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Bezpieczenstwo

Ten rozdziat zawiera:

o UwWagi i Dezpi@CZEASTWO......cvviiiiiiiiieiiieee e
e Bezpieczenstwo dotyczgce prgdu elekiryCznego..........oooeeeeeieieicci e
o BezpieczeNStWO UZYTKOWONIG........uiiiiiiiiiiiiieeeee et reeeeeeeeeees
LI 2 1=V 4o [<Terd Lol (o] 11T VYo Uef [ BRI
LYY 001 oY L=l L] o L U
e Informacje kontaktowe zwigzane z ochrong Srodowiska i BHP............cccooiiiiiiiiiiiiiie,

Drukarka i zalecane materiaty eksploatacyjne zostaty tak zaprojektowane i przetestowane, aby

spetniaty rygorystyczne wymagania dotyczgce bezpieczenistwa. Przestrzeganie ponizszych zalecen

zapewnia nieprzerwang, bezpieczng prace drukarki firmy Xerox.
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Bezpieczenstwo

Uwagi i bezpieczenstwo

Przeczytaj uwaznie nastepujgce instrukcje przed skorzystaniem z drukarki. Przestrzeganie poniz-
szych zalecen zapewnia nieprzerwang, bezpieczng prace drukarki.

Drukarka i materiaty eksploatacyjne firmy Xerox® zostaty zaprojektowane i przetestowane zgodnie
z rygorystycznymi wymaganiami dotyczgcymi bezpieczefistwa. Dotyczy to oceny i certyfikacji
przez urzgd do spraw bezpieczenstwa oraz zgodnosci z przepisami dotyczgcymi kompatybilnosci
elektromagnetycznej i obowigzujgcymi standardami ochrony Srodowiska.

Testy zwiqzane z bezpieczefstwem i ochrong srodowiska i parametry tego produktu zweryfikowa-
no tylko przy uzyciu materiatéw firmy Xerox®.

¢’ Uwaga: Nieautoryzowane modyfikacje, takie jak dodanie nowych funkgji lub podtqgczenie
urzgdzen zewnetrznych, mogg wptyng¢ na certyfikacje produktu. W celu uzyskania dalszych
informacji nalezy sie skontaktowaé z przedstawicielem firmy Xerox.
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Bezpieczenstwo dotyczqce prgdu
elektrycznego

Ogolne wskazowki

/\ OSTRZEZENIE:

e Nie nalezy wpycha¢ przedmiotéw do gniazd lub otworéw drukarki. Dotkniecie zasilanego
punktu lub zwarcie danej czesci moze spowodowaé pozar lub porazenie prgdem
elektrycznym.

e Nie nalezy zdejmowaé pokryw ani elementéw ochronnych przykreconych srubami, chyba
ze instaluje sie sprzet opcjonalny i instrukcja méwi, ze nalezy to zrobié. Podczas
wykonywania takiej instalacji nalezy wytqgczy¢ drukarke. Gdy instalacja sprzetu
opcjonalnego obejmuje zdjecie pokrywy lub ostony, nalezy odtqczy¢ przewéd zasilajgcy.
Z wyjagtkiem elementéw opcjonalnych instalowanych przez uzytkownika, zadne czesci
pod tymi pokrywami nie podlegajg konserwacji ani serwisowaniu.

Nastepujqgce czynniki zagrazajg bezpieczerstwu:

e Przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub postrzepiony.

e Na drukarke zostat wylany ptyn.

e Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.

e Z drukarki wydobywa sie dym lub jej powierzchnia jest niezwykle gorgca.
e Drukarka emituje nietypowe dzwieki lub zapachy.

e Drukarka powoduje uaktywnienie wytgcznika automatycznego, bezpiecznika lub innego
urzgdzenia zabezpieczajgcego.

Jesli wystapig jakiekolwiek z tych czynnikéw, nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:
1. Natychmiast wytgcz drukarke.
2. Odtgcz przewdd zasilajgcy od gniazda elektrycznego.

3. Skontaktuj sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.

Przewod zasilajqcy

Nalezy uzywaé przewodu zasilajgcego dostarczonego z drukarka.

e Przewdd zasilajgcy nalezy podtqczyé bezposrednio do odpowiednio uziemionego gniazda
elektrycznego. Nalezy sie upewnié, ze oba konce przewodu sg dobrze podtgczone. Jesli nie
wiadomo, czy gniazdo jest uziemione, nalezy poprosi¢ elektryka o dokonanie kontroli.

& OSTRZEZENIE: Aby unikngé ryzyka pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym, nie
nalezy uzywaé przedtuzaczy, listew elektrycznych ani wtyczek dtuzej niz przez 90 dni.
Jesli nie mozna zamontowa¢ statego gniazda elektrycznego, kazdg drukarke lub
urzgdzenie wielofunkcyjne nalezy podtgczy¢ przy uzyciu tylko jednego fabrycznie
gotowego przedtuzacza o wtasciwej srednicy. Nalezy zawsze przestrzega¢ krajowych
i lokalnych przepiséw budowlanych, przeciwpozarowych i elektrycznych dotyczgcych
dtugosci przewodow, rozmiaru zyt, uziemienia i zabezpieczen.

e Nie nalezy uzywaé uziemiajgcej wtyczki przejSciowej do podtgczania drukarki do gniazda
elektrycznego nie wyposazonego w bolec uziemienia.
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Nalezy sprawdzi¢, czy drukarka jest podtgczona do gniazdka, ktére moze dostarczyé prad o
odpowiednim napieciu i mocy. Jesli to konieczne, nalezy przejrze¢ specyfikacje elektryczng z
elektrykiem.

Zamocuj przewéd zasilajgcy za pomocg wspornika dostarczonego wraz z drukarkg.
Nie nalezy umieszcza¢ drukarki w miejscu, w ktérym ktos moze nadepngé na przewod.
Nie umieszczaé na przewodzie zadnych przedmiotow.

Nie nalezy podtqczaé ani odtgczaé przewodu zasilajgcego, gdy przetgcznik zasilania jest w
potozeniu wtgczenia.

Jezeli przewod zasilajgcy ulegt przepaleniu lub zuzyciu, nalezy go wymienic.

Aby zapobiec porazeniu prgdem i zniszczeniu kabla, w celu odtgczenia kabla zasilajgcego
chwy¢ za wtyczke.

Kabel zasilajgcy stanowi oddzielny element, ktéry jest przymocowany z tytu drukarki. Jesli jest
konieczne odtgczenie wszystkich zrodet pradu od drukarki, nalezy odtqczyé kabel zasilajgcy od
gniazdka elektrycznego.

Awaryjne wytgczenie zasilania

W nastepujacych okolicznosciach nalezy natychmiast wytgczyé drukarke i odtqczy¢ przewod
zasilajgcy od gniazda sieci elektrycznej. W nastepujgcych przypadkach nalezy skontaktowaé sie z
autoryzowanym przedstawicielem serwisowym Xerox, aby rozwigzaé problem:

Nietypowe zapachy lub dzwieki po uruchomieniu wyposazenia.
Przewéd zasilajgcy jest uszkodzony lub postrzepiony.

Wytgcznik automatyczny na panelu sciennym, bezpiecznik lub inne urzqadzenie
zabezpieczajgce zostato uaktywnione.

Na drukarke zostat wylany ptyn.
Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.

Jedna z czesci drukarki jest uszkodzona.

Przewad linii telefonicznej
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OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wywotania pozaru, nalezy uzywaé wytgcznie
przewodéw telekomunikacyjnych oznaczonych wedtug amerykarskiego systemu okreslania
grubosci kabla (American Wire Gauge, AWG) numerem 26 lub grubszych.

Urzgdzenie wielofunkcyjne Xerox® VersaLink® B70XX
Przewodnik uzytkownika



Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo uzytkowania

Drukarka i materiaty eksploatacyjne zostaty zaprojektowane i przetestowane, aby spetniaty rygo-
rystyczne wymagania dotyczace bezpieczenstwa. Sformutowanie to obejmuje przebadanie przez
urzad do spraw bezpieczehstwa, zatwierdzenie i zgodnos¢ z obowiqzujgcymi standardami
Srodowiskowymi.

Zwrbcenie uwagi na ponizsze wytyczne dotyczqce bezpieczehstwa pomoze zapewnic ciggte i bez-
pieczne dziatanie drukarki.

Wytyczne dotyczqgce uzytkowania

e Podczas drukowania nie nalezy wyjmowac zadnych tac.

e Nie otwiera¢ drzwi drukarki podczas drukowania.

¢ Nie przesuwac drukarki podczas drukowania.

e Rece, wtosy, krawaty itp. nalezy trzymacé z dala od miejsc wyjsciowych i rolek podajgcych.

e Pokrywy, ktére usungé mozna jedynie przy uzyciu narzedzi, zabezpieczajq niebezpieczne
miejsca w drukarce. Nie usuwaj pokryw zabezpieczajgcych.

e Nie nalezy obchodzi¢ zadnych zabezpieczen elektrycznych ani mechanicznych.

¢ Nie nalezy podejmowac préb usuwania papieru zacietego gteboko w drukarce. Nalezy
niezwtocznie wytqczy¢ drukarke i skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

& OSTRZEZENIE:

e Metalowe powierzchnie w okolicy urzgdzenia utrwalajgcego silnie sie nagrzewajg.
Podczas usuwania zacigeé papieru w tym obszarze nalezy zawsze zachowywaé ostroznosé
i unika¢ dotykania jakichkolwiek metalowych powierzchni.

e Aby unikngé ryzyka przewrécenia, nie popychaé ani nie przesuwacé urzgdzenia z
wysunietymi tacami papieru.

Uwalnianie ozonu

Ta drukarka wytwarza ozon podczas uzytkowania. Ilos¢ wytwarzanego ozonu jest zalezna od liczby
kopii. Ozon jest cigezszy od powietrza i nie jest wytwarzany w ilosciach, ktére mogg by¢ szkodliwe.
Nalezy zainstalowa¢ drukarke w pomieszczeniu z odpowiednig wentylacja.

Aby uzyskaé wiecej informacji w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie, skorzystaj z witryny www.
xerox.com/environment. Na innych rynkach skontaktuj sie z miejscowym przedstawicielem firmy
Xerox lub przejdz do www.xerox.com/environment_europe:

Lokalizacja drukarki

o Drukarke nalezy ustawié¢ na poziomej, statej i niewibrujgcej powierzchni o wytrzymatosci
odpowiedniej do jej ciezaru. Informacje na temat masy drukarki mozna znalez¢é w czesci
Specyfikacje fizyczne.

e Nie nalezy blokowaé ani zakrywaé gniazd i otworéw drukarki. Te otwory to szczeliny
wentylacyjne zapobiegajace przegrzaniu drukarki.

e Drukarke nalezy umiesci¢ w miejscu, w ktorym jest odpowiednia przestrzehn na prace i serwis.
e Drukarke nalezy umiesci¢ w niezapylonym miejscu.

¢ Nie nalezy przechowywa¢ lub obstugiwaé drukarki w bardzo gorgcym, zimnym lub wilgotnym
Srodowisku.
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Nie nalezy umieszczaé¢ drukarki w poblizu Zrédta ciepta.

Nie umieszczaé drukarki w miejscu wystawionym na dziatanie promieni stonecznych, aby nie
narazi¢ podzespotéw wrazliwych na Swiatto.

Nie umieszcza¢ drukarki w miejscu bezposrednio wystawionym na przeptyw zimnego powietrza
z systemu klimatyzacyjnego.

Drukarki nie nalezy umieszczaé¢ w miejscach narazony na drgania.

Aby zapewnié optymalng wydajnosé, drukarki nalezy uzywaé na wysokosciach okreslonych w
rozdziale Wysokos¢ nad poziomem morza.

Materiaty eksploatacyjne drukarki
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Nalezy uzywaé materiatow eksploatacyjnych przeznaczonych do posiadanej drukarki. Uzycie
nieodpowiednich materiatéw moze spowodowa¢ niskg wydajnosé i zagrazaé bezpieczenstwu.

Nalezy przestrzegaé wszystkich ostrzezen i instrukgji, ktére zostaty oznaczone na produkcie lub
dostarczone z produktami, elementami opcjonalnymi i materiatami eksploatacyjnymi.

Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé zgodnie z instrukcjami
umieszczonymi na pakiecie lub kontenerze.

Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.
Nie wolno wrzucaé toneru, wktadéw toneru, wktadéw bebna ani wktadéw odpadéw do ognia.

Podczas obstugi kaset, np. kaset z tonerem, nalezy unika¢ kontaktu ze skérq i oczami. Kontakt z
oczami moze byé przyczyng podraznienia i zapalenia. Nie wolno rozmontowywacé kaset,
poniewaz moze to byé przyczyng podwyzszenia ryzyka kontaktu ze skérg lub oczami.

Przestroga: Uzycie materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox nie jest zalecane.
Gwarancja Xerox, umowa serwisowa i Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) nie obejmujg uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych
uzyciem materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox lub uzyciem materiatéw
eksploatacyjnych firmy Xerox nie przeznaczonych do tej drukarki. Total Satisfaction
Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji) jest dostepna w Stanach Zjednoczonych i
Kanadzie. Zakres moze r6znic sie poza tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

Urzgdzenie wielofunkcyjne Xerox® VersaLink® B70XX
Przewodnik uzytkownika



Bezpieczenstwo

Bezpieczna konserwacja

¢ Nie nalezy probowa¢ wykonywaé zadnych procedur konserwacyjnych, ktére nie zostaty opisane
w dokumentacji dostarczonej z drukarka.

e Nalezy czysci¢ wytgcznie suchg Sciereczkqg, niepozostawiajgcg wiodkien.
e Materiatéw eksploatacyjnych i elementéw konserwacyjnych nie nalezy pali¢. Aby uzyska¢ infor-

macje dotyczgce programéw recyklingu materiatdéw eksploatacyjnych Xerox®, przejdz do www.
xerox.com/gwa.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywaé srodkoéw czyszczqcych w aerozolu. Stosowanie érodkéw
czyszczqcych w aerozolu do czyszczenia urzgdzen elektromechanicznych moze doprowadzié

do wybuchu lub pozaru.

Jezeli urzgdzenie jest instalowane w korytarzu lub innym miejscu o podobnych ograniczeniach, ko-
nieczne moze by¢ zapewnienie dodatkowej przestrzeni. Nalezy przestrzega¢ wszystkich przepisow
dotyczqgcych bezpieczeAstwa w miejscu pracy, przepisow budowlanych oraz przepiséw przeciwpo-
zarowych obowigzujgcych w danym regionie.
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Symbole drukarki

Symbol (0]0]13
Ostrzezenie:
Wskazuje powazne zagrozenie, ktére moze dopro-

wadzié do Smierci lub powaznych obrazen.

Ostrzezenie dotyczace gorqgcych powierzchni:
Gorgca powierzchnia na lub w drukarce. Nalezy za-

chowaé ostroznosé¢, aby unikngé zranienia.
Ostrzezenie: Ruchome czesci. Nalezy zachowaé
?,: ostroznos¢ w celu unikniecia urazoéw.
Przestroga:
Wskazuje obowigzkowq czynnosé, niezbedng w celu
unikniecia uszkodzenia mienia.

Przestroga:

W celu uniknigcia uszkodzenia mienia nalezy uwa-
zaé, aby nie rozla¢ toneru podczas pracy z wktadem
odpadéw.

Nie nalezy dotyka¢ tej czesci ani obszaru drukarki.

@

Nie nalezy wystawiaé¢ wktadéw bebna na bezpo-

%% Srednie dziatanie promieni stonecznych.

Nie nalezy pali¢ wktadéw toneru.

Nie nalezy pali¢ zuzytego wktadu.

Nie nalezy pali¢ wktadéw bebna.

Nie nalezy uzywaé papieru ze zszywkami ani innymi
rodzajami spinaczy.

D@ & @
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Bezpieczenstwo

Opis

wv
<
|
o
=k

Nie nalezy uzywac papieru posktadanego, zagiete-
go, pomarszczonego ani pogniecionego.

Nie nalezy uzywa¢ papieru do drukarek
atramentowych.

Nie nalezy uzywa¢ folii ani arkuszy do projektoréw.

Nie nalezy ponownie tadowa¢ papieru uzytego
wczesniej do drukowania lub uzytego w inny
sposob.

Nie nalezy kopiowa¢ banknotéw, znaczkéw optaty
skarbowej ani znaczkéw pocztowych.

@w 2) @ &

Szczegbtowe informacje na temat wszystkich symboli pojawiajgcych sie na drukarce mozna zna-
lez¢ w przewodniku Symbole drukarki pod adresem www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.
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Bezpieczenstwo

Informacje kontaktowe zwigzane z ochrong
Srodowiska i BHP

Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczgcych ochrony srodowiska i BHP, zwigzanych z tym produk-
tem i materiatami eksploatacyjnymi firmy Xerox, nalezy skorzystac z nastepujgcych informacji:

e Stany Zjednoczone i Kanada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)
e FEuropa: EHS-Europe@xerox.com

Aby uzyskaé informacje na temat bezpieczenstwa produktu w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie,
przejdz do strony www.xerox.com/environment:

Aby uzyskaé informacje dotyczgce bezpiecznego uzytkowania produktéw w Europie, przejdz do
strony www.xerox.com/environment_europe.
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Pierwsze kroki

Ten rozdziat zawiera:
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Pierwsze kroki

Czesci drukarki

Widok z przodu

22

Prowadnice dla dokumentéw
Taca wejsciowa podajnika dokumentéw

Wyjscie papieru pokazane z opcjonalng
gorng Srodkowq tacq lub bez niej

Przednie drzwi

Tace papieru: Rézne konfiguracje mogg
obejmowacé od 1 do 4 tac. Taca
podwéjna pokazana w prawym dolnym
rogu

Taca boczna
Port USB

Panel sterowania
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Pierwsze kroki

Dwustronny automatyczny podajnik dokumentow

1. Pokrywa podajnika dokumentow 3. Taca wejsciowa dwustronnego
2. Prowadnice papieru automatycznego podajnika
) dokumentow

4. Taca wyjsciowa dokumentéw
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Pierwsze kroki

Wskazowki dotyczgce automatycznego dwustronnego podajnika
dokumentow

W automatycznym dwustronnym podajniku dokumentéw mieszczg sie oryginaty o nastepujacych
rozmiarach:

e Szerokos¢: 125-297 mm (4,9-11,7 cala)
e Dtugosé: 85-431 mm (3,3-17 cali)
e Waga: 38-128 g/m?

Podczas tadowania oryginatéw do automatycznego dwustronnego podajnika dokumentow nalezy
postepowacé zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

e taduj dokumenty oryginalne strong zadrukowang do géry, tak aby gérna czes¢ dokumentu
byta skierowana w strone podajnika.

e W automatycznym dwustronnym podajniku dokumentéw nalezy umieszczaé tylko luzne,
nieuszkodzone arkusze papieru.

e Ustaw prowadnice papieru tak, aby byty dosuniete do oryginatow.

e Papier nalezy wktada¢ do automatycznego dwustronnego podajnika tylko wtedy, gdy
atrament jest suchy.

¢ Nie taduj dokumentéw oryginalnych powyzej linii maksymalnego zapetnienia.

Wskazowki dotyczqce szyby dokumentow

Szyba dokumentéw miesci oryginalne dokumenty o maksymalnych rozmiarach 332 x 437 mm
(13,1 x 17,2 cali). W przypadku kopiowania i skanowania ponizszych typéw oryginatéw nalezy
raczej korzystaé z szyby dokumentéw, a nie z automatycznego dwustronnego podajnika
dokumentow:

e Papier ze spinaczami lub zszywkami

o Papier ze zmarszczeniami, fatdami, zagieciami, rozdarciami lub wycieciami

e Powlekany lub bezweglowy papier lub materiaty inne niz papier (np. tkaniny czy metal)
e Koperty

e Ksigzki
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Pierwsze kroki

CzeSci wewnetrzne

1. Rolka transferowa 3. Whktad toneru

2. Urzagdzenie utrwalajgce 4. Wktad bebna
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Pierwsze kroki

Widok z tytu

6
1. Port hosta USB 4. Port Ethernet
2. Port urzqdzenia USB 5. Interfejs urzqdzenia zewnetrznego
Port fqcznosci Wi-FI 6. Potgczenie zasilania
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Pierwsze kroki

Opcje wykanczania

Dostepne sq cztery opcjonalne finishery: zintegrowany finisher biznesowy 9NX, zintegrowany
finisher biurowy 2FA, finisher biurowy oraz finisher biurowy LX. Oba zintegrowane finishery
biurowe majg podobne funkcje, jednak réznig sie procedurami otwierania przednich pokryw.
Podobne réznice majg zastosowanie do obu finisheréw biurowych. Podczas korzystania z tego
podrecznika nalezy stosowaé procedury dla finishera zainstalowanego w drukarce.

Zintegrowany finisher biurowy 9NX

1. Taca finishera 4. Wktad zszywacza
2. Przedtuzenie tacy finishera 5. Przednia pokrywa finishera
3. Zintegrowany finisher biurowy 6. Gorna pokrywa finishera
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Pierwsze kroki

Zintegrowany finisher biurowy 2FA

1. Taca finishera 4, Whktad zszywacza
2. Przedtuzenie tacy finishera 5. Przednia pokrywa finishera
3. Zintegrowany finisher biurowy 6. Goérna pokrywa finishera
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Biurowy finisher LX

Pierwsze kroki
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1. Przednia pokrywa transportu 8. Broszurownica (opcjonalnie)
2. Pojemnik dziurkacza (opcjonalnie) 9. Mocowanie prawej tacy
3. Modut dziurkacza (opcjonalnie) 10. Taca prawa
4, Pozioma jednostka transportowa, 11.  Modut famarki (opcjonalnie)
Srodkowa taca offsetowa 12. Wkiad zszywek
3. Gora pokrywa finishera 13. Przednia pokrywa finishera
Whktad zszywek w broszurownicy 14, Biurowy finisher LX

(opcjonalnie)

7. Wewnetrzna pokrywa broszurownicy
(opcjonalnie)
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Pierwsze kroki

Finisher biurowy
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1. Broszurownica (opcjonalnie) 7. Whktad zszywek
2. Wewnetrzna pokrywa broszurownicy 8. Przednia pokrywa finishera

(opcjonalnie) 9. Finisher biurowy

Taca prawa 10. Pojemnik dziurkacza (opcjonalnie)

4. Wkk.ld zszywek W broszurownicy 11. Modut dziurkacza (opcjonalnie)
(opcjonalnie)
12. Pokrywa poziomej jednostki

Gorna pokrywa finishera transportowej, taca srodkowa

Modut tamarki (opcjonalnie)
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Pierwsze kroki

Panel sterowania

Panel sterowania sktada sie z ekranu dotykowego oraz przyciskéw funkcji dostepnych w drukarce.
Panel sterowania:

Pokazuje biezgcy stan pracy drukarki.

Pozwala na drukowanie, kopiowanie i skanowanie.

Zapewnia dostep do materiatéow informacyjnych.

Zapewnia dostep do menu Tools (Narzedzia) oraz Setup (Ustawienia).

Wyswietla komunikaty odnosnie braku papieru, koniecznosci wymiany materiatéw
eksploatacyjnych i zacie¢ papieru.

Wyswietla ostrzezenia i komunikaty o btedach.

Udostepnia przycisk zasilania/wybudzania, ktéry stuzy do wigczania lub wytgczania drukarki.
Za pomocgq tego przycisku obstugiwane sq réwniez tryby oszczedzania energii; przycisk
migajac wskazuje stan zasilania drukarki.
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Pierwsze kroki

Element Nazwa

Przycisk zasilania/
wybudzania

Opis

Ten przycisk obstuguje kilka funkcji zwigzanych z zasilaniem.

Gdy drukarka jest wytgczona, nacisniecie tego przycisku
powoduje wiqczenie jej zasilania.

Gdy drukarka jest wtgczona, nacisniecie tego przycisku
powoduje wyswietlenie menu na panelu sterowania. Za
pomocg tego menu mozna wybraé opcje przejscia do trybu
uspienia, ponownego uruchomienia lub wytqczenia drukarki.

Gdy drukarka jest wtgczona, ale dziata w trybie
energooszczednym lub uspienia, nacisniecie tego przycisku
powoduje wybudzenie drukarki.

Gdy drukarka jest wtgczona, przytrzymanie tego przycisku
przez 10 sekund powoduje jej wytgczenie.

Przycisk miga, sygnalizujac stan zasilania drukarki.

Gdy kontrolka miga powoli, drukarka dziata w trybie
energooszczednym lub uspienia.

Gdy kontrolka miga szybko, zasilanie drukarki jest wytaczane
lub wychodzi ona z trybu energooszczednego.

Ekran dotykowy

Ekran ten wyswietla informacje i umozliwia dostep do funkgji
drukarki.

Przycisk strony gtéwnej

Ten przycisk powoduje wyswietlenie menu Strona gtéwna,
zapewniajgcego dostep do funkgji drukarki, tj. kopiowania,
skanowania i faksowania.

Obszar funkcji NFC

(Opcjonalnie)

NFC (ang. near field communication) to technologia, ktéra
umozliwia komunikacje pomiedzy urzgdzeniami
znajdujgcymi sie w odlegtosci do 10 cm (4 cali) od siebie.
Korzystaj z obszaru NFC, w celu uzyskania interfejsu
sieciowego lub nawigzania tgcznosci TCP/IP pomiedzy
urzqgdzeniem a drukarka.

Uwaga: Wskaznik jest widoczny po wigczeniu funkcji NFC.

Dioda LED stanu

Ta kontrolka miga na niebiesko lub pomaranczowo,
wskazujac stan drukarki.

Niebieski

Jedno migniecie na niebiesko oznacza, ze zgdanie
uwierzytelnienia zakonczyto sie powodzeniem.

Jedno wolne migniecie na niebiesko oznacza, ze na panelu
sterowania rozpoczeta sie praca kopiowania lub drukowania.

Dwa wolne migniecia na niebiesko oznaczaja, ze z sieci
odebrano prace faksowania lub drukowania.

Szybkie miganie na niebiesko oznacza, ze trwa wigczanie
drukarki, lub sygnalizuje wykrycie sygnatu zgdania
potgczenia za pomoca funkcji Wi-Fi Direct.

Pomaranczowy

Miga na pomaranczowo, aby wskazaé btqd lub ostrzezenie o
problemie, ktéry wymaga interwencji uzytkownika. Na
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Element

Nazwa

Pierwsze kroki

Opis
przyktad stan braku toneru, zakleszczenia papieru lub braku
papieru dla biezqcej pracy.

Miga na pomaranczowo réowniez sygnalizujqgc btgd systemu,
ktéry zwykle powigzany jest z kodem btedu.

Transparent powiadomienia

Powiadomienia i komunikaty sq wyswietlane w
wyskakujgcym transparencie pod obszarem aplikacji. Aby
wyswietli¢ cate powiadomienie, dotknij Srodka transparentu.
Po zapoznaniu sie z informacjami dotknij znaku X, aby
zamknggé.

Ikona Wstrzymaj

Podczas skanowania lub przetwarzania pracy w obszarze
transparentu powiadomienia jest wyswietlana ikona
wstrzymywania. Aby wstrzymaé zadanie drukowania, dotknij
ikony wstrzymywania. Praca zostanie wstrzymana — bedzie
mozna jg wznowié lub usungé.
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Pierwsze kroki

Opcje zasilania
Przycisk zasilania/wybudzania to pojedynczy przycisk wielofunkcyjny na panelu sterowania.

e Uzyty razem z gtdbwnym przetgcznikiem zasilania przycisk zasilania/wybudzania umozliwia
wigczenie drukarki.

o Jesli drukarka jest juz wtgczona, przycisk zasilania/wybudzania moze stuzy¢ do:
— ponownego uruchamiania drukarki
— przechodzenia do lub opuszczania trybu uspienia
— przechodzenia do lub opuszczania trybu energooszczednego

e Przycisk zasilania/wybudzania rowniez miga, gdy drukarka dziata w trybie energooszczednym.

Witqgczanie drukarki
Aby wigczy¢ drukarke:

1. Aby wtqgczy¢ drukarke, otwérz przednie drzwi, a nastepnie nacisnij przetgcznik zasilania tak,
aby znalazt sie w pozycji wtgczenia.

Jezo 2

(D Przestroga: Nie odtgczaj przewodu zasilajgcego podczas wtgczania drukarki.
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Pierwsze kroki

Wytqgczanie drukarki
Aby wytgczy¢ drukarke:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk zasilania/wybudzania, a nastepnie dotknij
pozycji Wytqcz zasilanie.

(D Przestroga: Nie odtgczaj przewodu zasilajgcego podczas wytgczania drukarki.

Wigczanie i wytgczanie trybu uSpienia i trybu
energooszczednego
Jesli drukarka jest wtgczona, ale dziata w trybie uspienia lub trybie energooszczednym:

e Ekran dotykowy jest pusty lub nie odpowiada.

e Drukarka automatycznie wychodzi z trybu energooszczednego lub uspienia po odebraniu
danych z podtgczonego urzgdzenia.

Aby wybudzi¢ drukarke recznie, nacisnij przycisk zasilania/wybudzania.

Tryb oszczedzania energii

Mozesz ustawié czas, jaki drukarka spedza w trybie gotowosci, zanim przejdzie na nizszy poziom
zuzycia prqdu.

Dostepne sa dwa poziomy trybu energooszczednego.
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Pierwsze kroki

Limit czasu niskiego zuzycia energii: Drukarka przechodzi z trybu gotowosci w tryb niskiego
zuzycia energii w celu zmniejszenia poboru mocy w stanie oczekiwania.

Limit czasu uspienia: Drukarka przechodzi z trybu niskiego zuzycia energii w tryb uspienia, aby
jeszcze bardziej zmniejszy¢ pobor mocy.

36  Urzadzenie wielofunkcyjne Xerox® VersaLink® B70XX
Przewodnik uzytkownika



Pierwsze kroki

Dostep do drukarki

Zliczanie

Funkcja Zliczanie monitoruje liczbe wykonanych wydrukéw, kopii, skanéw oraz fakséw oraz kto je
wykonuje.

Administrator systemu musi utworzyé konta uzytkownikéw i uruchomié funkgje zliczania. Gdy
funkcja zliczania jest wtgczona, aby moc korzystac z drukarki, nalezy sie najpierw zalogowaé. Aby
moc wydrukowaé dokumenty z komputera, nalezy réwniez podaé szczegoty swojego konta w
sterowniku drukarki. Administrator systemu moze ustawia¢ limity, aby ogranicza¢ tgczng liczbe
prac wedtug typu, jaki dany uzytkownik moze wykonywaé. Administrator moze takze generowaé
raporty przedstawiajgce dane eksploatacyjne poszczegblnych uzytkownikéw oraz grup.

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide
(Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Logowanie

Logowanie to proces podczas ktorego uzytkownik umozliwia drukarce dokonanie identyfikacji
uzytkownika. Jesli identyfikacja jest witqczona, dostep do funkcji drukarki wymaga zalogowania sie
przy uzyciu danych logowania.

Logowanie na panelu sterowania

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij pozycji Zaloguij sie.

3. Wpisz Nazwe uzytkownika korzystajgc z klawiatury, a nastepnie dotknij przycisku Enter.
4

Po wyswietleniu komunikatu wprowadz hasto, a nastepnie dotknij przycisku Enter.

¢ Uwaga: Wiecej informacji dotyczqcych logowania sie jako administrator systemu
' mozna znalez¢ w System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na
stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

5. Dotknij przycisku OK.

¢ Uwaga: Aby przejs¢ do poszczegdlnych ustug zabezpieczonych hastem, wprowadz
' nazwe uzytkownika i hasto.

Wygodne uwierzytelnianie

Gdy wiaczona jest funkcja wygodnego uwierzytelniania, uzytkownicy przesuwajag wstepnie
zaprogramowang karte identyfikacyjna przez czytnik kart zblizeniowych na panelu sterowania.
Aby korzystac z tej metody, nalezy kupic i zainstalowa¢ czytnik kart USB oraz serwer
uwierzytelniania obstugujgcy technologie Xerox® Convenience Authentication API.

Karta inteligentna

Jesli urzgdzenie Xerox jest wyposazone w system Common Access Card, uzyskanie dostepu do
drukarki wymaga uzycia karty Smart. Istnieje kilka modeli czytnikéw kart zgodnych z urzgdzeniem.
W celu uzyskania dostepu do drukarki nalezy wtozyé zaprogramowang karte identyfikacyjng do
czytnika albo umiesci¢ jg na czytniku. Jesli wymagane jest dodatkowe uwierzytelnienie, nalezy
wprowadzi¢ dane logowania na panelu sterowania.

Aby uzyskaé dalsze informacje na temat konfigurowania systemu Common Access Card w
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Pierwsze kroki

urzgdzeniu, zapoznaj sie z dokumentem Xerox® Versalink® Common Access Card System
Configuration Guide (Przewodnik konfiguracji systemu Common Access Card dla urzgdzenia
Xerox® Versalink®) pod adresem www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.
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Pierwsze kroki

Wprowadzenie do aplikagji

Aplikacje Xerox to brama do mozliwosci i funkcji urzadzenia. Standardowe aplikacje sq juz zainsta-
lowane na urzgdzeniu i sqg wyswietlane na ekranie gtdwnym. Niektére aplikacje sq zainstalowane
jako standardowe, jednak sg ukryte przy pierwszym korzystaniu z urzqgdzenia.

Po zalogowaniu aplikacje skonfigurowane na koncie osobistym zostang wyswietlone na panelu
sterowania.

Wiecej aplikacji do uzycia na urzgdzeniu mozna pobra¢ z galerii aplikacji Xerox® App Gallery. Aby
uzyskaé wiecej informacji, przejdz do czesci Galeria aplikacji Xerox® App Gallery.
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Strony z informacjami

Drukarka umozliwia wydrukowanie zestawu stron informacyjnych. Na stronach tych znajduja sie
miedzy innymi dane o czcionce, konfiguracji czy przyktadowe strony.

Dostepne sqg nastepujqce strony informacyjne:

Raport konfiguracji Raport konfiguracji zawiera informacje o drukarce, m.in. zain-
stalowane opcje, ustawienia sieciowe, konfiguracje portéw, in-
formacje o tacach itd.

a8 Raport podsumowania Raport podsumowania zliczania zawiera informacje na temat

88 zliczania urzgdzenia i szczegdtowq liste licznikoéw zliczania oraz liczby
stron.

1% Raport zuzycia materiatow Raport dotyczqgcy zuzycia materiatow eksploatacyjnych zawie-

eksploatacyjnych ra informacje na temat pokrycia oraz numery katalogowe nie-
zbedne do ponownego zamawiania materiatéw
eksploatacyjnych.

Lista czcionek PostScript Lista czcionek PostScript to wydruk wszystkich czcionek Po-

stScript dostepnych w drukarce.

Lista czcionek PCL Lista czcionek PCL to wydruk wszystkich czcionek PCL dostep-
nych w drukarce.

Wydruk demonstracyjny Wydruk demonstracyjny stanowi przyktad biezgcych ustawien
jakosci druku.

Strona poczgtkowa Strona startowa zawiera podstawowq konfiguracje drukarki
oraz informacje o sieci.

Raport historii prac Raport historii prac przedstawia informacje o poprzednich pra-
cach drukowania, w tym date, godzine, typ pracy, nazwe doku-
mentu, kolor wydruku, rozmiar papieru, liczbe stron i wyniki. W
raporcie historii zadan mozna wydrukowaé status do 20 prac.

2 (] (BN (] |[=]

Drukowanie stron informacyjnych

1. Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij opcji Urzgdzenie— Informacje— Strony informacyjne.
3. Aby wydrukowaé strone informacyjng, dotknij zgdanej strony.
4

Aby powrdci¢ do Ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Raport konfiguragcji

Raport konfiguracji zawiera informacje o produkcie, m.in. zainstalowane opcje, ustawienia
sieciowe, konfiguracje portu, informacje o tacy itd.
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Drukowanie raportu konfiguracji

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij opcji Urzgdzenie— Informacje— Strony informacyjne.
3. Dotknij pozycji Raport konfiguracji.
4

Aby powréci¢ do Ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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Embedded Web Server

Embedded Web Server to zainstalowane na drukarce oprogramowanie do administracji i konfigu-
racji. Zestaw narzedzi pozwala na korzystanie z drukarki przy uzyciu przeglgdarki internetowe;j.

Wymagania oprogramowania Embedded Web Server:

e Potgczenia TCP/IP miedzy drukarkg a sieciq (w srodowiskach Windows, Macintosh, UNIX lub
Linux).

e W drukarce musi by¢ wtqczony protokét TCP/IP oraz HTTP.

e Komputera podtgczonego do sieci i przeglgdarki internetowej z obstugq jezyka JavaScript.

Uzyskiwanie dostepu do oprogramowania
Embedded Web Server

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

/najdowanie adresu IP drukarki

Do zainstalowania sterownika druku dla drukarki podtgczonej do sieci czesto potrzebny jest adres
IP drukarki. Adres IP jest rowniez uzywany do uzyskiwania dostepu do ustawien drukarki za
posrednictwem oprogramowania Embedded Web Server. Mozliwy jest poglgd adresu IP drukarki z
panelu sterowania lub z raportu konfiguracji.

-3

Uwaga: Aby wyswietli¢ adres TCP/IP na panelu sterowania, odczekaj 2 minuty od wtgczenia
drukarki. Jezeli po tym czasie adres TCP/IP to 0.0.0.0 lub rozpoczyna sie liczbg 169, oznacza
to problem z tgcznosciq z siecig. Jesli jednak jako gtéwne potgczenie Ethernet ustawiono
sie¢ Wi-Fi, jako adres IP drukarki zostanie wyswietlony ciag 0.0.0.0.

Wyswietlanie adresu IP drukarki na panelu sterowania
Aby zobaczy¢ adres IP w panelu sterowania drukarki:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij opcji Urzgdzenie— Informacje.

3. Zapisz adres IP z wyswietlacza.
4

Aby powrdci¢ do Ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Uzyskiwanie adresu IP drukarki z raportu konfiguracji
Aby uzyskaé adres IP drukarki z raportu konfiguracji:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij opcji Urzgdzenie— Informacje— Strony informacyjne.
3. Dotknij pozycji Raport konfiguracji.
Adres IP jest wyswietlany w sekgji tacznos¢ raportu konfiguracji dla protokotu IPv4 lub IPv6.

4. Aby powr6ci¢ do Ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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Certyfikaty oprogramowania Embedded Web
Server

Urzgdzenie ma certyfikat HTTPS z podpisem wtasnym. Urzgdzenie generuje certyfikat
automatycznie podczas instalacji. Certyfikat HTTP jest uzywany do szyfrowania komunikagji
miedzy komputerem i urzgdzeniem firmy Xerox.

4

Uwaga:

e Na stronie oprogramowania Embedded Web Server dla urzgdzenia firmy Xerox moze
zosta¢ wyswietlony komunikat o btedzie informujgcy o tym, ze certyfikat bezpieczenfstwa
nie jest zaufany. Ta konfiguracja nie zmniejsza poziomu bezpieczefAstwa komunikacji
miedzy komputerem u urzgdzeniem firmy Xerox.

e Aby wyeliminowac ostrzezenia dotyczaqce potaczenia w przegladarce internetowej,
mozna zastgpic certyfikat z podpisem wtasnym certyfikatem podpisanym z urzedu
certyfikacji. Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat uzyskiwania certyfikatu z urzedu
certyfikacji, skontaktuj sie z dostawcq ustug internetowych.

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje na temat uzyskiwania, instalowania i wtgczania certyfikatow,
przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na
stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Pobieranie raportu konfiguracji z oprogramowania
Embedded Web Server

Z oprogramowania Embedded Web Server mozna pobraé raport konfiguracji i zapisac jego kopie
na dysku twardym komputera. Raporty konfiguracji z wielu urzgdzen umozliwiajg poréwnywanie
wersji programoéw, konfiguragji i informacji na temat zgodnosci.

Aby pobra¢ kopie raportu konfiguracji z oprogramowania Embedded Web Server:

1.

2.

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki,
a nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

®  Uwaga: Szczegbty dotyczqce uzyskiwania adresu IP drukarki mozna znalez¢ w czesci
Znajdowanie adresu IP drukarki.

Aby pobra¢ raport konfiguracji, przewin strone w dét, a nastepnie w sekcji szybkich tgczy kliknij
pozycje Pobierz raport konfiguracji.

¢ Uwaga: Jesli funkcja nie jest wyswietlana, skontaktuj sie z administratorem systemu.

Dokument zostanie automatycznie zapisany jako plik XML w domyslnej lokalizacji pobierania
na dysku twardym komputera. Aby otworzyé konfiguracje raportu, uzyj przeglgdarki XML.
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Korzystanie z funkcji zdalnego panelu sterowania

Funkcja Panel sterowania zdalnego w oprogramowaniu Embedded Web Server umozliwia zdalne
uzyskiwanie dostepu do panelu sterowania drukarki z przeglgdarki internetowe;j.

Uwaga: Aby uzyska¢ dostep do panelu sterowania zdalnego, najpierw wiqgcz funkcje. Aby
uzyskaé szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z administratorem systemu lub przejdz do
dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie
www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Aby uzyskaé dostep do funkgcji panelu sterowania zdalnego:

1.

3.

4.

4l

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowg. W polu adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

3]

Uwaga: Szczegbty dotyczgce uzyskiwania adresu IP drukarki mozna znalezé w czesci
Znajdowanie adresu IP drukarki.

W obszarze Szybkie tqgcza kliknij pozycje Panel sterowania zdalnego.

3]

Uwaga: Jesli opcja Panel sterowania zdalnego nie jest wyswietlania lub nie mozna jej
zatadowad, skontaktuj sie z administratorem systemu.

Aby ograniczyé dostep uzytkownikéw do panelu sterowania urzgdzenia po nawigzaniu
zdalnego potgczenia z tym urzadzeniem, kliknij opcje Blokowanie panelu sterowania
urzgdzenia.

3]

Uwaga: Jesli uzytkownik lokalny prébuje uzyskaé dostep do panelu sterowania
urzgdzenia, gdy panel ten jest zablokowany, panel sterowania nie odpowiada. Na
panelu sterowania jest wyswietlany komunikat potwierdzajgcy, ze panel sterowania
zostat zablokowany, a sterowanie urzgdzeniem odbywa sie zdalnie.

Aby wigczy¢ zdalny dostep do panelu sterowania urzgdzenia, kliknij pozycje Zazgdaj sesji.

Panel sterowania zdalnego wysyta zgdanie do panelu sterowania lokalnego.

e Jesli panel sterowania lokalnego jest nieaktywny, sesja panelu sterowania zdalnego
zostanie aktywowana automatycznie.

o Jedli uzytkownik lokalny jest aktywny na urzgdzeniu, na panelu sterowania lokalnego
zostanie wyswietlony komunikat Zgdane sesji zdalnej. Uzytkownik lokalny wybiera opcje
zaakceptowania lub odrzucenia zgdania. W przypadku zaakceptowania zgdania zostanie
aktywowana sesja panelu sterowania zdalnego. W przypadku odrzucenia zgdania w
oprogramowaniu Embedded Web Server pojawi sie komunikat oznaczajgcy odmowe
zqdania.

®  Uwaga: Jesli administrator systemu zazgda sesji zdalnej i nastgpi odmowa zgdania,
zostanie wyswietlona opcja nadpisywania sesji lokalne;j.
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Instalacja i konfiguracja

Dodatkowe informacje:
e Podrecznik instalacji jest w zestawie z twojq drukarkg

¢ Online Support Assistant (Asystent pomocy online) na stronie www.xerox.com/office/
VLB70XXdocs

Przeglad instalagji i konfiguracji

Przed drukowaniem sprawdz, czy komputer i drukarka maja zasilanie oraz czy zostaty wtgczone i
podtgczone. Skonfiguruj ustawienia poczgtkowe drukarki, a nastepnie zainstaluj na komputerze
oprogramowanie sterownika druku oraz narzedzia dodatkowe.

Drukarke mozna podtgczy¢ bezposrednio do komputera za pomocg kabla USB lub do sieci za
pomocq kabla Ethernet lub ztgcza bezprzewodowego. Wymagania sprzetu i okablowania mogg
by¢ rézne, w zaleznosci od sposobu potgczenia. Routery, koncentratory i przetgczniki sieciowe,
modemy, kable Ethernet i USB nie sq dostarczane z drukarkq i nalezy zakupi¢ je osobno. Firma
Xerox zaleca korzystanie z potgczenia Ethernet, poniewaz jest ono przewaznie szybsze od
potgczenia USB i umozliwia dostep do oprogramowania Embedded Web Server.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Wybieranie miejsca dla drukarki

1. Woybierz niezapylone miejsce, o temperaturze z przedziatu 10-32°C (50-90°F) i wilgotnosci
wzglednej z zakresu 10-85%.

¥ Uwaga: Nagte zmiany temperatury mogg mie¢ wptyw na jakos¢ druku. Nagte ogrzanie
chtodnego pomieszczenia moze spowodowaé kondensacje wewnatrz drukarki, co ma
bezposredni wptyw na transfer obrazu.

2. Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomej, statej i niewibrujgcej powierzchni o wytrzymatosci
odpowiedniej do ciezaru drukarki. Drukarka powinna by¢ wypoziomowana, a wszystkie cztery
nézki muszq miec staty kontakt z podtozem.

Informacja na temat cigezaru drukarki znajduje sie w Ciezar i wymiary.

3. Wybierz miejsce zapewniajgce odpowiedniq ilos¢ wolnej przestrzeni, umozliwiajgcej dostep do
materiatdow eksploatacyjnych oraz wtasciwg wentylacje.
Aby uzyskaé informacje na temat wymogéw dotyczacych wolnej przestrzeni, patrz Wymagane
wolne miejsce.

4. Po ustawieniu drukarki mozna podtgczy¢ jg do zrédta zasilania oraz komputera lub sieci.

Podtgczanie drukarki

Wybieranie metody potgczenia

Mozesz podtqczyé drukarke do komputera za pomocq kabla USB, kabla ethernetowego lub
potgczenia bezprzewodowego. Metoda zalezy od tego, w jaki sposdb komputer jest podtgczony do
sieci. Potgczenie USB jest potgczeniem bezposrednim, najtatwiejszym w konfiguracji. Potgczenie
ethernetowe jest uzywane do potgczen sieciowych. Jezeli uzywane jest potgczenie sieciowe, nalezy
uzyskaé niezbedng wiedze na temat sposobu podtgczenia komputera do sieci.
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¢ Uwaga: Wymagania sprzetu i okablowania mogaq byc rozne, w zaleznosci od sposobu
' potgczenia. Routery, koncentratory sieciowe, przetgczniki sieciowe, modemy, kable Ethernet
i USB nie sg dostarczane z drukarkqg i nalezy zakupic je osobno.

UsB

Jesli podtqczysz drukarke do jednego komputera, a nie posiadasz tgcza sieciowego, skorzystaj z
portu USB. Potgczenie USB pozwala sprawnie przesyta¢ dane, ale zwykle nie jest tak szybkie jak
potgczenie sieciowe.

®  Uwaga: Potgczenie sieciowe jest niezbedne, by uzyskaé dostep do oprogramowania
Embedded Web Server.

Sie¢
Jesli komputer jest podtqczony do sieci biurowej lub domowej, uzyj kabla Ethernet, aby
podtqczy¢ drukarke do sieci. Nie mozna podtgczy¢ drukarki bezposrednio do komputera poprzez
Ethernet. Wymagane jest potqczenie za posrednictwem routera lub przetgcznika sieciowego.
Sie¢ Ethernet moze tgczy¢ drukarke z jednym lub kilkoma komputerami i moze obstugiwaé
wiele drukarek i systemow jednoczesnie. Potgczenie Ethernet jest zwykle szybsze niz USB i
pozwala na bezposredni dostep do ustawien drukarki za pomocg oprogramowania Embedded
Web Server.

Sie¢ bezprzewodowa

Jezeli sSrodowisko jest wyposazone w router bezprzewodowy lub WAP, drukarke mozna
podtqczy¢ do sieci za pomocg ztgcza bezprzewodowego. Bezprzewodowe potgczenie sieciowe
zapewnia taki sam dostep oraz ustugi, jak potgczenie przewodowe. Bezprzewodowe potgczenie
sieciowe jest zwykle szybsze niz USB i pozwala na bezposredni dostep do ustawien drukarki za
pomocg oprogramowania Embedded Web Server.

Telefon

Aby wysytaé i odbierac faksy, drukarka wielofunkcyjna musi by¢ podtgczona do osobnej linii
telefoniczne;.

Podtgczanie do komputera za pomocg kabla USB

e Windows 7, Windows 8.1, Windows Server 2008, Windows 10, Windows Server 2008 R2 i
Windows Server 2012.

e Macintosh OS X w wersji 10.9 i nowsze;j.
e UNIX i Linux: Drukarka obstuguje potgczenia sieciowe z catq gamg platform typu UNIX.
Aby podtqczy¢ drukarke do komputera za pomocg kabla USB:

1. Podtgcz koniec B standardowego kabla A/B USB 2.0 lub USB 3.0 do gniazda USB z tytu
drukarki.

2. Podtgcz koniec A przewodu USB do gniazda USB na komputerze.
3. Jedli zostanie wyswietlony Kreator znajdowania nowego sprzetu systemu Windows, anuluj go.
4. Zainstaluj sterownik drukarki.

Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz do czesci [nstalowanie oprogramowania.
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Podtqczanie do sieci przewodowej
1. Upewnij sie, ze drukarka jest wytgczona.

2. Podtgcz kabel Ethernet kategorii 5 lub lepszy z drukarki do gniazda sieci lub routera. Uzy;j
przetqcznika lub routera sieci Ethernet i dwéch lub wiecej kabli sieciowych. Podtqcz komputer
do przetgcznika lub routera za pomocq jednego kabla, a nastepnie podtqcz drukarke do
przetgcznika lub routera za pomocq drugiego kabla. Mozna uzy¢ dowolnego portu w
przetgczniku lub routerze poza portem nadrzednym.

Podtqcz przewdd zasilania do drukarki i wtgcz jg.

4. Ustaw adres sieciowy IP drukarki lub skonfiguruj drukarke do automatycznego wykrywania
adresu IP. Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz do dokumentu System Administrator Guide
(Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Podtgczanie do sieci bezprzewodowej

Bezprzewodowa sie¢ lokalna (WLAN) zapewnia sposéb potgczenia dwoch lub wiekszej liczby
urzgdzen w sieci LAN bez potgczenia fizycznego. Drukarke mozna podtgczyé do bezprzewodowej
sieci LAN wyposazonej w router bezprzewodowy lub protokot WAP. Przed podtgczeniem drukarki
do sieci bezprzewodowej nalezy skonfigurowaé na routerze bezprzewodowym identyfikator SSID
(Service Set Identifier), hasto oraz protokoty zabezpieczen.

¥ Uwaga: Sie¢ bezprzewodowa jest dostepna tylko w drukarkach z zainstalowang opcjonalng
kartq sieci bezprzewodowe;j.

Konfigurowanie drukarki do uzycia w sieci bezprzewodowej

¥ Uwaga: Przed skonfigurowaniem ustawien sieci bezprzewodowej zainstaluj ®zestaw karty
sieci bezprzewodowej firmy Xerox.

Jesli zakupiono i zainstalowano zestaw karty sieci bezprzewodowej, mozna potqgczy¢ urzadzenie z
sieciq bezprzewodowaq. Jesli urzgdzenie zostato potgczono z sieciq przewodowg, mozna
skonfigurowa¢ prace w sieci bezprzewodowej na urzgdzeniu lub uzy¢ oprogramowania Embedded
Web Server. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat konfigurowania ustawien sieci
bezprzewodowej, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora
systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

¢ Uwaga: Po zainstalowaniu karty sieci bezprzewodowej nalezy jq usungc tylko, jesli jest to
konieczne. Informacje na temat usuwania karty mozna znalezé w czesci Usuwanie karty
sieci bezprzewodowe;.

Instalowanie karty sieci bezprzewodowej

Opcjonalng karte sieci bezprzewodowej podtacza sig z tytu panelu kontrolnego. Po zainstalowaniu
karty i wigczeniu oraz skonfigurowaniu sieci bezprzewodowej karte mozna podtqgczy¢ do sieci
bezprzewodowej.

Aby zainstalowa¢ karte sieci bezprzewodowej:

1. Wytqgcz drukarke.
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a. Na panelu sterowania nacisnij przycisk zasilania/wybudzania, a nastepnie dotknij pozycji
Wytacz zasilanie.

b. Otwoérz przednie drzwi, a nastepnie nacisnij gtéwny przetgcznik zasilania tak, aby znalazt
sie w pozycji wytaczenia.

@ Przestroga: Aby unikng¢ uszkodzenia drukarki, nie odtgczaj przewodu zasilajgcego
podczas jej wytgczania.

2. Usun opakowanie z karty sieci bezprzewodowe;.
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3. Aby zainstalowa¢ karte sieci bezprzewodowej, postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi
wraz z tq kartg.

@ Przestroga: Ciggniecie za karte moze spowodowac¢ jej uszkodzenie. Po zainstalowaniu
karty wyjmuj jq tylko wtedy, gdy jest to konieczne, zgodnie z instrukcjami demontazu
karty sieci bezprzewodowej. Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz do czedci Usuwanie
karty sieci bezprzewodowej.

4. Skonfiguruj ustawienia sieci Wi-Fi. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat
konfigurowania ustawien sieci Wi-Fi, przejdz do dokumentu System Administrator Guide
(Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Usuwanie karty sieci bezprzewodowej

Aby usung¢ karte sieci bezprzewodowej:

1. Wytqgcz drukarke:

a. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk zasilania/wybudzania, a nastepnie
dotknij pozycji Wytacz zasilanie.

b. Zaczekaj, az drukarka zakoriczy procedure wytgczania zasilania. Po jej zakoriczeniu ekran
dotykowy bedzie pusty.
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Pierwsze kroki

c. Otwbrz przednie drzwi, a nastepnie nacisnij gtdwny przetgcznik zasilania tak, aby znalazt

o
—

@ Przestroga: Aby unikngé uszkodzenia drukarki, nie odtgczaj przewodu zasilajgcego
podczas jej wytgczania.

2. Aby zwolnic karte sieci bezprzewodowej na panelu sterowania z boku drukarki, delikatnie ztap
za karte i nacisnij dzwignie zwalniania do boku. Ostroznie wyjmij karte z drukarki.

=N

~J

@ Przestroga: Nie wyciggaj karty sieci bezprzewodowej na site. Jesli zatrzask zostanie
zwolniony prawidtowo, karte mozna tatwo wyjqgé. Wycigganie karty na site moze
spowodowac jej uszkodzenie.
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3. Podtgcz drukarke z komputerem za pomocg kabla USB lub z siecig za pomocg kabla Ethernet.

4. Wiqgcz drukarke.

a.

Ve

Otworz przednie drzwi, a nastepnie nacisnij gtéwny przetgcznik zasilania tak, aby znalazt
sie w pozycji wkaczenia.

Uwaga: Jezeli drukarka byta wczesniej zainstalowana w Srodowisku sieci bezprzewodowej,
mogta zachowaé dane o ustawieniach i konfiguracji z tego srodowiska. Aby zapobiec prébie
taczenia sie drukarki z poprzedniq sieciq, zresetuj ustawienia sieci bezprzewodowej. Aby
uzyskaé wiecej informacji, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.
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Lagczenie z siecig Wi-Fi na panelu sterowania

Aby potgczy¢ sie z siecig Wi-Fi na panelu sterowania:

1.
2.

52

Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Ekran gtéwny.

Zaloguj sie jako administrator. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, przejdz do dokumentu
System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/
office/VLB70XXdocs.

Dotknij pozycji Urzqdzenie—tqgcznosé— Wi-Fi.

Aby wigczy¢ funkcje Wi-Fi, kliknij przycisk przetgczajgcy stuzgcy do wigczania.

Aby automatycznie nawigza¢ potqgczenie z istniejgcq sieciq Wi-Fi:

a.

d.

Na liscie dostepnych sieci Wi-Fi dotknij wymaganej sieci.
Jesli wymaganej sieci Wi-Fi nie ma na liscie lub gdy wymagana sie¢ uzywa funkcji WPS,
skonfiguruj potgczenie recznie. Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz do kroku 6.

W razie potrzeby w celu zalogowania sie do sieci wpisz hasto.

Aby wybra¢ pasmo czestotliwosci Wi-Fi, dotknij pozycji Pasmo sieci Wi-Fi i wybierz opcje.
Pasmo czestotliwosci sieci Wi-Fi jest domyslnie ustawiony na AUTOMATYCZNIE.

Dotknij przycisku OK.

Aby recznie nawigzaé potgczenie z siecig Wi-Fi:

a.
b.

Dotknij pozycji Ustawienia reczne.

W pierwszym polu wpisz nazwe sieci Wi-Fi, a nastepnie dotknij klawisza Enter.

Dotknij pola Typ sieci i wybierz opcje.

Dotknij pola Zabezpieczenia i wybierz opcje.

Dotknij pozycji Konfiguracja chronionej sieci Wi-Fi (WPS), a nastepnie wybierz opcje.

3]

Uwaga: W przypadku konfiguracji WPS przy uzyciu potgczenia Push Button
Connection (PBC) wybierz pozycje PBC.

Dotknij przycisku OK.
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Pierwsze kroki

Konfigurowanie sieci podstawowej za pomocg panelu sterowania
Typ potgczenia z siecig podstawowqg mozna ustawi¢ na panelu sterowania urzqgdzenia.
¢ Uwaga:
o Sie¢ podstawowq trzeba skonfigurowac tylko po zainstalowaniu i wtgczeniu
opcjonalnego zestawu potgczenia z siecig Wi-Fi.

e Domyslnie w przypadku braku potgczenia z siecig Wi-Fi sie¢ podstawowa jest ustawiana
na Ethernet. Po zainstalowaniu i wtgczeniu zestawu urzgdzenie nawigzuje dwa
potqaczenia sieciowe. Pierwsze potgczenie sieciowe to potgczenie podstawowe, a drugie
to potaczenie pomocnicze.

e Ponizsze funkcje sq dostepne tylko w przypadku podstawowego potgczenia sieciowego:
- IPsec
- SMTP
— SNTP
—  Skanowanie WSD
—  Skanowanie do SFTP, Skanowanie do SMB, Skanowanie do poczty e-mail
— LDAP
- Wykrywanie UPnP
— ThinPrint
— Ustuga internetowa EIP

e W przypadku usuniecia modutu potgczenia z siecig Wi-Fi podstawowe potgczenie
sieciowe jest ustawiane na Ethernet.

Aby skonfigurowac sie¢ podstawowg za pomocg panelu sterowania:
1. Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Ekran gtéwny.

2. Zaloguj sie jako administrator. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, przejdz do dokumentu
System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/
office/VLB70XXdocs.

3. Dotknij pozycji Urzadzenie—tqgcznos¢— Sie¢ podstawowa.
Wybierz odpowiedni typ potgczenia sieciowego dla urzgdzenia.
Aby zastosowaé zmiany i ponownie uruchomié urzgdzenie, po wyswietleniu monitu dotknij
pozycji Uruchom ponownie teraz.

Ltagczenie sie z funkcjg Wi-Fi Direct

Nie mozesz potqgczy¢ sie z drukarkg z urzgdzenia mobilnego z funkcjg Wi-Fi, takiego jak tablet,
komputer lub smartfon za pomocg funkcji Wi-Fi Direct. Funkcja Wi-Fi Direct jest domyslnie
wytgczona.

¥ Uwaga: Sie¢ bezprzewodowa jest dostepna tylko w drukarkach z zainstalowang opcjonalng
kartq sieci bezprzewodowe;j.

Ltaczenie przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct z urzgdzenia mobilnego

W celu nawigzania potgczenia przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct postepuj zgodnie z instrukcjami
dotgczonymi do urzgdzenia mobilnego.
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Podtgczanie do linii telefoniczne;j

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wywotania pozaru, nalezy uzywaé wytqgcznie
przewodéw telekomunikacyjnych oznaczonych wedtug amerykanskiego systemu okreslania
grubosci kabla (American Wire Gauge, AWG) numerem 26 lub grubszych.

1. Upewnij sig, ze drukarka jest wytgczona.

2. Podtgcz standardowy przewdd telefoniczny typu RJ11 oznaczony wedtug amerykanskiego
systemu okreslania grubosci kabla (American Wire Gauge, AWG) numerem 26 lub grubszy do
gniazda linii, znajdujgcego sie z tytu drukarki.

Podtqcz drugi koniec kabla RJ11 do gniazdka telefonicznego.
Wiqcz drukarke.
Wiqgcz opcje faksu i dokonaj ich konfiguracji.

Poczgtkowa konfiguracja drukarki

Przed zainstalowaniem oprogramowania drukarki sprawdz, czy zostata ona prawidtowo
skonfigurowana. Konfiguracja pozwala m.in. na wtaczenie funkcji dodatkowych i przydzielenie
adresu IP dla potgczenia z siecig Ethernet. Po uruchomieniu drukarki po raz pierwszy nastepuje
automatyczne uruchomienie kreatora instalacji. W kreatorze tym sg wyswietlane monity dla
administratora systemu o skonfigurowanie ponizszych ustawien:

e Jezyk

e Potgczenie sieciowe

e Konfiguracja serwera proxy
e Dataigodzina

e Jednostki miary

e Ustawienia LDAP

e Konfiguracja aplikacji

e Ustawienia zabezpieczen

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat konfigurowania ustawienr drukarki, przejdz do dokumentu
System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/
office/VLB70XXdocs.
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Konfigurowanie funkcji AirPrint

AirPrint to funkcja oprogramowania, ktéra umozliwia drukowanie za pomocgq urzqdzen
przenosnych z systemem Apple iOS oraz z urzqdzen opartych na systemie Mac OS bez potrzeby
instalowania sterownika drukarki. Drukarki obstugujgce funkcje AirPrint umozliwiajq drukowanie
lub faksowanie bezposrednio z komputera Mac lub urzgdzenia iPhone, iPad oraz iPod. Mozesz uzy¢
funkcji AirPrint do drukowania za pomocq urzgdzenia przewodowego lub bezprzewodowego bez
koniecznosci uzywania sterownika drukowania.

¢ Uwaga:
» Nie wszystkie aplikacje obstugujg funkcje AirPrint.

e Urzgdzenia bezprzewodowe muszqg dotgczy¢ do sieci bezprzewodowej, w ktorej znajduje
sie drukarka.

e Aby funkcja AirPrint dziatata, musi by¢ wtgczony protokét IPP i Bonjour® (mDNS).

e Urzqgdzenie przesytajgce prace AirPrint musi sie znajdowaé w tej samej podsieci co
drukarka. Aby umozliwi¢ urzgdzeniom drukowanie z r6znych podsieci, nalezy
skonfigurowac sie¢ tak, aby przekazywata ruch multiemisji DNS miedzy podsieciami.

e Urzgdzenie z systemem Mac OS musi zawiera¢ system Mac OS w wersji 10.7 lub
nowsze;j.

e Drukarki z funkcjg AirPrint obstugujg urzgdzenia iPad (wszystkie modele), iPhone
(modele 3GS i nowsze) oraz iPod touch (trzecia generacja i nowsze) z najnowszg wersjq
systemu iOS.

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki,
a nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

-3

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, zapozngj sie z czescig Znajdowanie adresu IP
drukarki.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Dom—tagcznos¢.
¢ Uwaga: Jedli funkcja nie jest wySwietlana, skontaktuj sie z administratorem systemu.

W obszarze Drukowanie mobilne kliknij pozycje AirPrint.
Aby wtgczy¢ funkcje AirPrint, kliknij przycisk przetgcznik Wtagcz.

¢ Uwaga: Funkcja AirPrint® jest domysinie wtgczona, gdy wiqczona jest zarbwno opcja
IPP, jak i Bonjour® (mDNS).

e Aby zmieni¢ nazwe drukarki, w polu Name (Nazwa) wpisz nowa nazwe.

e Aby poda¢ lokalizacje drukarki, w polu Location (Lokalizacja) wpisz lokalizacje drukarki.

e Aby poda¢ lokalizacje fizyczng lub adres drukarki, w polu Geo-Location (Geolokalizacja)
wpisz koordynaty szerokosci i dtugosci geograficznej w formie dziesietnej. Na przyktad
podaj koordynaty, takie jak 45, 325026, -122, 766831.

Kliknij przycisk OK.

Aby aktywowaé zmiany, po wySwietleniu monitu kliknij przycisk Uruchom ponownie teraz.

Konfigurowanie ustugi Google Cloud Print

Technologia Google Cloud Print umozliwia drukowanie dokumentéw zapisanych w chmurze bez
uzycia sterownika drukarki.
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Informacje poczgtkowe:

e Skonfiguruj konto e-mail Google.

e Skonfiguruj drukarke do obstugi protokotu IPv4.

e W razie potrzeby skonfiguruj ustawienia serwera proxy.
Aby skonfigurowa¢ ustuge Google Cloud Print:

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki,
a nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

-3

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, zapozngj sie z czescig Znajdowanie adresu IP
drukarki.

W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Dom—tgcznosé.
W obszarze Drukowanie mobilne kliknij pozycje Google Cloud Print.

Aby wtgczy¢ funkcje Google Cloud Print, kliknij przycisk przetaczajacy Wtagcz.
Kliknij przycisk OK.

o U & w N

Uruchom ponownie drukarke, a nastepnie odczekaj dwie minuty, az drukarka nawigze
potgczenie.

7. Odswiez strone w przeglagdarce internetowej, nastepnie w obszarze Drukowanie mobilne kliknij
pozycje Google Cloud Print.

Kliknij pozycje Rejestracja drukarki.
Kliknij przycisk Zarejestru;j.
Zostanie wydrukowana strona rejestracji drukarki.

10. Aby zarejestrowac drukarke, wpisz podany adres URL w przegladarce internetowej lub
zeskanuj kod kreskowy przy uzyciu telefonu komérkowego.

Po zarejestrowaniu drukarki zostanie wyswietlone okno potwierdzenia stanu.

11.  Aby uzyskaé dostep do funkcji Google Cloud Print, kliknij opcje Manage Your Printer
(Zarzgdzaj drukarkg) w swoim koncie Google.

-3

Uwaga: Domyslna nazwa drukarki jest widoczna w nastepujgcym formacie: Nazwa
modelu (adres MAC).

Instalowanie oprogramowania

Przed instalacjg sterownikéw sprawdz, czy drukarka jest podtgczona do prgdu, wtgczona i
podtgczona do sieci oraz czy posiada prawidtowy adres IP. Adres IP jest zwykle wyswietlany w
prawym goérnym rogu panelu sterowania. Jesli nie mozesz znalez¢ adresu IP, zapoznaj sie z czesciq
Znajdowanie adresu IP drukarki.

-3

Uwaga: Jesli ptyta Oprogramowanie i dokumentacja jest niedostepna, pobierz najnowsze
sterowniki ze strony www.xerox.com/office/VLB70XXdrivers.
Wymagania systemu operacyjnego

e Windows Vista, Windows 7, Windows 8.1, Windows Server 2008, Windows 10, Windows Server
2008 R2 i Windows Server 201 2.

e Macintosh OS X w wersji 10.10 i nowszej.

e UNIX i Linux: Drukarka obstuguje potgczenia sieciowe z catq gamgq platform typu UNIX.
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Pierwsze kroki

Instalowanie sterownikéw drukarki sieciowej w systemie Windows

1.

10.
11.
12.

13.

W16z ptyte Oprogramowanie i dokumentacja do odpowiedniej stacji komputera. Jezeli
instalator nie uruchomi sie automatycznie, przejdz do napedu i dwukrotnie kliknij plik Setup.
exe.

_fg Uwaga: Jedli ptyta Oprogramowanie i dokumentacja jest niedostepna, pobierz
najnowsze sterowniki ze strony www.xerox.com/office/VLB70XXdrivers.

Wybierz model drukarki.
Kliknij przycisk Zainstaluj sterowniki.

Wybierz opcje Zainstaluj sterownik drukarki, Zainstaluj sterownik skanowania lub
Zainstaluj sterowniki drukowania i skanowania.

Po przeczytaniu umowy licencyjnej kliknij przycisk Zgadzam sie.

Z listy wykrytych drukarek wybierz posiadang.

¢ Uwaga: Jedli instalujesz sterowniki dla drukarki sieciowej, a nie jest ona wyswietlona na

' liscie, kliknij przycisk Adres IP lub nazwa DNS. W polu Adres IP lub nazwa DNS wpisz
adres IP drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Wyszukaj, aby zlokalizowaé i wybraé
drukarke. Jesli nie znasz adresu IP drukarki, zapoznaj sie z czescig Znajdowanie adresu
IP drukarki.

Kliknij przycisk Dalej.

W razie potrzeby mozesz nazwaé drukarke, wpisujac nazwe w polu Nazwa kolejki.
W przypadku instalowania sterownika drukarki wybierz odpowiedni sterownik.

W przypadku instalowania sterownika skanowania wybierz odpowiedni sterownik.
Kliknij przycisk Zainstaluj.

W razie potrzeby ustaw drukarke jako domyslna.

3]

Uwaga: Przed wybraniem opcji Udostepnij drukarke skontaktuj sie z administratorem
systemu.

Aby ukonczyé¢ instalacje, kliknij przycisk Zakoncz, a nastepnie kliknij przycisk Zamknij.

Instalowanie sterownikéw drukarki USB w systemie Windows

1.

W16z ptyte Oprogramowanie i dokumentacja do odpowiedniej stacji komputera. Jezeli
instalator nie uruchomi sie automatycznie, przejdz do napedu i dwukrotnie kliknij plik Setup.
exe.

Kliknij przycisk Zainstaluj oprogramowanie.
W Umowie licencyjnej wybierz opcje Zgadzam sie, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Aby zainstalowaé oprogramowanie pomocnicze drukarki, wybierz opcje Software
(Oprogramowanie), a nastepnie kliknij opcje Next (Dalej).

W oknie Oprogramowanie i dokumentacja usui zaznaczenie pola wyboru niepotrzebnych
opgji.
Kliknij przycisk Dalej.

Aby zakonczy¢ instalacje, kliknij przycisk Zakoncz.
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Instalacja sterownikow i narzedzi w systemie Macintosh OS X

1. Wiéz ptyte Oprogramowanie i dokumentacja do odpowiedniej stacji komputera.

¢ Uwaga: Jedli ptyta Oprogramowanie i dokumentacja jest niedostepna, pobierz
' najnowsze sterowniki ze strony www.xerox.com/office/VLB70XXdrivers.

2. Otworz plik Xerox® Print Drivers 3.xx.x.dmg/.pkg, zgodnie z wymogami dla danej drukarki.

3. Aby uruchomi¢ plik Xerox® Print Drivers 3.xx.x.dmg/.pkg, kliknij dwukrotnie nazwe
odpowiedniego pliku.

4. Po wyswietleniu monitu kliknij polecenie Kontynuuj.
Aby zaakceptowaé umowe licencyjna, kliknij przycisk Zgadzam sie.

Kliknij przycisk Instaluj, aby zaakceptowaé miejsce biezgcej instalacji lub wybierz inne przed
kliknieciem przycisku Instaluj.

Po pojawieniu si¢ komunikatu wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK.

Wybierz swoje urzqdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Dale;j.
Jesli drukarka nie jest widoczna na liscie wykrytych drukarek:

a. Kliknij ikone Network Printer (Drukarka sieciowa).

b. Wpisz adres IP lub nazwe drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Kontynuuj.

c. Wybierz swoje urzgdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Continue
(Kontynuuj).

10. Jesli drukarka nie zostata wykryta, sprawdz, czy jest witgczona i czy kabel Ethernet lub USB jest
podtgczony prawidtowo.

11. Aby zaakceptowaé komunikat kolejki druku, kliknij przycisk OK.

12. Zaznacz lub wyczyé¢ pola wyboru dla opcji Set Printer as Default (Ustaw drukarke jako
domysing) i Print a Test Page (Drukuj strone testowq).

13. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), a nastepnie kliknij przycisk Close (Zamknij).

Instalacja sterownikéw i narzedzi dla systeméw UNIX i Linux

W celu uzyskania szczegbtowych informacji o instalowaniu sterownikéw drukowania i narzedzi w
systemie UNIX i Linux, patrz Drukowanie w systemach UNIX i Linux:.

Instalowanie drukarki jako urzgdzenia ustug sieci Web

Funkcja Web Services on Devices (WSD) umozliwia klientowi wykrycie i dostep do urzgdzenia
zdalnego oraz powigzanych z nim ustug za posrednictwem sieci. WSD obstuguje wykrywanie,
sterowanie i uzytkowanie urzgdzen.

Aby zainstalowaé drukarke WSD za pomocqg Kreatora dodawania drukarki

1. W komputerze kliknij menu Start, a nastepnie wybierz pozycje Urzgdzenia i drukarki.

2. Aby uruchomi¢ Kreatora dodawania drukarki, kliknij pozycje Dodaj drukarke.

3. Kliknij pozycje Dodaj drukarke sieciowq, bezprzewodowg lub Bluetooth.
4

Z listy dostepnych urzgdzen wybierz to, ktérego chcesz uzy¢, a nastepnie kliknij polecenie
Dale;j.

5. Jezeli drukarka, ktérej chcesz uzyé nie pojawia sie na liscie, kliknij Drukarki, ktorej zamierzam
uzy¢ nie ma na liscie.

6. Woybierz pozycje Dodaj drukarke, uzywajgc adresu TCP/IP lub nazwy hosta, a nastepnie
kliknij przycisk Dalej.
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Pierwsze kroki

W polu Typ urzgdzenia wybierz pozycje Urzgdzenie ustug sieci Web.

Wprowadz adres IP drukarki w polu Nazwa hosta lub Adres IP, a nastepnie kliknij przycisk
Dalej.

9. Kliknij przycisk Zamknij.

Aby zainstalowaé drukarke WSD za pomocqg Kreatora dodawania urzgdzen
1. W komputerze kliknij menu Start, a nastepnie wybierz opcje Urzgdzenia i drukarki.
2. Aby uruchomi¢ Kreatora dodawania urzgdzen, kliknij pozycje Dodaj urzgdzenie.

3. Zlisty dostepnych urzgdzen wybierz to, ktérego chcesz uzy¢, a nastepnie kliknij polecenie
Dale;j.

3]

Uwaga: Jezeli drukarka, ktérej chcesz uzy¢, nie zostata wyswietlona na liscie, kliknij
przycisk Anuluj. Dodaj drukarke WSD recznie za pomoca Kreatora dodawania drukarki.

4. Kliknij przycisk Zamknij.
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Wiecej informagji

Wiecej informacji dotyczagcych drukarki zamieszczono w nastepujacych zrédtach:

Materiat Lokalizacja

Instrukcja instalagji

W komplecie z drukarkg.

Inna dokumentacja drukarki

www.xerox.com/office/VLB70XXdocs

Lista zalecanych nosnikow

Stany Zjednoczone: www.xerox.com/rmlna

Unia Europejska: www.xerox.com/rmleu

Informacje pomocy technicznej dla drukarki obej-

muje pomoc techniczng, Online Support Assistant

(Asystent pomocy online) i pliki sterownikéw druku
do pobrania.

www.xerox.com/office/VLB70XXsupport

Strony informacyjne

Wydrukuj z panelu sterowania. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, zobacz Drukowanie stron
informacyjnych.

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych dla
drukarki

www.xerox.com/office/VLB70XXsupplies

Sprzedaz lokalna oraz Pomoc techniczna dla
klientow

www.xerox.com/office/worldcontacts

Rejestracja drukarki

www.xerox.com/register

Bezposredni sklep online Xerox®

www.direct.xerox.com
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Dostosowywanie i personalizowanie

Ten rozdziat zawiera:

Dostosowywanie i personalizowanie — OMOWIENIE. ..........uuiiiiiiiiiiiiiiieieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenns 62
Dostosowywanie lub personalizowanie ekranu gtOwnego............ccevvvvviiiiiiiiiiiiiiiiieiiieeeeeeee, 63
Dostosowywanie lub personalizowanie aplikagji...........ueeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiee e, 64
Tworzenie i uzywanie aplikacji T-TOUCK .......ccooiiiiiiiiie e 67

Urzgdzenie wielofunkcyjne Xerox® VersaLink® B70XX 61
Przewodnik uzytkownika



Dostosowywanie i personalizowanie

Dostosowywanie i personalizowanie —
omowilenie

Ten rozdziat zawiera informacje na temat sposobéw dostosowywania i personalizowania urzqdze-
nia tak, aby spetniato konkretne potrzeby zwigzane z schematami pracy uzytkownika.

62

e
S

Mozna dostosowywaé aplikacje, ukrywaé lub pokazywaé aplikacje na ekranie
gtéwnym oraz zmieniac kolejnos¢ zgodnie z priorytetami pracy. W kazdej apli-
kacji mozna ukryé¢ lub pokaza¢ poszczegélne funkcje, a takze konfigurowaé
ustawienia domyslne zgodnie z potrzebami grupy roboczej. Ustawienia pracy,
ktére bedqg czesto uzywane, mozna zapisaé.

Dzieki mozliwosci dostosowywania uzytkownicy pracujg wydajniej.

W przypadku konfigurowania poszczegélnych kont uzytkownikéw na urzqdze-
niu mozna spersonalizowaé urzqdzenie tak, aby spetniato potrzeby okreslone-
go uzytkownika. Osobistg strone Ekran gtéwny mozna skonfigurowac tak, aby
ukrywa¢ aplikacje lub pokazywaé tylko aplikacje uzywane przez dang osobe.
Kazdgq liste funkcji mozna dostosowaé do wymagan danej pracy. Mozna zdefi-
niowa¢ ustawienia domyslne dla kazdej aplikacji i zapisywaé ustawienia czes-
to wykonywanych prac.

Aby zapisaé i uproscié dtugie i czesto wykonywane procesy, mozna tworzy¢ aplikacje
1-Touch. Po utworzeniu aplikacji 1-Touch pojawia si¢ ona na ekranie gtdwnym. Aby
uruchomic prace, nalezy dotkna¢ aplikacji. Aplikacje 1-Touch mozna skonfigurowac
do uzytku przez wszystkich uzytkownikéw, poszczegélne grupy uzytkownikéw lub na
uzytek wtasny.

Dzieki opcjom personalizacji wyswietlane opcje i funkcje spetniajg potrzeby okreslo-
nego uzytkownika, zwiekszajgc wydajnos¢ pracy.
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Dostosowywanie lub personalizowanie ekranu
gtownego

Ukrywanie lub wyswietlanie aplikacji na ekranie
gtownym
1. Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij opcji Dostosuj.
3. Aby wyswietli¢ zainstalowang aplikacje, ktéra zostata poczgtkowo ukryta:
a. Dotknij ikony plusa (+).
b. Dotknij aplikacji, ktéra ma byé widoczna na panelu sterowania.
c. Dotknij pozycji Gotowe.
4. Aby ukry¢ zainstalowang aplikacje:
a. Dla danej aplikacji dotknij symbolu X.
b. Dotknij pozycji Gotowe.

5. Sprawdz, czy tylko wybrane aplikacje zostaty wyswietlone na ekranie gtéwnym.

/miana kolejnosci aplikacji na ekranie gtownym

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Dotknij opcji Dostosuj.

Dotknij wymaganej aplikacji i przytrzymaj ja.

Przeciggnij aplikacje do nowej lokalizacji.

Zwolnij aplikacje.

Dotknij pozycji Gotowe.

No v &~ wN =2

Sprawdz, czy aplikacje sq wyswietlane w prawidtowej lokalizacji na ekranie gtownym.
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Dostosowywanie lub personalizowanie
aplikacji

Dostosowywanie pozwala na zmiane dostepnych funkgcji, usuwanie zapisanych zadanych ustawien
lub usuwanie dostosowanych ustawien zastosowanych w aplikacji.

Dostosowywanie lub personalizowanie listy funkgji
Aby dostosowac liste Funkcje dla aplikacji:

1. Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij wymaganej aplikagji.

3. Przewin w doét i dotknij pozycji Dostosu;j.

4. Dotknij pozycji Lista funkgji.

3]

Uwaga: W przypadku zalogowanych administratoréw wyswietlane jest okno z prosbg o
potwierdzenie, czy zmiany dotyczqg goscia czy wprowadzajgcego je uzytkownika.

5. Dotknij okreslonej opcji.
e Aby ukry¢ funkcje, dotknij ikony oka dla wybranej funkcji. Gdy funkcja zostanie ukryta,
ikona oka zostanie przekreslona linig.
e Aby pokaza¢ funkcje, dotknij ikony oka dla wybranej funkcji. Gdy funkcja bedzie widoczna,
ikona oka nie bedzie przekreslona liniq.

Aby zmieni¢ porzgdek funkcji menu, dotknij i przeciggnij funkcje do odpowiedniej kolejnosci.

Aby zapisac biezgcq konfiguracje, dotknij przycisku Gotowe.

Dostosowywanie lub personalizowanie ekranu
wprowadzania

Ekran wprowadzania jest wyswietlany po wybraniu opcji Faks, E-mail, USB lub Skanuj do aplikacji.
Na ekranie wprowadzania sq udostepniane opcje wprowadzania szczeg6téw odbiorcy lub miejsca
docelowego pracy, Wykonaj kroki ponizszej procedury, aby wybra¢ opcje do wyswietlenia na
ekranie wprowadzania.

Aby dostosowaé ekran wprowadzania dla aplikacji:

1. Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij wymaganej aplikagji.

3. Przewin w doét i dotknij pozycji Dostosu;j.

4. Dotknij pozycji Ekran wprowadzania.

5. Dotknij potrzebnych opgji.

3]

Uwaga: W przypadku zalogowanych administratorow wyswietlane jest okno z prosbg o
potwierdzenie, czy zmiany dotyczg goscia czy wprowadzajgcego je uzytkownika.

6. Aby zapisa¢ biezacg konfiguracje, dotknij pozycji X.
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/Zapisywanie zadanych ustawien

Ta funkcja umozliwia zapisanie okreslonej kombinacji ustawien aplikacji na potrzeby przysztych
prac. Ustawienia mozna zapisa¢ pod wybrang nazwg i wykorzystaé w przysztosci.

Aby zapisa¢ biezgce ustawienia aplikacji:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Dotknij wymaganej aplikacji.

Wybierz ustawienia pracy.

Przewin w dét i dotknij pozycji Zapisz.

Dotknij polecenia Zapisz jako nowe zadane ustawienie.

o U &~ wWw N~

Dotknij pozycji Wprowadz nazwe zadanego ustawienia, a nastepnie wprowadz nazwe
zadanego ustawienia przy uzyciu klawiatury.

Dotknij pozycji Dalej.
Wybierz ikone, ktéra najbardziej odpowiada tworzonemu zadanemu ustawieniu.

Dotknij pozycji Gotowe.

j’ Uwaga: Zadane ustawienie zostaje zapisane w funkcji Zadane ustawienie.

Usuwanie zapisanego ustawienia zadanego

Aby usung¢ zapisane zadane ustawienie:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Dotknij wymaganej aplikacji.

Przewin w dét i dotknij pozycji Dostosuj.

Dotknij pozycji Zadane ustawienia.

Dotknij ikony Kosz odpowiadajqgcej zadanemu ustawieniu, ktére chcesz usungé.

Po wyswietleniu monitu dotknij polecenia Usun.

N o un &> Ww N~

Dotknij pozycji Gotowe.

Usuwanie dostosowania aplikacji za pomocg
panelu sterowania

Aby usungé biezgce ustawienia dostosowania aplikacji:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Dotknij wymaganej aplikacji.

2

3. Przewin w doét i dotknij pozycji Dostosu;j.

4. Dotknij polecenia Usuh dostosowanie aplikacji.
5

Po wyswietleniu monitu dotknij przycisku OK.
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Dostosowywanie domyslnych ustawien aplikagcji

Aby dostosowaé domyslne ustawienia aplikacji:
1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Dotknij wymaganej aplikacji.

2
3. Skonfiguruj wymagane ustawienia domyslne.
4. Dotknij pozycji Zapisz.

5

Dotknij pozycji Zapisz domyslne. Nowe ustawienia zastepujg poprzednie ustawienia
domyslne.

Usuwanie personalizacji przy uzyciu
oprogramowaniu Embedded Web Server

®  Uwaga: Personalizacje obejmujqg dostosowany ekran gtéwny, osobiste aplikacje 1-Touch i
osobiste ulubione. Ta procedura powoduje usuniecie wszystkich personalizacji z konta
uzytkownika.

Aby usungé wszystkie personalizacje z konta uzytkownika:

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowg. W polu adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Log In (Zaloguj sie), a nastepnie
kliknij swoje konto uzytkownika. W razie potrzeby wprowadz hasto i kliknij pozycje Log In
(Zaloguj sie).

3. Aby uzyskaé dostep do swojego profilu uzytkownika, kliknij nazwe konta uzytkownika w
prawym gérnym rogu, a nastepnie kliknij pozycje My Profile (M6j profil).

Zostang wyswietlone wszystkie personalizacje skonfigurowane dla konta uzytkownika.

4. Aby usung¢ wszystkie personalizacje, kliknij pozycje Reset (Resetuj). Aby potwierdzié, kliknij
pozycje Reset (Resetuj).

Wszystkie personalizacje skonfigurowane dla konta uzytkownika zostang usuniete.

5. Aby sie wylogowag, kliknij nazwe konta uzytkownika w prawym gérnym rogu, a nastepnie
kliknij pozycje Log Out (Wyloguj sie).
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Tworzenie i uzywanie aplikacji 1-Touch

Funkcja aplikacji 1-Touch umozliwia tworzenie indywidualnych aplikacji stuzgcych do realizacji
czestych prac lub zadan. Po utworzeniu aplikacji 1-Touch na ekranie gtéwnym panelu sterowania
drukarki pojawi sie aplikacja. W celu uruchomienia pracy wt6z oryginalne dokumenty, a nastepnie
dotknij aplikacji 1-Touch.

Aplikacje 1-Touch mozna tworzy¢ jako aplikacje publiczne lub osobiste. Osobiste aplikacje 1-Touch
sg widoczne na ekranie gtéwnym dopiero po zalogowaniu.

Tworzenie aplikacji 1-Touch
Aby utworzy¢ aplikacje 1-Touch:

o U &~ whN =

10.
11.

12.

Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Ekran gtéwny.
Dotknij wymaganej aplikacji.

Wybierz ustawienia pracy.

Przewin w dét i dotknij pozycji Zapisz.

Dotknij pozycji Zapisz jako aplikacje 1-Touch.

Dotknij pozycji Wprowadz nazwe aplikacji, a nastepnie wprowadz nazwe za pomoca
klawiatury. Dotknij przycisku Dalej.

Dotknij opcji schematu koloréw dla aplikacji 1-Touch, a nastepnie dotknij przycisku Dalej.

Wybierz ikone, ktéra najbardziej pasuje do tworzonej aplikacji 1-Touch, a nastepnie dotknij
przycisku Dalej.

Dotknij wymaganej opgcji.

e Przejrzyj przed rozpoczeciem: Ta opcja umozliwia przeglgdanie ustawien pracy w aplikacji
1-Touch. W przypadku prac kopiowania mozna zmieni¢ liczbe kopii dla kazdej pracy.

e Uruchom niezwtocznie: Ta opcja umozliwia uruchomienie pracy bez przegladania
ustawien.

Dotknij przycisku Dale;j.

W przypadku wybrania opcji Przejrzyj przed rozpoczeciem wybierz opcje wyswietlania

instrukcji i ustawien.

o Wyswietl instrukcje aplikacji: Ta opcja umozliwia podawanie instrukcji dotyczgcych
korzystania z aplikacji 1-Touch. Po wybraniu aplikacji 1-Touch instrukcje zostang
wyswietlone w gornej czesci ekranu. Wprowadz instrukcje za pomocq klawiatury, a
nastepnie dotknij przycisku OK.

e Pokaz liczbe: Ta opcja umozliwia zezwalanie uzytkownikom na wyswietlanie i
aktualizowanie liczby.

o Pokaz ustawienia: Ta opcja umozliwia wyswietlanie podsumowania funkcji
zaprogramowanych dla aplikacji 1-Touch.

Dotknij pozycji Gotowe.

Aplikacja 1-Touch zostanie wyswietlona na ekranie gtéwnym.

Tworzenie osobistej aplikacji 1-Touch
Aby utworzy¢ osobistq aplikacje 1-Touch:

1.
2.
3.

Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Ekran gtéwny.
Dotknij pozycji Zaloguj sie, a nastepnie wprowadz prawidtowq nazwe logowania i hasto.

Dotknij wymaganej aplikacji.
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N o »n B

10.

11.
12.

13.
14.

15.

Wybierz ustawienia pracy.
Przewin w dét i dotknij pozycji Zapisz.
Dotknij pozycji Zapisz jako aplikacje 1-Touch.

Dotknij pozycji Wprowadz nazwe aplikacji, a nastepnie wprowadz nazwe za pomoca
klawiatury. Dotknij przycisku Dalej.

Dotknij opcji schematu koloréw dla aplikacji 1-Touch, a nastepnie dotknij przycisku Dalej.

Wybierz ikone, ktéra najbardziej pasuje do tworzonej aplikacji 1-Touch, a nastepnie dotknij
przycisku Dalej.

Dotknij wymaganej opgcji.

e Przejrzyj przed rozpoczeciem: Ta opcja umozliwia przeglgdanie ustawien pracy w aplikacji
1-Touch. W przypadku prac kopiowania mozna zmieni¢ liczbe kopii dla kazdej pracy.

e Uruchom niezwtocznie: Ta opcja umozliwia uruchomienie pracy bez przegladania
ustawien.

Dotknij przycisku Dale;j.

W przypadku wybrania opcji Przejrzyj przed rozpoczeciem wybierz opcje wyswietlania

instrukcji i ustawien.

o Wyswietl instrukcje aplikacji: Ta opcja umozliwia podawanie instrukcji dotyczgcych
korzystania z aplikacji 1-Touch. Po wybraniu aplikacji 1-Touch instrukcje zostang
wyswietlone w goérnej czesci ekranu. Wprowadz? instrukcje za pomocg klawiatury, a
nastepnie dotknij przycisku OK.

e Pokaz liczbe: Ta opcja umozliwia zezwalanie uzytkownikom na wyswietlanie i
aktualizowanie liczby.

o Pokaz ustawienia: Ta opcja umozliwia wyswietlanie podsumowania funkcji
zaprogramowanych dla aplikacji 1-Touch.

Dotknij przycisku Dale;j.

Dotknij wymaganej opcji.

e Osobista (tylko moéj ekran gtéwny): Ta opcja umozliwia wyswietlanie aplikacji 1-Touch na
ekranie gtébwnym tylko po zalogowaniu do konta uzytkownika.

e Publiczna (publiczny ekran gtéwny): Ta opcja umozliwia udostepnienie aplikacji 1-Touch
wszystkim uzytkownikom.

Dotknij pozycji Gotowe.

Usuwanie lub ukrywanie aplikacji 1-Touch

Aby usungé lub ukryé¢ aplikacje 1-Touch na ekranie gtéwnym:

1.
2.
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Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Jesli usuwasz osobistg aplikacje 1-Touch lub jg ukrywasz, dotknij pozycji Zaloguj sie, a
nastepnie wprowadz prawidtowq nazwe i hasto.
Dotknij pozycji Dostosu;j.

Dla wymaganej aplikacji 1-Touch dotknij symbolu X, a nastepnie dotknij wybranej opcji.

e Usun: Ta opcja umozliwia trwate usunigcie aplikacji 1-Touch z drukarki.

e Ukryj: Ta opcja umozliwia usuniecie aplikacji 1-Touch z ekranu gtéwnego. Aplikacja 1-
Touch jest nadal dostepna i w dowolnym momencie mozna doda¢ jg do ekranu gtéwnego.

Dotknij pozycji Gotowe.
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Korzystanie z aplikacji 1-Touch
Aby uzy¢ aplikacji 1-Touch:

1.
2.

Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Ekran gtéwny.

Jesli chcesz uzyé osobistej aplikacji 1-Touch, dotknij opcji Logowanie, a nastepnie wprowadz
prawidtowqg nazwe logowania oraz hasto.

W16z oryginaty dokumentéw.
Dotknij zgdanej aplikacji 1-Touch.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci.

o Jesli podczas konfigurowania aplikacji 1-Touch wybrano opcje Przejrzyj przed
rozpoczeciem, przejrzyj ustawienia. Jesli liczba kopii pracy zostata wyswietlona, w razie
potrzeby zaktualizuj jg. Dotknij pozycji Start.

e Jedli podczas konfigurowania aplikacji 1-Touch wybrano opcje Uruchom niezwtocznie,
urzqdzenie zostanie automatycznie uruchomione.

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacidnij przycisk Ekran gtéwny.
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Ten rozdziat zawiera:
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Aplikacje Xerox® to brama do mozliwosci i funkgcji urzgdzenia. Dostepne sq standardowe aplikacje,
ktére juz zainstalowano i ktére sq wyswietlane na ekranie gtéwnym. Istniejg réwniez aplikacje in-
stalowane jako standardowe, ale ukryte podczas pierwszego uzycia urzgdzenia.

Dalsze informacje na temat dostosowywania funkcji ekranu gtéwnego i aplikacji mozna znalezé w
czesci Dostosowywanie i personalizowanie.

Galeria aplikacji Xerox® App Gallery zawiera szereg aplikacji dostepnych do pobrania i zainstalo-
wania. Sg to m.in. aplikacje Xerox® Extensible Interface Platform (EIP). Aplikacje EIP umozliwiajq
instalowanie bezpiecznych, podpisanych aplikacji na zgodnych drukarkach.
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Galeria aplikacji Xerox® App Gallery

Galeria aplikacji Xerox® App Gallery — omowienie

W galerii aplikacji Xerox® App Gallery mozna wyszukiwa¢ aplikacje oferujgce
nowe funkcje lub mozliwosci dla urzgdzenia. Galeria aplikacji Xerox® App
Gallery zapewnia bezposredni dostep do aplikacji, ktére mogg zwigkszyé
produktywno3¢ pracy, uprosci¢ schematy wykonywania prac i udoskonali¢
Srodowisko pracy uzytkownika.

Galeria aplikacji Xerox® App Gallery umozliwia tatwe przeglgdanie i aktualizowanie aplikacji.
Mozna przeglgda¢ biblioteke aplikacji bez potrzeby logowania sie. Ruchoma strona przewodnia
umozliwia aktywne wyswietlanie aplikacji lub mozliwos¢ przewijania petnej listy aplikacji. Aby
uzyskaé wiecej szczegdtéw dotyczgcych danej aplikacji, dotknij nazwy aplikacji na liscie.

Przed uzyciem galerii aplikacji Xerox® App Gallery nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie ma
potaczenie z sieciq bezprzewodowq lub przewodowa.

¢ Uwaga: Jedli urzqdzenie jest hostowane przez serwer lokalny wewnaqtrz zapory i wtgczono
serwer proxy, nalezy na urzgdzeniu ustawi¢ wyjqgtek serwera proxy.

Dalsze informacje i instrukcje dotyczqce korzystania z galerii aplikacji Xerox® App Gallery mozna
znalezé w przewodniku uzytkownika galerii aplikacji Xerox® App Gallery dostepnym na stronie
www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Tworzenie konta galerii aplikacji Xerox® App
Gallery

Z poziomu konta galerii aplikacji App Gallery mozesz uzyskiwac bezposredni dostep do wszystkich
aplikacji dostepnych w urzgdzeniu. Konto galerii aplikacji App Gallery umozliwia przeglgdanie i
kupowanie aplikacji, instalowanie aplikacji w urzqdzeniu oraz zarzgdzanie aplikacjami i licencjami.

3]

Uwaga: Jesli posiadasz istniejgce konto Xerox® App Gallery, patrz Logowanie do konta
galerii aplikacji Xerox® App Gallery.

Aby utworzy¢ konto galerii aplikacji App Gallery przy uzyciu panelu sterowania:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij pozycji Xerox App Gallery.

3. Wykonaj jednq z ponizszych czynnosci:
e Na niebieskim panelu przewijania dotknij pozycji Create an App Gallery Account Now
(Utworz teraz konto galerii aplikacji App Gallery).
e Aby sie zalogowaé, dotknij ikony Person (Osoba). Dotknij gérnej czesci strony logowania,
a nastepnie dotknij pozycji Request an Account (Zazqdaj utworzenia konta).

3]

Uwaga: Klawiatura zakrywa tgcze zgdania konta. Aby odstonic tgcze zgdania konta,
dotknij gérnej czesci strony logowania lub zminimalizuj klawiature.

4, Wprowadz prawidtowy adres e-mail za pomocqg dotykowej klawiatury ekranowej, a nastepnie
dotknij klawisza Enter.

Zostanie wyswietlony komunikat zawierajgcy informacje o tym, ze instrukcje zakorczenia
zostaty wystane pod wprowadzony adres e-mail. Dotknij pozycji Zamknij.

5. Przejdz do konta poczty e-mail z adresem e-mail wprowadzonym w galerii aplikacji Xerox®
App Gallery.
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6. Otworz wiadomosé e-mail z zgdaniem utworzenia konta, a nastepnie kliknij podane tgcze URL
w celu uzyskania dostepu do strony tworzenia konta. Kliknij pozycje Agree (Zgadzam sig).

7. Zapoznaj sie z warunkami uzytkowania i zaakceptuj je. Aby kontynuowac tworzenie konta,
kliknij pozycje Agree (Zgadzam sig).

8. Wprowadz wymagane informacje w odpowiednich polach:
Identyfikator uzytkownika

Hasto

Potwierdz hasto

Imie i nazwisko

Nazwa firmy

Kraj

9. Kliknij przycisk OK.

Po utworzeniu konta zostanie wyswietlony komunikat potwierdzajqgcy.

10. Na panelu sterowania drukarki zaloguj sie do konta galerii aplikacji App Gallery.

Logowanie do konta galerii aplikacji Xerox® App
Gallery

Po zalogowaniu do galerii aplikacji App Gallery mozna przegladaé dostepne aplikacje oraz je
instalowac i aktualizowaé.

Aby zalogowacé sie do konta galerii aplikacji App Gallery:

1. Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij pozycji Xerox®App Gallery.

3. Aby sie zalogowaé, dotknij ikony Person (Osoba).

4

Wprowadz nazwe uzytkownika za pomocq dotykowej klawiatury ekranowej, a nastepnie
dotknij klawisza Enter.

5. Wprowad? hasto za pomocg dotykowej klawiatury ekranowej, a nastepnie dotknij klawisza
Enter lub przycisku OK.

Zostanie otwarta galeria aplikacji Xerox® App Gallery.

Instalowanie lub aktualizowanie aplikacji z galerii
aplikacji Xerox® App Gallery
Aplikacje Xerox® dodajq, rozszerzajq lub dostosowujg funkcjonalnosé urzqgdzenia. Galeria aplikacji

Xerox® App Gallery moze stuzy¢ do przeglgdania aplikagji i ich instalowania na panelu sterowania
urzgdzenia.

Instalowanie aplikacji z galerii aplikacji App Gallery
Aby zainstalowaé aplikacje z galerii aplikacji App Gallery:
1. Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij pozycji Xerox App Gallery. Zostanie otwarta galeria aplikacji App Gallery.

3]

Uwaga: Mozesz przeglgdaé galerie aplikacji App Gallery i wyswietlaé opis aplikacji bez
koniecznosci logowania. Aby instalowaé aplikacje, musisz zalogowac¢ sie do galerii
aplikacji App Gallery.

3. Dotknij ikony Person (Osoba).
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a. Wprowadz? nazwe uzytkownika za pomocqg dotykowej klawiatury ekranowej, a nastepnie
dotknij klawisza Enter.

b. Wprowadz hasto za pomocg dotykowej klawiatury ekranowej, a nastepnie dotknij
klawisza Enter lub przycisku OK.

Dotknij wymaganej aplikacji, a nastepnie dotknij pozycji Install (Zainstaluj). Zostanie
wyswietlona umowa licencyjna.

Dotknij pozycji Zgadzam sie. Rozpocznie sie proces instalacji.

¢ Uwaga: Jedli instalacja aplikacji zakonczy si¢ niepowodzeniem, sprobuj ponownie jq
zainstalowaé, dotykajac pozycji Install (Zainstaluj).

Po zakonczeniu instalacji dotknij symbolu X.

Aplikacja pojawi sie na liscie zainstalowanych aplikagji.

Aktualizowanie aplikacji z galerii aplikacji App Gallery
Aby zaktualizowa¢ aplikacje z galerii aplikacji Xerox® App Gallery:

1.
2.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Dotknij pozycji Xerox App Gallery. Zostanie otwarta galeria aplikacji App Gallery.
¢ Uwaga: Mozesz przeglgdac galerie aplikacji App Gallery i wyswietlac opis aplikacji bez

koniecznosci logowania. Aby aktualizowaé aplikacje, musisz zalogowac sie do galerii
aplikacji App Gallery.

Dotknij ikony Person (Osoba).

a. Wprowadz nazwe uzytkownika za pomocq dotykowej klawiatury ekranowej, a nastepnie
dotknij klawisza Enter.

b. Wprowad? hasto za pomocg dotykowej klawiatury ekranowej, a nastepnie dotknij
klawisza Enter lub przycisku OK.

Dotknij pozycji Installed (Zainstalowane). Pojawi sie lista zawierajgca wszystkie
zainstalowane aplikacje oraz aplikacje mozliwe do zaktualizowania. Aktualizacje mozna
aktualizowaé pojedynczo lub wszystkie razem. Dotknij zgdanej aplikacji, a nastepnie dotknij
pozycji Update (Zaktualizuj) lub Update All (Zaktualizuj wszystkie). Zostang wyswietlone
umowy licencyjne poszczegélnych aplikacji.

¢’ Uwaga: Jesdli nie ma dostepnych aktualizacji, funkcja aktualizacji nie bedzie
wyswietlana.
Aby zaakceptowaé umowe licencyjna, dotknij pozycji Agree (Zgadzam si¢) dla kazdej aplikacji.

Po zakonczeniu aktualizacji dotknij symbolu X.

Wylogowywanie z konta galerii aplikacji App
Gallery

Aby wylogowac sie z konta galerii aplikacji Xerox® App Gallery:

1.
2.

74

Dotknij ikony Person (Osoba).
Dotknij pozycji Logout (Wyloguj).
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Urzgdzenie — omowienie

Aplikacja Urzgdzenie umozliwia uzyskiwanie dostepu do informacgji

dotyczqcych drukarki, takich jak m.in. numer seryjny i model. Mozesz
rowniez wyswietli¢ stan tac papieru i informacje dotyczqce zliczania i
materiatdw eksploatacyjnych oraz wydrukowaé strony informacyjne.

Wiele opcji urzgdzenia mozna skonfigurowaé wedtug swoich indywidualnych potrzeb. Aby uzyskaé
szczeg6towe informacje na temat konfigurowania wszystkich ustawien urzgdzenia, przejdz do
dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.
xerox.com/office/VLB70XXsupport.

Opcje urzqdzenia

Dostepne sqg ponizsze opcje urzgdzenia:

Opcja Opis

Jezyk

Jezyk umozliwia wybranie wersji jezykowej wyswietlacza panelu
sterowania.

Informacje

Opcja Informacje przedstawia opis urzgdzenia oraz jego aktualne
ustawienia i stan. Umozliwia ona uzyskiwanie dostepu do Drukowanie
stron informacyjnych i raportéw.

Aktualizacja
oprogramowania

Ta opcja umozliwia wyszukiwanie aktualizacji oprogramowania i
konfigurowanie ustawieri aktualizacji.

Powiadomienia

Opcja Powiadomienia umozliwia wyswietlanie szczegdtow wszystkich
biezgcych alarméw lub usterek urzgdzenia. Przycisk Historia stuzy do
wyswietlania kodéw usterek urzqgdzenia i dat ich wystgpienia.

Tace papieru

Opcja Tace papieru umozliwia wyswietlanie rozmiaru i typu papieru
oraz zestawu koloréw dla kazdej tacy papieru, a takze stanu pojemnosci
tacy.

Materiaty
eksploatacyjne

Przy uzyciu opcji Materiaty eksploatacyjne mozna monitorowac stan
wymiennych sktadnikéw. Zawiera ona informacje na temat poziomu
materiatu eksploatacyjnego oraz liczby pozostatych obrazéw lub dni
dla kazdej jednostki.

Zliczanie/uzycie

Opcja Zliczanie/uzycie umozliwia wyswietlanie numeru seryjnego
urzgdzenia oraz tgczng liczbe obrazéw wykonanych za jego pomoca.

Informacje
ogolne

Opcja Informacje ogdlne umozliwia dostosowywanie ustawien, takich
jak tryb energooszczedny, data i godzina oraz jasnos¢ panelu
sterowania. Ustawienia ogélne mozna skonfigurowaé przy uzyciu
panelu sterowania urzgdzenia lub oprogramowania Embedded Web
Server.
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Opcja Opis

Aplikacje Opcja Aplikacje umozliwia wybieranie ustawien aplikacji
zainstalowanych na urzgdzeniu.

tqgcznosé Opcja Lgcznosé umozliwia konfigurowanie ustawien sieci na panelu
‘., sterowania i przytqczanie do innej sieci bezprzewodowej.

Pomoc techniczna | Ta opcja umozliwia przechodzenie do stron pomocy technicznej w celu
uzyskania pomocy w zakresie rozwigzywania btedéw oraz drukowanie
tych stron.

Resetowanie Opcja Resetowanie umozliwia resetowanie ustawien urzqdzenia oraz

czcionek, formularzy i makr do domyslnych ustawien fabrycznych.

Aby uzyskaé szczegotowe informacje na temat konfigurowania ustawien drukarki, przejdz do
dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.
xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Informacje

Opcja Informacje przedstawia opis urzgdzenia oraz jego aktualne ustawienia i stan. Umozliwia
ona uzyskiwanie dostepu do Drukowanie stron informacyjnych i raportéw.

Stan materiatow eksploatacyjnych

Stan oraz procentowq pozostatq ilos¢ materiatdw eksploatacyjnych drukarki mozna sprawdzi¢ na
panelu sterowania lub za pomocg oprogramowania Embedded Web Server. Gdy wkrotce
wymagana bedzie wymiana materiatow eksploatacyjnych drukarki, na panelu sterowania
pojawiajg sie alarmy ostrzegawcze. Mozesz dostosowaé alarmy pojawiajgce sie na panelu
sterowania i skonfigurowaé powiadomienia alarmowe e-mail.

Aby sprawdzi¢ stan materiatéw eksploatacyjnych i skonfigurowaé alarmy za pomocg
oprogramowania Embedded Web Server, patrz System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Sprawdzanie stanu materiatow eksploatacyjnych na panelu
sterowania

1. Aby wyswietli¢ informacje o stanie materiatdw eksploatacyjnych drukarki, dotknij pozycji
Urzgdzenie— Materiaty eksploatacyjne.

2. Aby wyswietli¢ szczegbtowe informacje o konkretnym elemencie, w tym jego numer czesci do
ponownego zaméwienia, dotknij okreslonej pozycji.

Aby powrdci¢ do ekranu materiatow eksploatacyjnych, dotknij symbolu X.

4. Aby powr6ci¢ do ekranu Urzgdzenie, dotknij strzatki powrotu.
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Dostosowywanie ustawien alarmow dotyczqgcych materiatow
eksploatacyjnych

1. Aby dostosowaé wyswietlane alarmy dotyczgce materiatow eksploatacyjnych drukarki, dotknij
pozycji Urzgdzenie— Materiaty eksploatacyjne— Konfiguracja alarméw.

2. Aby wigczyé alarmy dotyczqce materiatdw eksploatacyjnych, ktére pojawiajg sie na panelu
sterowania, dotknij przycisku przetgcznika Wtacz alarmy.

3. Aby skonfigurowaé drukarke do wyswietlania alarmu, gdy dana pozycja osigga okreslony
poziom procentowy zuzycia, dotknij pozycji i wybierz poziom procentowy.

4. Aby dostosowa¢ alarmy dotyczace kazdego elementu materiatow eksploatacyjnych, dotknij
przycisku przetgczajgcego w celu wigczenia lub wytgczenia alarmu.

Aby powrdci¢ do ekranu materiatdéw eksploatacyjnych, dotknij symbolu X.

6. Aby powr6ci¢ do ekranu Urzgdzenie, dotknij strzatki powrotu.

Konfigurowanie alarméw e-mail

Aby sprawdzi¢ stan materiatéw eksploatacyjnych i skonfigurowaé alarmy za pomocg
oprogramowania Embedded Web Server, patrz System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

1. Aby skonfigurowaé alarmy wysytane na adres e-mail, dotknij pozycji Urzgdzenie—Materiaty
eksploatacyjne— Alarmy e-mail.

2. Aby wprowadzi¢ adres e-mail, dotknij opcji Dodaj e-mail, nastepnie dotknij pozycji Wprowadz
adres e-mail.

3. Wopisz adres e-mail za pomocg klawiatury ekranowej lub wybierz wpis z ksigzki adresowej, a
nastepnie dotknij przycisku OK.

Jesli to konieczne, dodaj wiecej adreséw e-mail.

Aby dostosowac alarmy dotyczqgce kazdego elementu materiatédw eksploatacyjnych, dotknij
przycisku przetgczajgcego w celu wigczenia lub wytgczenia alarmu.

Aby zamkng¢ menu, dotknij przycisku OK.

Aby powrdci¢ do ekranu Urzgdzenie, dotknij strzatki powrotu.

Liczniki zliczania i liczniki eksploatacyjne

Menu Zliczanie/uzycie wyswietla tgcznq liczbe obrazéw wygenerowanych lub wydrukowanych
przez drukarke w trakcie jej eksploatacji. Nie mozna zresetowa¢ tych licznikow. Jednostka
podstawowq jest wydruk na jednej stronie kartki papieru. Na przyktad, arkusz papieru z wydrukami
po obu stronach liczony jest jako dwa obrazy.

Aby wyswietli¢ liczniki zliczania i liczniki eksploatacyjne:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij opcji Urzgdzenie— Zliczanie/Zuzycie. Pojawi sie licznik obrazoéw:
e Obrazy czarno-biate: tgczna liczba wydrukowanych stron bez wybranego koloru.
e Catkowita Iiczba obrazéw: tgczna liczba obrazéw kolorowych i czarno-biatych.
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3. Aby wyswietli¢ wiecej szczeg6téw, dotknij pozycji Liczniki eksploatacyjne, a nastepnie
wybierz opcje.

e Liczniki obrazéw: Ta opcja przedstawia liczbe obrazéw wykonanych przez drukarke. W
zaleznosci od konfiguracji drukarki liczba obrazéw nie moze by¢ inna niz liczba zliczonych
arkuszy. Jesli drukarka zostata skonfigurowana do zliczania duzych arkuszy jako duzych
obrazéw lub wielu matych obrazéw, liczba obrazéw moze by¢ inna.

e Liczniki arkuszy: Ta opcja przedstawia liczbe obrazéw wykonanych przez drukarke. Obrazy
na arkuszach dwustronnych sqg identyfikowane w osobnym wierszu, a nie razem z
arkuszami jednostronnymi.

e Liczniki obrazéw wystanych: Ta opcja przedstawia liczbe obrazéw wystanych za pomocg
funkcji faksowania, poczty e-mail lub skanowania.

o Liczniki obrazéw fakséw: Ta opcja przedstawia liczbe obrazéw wystanych za pomocg
funkcji faksowania. Kazda funkcja faksowania jest identyfikowana w osobnym wierszu.

o Wszystkie liczniki eksploatacyjne: Ta opcja przedstawia wszystkie dane eksploatacyjne
drukarki.

4. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, po wyswietleniu odczytéw eksploatacyjnych, nacisnij
przycisk Ekran gtéwny.

Resetuj do ustawien fabrycznych

Pamie¢ nieulotna (NVRAM) przechowuje ustawienia drukarki nawet po wytgczeniu zasilania.
Funkcja Resetuj do ustawien fabrycznych kasuje wszystkie ustawienia i przywraca drukarke do
stanu fabrycznego. Nastepuje zresetowanie wszystkich prac, ustawien wstepnych, aplikacji i
ustawien urzgdzenia. Jesli drukarka ma dysk twardy, jest on ponownie inicjowany. Po ukofczeniu
drukarka jest uruchamiana ponownie i nastepuje wyswietlenie kreatora instalacji.

Aby zresetowa¢ drukarke do ustawien fabrycznych:

1. Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij opcji Urzgdzenie— Resetowanie—Resetuj do ustawien fabrycznych.
3. Po wyswietleniu monitu dotknij pozycji Resetuj.
4

Po zakonczeniu tego procesu drukarka zostanie automatycznie uruchomiona ponownie.

Ustugi zdalne

Korzystajac z opcji ustug zdalnych oprogramowania Embedded Web Server, mozna wysytaé
informacje dotyczgce btedéw i eksploatacji do zespotu pomocy technicznej firmy Xerox, aby
pomoc w szybkim rozwigzywaniu probleméw.

Aby uzyskaé informacje na temat wiqczania ustug zdalnych i przekazywania informacji do Firmy
Xerox, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na
stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.
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Spis Adresow

Ksigzka adresowa — omowienie

Ksigzka adresowa urzgdzenia stuzy do tworzenia pojedynczych kontaktéw
lub grup kontaktéw na potrzeby aplikacji E-mail, Faks i Skanuj do. Kontakty
mozna dodawacé do funkcji Ksigzka adresowa urzgdzenia przy uzyciu panelu
sterowania lub oprogramowania Embedded Web Server. Funkcji tej mozna
takze uzywaé do skanowania kontaktéw Ksigzki adresowej.

Przed uzyciem tej funkcji administrator systemu musi zezwoli¢ uzytkownikom na wyswietlanie
ksiqgzki adresowej urzgdzenia i zarzqgdzanie niq.

Edytowanie ksigzki adresowej

Mozna tworzy¢ i zapisywaé dane pojedynczych kontaktoéw lub grup. Kontaktami z ksigzki
adresowej mozna zarzqgdzaé na panelu sterowania lub w oprogramowaniu Embedded Web Server.

Dodawanie lub edytowanie kontaktow w ksigzce adresowej za
pomocg panelu sterowania

Dodawanie kontaktow do ksigzki adresowej na panelu sterowania

1.

2
3.
4

Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Ekran gtéwny.
Dotknij opcji Ksigzka adresowa.
Dotknij ikony znaku dodawania (+), a nastepnie dotknij pozycji Dodaj kontakt.

Aby wprowadzi¢ nazwe, dotknij pola Wprowadz imie, Wprowadz nazwisko lub Wprowadz
firme, a nastepnie podaj informacje. Aby przejsé do nastepnego pola, dotknij pozycji Dalej. Po
zakonczeniu dotknij klawisza Enter.

Wprowadz szczegbty kontaktu:

e Aby doda¢ adres e-mail do kontaktu, dotknij pozycji Dodaj adres e-mail. Wprowadz adres
e-mail, a nastepnie dotknij klawisza Enter.

e Aby doda¢ numer faksu do kontaktu, dotknij pozycji Dodaj faks. Wprowadz numer faksu, a
nastepnie dotknij klawisza Enter.

e Aby doda¢ lokalizacje skanowania SMB, dotknij pozycji Dodaj SMB. Przejdz do wymagane;j
lokalizacji, a nastepnie dotknij klawisza Enter.

e Aby dodac¢ lokalizacje skanowania FTP, dotknij pozycji Dodaj FTP. Przejdz do lokalizacji
FTP lub wprowadz adres FTP, a nastepnie dotknij klawisza Enter.

-3

Uwaga: Jesli lokalizacje skanowania wymagajg uwierzytelniania, wprowadz
prawidtowq nazwe i hasto logowania.

Aby oznaczy¢ adres e-mail lub numer faksu jako ulubiony, dotknij ikony gwiazdki.
Aby zapisaé kontakt, dotknij przycisku OK.

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacidnij przycisk Ekran gtéwny.

Edytowanie lub usuwanie kontaktéow w ksigzce adresowej za pomocq panelu
sterowania

1.
2.

Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Ekran gtéwny.

Dotknij opcji Ksigzka adresowa.
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W ksigzce adresowej dotknij nazwy kontaktu, a nastepnie dotknij opcji Edytu;j.

4, Aby zmieni¢ dane kontaktu, dotknij informacji, ktérq chcesz zmienié, dokonaj edycji, a
nastepnie dotknij pozycji OK.

Aby zapisa¢ zmiany kontaktu, dotknij przycisku OK.
Aby usunqg¢ kontakt, dotknij pozycji Usuh kontakt, a nastepnie dotknij pozycji Usun.

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacidnij przycisk Ekran gtéwny.

Dodawanie lub edytowanie grup w ksigzce adresowej za
pomocg panelu sterowania

Dodawanie grup w ksigzce adresowej na panelu sterowania

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny, nastepnie dotknij opcji
Ksiazka adresowa.

2. Dotknij ikony znaku dodawania (+), a nastepnie wybierz opcje Dodaj grupe.
Wybierz typ grupy.

Aby wprowadzi¢ nazwe grupy, dotknij pozycji Wprowadz nazwe grupy, a nastepnie wprowadz
nazwe za pomocg dotykowej klawiatury ekranowej. Dotknij klawisza Enter.

Aby dodaé cztonkéw grupy, dotknij pozycji Dodaj cztonka.

Aby dodaé nazwe kontaktu, wybierz kontakt z menu Ulubione lub Kontakty.

Aby dodaé wiecej cztonkéw grupy, dotknij pozycji Dodaj cztonka, nastepnie wybierz kontakt.
Aby oznaczy¢ grupe jako ulubiong, dotknij ikony gwiazdy.

Aby zapisa¢ grupe, dotknij pozycji OK.

© v ® N o U

Aby powrdci¢ do Ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Edytowanie lub usuwanie grup w ksigzce adresowej za pomocg panelu sterowania

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Dotknij opcji Ksigzka adresowa.

W obszarze Ksigzka adresowa wybierz grupe, a nastepnie dotknij pozycji Edytu;j.

Aby dodaé cztonkéw grupy, dotknij pozycji Dodaj cztonka.

Aby dodaé kontakt, wybierz kontakt z menu Ulubione lub Kontakty.

Aby dodaé wiecej cztonkéw grupy, dotknij pozycji Dodaj cztonka, a nastepnie wybierz kontakt.

No v &> Ww N~

Aby usungé cztonkéw grupy, dla kazdego kontaktu dotknij ikony kosza. Po wyswietleniu
monitu dotknij polecenia Usun.

Aby zapisa¢ zmiany, dotknij przycisku OK.
Aby usunqé grupe, dotknij pozycji Usun grupe, a nastepnie dotknij pozycji Usun.

10. Aby powrdci¢ do Ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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Dodawanie lub edytowanie kontaktow w ksigzce adresowej w
oprogramowaniu Embedded Web Server

Dodawanie kontaktow do ksigzki adresowej oprogramowania Embedded Web Server

Aby dodac¢ kontakty:

1.

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki,
a nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Ksigzka adresowa.
Kliknij przycisk Dodaj kontakt.

Aby wprowadzi¢ nazwe, kliknij pozycje Imig, Nazwisko lub Firma, nastepnie wprowadz
szczegoty.

Wprowadz szczegbty kontaktu.

e Aby doda¢ adres e-mail do kontaktu, kliknij ikone znaku dodawania (+) dla funkcji Email, a
nastepnie wprowadz adres e-mail.

e Aby dodaé numer faksu do kontaktu, kliknij ikone znaku dodawania (+) dla funkg;ji
faksowania Faks, a nastepnie wprowadz numer faksu.

e Aby doda¢ lokalizacje skanowania SMB, kliknij ikone znaku dodawania (+) dla funkgji (Sie€)
SMB |, a nastepnie wprowadz szczegdty SMB. Kliknij przycisk OK.

e Aby doda¢ lokalizacje skanowania FTP, kliknij ikone znaku dodawania (+) dla funkcji FTP, a
nastepnie wprowadz szczegoty FTP. Kliknij przycisk OK.

Aby oznaczy¢ adres e-mail lub numer faksu jako ulubiony, dotknij ikony gwiazdy.

Aby zapisaé kontakt, kliknij przycisk OK.

Edytowanie lub usuwanie kontaktéw w ksigzce adresowej w oprogramowaniu
Embedded Web Server

Aby edytowaé lub usunaé kontakty:

1.

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki,
a nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Address Book (Ksigzka adresowa).
Wybierz kontakt z ksigzki adresowe;.

Aby edytowacé informacje kontaktu, wykonaj nastepujace kroki.

a. Kliknij nazwe lub informacje kontaktu, nastepnie dokonaj edycji.

b. Aby wyczysci¢ informacje kontaktu, kliknij ikone kosza dotyczgcq wybranych informag;ji
kontaktu.

c. Aby zapisa¢ zmiany, kliknij przycisk OK.

Aby usung¢ wybrany kontakt z ksigzki adresowej, kliknij przycisk Delete (Usur). Po
wyswietleniu monitu kliknij przycisk Delete (Usun).

Urzgdzenie wielofunkcyjne Xerox® Versalink® B70XX 81
Przewodnik uzytkownika



Aplikacje Xerox®

Dodawanie lub edytowanie grup w ksigzce adresowej w
oprogramowaniu Embedded Web Server

Dodawanie grup do ksigzki adresowej w oprogramowaniu Embedded Web Server
Aby doda¢ grupy:

1. Na komputerze uruchom przegladarke internetowg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki,
a nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Ksigzka adresowa.
Kliknij Dodaj Grupe.

W obszarze Enter Group Name (Wprowadz nazwe grupy) wpisz nazwe grupy.
Wybierz typ grupy z menu.

Aby dodaé cztonkéw grupy w obszarze Members (Cztonkowie) kliknij ikone plusa (+).
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Aby dodaé kontakty do grupy, w oknie Dodaj cztonkéw zaznacz pole wyboru dla kazdego
kontaktu. Po zakoriczeniu kliknij przycisk OK.

8. Aby zapisac grupe, kliknij przycisk OK.

Edytowanie lub usuwanie grup w ksigzce adresowej w oprogramowaniu Embedded
Web Server

Aby edytowaé lub usungé grupy:

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki,
a nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Ksigzka adresowa.
Wybierz grupe z ksigzki adresowej.

4. Aby doda¢ cztonkdéw grupy:
a. W obszarze Members (Cztonkowie) kliknij ikone plusa (+).

b. W oknie Add Members (Dodaj cztonkéw) kliknij pole wyboru dotyczace kazdego
wybranego cztonka.

c. Aby zapisa¢ zmiany, kliknij przycisk OK.
5. Aby usungé cztonkéw grupy:
a. Kliknij ikone kosza dla wybranego cztonka.
b. Po wyswietleniu monitu kliknij przycisk Delete (Usun).
c. Powtérz poprzednie dwa kroki dla kazdego cztonka.
d. Aby zapisa¢ zmiany, kliknij przycisk OK.

6. Aby usung¢ wybrana grupe z obszaru Ksigzka adresowa, kliknij przycisk Usui. Po wyswietleniu
monitu kliknij przycisk Delete (Usun).

Ustawienia zaawansowane

Sekcja Zaawansowane obejmuje dalsze ustawienia importowania i eksportowania danych
kontaktéw oraz zarzgdzania kontaktami. Przy uzyciu opcji zaawansowanych mozna skonfigurowaé
ustuge katalogowq.

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje dotyczqce zaawansowanych opcji, patrz System
Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/
VLB70XXdocs.
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Tworzenie ulubionych i zarzgdzanie nimi

Jako ulubione mozna oznaczaé kontakty. Symbol gwiazdki obok kontaktu na liscie wskazuje na
Ulubione. Ulubione mozna oznaczaé jako globalnie ulubione dla wszystkich ustug albo jako
ulubione dla okreslonej ustugi e-mail, faksu lub skanowania do miejsca docelowego.

Ulubione mozna tworzy¢ jako publiczne lub osobiste. Osobiste ulubione sg tworzone wtedy, gdy
zalogowany uzytkownik dodaje jeden lub wiekszg liczbe adreséw do listy miejsc docelowych
ulubionej pozycji. Po utworzeniu osobistych ulubionych ksiazka adresowa wyswietla je zamiast
publicznych ulubionych.

¢ Uwaga: Maksymalna liczba ulubionych elementow osobistych, ktore mozna dodac dla

‘ kazdego konta uzytkownika, to 25. Zalogowani uzytkownicy nie bedq widzie¢ zadnych
elementéw ulubionych, jesli ulubione elementy osobiste nie istniejq, a liczba ulubionych
elementéw publicznych jest wieksza niz 25.

Tworzenie ulubionych i zarzgdzanie nimi za pomocqg panelu
sterowania

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny, a nastepnie dotknij opcji
Ksigzka adresowa.

2. Wybierz kontakt, a nastepnie dotknij pozycji Edytu;j.

Aby oznaczy¢ kontakt jako globalnie ulubiony, dotknij ikony gwiazdki powigzanej z nazwg
tego kontaktu.

4. Aby oznaczyé kontakt jako Ulubiony dla opcji poczty e-mail, faksu i skanowania do miejsca
docelowego.

a. Dla kazdej zgdanej funkcji dotknij ikony gwiazdki.
b. Aby zapisa¢ zmiany, dotknij opcji OK.
5. Aby wyczysci¢ kontakt oznaczony jako Ulubiony:

a. Aby usungé oznaczenie kontaktu jako globalnie ulubionego, dotknij ikony gwiazdki
powigzanej z nazwg tego kontaktu.

b. Aby usung¢ kontakt z listy ulubionych wybranej funkgji, dotknij ikony gwiazdki dla tej
funkgji.

¢. Aby zapisaé zmiany, dotknij opcji OK.

6. Aby powr6ci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Tworzenie ulubionych i zarzgdzanie nimi w oprogramowaniu
Embedded Web Server

1. W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Address Book (Ksigzka adresowa).
2. Woybierz kontakt.

3. Aby oznaczyé kontakt jako globalnie ulubiony, kliknij ikone gwiazdki dla oznaczenia Globalnie
ulubiony.

4.  Aby oznaczy¢ kontakt jako ulubiony dla poczty e-mail, faksu lub skanowania do miejsca
docelowego, kliknij ikone gwiazdki dla zadanej funkgji.

5. Aby usungé kontakt oznaczony jako ulubiony, globalnie lub dla wybranej funkgji, dotknij ikony
gwiazdki. Kontakt zostanie usuniety z listy globalnie ulubionych lub ulubionych wybranej
funkgji.

6. Aby zapisa¢ zmiany, kliknij przycisk OK.
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Tworzenie osobistych ulubionych i zarzgdzanie nimi

Ulubione elementy osobiste mozna tworzy¢ dla poszczegdlnych aplikacji po zalogowaniu do
swojego konta uzytkownika w urzgdzeniu. Osobiste ulubione mozna ustawiaé w aplikacjach Skanuj
do, E-mail i Faks. Kazda aplikacja moze przechowywaé maksymalnie 25 ulubionych elementéw
osobistych dla kazdego konta uzytkownika. Osobiste ulubione mozna wybieraé i tworzy¢ z lokalnej
ksiqzki adresowej urzgdzenia.

Domyslnie nie ma skonfigurowanych elementéw tego typu. Ulubione elementy osobiste sq
tworzone, gdy zalogowany uzytkownik dodaje co najmniej jeden adres do list miejsc docelowych
ulubionych. Utworzone ulubione elementy osobiste sg wyswietlane na liscie ulubionych za kazdym
razem, gdy zalogujesz sie do urzgdzenia i go uzywasz.

Po wprowadzeniu zmian kontaktu w ksigzce adresowej informacje sq réwniez aktualizowane dla
ulubionego elementu osobistego. Usuniecie kontaktu lub adresu z ksigzki adresowej powoduje
réwniez usuniecie wpisu z ulubionych elementéw osobistych.

Funkcja klonowania dostepna w oprogramowaniu Embedded Web Server umozliwia importowanie
i eksportowanie osobistych ulubionych. Aby uzyskaé szczegotowe informacje, przejdz do
dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.
xerox.com/office/VLB70XXsupport.

¢ Uwaga:
e Po osiggnieciu limitu 25 ulubionych elementéw osobistych w aplikacji trzeba usungé
jeden z nich przed dodaniem kolejnego ulubionego elementu osobistego.

e Tylko adres zarejestrowany w ksigzce adresowej dla danej aplikacji mozna
skonfigurowaé jako ulubiony element osobisty w tej aplikacji. Jesli na przyktad kontakt
ma tylko wprowadzony adres e-mail, mozna go dodaé jako ulubiony element osobisty
tylko w aplikacji E-mail.

e Zanim zaczniesz tworzy¢ ulubione elementy osobiste, administrator systemu musi nadaé

Ci prawa do wyswietlania ksigzki adresowej urzgdzenia i zarzgdzania nig oraz do
dostosowywania funkcji w aplikacjach.

Tworzenie osobistych ulubionych

Aby utworzy¢ ulubiony element osobisty:

1. Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij pozycji Zaloguj sie, a nastepnie wprowadz prawidtowg nazwe logowania i hasto.

3. Zataduj oryginaty dokumentow.

4. Dotknij wymaganej aplikacji.

5

Dotknij ikony ksigzki adresowej, a nastepnie dotknij pozycji Kontakty. Aby doda¢ odbiorce,
wybierz go z listy.

6. Woybierz ustawienia pracy.

Szczegbtowe informacje na temat dostepnych funkcji mozna znalezé w czesci Funkcje
aplikagji.

Przewin w dét i dotknij pozycji Dostosuj.
Dotknij pozycji Ulubione, a nastepnie dotknij pozycji Dodaj ulubione.

Zostanie wyswietlona lista kontaktow.
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9. Dotknij kontaktu, ktéry chcesz dodaé do osobistych ulubionych, a nastepnie dotknij pozycji
Gotowe.

10. Aby ukonczy¢ zadanie, dotknij pozycji Wysytanie lub Skanowanie.

Gdy ponownie zalogujesz sie na swoje konto uzytkownika, ta pozycja bedzie dostepna w
osobistych ulubionych.

Korzystanie z osobistych ulubionych

Aby uzywa¢ ulubionego elementu osobistego:

1. Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij pozycji Zaloguj sie, a nastepnie wprowadz prawidtowg nazwe logowania i hasto.

3. W16z oryginaty dokumentoéw.
e W przypadku pojedynczych stron lub papieru, ktérego nie mozna podawac przy uzyciu

automatycznego dwustronnego podajnika dokumentéw, uzyj szyby dokumentéw. Unies

podajnik dokumentéw, a nastepnie umiesé oryginat wydrukiem w dét w lewym gérnym
rogu szyby dokumentow.
e W przypadku jednej strony, wielu stron lub stron dwustronnych uzyj automatycznego

dwustronnego podajnika dokumentéw. Usun zszywki i spinacze z kartek. Umies¢ oryginat

w podajniku dokumentéw strong zadrukowang do géry, gérng krawedzig w strone
podajnika. Ustaw prowadnice papieru tak, aby byty dosuniete do dokumentéw.

4. Dotknij wymaganej aplikacji.

5. Aby wybra¢ pozycje z osobistych ulubionych, dotknij ikony Ksigzka adresowa, a nastepnie
dotknij opcji Ulubione.

Zostanie wyswietlona lista ulubionych elementéw osobistych dla aplikacji.

6. Aby doda¢ szczegbty odbiorcy lub miejsca docelowego skanowania, dotknij wybranego
ulubionego elementu osobistego. Powtorz procedure, aby doda¢ kolejnych odbiorcow lub
miejsca docelowe.

7. W przypadku skanowania oryginalnych dokumentéw dwustronnych dotknij pozycji
Skanowanie dwustronne, a nastepnie wybierz opcje.

8. Dostosuj odpowiednio ustawienia pracy.

Szczegb6towe informacje na temat dostepnych funkcji mozna znalezé w czesci Funkcje
aplikacji.
Dotknij pozycji Wyslij lub Skanuj.

10. Jesli skanujesz z szyby dokumentéw, gdy zostanie wyswietlony monit, wykonaj jednqg z
ponizszych czynnosci:
e Aby zakonczyé prace i wroci¢ do aplikacji, dotknij pozycji Gotowe.

e Aby zeskanowac kolejng strone, pot6z nowy oryginat na szybie dokumentéw, a nastepnie

dotknij pozycji Dodaj strone.
e Aby usung¢ skan i wroci¢ do aplikacji, dotknij pozycji Anuluj, a nastepnie dotknij pozycji
Usun.

_fg Uwaga: Jesli skanujesz dokument za pomocg automatycznego podajnika
dokumentéw, monit nie jest wyswietlany.

11.  Aby powrécic¢ do ekranu gtéwnego, nacidnij przycisk Ekran gtéwny.

Usuwanie pozycji z osobistych ulubionych przy uzyciu panelu sterowania
Aby usung¢ ulubiony element osobisty:
1. Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij pozycji Zaloguj sie, a nastepnie wprowadz prawidtowg nazwe logowania i hasto.
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6.

Dotknij wymaganej aplikacji.
Przewin w dét i dotknij pozycji Dostosuj.

Dotknij pozycji Ulubione, a nastepnie dotknij ikony Kosz odpowiadajgcej ulubionemu
elementowi osobistemu, ktory chcesz usungc.

Dotknij pozycji Gotowe.

Usuwanie personalizacji przy uzyciu oprogramowaniu Embedded Web Server

3]

Uwaga: Personalizacje obejmujg dostosowany ekran gtéwny, osobiste aplikacje 1-Touch i
osobiste ulubione. Ta procedura powoduje usuniecie wszystkich personalizacji z konta
uzytkownika.

Aby usung¢ wszystkie personalizacje z konta uzytkownika:

1.

86

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowg. W polu adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Log In (Zaloguj sie), a nastepnie
kliknij swoje konto uzytkownika. W razie potrzeby wprowadz hasto i kliknij pozycje Log In
(Zaloguj sie).

Aby uzyskaé dostep do swojego profilu uzytkownika, kliknij nazwe konta uzytkownika w
prawym gérnym rogu, a nastepnie kliknij pozycje My Profile (M6j profil).

Zostang wyswietlone wszystkie personalizacje skonfigurowane dla konta uzytkownika.

Aby usung¢ wszystkie personalizacje, kliknij pozycje Reset (Resetuj). Aby potwierdzié, kliknij
pozycje Reset (Resetusj).

Wszystkie personalizacje skonfigurowane dla konta uzytkownika zostang usuniete.

Aby sie wylogowag, kliknij nazwe konta uzytkownika w prawym gérnym rogu, a nastepnie
kliknij pozycje Log Out (Wyloguj sie).
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Prace

Prace — omoOwienie

— Za pomocg opcji Prace mozna przeglgda¢ biezgce prace, drukowa¢ zapisane,
— osobiste i zabezpieczone prace oraz szczegbty zakonczonych prac. Mozna
- wybrang prace wstrzymaé, usung¢ i wydrukowaé. Mozna takze wyswietli¢ jej

postep.

/Zarzqgdzanie pracami

W menu Prace na panelu sterowania mozna wyswietlaé listy prac biezqcych, zabezpieczonych lub
zakonczonych. Mozna wybrang prace wstrzymaé, usungé i wydrukowaé. Mozna takze wyswietli¢ jej
postep. W oknie Jobs (Prace) oprogramowania Embedded Web Server mozna wyswietli¢ liste
aktywnych i zakoriczonych prac drukowania. Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz do czesci
Zarzadzanie pracami w oprogramowaniu Embedded Web Server.

Praca drukowania moze zosta¢ wstrzymana przez drukarke, gdy nie mozna jej ukonczyé. Na
przyktad: kiedy drukarka wymaga uwagi bgdz tez konieczne jest uzupetnienie papieru lub
materiatéw eksploatacyjnych. Gdy problem zostanie rozwigzany, drukarka automatycznie
wznawia drukowanie. Gdy wysytasz prace zabezpieczonego drukowania, praca jest wstrzymana do
czasu zwolnienia jej przez wpisanie hasta na panelu sterowania. Aby uzyska¢ wiecej informacgji,
przejdz do czesci Drukowanie specjalnych typow prac.

Wstrzymanie pracy drukowania za pomocg opcji w celu jej
usuniecia

1. Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij opcji Prace, a nastepnie dotknij nazwy pracy drukowania.

3. Wykonaj jednq z ponizszych czynnosci:
e Aby wstrzymac prace drukowania, dotknij polecenia Pauza. Aby wznowi¢ prace
drukowania, dotknij pozycji Wznéw.
e Aby usung¢ prace drukowania, dotknij przycisku Usui. Po wyswietleniu monitu dotknij
polecenia Usun.

¢ Uwaga: Jedli nie dokonasz wyboru w ciggu 60 sekund, praca zostanie automatycznie
’ wznowiona.

4. Aby powrdéci¢ do Ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Przeglgdanie, drukowanie lub usuwanie zapisanych i
zabezpieczonych prac
j’ Uwaga:
e Administrator systemu moze ograniczy¢ usuwanie prac przez uzytkownikow. Jesli
usuwanie prac zostanie ograniczone, mozna wyswietli¢ prace, ale nie mozna ich usungg.

e Tylko uzytkownik, ktéry wystat prace lub administrator systemu moze usungé prace
drukowania zabezpieczonego.

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtowny.

2. Aby wyswietli¢ liste aktywnych i zakonczonych prac, dotknij opcji Prace.
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3. Aby wyswietli¢ liste okreSlonych typoéw prac, dotknij opcji.

e Aby wyswietli¢ zapisane prace, dotknij pozycji Zapisane prace. Aby wydrukowaé prace,
dotknij pracy, wprowad? liczbe kopii, a nastepnie dotknij przycisku OK. Aby usunqg¢ prace,
dotknij ikony Kosz, a nastepnie dotknij pozycji Usun.

* Aby wyswietli¢ prace osobiste, dotknij opcji Prace osobiste i zabezpieczone. Aby
wydrukowa¢ prace, dotknij folderu, a nastepnie dotknij polecenia Drukuj wszystko lub
Usun wszystko.

e Aby wyswietli¢ prace zabezpieczone, dotknij pozycji Prace osobiste i zabezpieczone.
Dotknij folderu, wpisz kod dostepu, a nastepnie dotknij przycisku OK. Aby wydrukowaé
prace zabezpieczong, dotknij pracy. Aby wydrukowa¢ lub usungé wszystkie prace z folderu,
dotknij pozycji Drukuj wszystko lub Usuni wszystko.

4. Aby zobaczy¢ szczegbty dotyczqce pracy, dotknij jej.

5. Aby powréci¢ do Ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtowny.

Drukowanie pracy wstrzymanej z powodu zasobow
1. Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij pozycji Prace.

3. Na liscie prac dotknij nazwy wstrzymanej pracy. Na panelu sterowania zostang wyswietlone
zasoby wymagane w przypadku tej pracy.

4. Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

e Aby wydrukowaé prace, uzupetnij wymagane zasoby. Gdy wymagane zasoby bedq
dostepne, praca zostanie automatycznie wznowiona. Jesli drukowanie pracy nie rozpocznie
sie automatycznie, dotknij pozycji Wznéw.

e Aby usung¢ prace drukowania, dotknij przycisku Usuf. Po wySwietleniu monitu dotknij
polecenia Usun.

5. Aby powréci¢ do Ekranu gtdéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

/Zarzgdzanie specjalnymi typami prac

Funkcja specjalnych typéw prac umozliwia wystanie pracy z komputera i wydrukowanie jej z
poziomu panelu sterowania. W sterowniku drukarki wybierz specjalne typy prac na karcie Opcje
drukowania w obszarze Typ pracy.

Zapisane prace

Zapisane prace to dokumenty wystane do drukarki i, o ile nie zostaty usuniete, zapisane na niej do
uzycia w przysztosci. Kazdy uzytkownik moze wydrukowa¢ lub usungé Zapisang prace.

Aby wydrukowa¢ zapisang prace, zapoznaj sie z czedciqg Drukowanie zapisanej pracy.

Drukowanie zapisanej pracy

1. W aplikacji przejdz do ustawien drukowania. W przypadku wiekszosci aplikacji nalezy nacisngé
kombinacje klawiszy CTRL+P w systemie Windows lub CMD+P na komputerach Macintosh.

2. Woybierz drukarke, a nastepnie otwérz sterownik drukarki.
e W systemie Windows kliknij WtaSciwosci drukarki. Nazwa przycisku moze sie r6znié¢ w
zaleznosci od aplikacji.
e Na komputerze Macintosh w oknie drukowania kliknij pozycje Opcje drukowania, a
nastepnie wybierz pozycje Funkcje Xerox.

3. Dla funkgji Typ pracy wybierz opcje Zapisana praca.
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4. Wpisz nazwe pracy lub wybierz jq z listy, a nastepnie kliknij przycisk OK.

5. Wybierz wszystkie inne wymagane opcje drukowania.
e W systemie Windows kliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij pozycje Drukuj.
e Na komputerze Macintosh kliknij pozycje Druku;j.

Zwalnianie zapisanej pracy

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij pozycji Prace.

3. Aby wyswietli¢ zapisane prace, dotknij opcji Zapisane prace.

4

Aby wydrukowaé Zapisang prace, dotknij jej nazwy, wprowadz liczbe kopii, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

5. Aby usungé¢ dokument po wydrukowaniu, dla danej pracy dotknij ikony kosza, a nastepnie po
wyswietleniu monitu dotknij pozycji Usun.

6. Aby powrdci¢ do Ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Drukowanie zabezpieczone

Skorzystaj z funkcji Zabezpieczone Drukowanie, w przypadku drukowania waznych lub poufnych
informacji. Po wystaniu pracy do urzadzenia jest ono przechowywane w drukarce do momentu
wprowadzenia kodu dostepu na panelu sterowania drukarki.

Aby wydrukowaé prace drukowania zabezpieczonego, zapoznaj sie z czescig Drukowanie
zabezpieczonej pracy drukowania.
Drukowanie zabezpieczonej pracy drukowania

1. W aplikacji przejdz do ustawien drukowania. W przypadku wiekszosci aplikacji nalezy nacisngé
kombinacje klawiszy CTRL+P w systemie Windows lub CMD+P na komputerach Macintosh.

2. Wpybierz drukarke, a nastepnie otwérz sterownik drukarki.
e W systemie Windows kliknij WtaSciwosci drukarki. Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci
od aplikacji.
¢ Na komputerze Macintosh w oknie Drukuj kliknij pozycje Podglgd, a nastepnie wybierz
pozycje Funkcje Xerox.

3. Dla funkgji Typ pracy wybierz Drukowanie zabezpieczone.

4. Wpisz kod dostepu, potwierdz go, a nastepnie kliknij przycisk OK.

5. Woybierz wszystkie inne wymagane opcje drukowania.
e W systemie Windows kliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij pozycje Drukuj.
e Na komputerze Macintosh kliknij pozycje Drukuj.

Zwalnianie pracy zabezpieczonego drukowania

1. Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij pozycji Prace.

3. Aby wyswietli¢ prace drukowania zabezpieczonego, dotknij pozycji Prace osobiste i
zabezpieczone.

4. Dotknij swojego folderu.

5. Wprowadz numer hasta, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Urzgdzenie wielofunkcyjne Xerox® VersalLink® B70XX 89
Przewodnik uzytkownika



Aplikacje Xerox®

6. Wybierz opcje:
e Aby wydrukowaé prace drukowania zabezpieczonego, dotknij pracy.
e Aby wydrukowaé wszystkie prace znajdujqce sie w folderze, dotknij pozycji Drukuj
wszystko.
e Aby usung¢ prace drukowania zabezpieczonego, dotknij ikony Kosz. Po wyswietleniu
monitu dotknij polecenia Usun.
e Aby usung¢ wszystkie prace znajdujace sie w folderze, dotknij pozycji Usuf wszystko.

¢ Uwaga: Po wydrukowaniu pracy drukowania zabezpieczonego jest ona automatycznie
' usuwana.

7. Aby powr6ci¢ do Ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Drukowanie prywatne

Opcja Drukowanie prywatne umozliwia zapisanie dokumentu w drukarce, a nastepnie
wydrukowanie go z poziomu panelu sterowania.

3]

Uwaga: Opcja Drukowanie prywatne jest dostepna tylko w systemie Windows, podczas
korzystania z drukarki sieciowe;j.

Drukowanie prywatne to typ zapisanej pracy o nastepujqgcych cechach:

e Praca drukowania prywatnego jest wyswietlana w folderze o nazwie utworzonej z
wykorzystaniem identyfikatora uzytkownika skojarzonego z pracaq drukowania.

e Praca drukowania prywatnego nie korzysta z kodu dostepu.
e Kazdy uzytkownik moze wydrukowaé lub usungé prace drukowania prywatnego.

e Mozna wydrukowaé wszystkie prace jednoczesnie, usungé pojedynczqg prace lub usungé
wszystkie prace z listy.

e Po wydrukowaniu pracy drukowania prywatnego jest ona automatycznie usuwana.

Aby wydrukowa¢é prace drukowania osobistego, zapoznaj sie z czeScig Drukowanie za pomoca
opcji Druk osobisty.

Drukowanie za pomocg opcji Druk osobisty

1. W aplikacji przejdz do ustawien drukowania. W wiekszosci aplikacji nalezy klikngé kolejno
pozycje Plik, a w systemie Windows nalezy nacisng¢ klawisze CTRL+P.

2. Wybierz drukarke i kliknij pozycje Wtasciwosci drukarki. Nazwa przycisku rézni sie w
zaleznosci od aplikacji.

3. Dla funkgji Job Type (Typ pracy) wybierz Personal Print (Drukowanie prywatne).
Wybierz wszystkie inne wymagane opcje drukowania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

5. Aby wystaé prace do drukarki, kliknij polecenie Drukuj.

Zwalnianie osobistej pracy drukowania
1. Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Ekran gtéwny.

Dotknij pozycji Prace.

2
3. Aby wyswietli¢ prace drukowania osobistego, dotknij pozycji Prace osobiste i zabezpieczone.
4. Dotknij swojego folderu.

5

W przypadku wyswietlenia monitu o kod dostepu dotknij pozycji Pomin.

¢ Uwaga: Monit o kod dostepu jest wyswietlany, jesli folder zawiera prace Zabezpieczone
' drukowanie i Druk osobisty.
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6. Wybierz opcje.
e Aby wydrukowaé prace Druk osobisty, dotknij danej pracy.
e Aby wydrukowaé wszystkie prace znajdujqce sie w folderze, dotknij polecenia Drukuj
wszystko.
e Aby usung¢ wszystkie prace znajdujgce sie w folderze, dotknij polecenia Usuh wszystko.

7. Aby powr6ci¢ do Ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Zestaw probny

Funkcja Prébki drukuje jedng kopie wielostronicowej pracy drukowania zanim zostang
wydrukowane pozostate kopie. Po sprawdzeniu Probki mozna wydrukowaé pozostate kopie lub
usungc je, korzystajgc z panelu sterowania drukarki.

Prébka to typ zapisanej pracy o nastepujgcych cechach:

e Probka jest wyswietlana w folderze o nazwie utworzonej z wykorzystaniem identyfikatora
uzytkownika skojarzonego z pracg drukowania.

e Probka nie korzysta z kodu dostepu.
e Kazdy uzytkownik moze wydrukowaé lub usungé prébke.

e Opcja Prébki umozliwia drukowanie jednej kopii pracy do wglgdu, przed wydrukowaniem
pozostatych egzemplarzy.

Po wydrukowaniu prébki praca jest automatycznie usuwana.

Aby wydrukowaé prébke, zapoznaj sie z czeScig Drukowanie zestawu probnego.

Drukowanie zestawu prébnego

1. W aplikacji przejdz do ustawien drukowania. W przypadku wiekszo3ci aplikacji nalezy nacisngé
kombinacje klawiszy CTRL+P w systemie Windows lub CMD+P na komputerach Macintosh.

2. Wybierz drukarke, a nastepnie otworz sterownik drukarki.
e W systemie Windows kliknij WtaSciwosci drukarki. Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci
od aplikacji.
e Na komputerze Macintosh w oknie Drukuj kliknij pozycje Podglgd, a nastepnie wybierz
pozycje Funkcje Xerox.
3. Dla funkgji Typ pracy wybierz opcje Prébka.

Wybierz wszystkie inne wymagane opcje drukowania.
e W systemie Windows kliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij pozycje Drukuj.
e Na komputerze Macintosh kliknij pozycje Drukuj.

Zwalnianie probki

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Aby wyswietli¢ dostepne prace, dotknij opcji Prace.

3. Dotknij pracy typu Probka.

3]

Uwaga: W opisie pliku probki praca jest przedstawiana jako zachowana do przysztego
drukowania. Podawana jest réwniez liczba pozostatych kopii pracy.
4. Wybierz opcje.

e Aby wydrukowaé pozostate kopie pracy, wybierz opcje Zwolnij.

e Aby usung¢ pozostate kopie pracy, dotknij pozycji Usun.

5. Aby powrdci¢ do Ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtowny.
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/arzgdzanie pracami w oprogramowaniu
Embedded Web Server

W oprogramowaniu Embedded Web Server mozna wyswietli¢ liste aktywnych prac i usungé z niej
prace drukowania. Oprogramowanie Embedded Web Server umozliwia réwniez przesytanie prac
do wydrukowania na urzgdzeniu. Pliki formatow .pdf, .ps, .pcl, .prn, .xps, .jpg, .tif i .txt mozna
drukowaé bezposrednio z aplikacji Embedded Web Server bez koniecznosci otwierania innej
aplikacji lub sterownika druku. Pliki mogqg by¢ zapisane na twardym dysku lokalnego komputera, w
urzgdzeniu pamieci masowej lub na dysku sieciowym.

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki,
a nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Jobs (Prace).
Kliknij nazwe pracy.

Wykongj jedng z ponizszych czynnosci:

e Aby wstrzymacé prace drukowania, dotknij pozycji Pause (Wstrzymaj). Aby wznowié prace
drukowania, dotknij pozycji Resume (Wznéw).

e Aby usung¢ prace drukowania, dotknij pozycji Delete (Usun). Po wyswietleniu monitu
kliknij przycisk Delete (Usun).

v

Aby powrdci¢ do Ekranu gtéwnego, kliknij Ekran gtéwny.

Przesytanie prac do drukowania przy uzyciu aplikacji Embedded
Web Server

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki,
a nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Strona gtéwna.
W obszarze Szybkie tqgcza kliknij pozycje Przeslij plik.
Kliknij pole Przeslij.

W oknie wyboru wskaz plik do wydrukowania, a nastepnie kliknij pozycje Open (Otwérz).

o U & w N

Aby wydrukowaé dokument, kliknij pozycje Submit (Przeslij).
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Kopiowanie
Kopiowanie — omowienie

W celu wykonania kopii urzgdzenie skanuje oryginalne dokumenty i
tymczasowo przechowuje obrazy. Obraz wydrukowany zostanie na bazie

E m wybranych opgji.

Jesli w urzgdzeniu wtgczono uwierzytelnianie lub zliczanie, aby uzyskaé dostep do funkgcji
kopiowania, nalezy wprowadzi¢ szczegdty danych logowania.

Mozna dostosowywac rézne ustawienia poszczegblnych prac kopiowania i zapisywaé ustawienia
jako wstepnie ustawione na potrzeby przysztych prac. Liste funkcji mozna dostosowywaé, a
niektoére funkcje mozna ukrywaé w widoku po zainstalowaniu aplikacji. Aby wyswietli¢ wszystkie
dostepne funkcje i dowiedzie¢ sie wigcej na temat aplikacji kopiowania, zapoznaj sie z czescig
Dostosowywanie i personalizowanie.

Aby uzyskaé informacje o wszystkich funkcjach aplikacji i dostepnych ustawieniach, zapoznaj sie z
czescig Funkcje aplikacji.

Wykonywanie kopii
Aby wykona¢ kopig:

1. Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Aby usung¢ poprzednie ustawienia aplikacji, dotknij pozycji Resetuj.
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3. Wi6z oryginaty dokumentow.

e Skorzystaj z szyby dokumentéw dla pojedynczych stron lub papieru, ktéry nie miesci sie w
automatycznym dwustronnym podajniku dokumentéw. Unies pokrywe podajnika
dokumentéw, a nastepnie umies¢ oryginat wydrukiem w dét w lewym gérnym rogu szyby
dokumentow.

e W przypadku jednej strony, wielu stron lub arkuszy dwustronnych uzyj automatycznego
dwustronnego podajnika dokumentéw. Usun zszywki i spinacze z kartek. Umies¢ oryginat
w podajniku dokumentéw strong zadrukowang do géry, gérng krawedzig w strone
podajnika. Ustaw prowadnice papieru tak, aby byty dosuniete do oryginatow.

4. Dotknij pozycji Kopiuj, a nastepnie wprowadz wymagang liczbe kopii.

-3

Uwaga: Aby zmieni¢ wprowadzongq liczbe kopii, dotknij przycisku X, a nastepnie
wprowadz zgdangq liczbe.

5. W przypadku skanowania oryginalnych dokumentéw dwustronnych dotknij pozyc;ji
Dwustronne, a nastepnie wybierz opcje.

6. Dostosuj odpowiednio ustawienia kopiowania.
Szczegotowe informacje na temat dostepnych funkcji mozna znalezé w czesci Funkcje
aplikacji.

7. Dotknij pozycji Start. Jesli w podajniku umieszczono dokumenty, skanowanie bedzie trwato do
momentu jego oprdznienia.

8. Jesli skanujesz z szyby dokumentéw, gdy zostanie wyswietlony monit, wykonaj jedng z
ponizszych czynnosci:
e Aby zakonczyé prace i wroci¢ do aplikacji kopiowania, dotknij pozycji Gotowe.
e Aby zeskanowacé kolejnqg strone, potdéz nowy oryginat na szybie dokumentéw, a nastepnie
dotknij pozycji Dodaj strone.
e Aby usung¢ skan i wréci¢ do aplikacji kopiowania, dotknij pozycji Anuluj prace, a
nastepnie dotknij pozycji Usun.

-3

Uwaga: Jesli skanujesz dokument za pomocg dwustronnego automatycznego
podajnika dokumentéw, monit nie jest wyswietlany.

9. Aby powr6ci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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Czynnosci kopiowania

®  Uwaga: Niektore funkcje sq ukrywane w widoku po zainstalowaniu aplikacji kopiowania.
Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz do czesci Dostosowywanie lub personalizowanie listy
funkgji.

/mienianie uktadu strony

Za pomocq funkcji Uktad strony mozna umiesci¢ okreslong liczbe stron na jednej lub obu stronach
papieru.

Aby zmienic¢ uktad strony:

1. Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij pozycji Kopiuj.

3. Dotknij pozycji Uktad strony.

4. Wybierz wymagang liczbe stron na jednej stronie arkusza.

5

Aby zmieni¢ orientacje oryginatu, dotknij pozycji Uktad strony, a nastepnie dotknij pozycji
Wiecej. Dotknij pozycji Pionowo lub Poziomo.

¥ Uwaga: Opcja Orientacja oryginatu jest dostepna tylko w przypadku ustawienia
wybranej liczby stron na jednej stronie arkusza na 2, 4 lub 8.

6. Aby zmieni¢ kolejnos¢ obrazéw, dotknij pozycji Uktad strony, a nastepnie dotknij pozycji
Wiecej. Wybierz jednq z nastepujacych opcji:
e W prawo, a nastepnie w dét: Ta opcja umozliwia drukowanie obrazéw na catej stronie w
kolejnych wierszach.
e W dét, a nastepnie w prawo: Ta opcja umozliwia drukowanie obrazéw od géry do dotu
strony w kolejnych kolumnach.

-3

Uwaga: Opcja Kolejnos¢ obrazéw jest dostepna tylko w przypadku ustawienia wybranej
liczby stron na jednej stronie arkusza na 4 lub 8.

7. Dotknij przycisku OK.

Dostosowywanie ustawien kontrastu

Funkcja Kontrast umozliwia ustawianie zréznicowania miedzy ciemnymi i jasnymi obszarami kopii.
Funkcja Automatyczna eliminacja tta umozliwia zmniejszanie czutosci drukarki na réznice jasnych
koloréw tta.

Aby dostosowaé automatyczng eliminacje tta i kontrast:

1. Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij pozycji Kopiuj.

3. Dotknij opcji Ulepszenie obrazu.

4

Aby wiqczy¢ automatyczng eliminacje tta, dotknij przycisku przetgcznika Automatyczna
eliminacja tta.

Aby wigczy¢é automatyczny kontrast, dotknij przycisku przetgcznika Automatyczny kontrast.

Aby dostosowaé kontrast recznie, upewnij sie, ze przycisk przetgcznika Automatyczny kontrast
zostat wytgczony, a nastepnie przesun suwak w celu zwigkszenia lub zmniejszenia kontrastu.

7. Dotknij przycisku OK.
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Kopiowanie ksigzki

Funkcja Kopiowanie ksigzki umozliwia kopiowanie ksigzek, czasopism lub innych oprawionych
dokumentéw. Tej funkcji mozna uzywaé do kopiowania obrazéw w celu uzyskiwania réznych
wynikow.

o Kopiowanie lewej lub prawej strony na jednym arkuszu papieru.

e Kopiowanie lewej i prawej strony na indywidualnych arkuszach papieru.

o Kopiowanie lewej i prawej strony jako jednego obrazu na jednym arkuszu papieru.
e Kopiowanie gornej lub dolnej strony na jednym arkuszu papieru.

e Kopiowanie gornej i dolnej strony na indywidualnych arkuszach papieru.

e Kopiowanie gbrnej i dolnej strony jako jednego obrazu na jednym arkuszu papieru.

3]

Uwaga: Do kopiowania ksigzek, czasopism lub innych oprawionych dokumentéw uzywaj
tylko szyby dokumentéw. Nie umieszczaj oprawionych oryginalnych dokumentéw w
automatycznym dwustronnym podajniku dokumentéw.

Aby ustawi¢ opcje kopiowania ksigzek:

1. Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij pozycji Kopiuj.

3. Dotknij pozycji Kopiowanie ksigzki.

4

Dotknij pozycji Tryb, a nastepnie w razie potrzeby wybierz typowq kolejnosé odczytywania
stron dokumentu. Off (Wyt.) — to ustawienie domyslne.

5. Dotknij pozycji Strony, a nastepnie wybierz strony do skopiowania.
¢ Uwaga: Dostepne opcje rozniq sie w zaleznosci od wybranego trybu.

6. Aby zmieni¢ ilos¢ biatego miejsca w kopiach przy oprawie, dotknij pozycji Kasowanie
krawedzi na oprawe, a nastepnie przesun suwak w prawo, aby skasowaé do 50 mm (2 cale).

7. Dotknij przycisku OK.

Przesuwanie obrazu

Mozna zmienié utozenie obrazu na kopiowane;j stronie. Jest to przydatna funkcja, jesli obraz jest
mniejszy niz rozmiar strony. Aby funkcja przesunigcia obrazu dziatata prawidtowo, oryginalne
dokumenty nalezy utozyé w nastepujgcy sposoéb:

e Podajnik dokumentéow: Umies¢ oryginalne dokumenty strong zadrukowang w gére, krotkg
krawedzig w kierunku podawania.

e Szyba dokumentéw: Umies¢ oryginalne dokumenty strong zadrukowang w dét, dosuwajqc jq
do lewego goérnego rogu, krotkg krawedzig wzdtuz lewej strony.

Aby zmieni¢ pozycje obrazu:
1. Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij pozycji Kopiuj.

3. Dotknij pozycji Przesuniecie obrazu.
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4, WyblerZJednq z nastepujgcych opcji:
Wyt.: Ta opcja to ustawienie domyslne.
e Auto srodkowanie: Ta opcja umozliwia ustawienie obrazu na Srodku strony.
e Przyciggnij do krawedzi: Ta opcja umozliwia przesunigcie obrazu do krawedzi papieru.
Wybierz jedng z opcji potozenia obrazu.

e Lustrzana strona 1: Ta opcja umozliwia ustawienie przesuniecia na stronie 1. Obszar
przesuniecia na stronie 2 jest ustawiany na te samg wielkos¢. Aby przesungé¢ obraz do
wymaganej krawedzi strony, dotknij odpowiedniej strzatki.

¢ Niezalezne strony: Ta opcja umozliwia ustawienie potozenia obrazu na stronie 1 i
stronie 2 niezaleznie od siebie. Aby przesungé kazdy obraz do wymaganej krawedzi
strony, dotknij odpowiedniej strzatki.

e Recznie: Ta opcja umozliwia okreSlenie wymaganego obszaru przesunigcia obrazu.
Wybierz jedng z opcji potozenia obrazu.

¢ Lustrzana strona 1: Ta opcja umozliwia ustawienie przesuniecia na stronie 1. Obszar
przesuniecia na stronie 2 jest ustawiany na te samq wielkos¢. Dotknij odpowiednich
pél. Aby dostosowaé obszar przesunigcia obrazu, przesur suwak.

¢ Niezalezne strony: Ta opcja umozliwia ustawienie potozenia obrazu na stronie 1 i
stronie 2 niezaleznie od siebie. Dotknij odpowiednich pél. Aby dostosowac obszar
przesuniecia obrazu, przesun suwak.

5. Aby okresli¢ orientacje oryginalnego dokumentu, dotknij pozycji Orientacja oryginatu, a
nastepnie wybierz opcje.

6. Dotknij przycisku OK.

Tworzenie broszury

Funkcja broszur zmniejsza obrazy stron oryginatu, aby zmiesci¢ dwa obrazy po obu stronach
drukowanej strony. Kopie mozna drukowaé w formacie broszury.

¢ Uwaga:
e W trybie broszury drukarka skanuje wszystkie oryginalne dokumenty, zanim zacznie
drukowanie kopii.
e Ta funkcja jest dostepna tylko po zainstalowaniu dysku twardego.
Aby utworzy¢ broszure:
1. Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij pozycji Kopiu;j.
3. Dotknij pozycji Tworzenie broszury.
¢ Uwaga:
e Jesli dostosowano ustawienie Zmniejszenie/powiekszenie, pojawi sie komunikat
potwierdzajgcy zmiane wartosci zmniejszenia/powigkszenia na Automatycznie (% ).

e W przypadku ustawienia pozycji Dostarczanie papieru na Auto wybér pojawi sie
komunikat potwierdzajgcy zmiane wartosci pozycji Dostarczanie papieru na Taca 1.

4. Dotknij przycisku przetgcznika Tworzenie broszury.
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10.

11.

Dotknij pozycji Oryginalny dokument, a nastepnie wybierz opcje odpowiadajgcg oryginalnym

dokumentom.

e Oryginat jednostronny: Opcja ta powoduje skanowanie tylko jednej strony obrazu
oryginatu i tworzenie jednostronnych plikéw wyjsciowych.

e Oryginat dwustronny: Opcja ta powoduje skanowanie obu stron obrazu oryginatu.

e Dwustronne, obrét strony 2: Opcja ta powoduje skanowanie obu stron obrazu oryginatu,
obracajgc drugg strone

Jesli wymagana jest oktadka, dotknij przycisku przetgcznika Oktadka, a nastepnie
odpowiednio dostosuj ustawienia pozycji Dostarczanie papieru i Drukuj na oktadce.

Jesli w drukarce zainstalowany jest finisher, wybierz opcje zszywania lub zginania.

Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ ilos¢ biatego miejsca na marginesie miedzy dwoma stronami,
dotknij pozycji Margines na oprawe, dotknij ikony plusa (+) lub minusa (-).

Aby wydrukowa¢ broszury sktadajgce sie z nieparzystej liczby stron, dotknij pozycji
Zarzgdzanie stronami nieparzystymi. Aby okresli¢ lokalizacje dodatkowych pustych stron,
dotknij odpowiedniej pozycji: Przéd pustej strony lub Tyt pustej strony.

Aby ustawi€ liczbe arkuszy w broszurze, dotknij przycisku przetgcznika Arkusze na podpis. Aby
dostosowacé liczbe arkuszy, dotknij ikony plusa (+) lub minusa (-).

Dotknij przycisku OK.

Dodawanie przedniej oktadki

Pierwszq strone pracy kopiowania mozna wydrukowaé na papierze innego rodzaju, np. papierze
kolorowym lub ciezkim. Drukarka pobierze papier specjalny z innej tacy. Oktadka moze by¢ pusta
lub zadrukowana.

Aby dodaé przedniq drukarke do pracy kopiowania:

1.

2.
3.
4

98

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Dotknij pozycji Kopiuj.

Dotknij pozycji Przednia oktadka.

Dotknij przycisku przetgcznika Przednia oktadka.

3]

Uwaga: W przypadku ustawienia pozycji Dostarczanie papieru na Auto wybér, zostanie

wyswietlone powiadomienie potwierdzajgce zmiane wartosci pozycji Dostarczanie

papieru na Taca 1.

Dotknij pozycji Opcje drukowania, a nastepnie wybierz opcje.

e Pusta: Opcja ta powoduje wstawienie pustej oktadki.

e Drukuj tylko na stronie 1: Opcja ta powoduje drukowanie tylko na przedniej stronie
oktadki.

e Drukuj tylko na stronie 2: Opcja ta powoduje drukowanie tylko na tylnej stronie oktadki.

e Drukuj na obu stronach: Ta opcja powoduje drukowanie na obu stronach oktadki.

Dotknij pozycji Dostarczanie papieru, a nastepnie wybierz wymagane zrédto papieru.

Dotknij przycisku OK.
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Usuwanie krawedzi kopii

Funkcja Kasowanie krawedzi umozliwia usuwanie zawartosci z obszaru krawedzi kopii. Mozna
okresli¢ wielkos¢ usuniecia z prawej, lewej, gornej i dolnej krawedzi.

Aby usunqgé krawedzie kopii:

1.

2.
3.
4

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Dotknij pozycji Kopiu;j.
Dotknij pozycji Kasowanie krawedzi.

WyblerZJednq z nastepujgcych opcji:
Wszystkie krawedzie: Ta opcja umozliwia usuwanie tego samego obszaru ze wszystkich
czterech krawedzi. Aby dostosowaé usuwany obszar, przesun suwak.

¢ Drukowanie do krawedzi: Opcja ta umozliwia drukowanie bez usuwania krawedzi.

e Poszczegélne krawedzie: Ta opcja umozliwia okreslanie réznych obszaréw do usunigcia
przy krawedziach. Wybierz opcje kasowania.

e Lustrzane krawedzie: Ta opcja umozliwia ustawienie obszaru usunigcia przy krawedzi
na stronie 1. Obszar usunigcia przy krawedzi na stronie 2 jest ustawiany na te samg
wielkos¢. Aby dostosowaé obszar usuwany przy krawedzi, przesun suwak.

¢ Niezalezne krawedzie: Ta opcja umozliwia ustawienie obszaréw usunigcia przy
krawedzi na stronie 1 i stronie 2 niezaleznie od siebie. Dotknij odpowiedniego pola.
Aby dostosowaé obszar usuwany przy krawedzi, przesun suwak.

Aby okresli¢ orientacje oryginalnego dokumentu, dotknij pozycji Orientacja oryginatu, a
nastepnie wybierz opcje.

Dotknij przycisku OK.

Drukowanie kopii probne;j

Funkcja Kopia prébna umozliwia wydrukowanie testowej kopii pracy przed rozpoczeciem
drukowania wielu kopii. Ta funkcja jest uzyteczna w przypadku prac skomplikowanych lub o duzym
woluminie. Po wydrukowaniu i sprawdzeniu kopii testowej mozna rozpoczg¢ drukowanie
pozostatych kopii lub je anulowaé.

Aby wydrukowaé prébng kopie pracy:

N o un & w N =

Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Ekran gtéwny.
Dotknij pozycji Kopiu;j.

Dostosuj odpowiednio ustawienia kopiowania.

Wprowadz wybrang liczbe kopii.

Dotknij przycisku przetgcznika Kopia prébna.

Dotknij przycisku Start. Rozpocznie sie drukowanie kopii prébne;.

Sprawdz kopie prébna, a nastepnie wybierz jedng z ponizszych opcji.

o Jesli kopia jest niezadowalajgca, dotknij pozycji Usuh. Praca jest anulowana, kolejne kopie
nie sq drukowane.

o Jedli kopia jest zadowalajqgca, dotknij pozycji Zwolnij. Pozostate kopie sg drukowane.

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacidnij przycisk Ekran gtéwny.
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Dodawanie adnotagji

Mozesz uzy¢ funkcji Adnotacje, aby do kopii dodaé numer strony, komentarz, date lub stempel

Bates.

_/’ Uwaga: Po wybraniu trybu tworzenia broszury nie mozna dodawaé adnotag;ji.
Aby doda¢ adnotacje:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij pozycji Kopiu;j.

3. Dotknij pozycji Adnotacje.

4.  Aby wstawi¢ numery stron:

a. Wybierz wymagane potozenie na stronie, a nastepnie dotknij pozycji Numer strony.

b. Wprowadz numer strony poczgtkowe;j.

c. Aby wskazac strony, na ktérych chcesz zastosowa¢ wybrang adnotacje, dotknij pozycji
Zastosuj do, a nastepnie wybierz pozycje Wszystkie strony lub Wszystkie strony oprécz
pierwsze;j.

d. Dotknij przycisku OK.

5.  Aby wstawi¢ komentarz:
a. Wybierz wymagane potozenie na stronie, a nastepnie dotknij pozycji Komentarz.
b. Wybierz wymagany wpis, a nastepnie dotknij przycisku OK.
®  Uwaga: Aby utworzy¢ komentarz, dotknij ikony edycji dla opcji Nie w uzyciu.
Wprowadz wymagany tekst, a nastepnie dotknij przycisku OK.

c. Aby wskazac strony, na ktérych chcesz zastosowa¢ wybrang adnotacje, dotknij pozycji
Zastosuj do, a nastepnie wybierz zqdang opcje.

d. Dotknij przycisku OK.

¢ Uwaga: Aby utworzy¢ prefiks, dotknij ikony edycji dla opcji Nie w uzyciu. Wprowadz

' wymagany tekst, a nastepnie dotknij przycisku OK.

6. Aby wstawié biezgcg date:

a. Wybierz wymagane potozenia na stronie, a nastepnie dotknij pozycji Stempel daty.

b. Dotknij pozycji Format, a nastepnie wybierz zgdany format daty.

c. Aby wskazaé strony, na ktérych chcesz zastosowaé wybrang adnotacje, dotknij pozycji
Zastosuj do, a nastepnie wybierz zgdang opcje.

d. Dotknij przycisku OK.

7. Aby wstawi¢ stempel Bates:

a.
b.

Wybierz wymagane potozenie na stronie, a nastepnie dotknij pozycji Stempel Bates.
Dotknij pozycji Prefiks, a nastepnie wybierz zgdany wpis. Dotknij przycisku OK.

? Uwaga: Aby utworzy¢ prefiks, dotknij ikony edycji dla opcji Nie w uzyciu.
Wprowadz wymagany tekst, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Dotknij pozycji Numer poczgtkowy. Wprowadz wymagany numer poczgtkowy, a
nastepnie dotknij przycisku OK.

Dotknij pozycji Liczba cyfr, a nastepnie wybierz zgdang opcje.

Aby wskazaé strony, na ktérych chcesz zastosowaé wybrang adnotacje, dotknij pozycji
Zastosuj do, a nastepnie wybierz zqdang opcje.
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f. Dotknij przycisku OK.
Aby zmieni¢ formatowanie tekstu, dotknij pozycji Format i styl. Dostosuj wymagane
ustawienia, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Dotknij przycisku OK.

W razie potrzeby usun wszystkie wprowadzone adnotacje, dotykajac pozycji Usuh wszystko.

¥ Uwaga: Nie wszystkie adnotacje mozna umieszczaé we wszystkich potozeniach na
stronie.
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Kopiowanie dowodu tozsamosci

Kopiowanie dowodu tozsamosci — omowienie

-

obie strony dowodu tozsamo3ci lub niewielki dokument na jednej stronie
papieru. Aby skopiowa¢ dowod tozsamosci, umies¢ jego poszczegdlne strony
w lewym gérnym rogu szyby dokumentéw. Drukarka zapisuje obie strony
dokumentu i drukuje je obok siebie na papierze.

B Korzystajac z aplikacji kopiowania dowodu tozsamosci, mozesz skopiowaé

Aplikacja kopiowania dowodu tozsamosci jest ukrywana w widoku podczas poczgtkowej
konfiguracji urzadzenia. Liste funkcji mozna dostosowywaé, a niektére funkcje mozna ukrywaé w
widoku. Aby uzyska¢ wiecej informacji o dodawaniu i dostosowywaniu aplikacji, zapoznaj sie z
czescig Dostosowywanie lub personalizowanie listy funkgcji.

Aby uzyska¢ informacje o wszystkich funkcjach aplikacji i dostepnych ustawieniach, zapoznaj sie z
czesciq Funkcje aplikacji.

Kopiowanie dowodu tozsamosci

Aby skopiowaé dowdd tozsamosci:
1. Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Aby usung¢ poprzednie ustawienia aplikacji, dotknij pozycji Resetuj.

3. Unie$ automatyczny podajnik dokumentéw, a nastepnie umies¢ oryginalny dokument w
lewym gérnym rogu szyby dokumentéw.

Dotknij pozycji Kopiowanie dowodu tozsamosci.
Dostosuj odpowiednio ustawienia.

Dotknij pozycji Skanuj.

N o u B

Po zakonczeniu skanowania unie$ automatyczny podajnik dokumentéw. Obréé oryginalny
dokument i umiesé go w lewym gérnym rogu szyby dokumentéw.

8. Aby zeskanowa¢ drugq strone oryginalnego dokumentu i wydrukowaé kopie, dotknij pozycji
Skanuj.

9. Aby powr6ci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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E-Mail

E-mail — omowienie

Aplikacja E-mail umozliwia skanowanie obrazéw i dotaczanie ich do
wiadomosci e-mail. Mozna podaé nazwe i format pliku zatgcznika oraz
uwzgledni¢ nagtéwek tematu i tres¢ wiadomosci e-mail.

®  Uwaga: Przed rozpoczeciem korzystania z aplikacji E-mail ustaw i

skonfiguruj w drukarce funkcje poczty e-mail. Aby uzyskaé szczegbtowe
informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Mozna dostosowywac rézne ustawienia poszczegoélnych prac aplikacji E-mail i zapisywaé
ustawienia jako zadane na potrzeby przysztych prac. Liste funkcji mozna dostosowywaé, a niektére
funkcje mozna ukrywaé w widoku po zainstalowaniu aplikacji. Aby wyswietli¢ wszystkie dostepne
funkcje i dowiedziec sie wiecej na temat aplikacji E-mail, zapoznaj sie z czedcig Dostosowywanie
lub personalizowanie listy funkgji.

Aby uzyskaé informacje o wszystkich funkcjach aplikacji i dostepnych ustawieniach, zapoznaj sie z
czescig Funkcje aplikacji.

Wysytanie zeskanowanego obrazu w wiadomosci e-
mail

Aby wystaé zeskanowany obraz w wiadomosci e-mail:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Aby usung¢ poprzednie ustawienia aplikacji, dotknij pozycji Resetuj.
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3. Wi6z oryginaty dokumentow.
e W przypadku pojedynczych stron lub papieru, ktérego nie mozna podawaé przy uzyciu
jednoprzebiegowego automatycznego podajnika dokumentow, uzyj szyby dokumentow.
Unie$ automatyczny podajnik dokumentéw, a nastepnie umies¢ oryginalne dokumenty
wydrukiem w dét w lewym gérnym rogu szyby dokumentéw.

e W przypadku wielu stron, jednej strony lub stron dwustronnych skorzystaj z
jednoprzebiegowego automatycznego dwustronnego podajnika dokumentéw. Usun
zszywki i spinacze z papieru. Umies¢ oryginat w automatycznym podajniku dokumentéw
stronq zadrukowanq do géry, gérng krawedzig w strone podajnika. Dopasuj prowadnice
papieru do oryginalnych dokumentéw.

4. Dotknij pozycji E-mail.

Wprowadz odbiorcow:

e Aby recznie wprowadzi¢ adres e-mail w polu Do, wpisz go za pomocg dotykowej klawiatury
ekranowej. Dotknij klawisza Enter.

e Aby wybra¢ kontakt lub grupe z ksigzki adresowej, dotknij ikony Ksigzka adresowa. Dotknij
pozycji Ulubione lub Kontakty, nastepnie wybierz odbiorce.

o Jesli wczedniej utworzono ulubione elementy osobiste, w celu wybrania ulubionego
elementu osobistego zaloguj sie przy uzyciu poswiadczen uzytkownika. Dotknij ikony
Ksigzka adresowa. Dotknij opcji Ulubione, a nastepnie wybierz z listy ulubiony element
osobisty.

Szczegbty dotyczqce korzystania z ksigzki adresowej oraz tworzenia elementéw ulubionych
i ulubionych osobistych oraz zarzqdzania nimi mozna znalezé w czesci Spis Adresow.

6. W przypadku skanowania oryginalnych dokumentéw dwustronnych dotknij pozycji
Skanowanie dwustronne, a nastepnie wybierz zgdang opcje.
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Dostosuj odpowiednio ustawienia wiadomosci e-mail:

e Aby zapisaé zeskanowany dokument z okreslong nazwq pliku, dotknij nazwy pliku
zatgcznika, wprowadz nowqg nazwe za pomocq dotykowej klawiatury ekranowej, a
nastepnie dotknij klawisza Enter.

e Aby zapisaé zeskanowany dokument w okreslonym formacie pliku, dotknij formatu pliku
zatgceznika, a nastepnie wybierz format.

Aby utworzy¢ plik z mozliwosciqg wyszukiwania lub doda¢ ochrone hastem, wybierz pozycje
Wiecej dla formatu pliku.

e Aby zmieni¢ wiersz tematu, dotknij pozycji Temat, wprowadz nowy temat za pomocg
dotykowej klawiatury ekranowej, a nastepnie dotknij klawisza Enter.

e Aby zmieni¢ tres¢ wiadomosci e-mail, dotknij pozycji Wiadomo$é, wprowadz nowg
wiadomos¢, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Szczegbtowe informacje na temat dostepnych funkcji mozna znalezé w czeSci Funkcje
aplikagji.

Aby rozpoczqg¢ skanowanie, dotknij pozycji Wyslij.

Jesli skanujesz z szyby dokumentéw, po wyswietleniu monitu dotknij pozycji Gotowe, aby
zakoriczyé, lub Dodaj strone, aby zeskanowac kolejng strone. Aby anulowa¢ prace, dotknij
pozycji Anuluj prace.

®  Uwaga: Jesli skanujesz dokument za pomocg automatycznego podajnika dokumentéw,
monit nie jest wySwietlany.

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Podglgd i tworzenie prac

Opcja Podglgd umozliwia wyswietlanie i sprawdzanie zeskanowanych obrazéw oraz tworzenie prac
zawierajqgcych ponad 50 oryginalnych dokumentéw.

W przypadku uzywania funkcji Podglgd do utworzenia pracy podziel swojg prace na czesci
zawierajgce maksymalnie po 50 stron. Po zeskanowaniu i sprawdzeniu wszystkich czesci praca
zostanie przetworzona i wystana jako catosé.

4

1.

Uwaga: Jesli opcja Podglad jest ukryta w widoku, zapoznaj sie z czeScig Dostosowywanie i
personalizowanie.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Aby usuna¢ poprzednie ustawienia aplikacji, dotknij pozycji Resetuj.

W16z oryginaty dokumentoéw.

e Skorzystaj z szyby dokumentéw dla pojedynczych stron lub papieru, ktéry nie miesci sie w
automatycznym dwustronnym podajniku dokumentéw. Unie$s automatyczny podajnik
dokumentéw, a nastepnie umies¢ oryginat wydrukiem w dét w lewym gérnym rogu szyby
dokumentow.

e W przypadku jednej strony, wielu stron lub stron dwustronnych uzyj automatycznego
dwustronnego podajnika dokumentéw. Usun zszywki i spinacze z kartek. Umies¢ oryginat
w automatycznym podajniku dokumentéw strong zadrukowang do géry, gérng krawedzig
w strone podajnika. Ustaw prowadnice papieru tak, aby byty dosunigte do dokumentéw.

e W przypadku prac zawierajgcych wiecej niz 50 oryginalnych dokumentéw podziel na
dokumenty sktadajgce sie z maksymalnie 50 stron. Zataduj pierwszy segment do
automatycznego dwustronnego podajnika dokumentow.

¢ Uwaga: W przypadku skanowania wielu segmentow nalezy uzy¢ tego samego obszaru
' wejsciowego dla kazdego segmentu. Wszystkie segmenty nalezy zeskanowaé przy
uzyciu szyby dokumentéw lub automatycznego podajnika dokumentéw.

Dotknij wymaganej aplikacji.
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10.

106

Wybierz ustawienia pracy.
Dotknij pozycji Podglad.

W przypadku skanowania oryginalnych dokumentéw dwustronnych dotknij pozycji
Skanowanie dwustronne, a nastepnie wybierz zgdang opcje.

Aby rozpoczqé skanowanie, dotknij pozycji Podglad.
Oryginalne dokumenty zostang zeskanowane, a na ekranie pojawi sie podglad obrazéw.

Przewin go i sprawdzZ podglad obrazéw. Aby zmienié orientacje widoku, uzyj pozycji Obréé.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci.

e Aby zeskanowac wigecej oryginalnych dokumentéw, kontynuuj skanowanie oryginatow przy
uzyciu tego samego obszaru wejsciowego. Po zakonczeniu skanowania przewin do kohca
podgladu obrazéw, a nastepnie dotknij ikony plusa (+). Powtarzaj te procedure, az
zeskanowane zostang wszystkie oryginaty.

e Aby przetworzy¢ prace i wysta¢ zeskanowane obrazy, dotknij pozycji Wyslij.

e Aby odrzuci¢ prace, dotknij ikony X, a nastepnie pozycji Usun i zamknij.

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Urzgdzenie wielofunkcyjne Xerox® VersaLink® B70XX
Przewodnik uzytkownika



Aplikacje Xerox®

Skanuj do

Skanuj do — omowienie

Funkcja Skanuj do oferuje kilka metod skanowania i zapisywania
oryginalnego dokumentu. Proces skanowania stosowany w drukarce
rozni sie od skaneréw stacjonarnych. Drukarka jest zazwyczaj
podtgczona do sieci, a nie do pojedynczego komputera, dlatego
mozesz wybra¢ miejsce docelowe dla zeskanowanego obrazu.

Drukarka obstuguje nastepujagce funkcje skanowania:
e Skanowanie oryginatow dokumentéw na adres e-mail.
e Skanowanie oryginatéw dokumentéw do folderu gtéwnego.

e Skanowanie oryginalnych dokumentéw do udostepnionej lokalizacji sieciowej za pomocg
protokotéw transferu SMB i FTP.

Drukarka obstuguje skanowanie do i z USB. Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz do czesci USB.

Miejsca docelowe skanowania i adresy e-mail mozna dodawa¢ do ksigzki adresowej urzgdzenia
oraz konfigurowa¢ jako elementy ulubione i ulubione osobiste. Szczegbty dotyczgce korzystania z
ksigzki adresowej oraz tworzenia elementéw ulubionych i ulubionych osobistych oraz zarzgdzania
nimi mozna znalez¢ w czesci Spis Adresow.

Mozna dostosowywac rézne ustawienia poszczegolnych prac funkgcji Skanuj do i zapisywac
ustawienia jako wstepnie ustawione na potrzeby przysztych prac. Liste funkcji mozna dostosowac.
Zainstalowanie aplikacji Skanuj do moze spowodowaé ukrycie niektérych funkcji w widoku. Aby
wyswietli¢ wszystkie dostepne funkcje i dowiedzieé sie wiecej na temat aplikacji Skanuj do,
zapoznaj sie z czescig Dostosowywanie i personalizowanie.

Aby uzyskaé informacje o wszystkich funkcjach aplikacji i dostepnych ustawieniach, zapoznaj sie z
czescig Funkcje aplikacji.

Skanowanie na adres e-mail

Przed skanowaniem na adres e-mail nalezy skonfigurowaé dane serwera e-mail. Aby uzyskac
szczegbtowe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Aby wysta¢ zeskanowany obraz na adres e-mail:

1. Pot6z dokument oryginalny na szybie lub wt6z go do automatycznego dwustronnego
podajnika dokumentow.

2. Na panelu sterowania dotknij przycisku Ekran gtéwny.

Dotknij pozycji Skanuj do.
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4, Wprowadz odbiorcow.

e Aby recznie wprowadzi¢ adres e-mail, dotknij pozycji E-mail, a nastepnie wprowadz adres
e-mail. Dotknij klawisza Enter.

e Aby wybraé kontakt lub grupe z ksigzki adresowej, dotknij ikony Ksigzka adresowa. Dotknij
pozycji Ulubione lub Kontakty, a nastepnie wybierz odbiorce.

o Jesli wczedniej utworzono ulubione elementy osobiste, w celu wybrania ulubionego
elementu osobistego zaloguj sie przy uzyciu poswiadczen uzytkownika. Dotknij ikony
Ksiazka adresowa. Dotknij opcji Ulubione, a nastepnie wybierz zadang pozycje z listy
osobistych ulubionych.

Szczegbty dotyczqce korzystania z ksigzki adresowej oraz tworzenia elementéw ulubionych
i ulubionych osobistych oraz zarzgdzania nimi mozna znalez¢ w czesci Spis Adresow.

5. Aby zapisaé zeskanowany dokument z okreSlong nazwq pliku, dotknij nazwy pliku zatgcznika i
wprowadz nowqg nazwe za pomocg dotykowej klawiatury ekranowej. Dotknij klawisza Enter.

6. Aby zapisaé zeskanowany dokument w okreSlonym formacie pliku, dotknij formatu pliku
zatgcznika, a nastepnie wybierz zgdany format.

¢ Uwaga: Aby doda¢ mozliwos¢ wyszukiwania do zeskanowanych dokumentow,
' administrator systemu moze witgczy¢ funkcje mozliwosci przeszukiwania.

Dostosuj opcje skanowania zgodnie z potrzebg.

Aby zmieni¢ wiersz tematu, w obszarze Funkcje e-mail dotknij pozycji Temat, a nastepnie
wprowadz nowy wiersz tematu za pomocq dotykowej klawiatury ekranowej. Dotknij klawisza
Enter.

9. Aby zmieni¢ tres¢ wiadomosci e-mail, w obszarze funkcji e-mail dotknij pozycji Wiadomosé, a
nastepnie wprowadz nowg wiadomosé. Dotknij przycisku OK.

10. Aby rozpoczqgé skanowanie, dotknij pozycji Skanu;j.

11. Jesli skanujesz z szyby dokumentéw, po wyswietleniu monitu dotknij pozycji Gotowe, aby
zakonczyé, lub Dodaj strone, aby zeskanowac kolejng strone.

¢ Uwaga: Jedli skanujesz dokument za pomocq automatycznego podajnika dokumentow,
monit nie jest wyswietlany.

12.  Aby powr6ci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Skanowanie do folderu macierzystego uzytkownika

Funkcja skanowania do katalogu domowego umozliwia skanowanie dokumentéw zapisanych w
katalogu domowym na zewnetrznym serwerze. Kazdy uwierzytelniany uzytkownik posiada osobny

katalog domowy. Sciezka do katalogu jest ustanawiana przez protokét LDAP.

Informacje poczgtkowe

Aby mozliwe byto skanowanie do folderu domowego zdefiniowanego w katalogu LDAP, nalezy sie
najpierw upewni¢, ze zostaty zdefiniowane lokalizacje folderow domowych dla poszczegélnych
uzytkownikow.

Aby skanowaé¢ do udostepnionego folderu w sieci, utwérz w niej odpowiedni udostepniony folder z
uprawnieniami odczytu i zapisu.
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Skanowanie do folderu gtownego

o v & W N

11.

Uwaga: Jesli skonfigurowano uwierzytelnianie sieciowe LDAP, przycisk folderu gtébwnego
jest widoczny jako opcja na ekranie Skanuj do.

Pot6z dokument oryginalny na szybie lub w6z go do automatycznego dwustronnego
podajnika dokumentéw.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Aby zalogowaé sie do drukarki, dotknij pozycji Zalogu;j.

Whpisz nazwe uzytkownika, a nastepnie dotknij pozycji Dalej.
Wprowad? hasto, a nastepnie dotknij pozycji OK.

Aby zeskanowaé do folderu gtéwnego, wybierz opcje:
e Dotknij pozycji Skanuj do. Na ekranie Skanuj do dotknij opcji Strona gtéwna.
o Dotknij pozycji M6j folder.

Aby zapisaé zeskanowany dokument pod okreslong nazwq pliku, dotknij nazwy pliku
zatgeznika, wprowadz nowg nazwe za pomocg dotykowej klawiatury ekranowej, nastepnie
dotknij klawisza Enter.

Aby zapisa¢ zeskanowany dokument w okreslonym formacie pliku, dotknij formatu pliku
zatgcznika, nastepnie wybierz format.

Dostosuj opcje skanowania.
Aby rozpoczqg¢ skanowanie, nacisnij przycisk Start.

Jesli skanujesz z szyby dokumentéw, po wyswietleniu monitu dotknij pozycji Gotowe, aby
zakonczyé, lub Dodaj strone, aby zeskanowac kolejng strone.

¢ Uwaga: Jedli skanujesz dokument za pomocq automatycznego podajnika dokumentow,
monit nie jest wyswietlany.

Aby powréci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Skanuj na pulpit

Informacje poczgtkowe:

Przed skanowaniem upewnij sig, ze zarbwno komputer, jak i drukarka sq zasilane, wtgczone i
podtgczone do aktywnej sieci.

Upewnij sie, ze na komputerze zostat zainstalowany odpowiedni sterownik druku. Aby uzyskaé
wiecej informacji, zobacz Instalowanie oprogramowania.

Upewnij sie, ze na komputerze zostata zainstalowana drukarka za pomocq oprogramowania
WSD. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Instalowanie oprogramowania.

Upewnij sie, ze na komputerze jest wigczone oprogramowanie WSD. Wiqgcz funkcje lub
skontaktuj sie z administratorem systemu.

Aby uzywa¢ funkcji Skanowanie na pulpit:

1.

Pot6z dokument oryginalny na szybie lub wtéz go do automatycznego dwustronnego
podajnika dokumentéw.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Dotknij opcji Skanuj na pulpit.

Aby wybraé miejsce docelowe, dotknij adresu komputera.
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5. Aby rozpoczqé skanowanie, nacisnij przycisk Start.

Na komputerze PC zostaje uruchomiona aplikacja systemu Windows do faksowania i
skanowania. Plik obrazu skanu zostaje zapisany w folderze zeskanowanych dokumentéw.

6. Jesli skanujesz z szyby dokumentéw, po wyswietleniu monitu dotknij pozycji Gotowe, aby
zakonczyé, lub Dodaj strone, aby zeskanowa¢ kolejng strone.

¢ Uwaga: Jedli skanujesz dokument za pomocg automatycznego podajnika dokumentow,
monit nie jest wyswietlany.

7. Aby powr6ci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Skanowanie do serwera FTP lub SFTP

Aby zeskanowa¢ obraz i wysta¢ go na serwer FTP lub SFTP:

1. Potdz dokument oryginalny na szybie lub wtéz go do automatycznego dwustronnego
podajnika dokumentow.

Na panelu sterowania nacidnij przycisk Ekran gtéwny.
Dotknij pozycji Skanuj do.
Dotknij pozycji FTP lub SFTP, a nastepnie wprowadz adres serwera.

v &~ W N

Po wysSwietleniu monitu wprowadz prawidtowg nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie dotknij
klawisza Enter.

Wybierz lokalizacje folderu zeskanowanych dokumentéw, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Aby zapisa¢ zeskanowany dokument z okre$long nazwq pliku, dotknij nazwy pliku zatgcznika.
Wprowadz nowq nazwe za pomocg dotykowej klawiatury ekranowej, a nastepnie dotknij
klawisza Enter.

8. Aby zapisa¢ zeskanowany dokument w okreslonym formacie pliku, dotknij formatu pliku
zatgeznika, a nastepnie wybierz zgdany format.

Dostosuj opcje skanowania zgodnie z potrzebg.
10. Aby rozpoczagé skanowanie, dotknij pozycji Skanu;j.
Drukarka skanuje obrazy do wybranego folderu.

11. Jesli skanujesz z szyby dokumentéw, po wyswietleniu monitu dotknij pozycji Gotowe, aby
zakonczyé, lub pozycji Dodaj strone, aby zeskanowa¢ kolejng strone.

¢ Uwaga: Jedli skanujesz dokument za pomocg automatycznego podajnika dokumentow,
' monit nie jest wySwietlany.

12. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Skanowanie do folderu wspolnego na komputerze
sieciowym

Przed uzyciem drukarki jako skanera w sieci:

e Utworz folder wspétdzielony na dysku twardym komputera.

e Przejdz do oprogramowania Embedded Web Server, a nastepnie utwérz adres wskazujgcy
skanerowi odpowiedni komputer.
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Udostepnianie folderu w komputerze z systemem Windows

1.

No v bW

Otworz program Windows Explorer.

Kliknij prawym przyciskiem myszy folder, ktéry ma zostaé udostepniony i wybierz opcje
Wtasciwosci.

Kliknij karte Udostepnianie, a nastepnie kliknij Udostepnianie zaawansowane.
Wybierz opcje Udostepnij folder.

Kliknij opcje Uprawnienia.

Wybierz grupe Kazdy i upewnij sig, ze wszystkie uprawnienia sg wtaczone.

Kliknij przycisk OK.

‘ ¢ Uwaga: Zapamietaj nazwe wspotuzytkowania do pozniejszego wykorzystania.
Kliknij ponownie przycisk OK.

Kliknij przycisk Zamknij.

Udostepnianie folderu w systemie Macintosh OS X w wersji 10.7
lub nowszej

1.

N o v B WwWN

10.

11.
12.

W menu Apple zaznacz Preferencje systemowe.

W menu Internet i komunikacja bezprzewodowa wybierz opcje Udostepnianie.

Z listy Ustugi wybierz pozycje Udostepnianie plikow.

W obszarze Foldery udostepnione kliknij ikone plusa (+).

Przejdz do folderu, ktéry chcesz udostepnié w sieci, a nastepnie kliknij polecenie Dodaj.
Aby zmieni¢ prawa dostepu do folderu, wybierz go. Grupy zostang aktywowane.

Na liscie Uzytkownicy kliknij pozycje Wszyscy, nastepnie za pomocq strzatek wybierz pozycje
Odczyt i zapis.

Kliknij pozycje Opcje.
Aby udostepnic folder, zaznacz opcje Udostepnij pliki i foldery uzywajgc SMB.

Aby udostepnic folder konkretnym uzytkownikom, wybierz pozycje Wt. obok nazwy
uzytkownika.

Kliknij przycisk Gotowe.

Zamknij okno Preferencje systemowe.

Po otwarciu wspoétdzielonego folderu w polu Znajdz folderu oraz jego podfolderéw pojawia sie
baner Folder udostepniony.

Dodawanie folderu SMB jako wpisu ksigzki adresowej w
oprogramowaniu Embedded Web Server

1.

2.

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki,
a nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

-3

Uwaga: Jedli nie znasz adresu IP drukarki, zapozngj sie z czescig Znajdowanie adresu IP
drukarki.

Kliknij pozycje Ksiazka adresowa, a nastepnie kliknij pozycje Dodaj kontakt.
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3. W obszarze Sie¢ (SMB) kliknij ikone plusa (+), a nastepnie wprowadz nastepujgce informacje:

e Pseudonim: Wprowadz nazwe, ktéra ma byé widoczna w ksigzce adresowe;j.

o Typ: Wybierz typ potqczenia sieciowego.

e Adres IP: Port / Nazwa hosta: Port lub Adres IPv6/Prefiks : Port: Opcja wybrana w
obszarze Typ okresla, ktéra opcja jest wyswietlana w tym polu. Wprowadz adres IP
komputera, nastepnie wprowadz domyslny numer portu.

e Udostepnij: Wprowadz nazwe katalogu lub folderu. Przyktadowo, aby zapisaé
zeskanowane pliki w folderze wspétdzielonym pod nazwq skany, wpisz skany.

 Sciezka dokumentu: Wprowadz sciezke folderu na serwerze SMB. Przyktadowo, jezeli
chcesz zapisa¢ zeskanowane pliki w folderze o nazwie skanykolorowe w folderze skany,
wpisz skanykolorowe.

¢ Nazwa logowania: Wprowadz nazwe uzytkownika komputera.

e Hasto: Wprowadz hasto logowania do komputera.

e Wpisz ponownie hasto: Wprowadz ponownie hasto logowania.

4. Aby zapisaé informacje o sieci, kliknij przycisk OK.

Aby zapisaé kontakt, kliknij przycisk OK.

Dodawanie folderu jako wpisu ksigzki adresowej za pomocg
panelu sterowania

1. Na panelu sterowania drukarki dotknij przycisku Ekran gtéwny.

2. Dotknij opcji Ksiazka adresowa.

3. Dotknij ikony znaku dodawania (+), a nastepnie dotknij pozycji Dodaj kontakt.

4. Wpisz nazwe, ktéra ma by¢ wyswietlana w ksigzce adresowe;.

5. Dotknij opcji Dodaj (SMB), nastepnie przejdz do odpowiedniego folderu.

-3

Uwaga: W przypadku komputeréw w sieciach zabezpieczonych wymagane sq
poswiadczenia logowania.

6. Aby zapisa¢ zmiany, dotknij opcji OK.

Skanowanie do folderu wspotdzielonego na komputerze
sieciowym

1. Potdéz dokument oryginalny na szybie lub w6z go do automatycznego dwustronnego
podajnika dokumentow.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Dotknij pozycji Skanuj do.
Dotknij pozycji Kontakty.

Z listy kontaktéow wybierz folder wspotdzielony.

o v S WwN

Aby zapisaé zeskanowany dokument pod okreslong nazwq pliku, dotknij nazwy pliku
zatgcznika, wprowadz nowg nazwe za pomocg dotykowej klawiatury ekranowej, nastepnie
dotknij klawisza Enter.

7. Aby zapisaé zeskanowany dokument w okreslonym formacie pliku, dotknij formatu pliku
zatgcznika, nastepnie wybierz potrzebny format.

Dostosuj opcje skanowania.

Aby rozpoczqé skanowanie, nacisnij przycisk Start.
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10. Jesdli skanujesz z szyby dokumentéw, po wyswietleniu monitu dotknij pozycji Gotowe, aby
zakonczyé, lub Dodaj strong, aby zeskanowa¢ kolejng strone.

-3

Uwaga: Jesli skanujesz dokument za pomocg automatycznego podajnika dokumentéw,
monit nie jest wySwietlany.

11.  Aby powrécic¢ do ekranu gtdwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Skanowanie obrazow do aplikacji na podtgczonym
komputerze

Mozesz importowaé obrazy bezposrednio ze skanera do folderu na komputerze. W przypadku
komputera Macintosh® oraz niektérych aplikacji systemu Windows® mozliwe jest importowanie
obrazéw bezposrednio do aplikagji.

Skanowanie obrazu do aplikagji

®  Uwaga: Niektére aplikacje systemu Windows, w tym Microsoft Office 2007 i nowsze wersje,
nie obstuguja tej funkcji.

1. Pot6z dokument oryginalny na szybie lub wt6z go do automatycznego dwustronnego
podajnika dokumentéw.

2. Na komputerze uruchom aplikacje, do ktérej chcesz zeskanowaé obraz.
3. W aplikacji, wybierz pozycje z menu, aby otworzyé obraz.

4. Z menu Zrédto papieru w systemie Windows lub menu Scan From (Skanuj z) w systemie
Macintosh®, wybierz jedng z nastepujqcych opcji:
e W obszarze Document Glass (Szyba dokumentéw) wybierz opcje Flatbed (Skaner ptaski).
e W obszarze Duplex Automatic Document Feeder (Dwustronny automatyczny podajnik
dokumentéw) wybierz opcje Document Feeder (Podajnik dokumentow).

Wybierz pozostate ustawienia sterownika skanowania wedtug potrzeb.
Aby rozpoczq¢ skanowanie, kliknij pozycje Scan (Skanuj).

Drukarka skanuje dokument i umieszcza obraz w wybranej aplikacji.

Skanowanie przy uzyciu aplikacji Web Services on Devices w
systemie Windows
Informacje poczgtkowe:

e Na komputerze upewnij sie, ze drukarka zostata zainstalowana przy uzyciu oprogramowania
WSD i jest dostepna do uzycia w sieci. Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz do czesci
Instalowanie oprogramowania.

e Upewnij sie, ze na komputerze jest wtgczone oprogramowanie WSD. Aby uzyska¢ szczegdtowe

informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora
systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

1. Pot6z dokument oryginalny na szybie lub wt6z go do automatycznego dwustronnego
podajnika dokumentéw.

2. Na komputerze wybierz aplikacje Faksowanie i skanowanie w systemie Windows, a
nastepnie kliknij pozycje Uruchom.

Kliknij pozycje Nowe skanowanie.

4. Aby wybra¢ urzgdzenie, kliknij pozycje Zmien. Wybierz urzgdzenie z listy.
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W oknie Nowe skanowanie kliknij liste Profil. Wybierz opcje w zaleznosci od typu skanowanych

dokumentow.

e W przypadku dokumentow tekstowych lub dokumentéw zawierajgcych grafike liniowg
wybierz pozycje Dokumenty.

e W przypadku dokumentéw zawierajgcych obrazy graficzne lub zdjecia wybierz pozycje
Zdjecie.

Domyslne ustawienia skanowania dokumentu lub zdjecia zostang wyswietlone
automatycznie.

Dostosuj opcje skanowania zgodnie z potrzebg.
Aby zobaczyé, jak dokumenty bedg wygladaé po zeskanowaniu, kliknij pozycje Podglgd.
Aby zeskanowaé oryginalny dokument, kliknij pozycje Skanuj.

Zeskanowany obraz jest zapisywany w domyslnym folderze Dokumenty, w podfolderze
Skanowane dokumenty.

Zeskanowane obrazy mozna automatycznie przekazywaé do adresu e-mail lub folderu
sieciowego. Aby wybra¢ opcje przekazywania, kliknij pozycje Narzedzia, a nastepnie kliknij
pozycje Trasowanie skanéw. Wybierz preferowanq opcje, wprowadz? szczegbty miejsca
docelowego, a nastepnie kliknij pozycje Zapisz.

Zeskanowane obrazy bedg przekazywane do wybranego miejsca docelowego.

Podglad i tworzenie prac

Opcja Podglgd umozliwia wyswietlanie i sprawdzanie zeskanowanych obrazéw oraz tworzenie prac
zawierajgcych ponad 50 oryginalnych dokumentéw.

W przypadku uzywania funkcji Podglad do utworzenia pracy podziel swoja prace na czesci
zawierajgce maksymalnie po 50 stron. Po zeskanowaniu i sprawdzeniu wszystkich czesci praca
zostanie przetworzona i wystana jako catosé.

4

1.

114

Uwaga: Jesli opcja Podglad jest ukryta w widoku, zapoznaj sie z czeScig Dostosowywanie i
personalizowanie.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Aby usungé poprzednie ustawienia aplikacji, dotknij pozycji Resetu;j.

W16z oryginaty dokumentéw.

e Skorzystaj z szyby dokumentéw dla pojedynczych stron lub papieru, ktéry nie miesci sie w
automatycznym dwustronnym podajniku dokumentéw. Unies automatyczny podajnik
dokumentéw, a nastepnie umies¢ oryginat wydrukiem w dét w lewym gérnym rogu szyby
dokumentow.

e W przypadku jednej strony, wielu stron lub stron dwustronnych uzyj automatycznego
dwustronnego podajnika dokumentéw. Usun zszywki i spinacze z kartek. Umies¢ oryginat
w automatycznym podajniku dokumentéw strong zadrukowang do géry, gérng krawedzig
w strone podajnika. Ustaw prowadnice papieru tak, aby byty dosuniete do dokumentéw.

e W przypadku prac zawierajgcych wiecej niz 50 oryginalnych dokumentéw podziel na
dokumenty sktadajace sie z maksymalnie 50 stron. Zataduj pierwszy segment do
automatycznego dwustronnego podajnika dokumentow.

¢ Uwaga: W przypadku skanowania wielu segmentow nalezy uzy¢ tego samego obszaru
wejsciowego dla kazdego segmentu. Wszystkie segmenty nalezy zeskanowac przy
uzyciu szyby dokumentéw lub automatycznego podajnika dokumentéw.

Dotknij wymaganej aplikacji.
Wybierz ustawienia pracy.

Dotknij pozycji Podglad.
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W przypadku skanowania oryginalnych dokumentéw dwustronnych dotknij pozycji
Skanowanie dwustronne, a nastepnie wybierz zgdang opcje.

Aby rozpoczq¢ skanowanie, dotknij pozycji Podglad.
Oryginalne dokumenty zostang zeskanowane, a na ekranie pojawi sie podglad obrazéw.

Przewin go i sprawdz podglad obrazéw. Aby zmieni¢ orientacje widoku, uzyj pozycji Obréé.

Wykongj jedng z ponizszych czynnosci.

e Aby zeskanowaé wigcej oryginalnych dokumentéw, kontynuuj skanowanie oryginatéw przy
uzyciu tego samego obszaru wejsciowego. Po zakonczeniu skanowania przewin do kohca
podgladu obrazéw, a nastepnie dotknij ikony plusa (+). Powtarzaj te procedure, az
zeskanowane zostang wszystkie oryginaty.

e Aby przetworzy¢ prace i wystaé¢ zeskanowane obrazy, dotknij pozycji Wyslij.

e Aby odrzuci¢ prace, dotknij ikony X, a nastepnie pozycji Usun i zamknij.

Aby powréci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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Faksowanie

Faksowanie — omowienie

W przypadku wysytania faksu z panelu sterowania drukarki dokument jest
skanowany i przesytany do faksu za pomocg specjalnej linii telefonicznej. Za
pomocq funkcji faksowania mozna faksowaé dokument na numer faksu, do
indywidualnego kontaktu lub do grupy kontaktéw.

Funkcja faksowania umozliwia wykonywanie nastepujgcych czynnosci:
e Opodznianie wysytania pracy faksowania do 24 godzin.

o Wysytanie faksu z komputera.

e Przekazywanie dokumentéw faksu na adres e-mail.

e Drukowanie faksu z folderu zabezpieczonego.

Funkcja faksowania dziata najlepiej w przypadku analogowej linii telefonicznej. Protokoty VOIP
(Voice-Over Internet Protocol), takie jak FIOS i DSL, nie sq obstugiwane. Przed uzyciem faksu
nalezy skonfigurowac ustawienia faksu tak, byty zgodne z lokalnym potgczeniem oraz przepisami.
Ustawienia faksu obejmujqg funkcje opcjonalne, ktérych mozna uzyé w celu skonfigurowania
drukarki do faksowania.

_fg Uwaga: Nie wszystkie drukarki obstugujg wymienione opcje. Czes¢ z tych opcji ma
zastosowanie tylko w przypadku konkretnych modeli, konfiguracji, systeméw operacyjnych
czy typdw sterownika druku.

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide
(Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Mozna dostosowywaé rézne ustawienia poszczegdlnych prac faksowania i zapisywaé ustawienia
jako wstepnie ustawione na potrzeby przysztych prac. Liste funkcji mozna dostosowywaé, a
niektore funkcje mozna ukrywaé w widoku po zainstalowaniu aplikacji. Aby wyswietli¢ wszystkie
dostepne funkcje i dowiedzie¢ sie wiecej na temat aplikacji faksu, zapoznagj sie z czedcig
Dostosowywanie i personalizowanie.

Aby uzyskaé informacje o wszystkich funkcjach aplikacji i dostepnych ustawieniach, zapozna;j sie z
czesciq Funkcje aplikacji.

Wysytanie faksu

Aby wysta¢ faks:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Aby usung¢ poprzednie ustawienia aplikacji, dotknij polecenia Resetu;j.
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3. Wi6z oryginaty dokumentow.
e Skorzystaj z szyby dokumentéw dla pojedynczych stron lub papieru, ktéry nie miesci sie w
automatycznym dwustronnym podajniku dokumentéw. Unies podajnik dokumentéw, a
nastepnie umies¢ oryginat wydrukiem w dét w lewym goérnym rogu szyby dokumentow.

e W przypadku jednej strony, wielu stron lub arkuszy dwustronnych uzyj automatycznego
dwustronnego podajnika dokumentéw. Usun zszywki i spinacze z kartek. Umies¢ oryginat
w podajniku dokumentéw strong zadrukowang do géry, gérng krawedzig w strone
podajnika. Ustaw prowadnice papieru tak, aby byty dosuniete do dokumentow.

4. Dotknij pozycji Faks.

Wprowadz odbiorcow:
e Aby wprowadzi¢ numer faksu odbiorcy, uzyj dotykowej klawiatury ekranowej, a nastepnie
dotknij klawisza Enter.

-3

Uwaga: Aby wstawi¢ pauze, dotknij ikony Znaki specjalne, nastepnie dotknij
pozycji Pauza wybierania. Aby wprowadzi¢ dtuzsze pauzy, kilkukrotnie dotknij
pozycji Pauza wybierania. Znaki specjalne mozna réwniez wprowadzaé w polach
Czekaj, Maska, Puls-ton i Hasto.

e Aby wybra¢ kontakt lub grupe z ksiazki adresowej, dotknij ikony Ksiazka adresowa. Dotknij
pozycji Ulubione lub Kontakty, nastepnie wybierz odbiorce.

o Jesli wczedniej utworzono ulubione elementy osobiste, w celu wybrania takiego elementu
zaloguj sie przy uzyciu poswiadczen uzytkownika. Dotknij ikony Ksigzka adresowa. Dotknij
pozycji Ulubione, a nastepnie wybierz ulubiony element osobisty z listy.

Szczegoty dotyczgce korzystania z ksigzki adresowej oraz tworzenia elementéw ulubionych
i ulubionych osobistych oraz zarzqgdzania nimi mozna znalez¢ w czesci Spis Adresow.

6. W przypadku skanowania oryginalnych dokumentéw dwustronnych dotknij pozycji
Skanowanie dwustronne, a nastepnie wybierz opcje.

7. Dostosuj ustawienia faksu do swoich potrzeb.

Szczegb6towe informacje na temat dostepnych funkcji mozna znalezé w czesci Funkcje
aplikagji.

8. Touch Wyslij.
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9. Jesli skanujesz z szyby dokumentéw, gdy zostanie wyswietlony monit, wykonaj jedng z
ponizszych czynnosci:
e Aby zakonczy¢ prace i wréci¢ do aplikacji faksowania, dotknij pozycji Gotowe.
e Aby zeskanowac inng strone, potéz nowy oryginat na szybie dokumentéw, a nastepnie
dotknij pozycji Dodaj strone.
e Aby usung¢ skan i wréci¢ do aplikacji faksowania, dotknij pozycji Anuluj, a nastepnie
dotknij pozycji Usuh.
® Uwaga: Jesli skanujesz dokument za pomocqg automatycznego podajnika
dokumentéw, monit nie jest wyswietlany.

10. Aby powrdcic¢ do ekranu gtéwnego, nacidnij przycisk Ekran gtéwny.
Operacje faksowania

Wysytanie faksu z op6znieniem

Funkcja ta pozwala drukarce zaplanowaé godzine wystania faksu. Mozna op6zni¢ wysytke pracy
faksu do 24 godzin.

8

Uwaga: Przed uzyciem tej funkcji upewnij sig, ze w drukarce ustawiono biezgcq godzine.
Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide
(Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Aby podac¢ czas wystania faksu:

1. Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij pozycji Faks.

3. Aby dodaé numer odbiorcy faksu, uzyj dotykowej klawiatury ekranowej, lub aby dodaé kontakt
z ksigzki adresowej, dotknij ikony Ksigzka adresowa.

4. Zataduj oryginalne dokumenty do drukarki, a nastepnie odpowiednio dostosuj ustawienia.
Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz Wysytanie faksu.

Dotknij pozycji Op6éznione wysytanie.

Dotknij pozycji Okreslona godzina, wprowadz zgdang godzine, a nastepnie dotknij przycisku

7. Dotknij pozycji Wyslij. Faks zostanie zeskanowany i zapisany do wystania o okreslonej
godzinie.

8. Jesli skanujesz z szyby dokumentéw, gdy zostanie wyswietlony monit, wykonaj jedng z
ponizszych czynnosci:
e Aby zakonczy¢ prace i wréci¢ do aplikacji faksowania, dotknij pozycji Gotowe.
e Aby zeskanowac kolejng strone, pot6z nowy oryginat na szybie dokumentéw, a nastepnie
dotknij pozycji Dodaj strone.
e Aby usung¢ skan i wréci¢ do aplikacji faksowania, dotknij pozycji Anuluj, a nastepnie
dotknij pozycji Usun.
® Uwaga: Jesli skanujesz dokument za pomocqg automatycznego podajnika
dokumentéw, monit nie jest wySwietlany.

9. Aby powr6ci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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Wysytanie strony tytutowej z faksem

Mozna wysta¢ automatycznie generowang strone tytutowq z faksem. Zawiera ona informacje o
odbiorcy z ksigzki adresowej faksu, a takze informacje o nadawcy z ustawienia Nazwa firmy - Linia
faksu.

Aby wystac strone tytutowq z faksem:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny, nastepnie dotknij opcji Faks.

2. Dodaj nazwy odbiorcéw faksu i dostosuj ustawienia faksu. Aby uzyskaé wiecej informacji,
przejdz do czedci Wysytanie faksu.

Dotknij pozycji Strona tytutowa.
Dotknij pozycji Dodaj strone tytutowa.

5. Aby dodaé wstepnie zdefiniowane komentarze w polach Od i Do, dotknij pozycji Pusta uwaga,
a nastepnie wybierz wstepnie zdefiniowany komentarz z listy.

-3

Uwaga: Jesli nie dodano wstepnie zdefiniowanych komentarzy, lista jest niedostepna.
Aby wypetnic liste wstepnie zdefiniowanymi komentarzami, zapoznaj sie z czedcig
Dodawanie wstepnie zdefiniowanych komentarzy.

6. Dotknij przycisku OK.

Dodawanie wstepnie zdefiniowanych komentarzy
Aby dodaé wstepnie zdefiniowany komentarz:
1. Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Ekran gtéwny.

2. Zaloguj sie jako administrator.

3]

Uwaga: Aby uzyskaé wiecej informacji na temat logowania sie jako administrator
systemu, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora
systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Dotknij pozycji Urzgdzenie— Aplikacje — Faks.
Dotknij przycisku Uwagi na stronie tytutowe;j.
Wybierz komentarz Nieuzywany.

Wprowadz do 18 znakéw tekstu i nacisnij przycisk OK.

N o v &> W

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Przekazywanie faksu na adres e-mail

Urzgdzenie mozna skonfigurowac tak, aby faksy byty przekazywane na adres e-mail. Mozna
wybraé typy fakséw do przekazywania, na przyktad faksy otrzymane, faksy wystane lub faksy
wystane i otrzymane. Mozna ustawi¢ maksymalnie pie¢ adreséw e-mail do przekazywania faksow.

-3

Uwaga: Przed rozpoczeciem przekazywania faksow na adres e-mail upewnij sig, ze ponizsze
elementy zostaty skonfigurowane:

e Ustuga e-mail jest dostepna.
e Serwer SMTP zostat zidentyfikowany w oprogramowaniu aplikacji urzgdzenia.

e Domyslny adres nadawcy zostat zidentyfikowany w oprogramowaniu aplikacji urzgdzenia.

Urzgdzenie wielofunkcyjne Xerox® VersalLink® B70XX 119
Przewodnik uzytkownika


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=VersaLink+VLB70XX&PgName=Man

Aplikacje Xerox®

e Funkcja przekazywania fakséw jest wtgczona.

Serwer SMTP i adres e-mail urzgdzenia mozna skonfigurowaé przy uzyciu oprogramowania
Embedded Web Server lub opcji tgcznosci na panelu sterowania urzgdzenia.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat przekazywania fakséw, przejdz do dokumentu
System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/
office/VLB70XXdocs.

Aby przekaza¢ faks na adres e-mail:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Zaloguj sie jako administrator.

-3

Uwaga: Aby uzyskaé wiecej informacji na temat logowania sie jako administrator
systemu, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora
systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Dotknij pozycji Urzqdzenie— Aplikacje— Faks.
Dotknij pozycji Przekazywanie fakséw— Przekazywanie faksow.

Wybierz pozycje Wyt., Tylko odbieraj, Tylko wysytaj lub Wyslij i odbierz.

o v bW

Dotknij opcji Dodaj e-mail. Aby wprowadzi¢ adres e-mail, uzyj dotykowej klawiatury
ekranowej lub wybierz kontakt z ksigzki adresowe;.

7. Aby doda¢ wiersz tematu, dotknij opcji Temat, wprowad? tekst wiersza tematu, a nastepnie
dotknij przycisku OK.

8. Aby doda¢ nazwe pliku zatgcznika, dotknij opcji Zatacznik, a nastepnie wprowadz nazwe
pliku.

9. Aby zmieni¢ format pliku zatgcznikéw, dotknij biezgcego rozszerzenia formatu, nastepnie
wybierz nowy format.

¢’ Uwaga: Domyslny format pliku to .pdf.

10. Aby zapisa¢ ustawienia, dotknij przycisku OK.

11. Aby nowe ustawienia zostaty zastosowane, nacisnij przycisk Ekran gtéwny. Po wyswietleniu
monitu dotknij pozycji Uruchom ponownie teraz.

Drukowanie zabezpieczonego faksow

Po witgczeniu opcji zabezpieczonego odbioru fakséw wszystkie faksy odbierane przez urzgdzenie sq
wstrzymywane na liscie prac do momentu wprowadzenia kodu dostepu. Po wprowadzeniu kodu
dostepu faksy sg zwalniane i drukowane.

-3

Uwaga: Przed odebraniem faksu zabezpieczonego upewnij sie, ze wtgczono funkcje Odbiér
faksu zabezpieczonego. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, przejdz do dokumentu System
Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/
VLB70XXdocs.

Aby wydrukowac¢ faks zabezpieczony:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny, nastepnie dotknij opcji Prace.
Dotknij opcji Personal & Secure Jobs (Prace prywatne i zabezpieczone).

Dotknij przydzielonego folderu prywatnego.

Wprowad? kod dostepu, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Wybierz prace do wydrukowania lub dotknij opcji Drukuj wszystko.

o v s w N =

Aby powréci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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Reczne wysytanie faksu

Mozna uzy¢ funkcji recznego wysytania, aby czasowo wtgczy¢ gtosnik modemu faksu. Ta funkcja
jest pomocna w wybieraniu numeréw miedzynarodowych lub w przypadku uzywania systemow
telefonicznych wymagajgcych oczekiwania na konkretny dzwiek.

Aby wystac¢ faks recznie:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny, nastepnie dotknij opcji Faks.
2. Dostosuj odpowiednio ustawienia faksowania.

3. Dotknij pozycji Wysytanie reczne.

-3

Uwaga: Aby wyswietli¢ menu bez wprowadzania numeru faksu, na gorze ekranu dotknij
pozycji Faks.

4. Dotknij pozycji Wybierz, a nastepnie wprowadz numer faksu za pomocqg dotykowej klawiatury
ekranowej.

Aby wystac faks, dotknij pozycji Wyslij.

Jesli skanujesz z szyby dokumentéw, gdy zostanie wyswietlony monit, wykonaj jednq z

ponizszych czynnosci:

e Aby zakonczy¢ prace i wroci¢ do aplikacji faksowania, dotknij pozycji Gotowe.

e Aby zeskanowac kolejnqg strone, potdéz nowy oryginat na szybie dokumentéw, a nastepnie
dotknij pozycji Dodaj strone.

e Aby usung¢ skan i wréci¢ do aplikacji faksowania, dotknij pozycji Anuluj, a nastepnie
dotknij pozycji Usun.

-3

Uwaga: Jedli skanujesz dokument za pomocg dwustronnego automatycznego
podajnika dokumentéw, monit nie jest wyswietlany.

7. Aby powréci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Pobieranie ze zdalnego faksu

Funkcja Pobieranie fakséw umozliwia drukarce pobranie faksu zapisanego w innej maszynie faksu
obstugujqgcej pobieranie fakséw.

-3

Uwaga: Ta funkcja jest ukrywana w widoku po zainstalowaniu aplikacji faksowania. Aby
uzyskaé wiecej informacji, przejdz do czesci Dostosowywanie i personalizowanie.

Aby pobra¢ ze zdalnego faksu:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny, nastepnie dotknij opcji Faks.
2. Dotknij pozycji Pobieranie.

-3

Uwaga: Aby wyswietli¢ menu bez wprowadzania numeru faksu, na gérze ekranu dotknij
pozycji Faks.

3. Podaj numer faksu, z ktérego ma nastgpié¢ pobranie.
e Aby wprowadzi¢ numer faksu recznie, dotknij pozycji Wprowadz numer faksu.
e Aby dodaé¢ numer z ksigzki adresowej faksu, dotknij ikony Ksigzka adresowa.

4, Aby zainicjowa¢ proces pobierania, dotknij pozycji Odzyska;j.

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacidnij przycisk Ekran gtéwny.

Wysytanie faksu z komputera

Mozna wysyta¢ faks do drukarki z programu znajdujgcego sie na komputerze.
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Wysytanie faksu z aplikacji systemu Windows
Za pomocgq sterownika drukarki mozna wysytaé faksy z wielu aplikacji systemu Windows.

Mozna uzy¢ okna Faks, by wprowadzié¢ odbiorcéw, utworzy¢ strone tytutowq z uwagami i ustawié
opcje. Mozna wysta¢ arkusz z potwierdzeniem, a takze ustawi¢ predkos¢ wysytania, rozdzielczosé,
czas wysytania oraz opcje wybierania numeru.

Aby wystaé faks z aplikacji systemu Windows:

1. Po otwarciu w aplikacji zgdanego dokumentu lub obrazu otwérz okno dialogowe drukowania.
W wiekszosci aplikacji nalezy klikng¢ Plik— Drukuj lub nacisngé¢ klawisze CTRL+P.

2. Wybierz wymagang drukarke. Aby otworzy¢ okno dialogowe sterownika druku, kliknij opcje
Wrtasciwosci drukarki.

3. Na karcie Opcje drukowania z listy Typ pracy wybierz Faksowanie.
W oknie faksowania kliknij karte Odbiorcy.
5. Aby recznie doda¢ odbiorcow:
a. Kliknij ikone Dodaj odbiorce.
b. Wpisz nazwe i numer faksu odbiorcy, a nastepnie dodaj inne potrzebne informacje.
c. Kliknij przycisk OK.
d. Aby doda¢ wiecej odbiorcéw, powtérz procedure.
6. Aby dodac istniejgce kontakty z ksigzki telefonicznej:

a. Kliknij ikone Dodaj z ksigzki telefonicznej.

o

Wybierz wymagang ksigzke telefoniczng z listy.

c. Wybierz nazwy z listy lub wyszukaj kontakt przy uzyciu paska wyszukiwania.
d. Aby doda¢ wybrane kontakty do listy odbiorcéw faksu, kliknij strzatke w dét.
e. Kliknij przycisk OK.

f. Aby dodac wiecej odbiorcéw, powtoérz procedure.

7. Aby dotgczy¢ strone tytutowg, kliknij karte Strona tytutowa. Z listy Opcje strony tytutowe;j
wybierz pozycje Drukuj strone tytutowq. Wprowad? ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk

Na karcie Opcje wybierz wymagane opcje, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby zapisaé ustawienia i wroci¢ na strone gtéwnego okna dialogowego drukowania, kliknij
przycisk OK.

10. Kliknij pozycje Drukuj. W oknie potwierdzenia faksu kliknij przycisk OK.

Wysytanie faksu z aplikacji komputera Macintosh

Za pomocq sterownika faksu mozna wysytaé faksy z wielu aplikacji komputera Macintosh. Aby
zainstalowaé sterownik faksu, zapoznaj sie z czesciq Instalowanie oprogramowania.

Aby wystac faks z aplikacji komputera Macintosh:

1. Po otwarciu w aplikacji dokumentu lub obrazu otwérz okno dialogowe drukowania. W
wiekszosci aplikacji nalezy klikngé kolejno pozycje Plik— Drukuj lub nacisngé klawisze CMD+P.

2. Wybierz wymagang drukarke.

Aby uzyska¢ dostep do ustawien sterownika faksu, kliknij pozycje Podglad, wybierz pozycje
Funkcje Xerox, a nastepnie z listy Typ pracy wybierz pozycje Faks.

4. Aby doda¢ odbiorce, w oknie faksowania kliknij karte Odbiorcy, a nastepnie kliknij ikone
Dodaj odbiorce.
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Whpisz nazwe i numer faksu odbiorcy, dodaj inne potrzebne informacje, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

Aby doda¢ wiecej odbiorcow, powtorz procedure.
Aby dotgczy¢ strone tytutowgq, kliknij karte Strona tytutowa.

Z listy Strona tytutowa wybierz pozycje Wydrukuj strone tytutowa, a nastepnie wprowadz
wymagane szczegoty.

Na karcie Opcje wybierz wymagane opcje. Aby zapisaé ustawienia i wréci¢ do gtdwnego okna
dialogowego drukowania, kliknij przycisk OK.

Aby wystac faks, kliknij pozycje Drukuj.

Podglagd i tworzenie prac

Opcja Podglgd umozliwia wyswietlanie i sprawdzanie zeskanowanych obrazéw oraz tworzenie prac
zawierajgcych ponad 50 oryginalnych dokumentéw.

W przypadku uzywania funkcji Podglgd do utworzenia pracy podziel swojg prace na czesci
zawierajgce maksymalnie po 50 stron. Po zeskanowaniu i sprawdzeniu wszystkich czesci praca
zostanie przetworzona i wystana jako catosé.

4
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Uwaga: Jesli opcja Podglad jest ukryta w widoku, zapoznaj sie z czeSciqg Dostosowywanie i
personalizowanie.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Aby usungé poprzednie ustawienia aplikacji, dotknij pozycji Resetu;j.

W16z oryginaty dokumentoéw.

e Skorzystaj z szyby dokumentéw dla pojedynczych stron lub papieru, ktéry nie miesci sie w
automatycznym dwustronnym podajniku dokumentéw. Unies automatyczny podajnik
dokumentéw, a nastepnie umies¢ oryginat wydrukiem w dét w lewym gérnym rogu szyby
dokumentow.

e W przypadku jednej strony, wielu stron lub stron dwustronnych uzyj automatycznego
dwustronnego podajnika dokumentéw. Usun zszywki i spinacze z kartek. Umies¢ oryginat
w automatycznym podajniku dokumentéw strong zadrukowang do géry, gérng krawedzig
w strone podajnika. Ustaw prowadnice papieru tak, aby byty dosuniete do dokumentéw.

e W przypadku prac zawierajgcych wiecej niz 50 oryginalnych dokumentéw podziel na
dokumenty sktadajace sie z maksymalnie 50 stron. Zataduj pierwszy segment do
automatycznego dwustronnego podajnika dokumentow.

¢ Uwaga: W przypadku skanowania wielu segmentow nalezy uzy¢ tego samego obszaru
wejsciowego dla kazdego segmentu. Wszystkie segmenty nalezy zeskanowac przy
uzyciu szyby dokumentéw lub automatycznego podajnika dokumentéw.

Dotknij wymaganej aplikacji.
Wybierz ustawienia pracy.
Dotknij pozycji Podglad.

W przypadku skanowania oryginalnych dokumentéw dwustronnych dotknij pozycji
Skanowanie dwustronne, a nastepnie wybierz zgdang opcje.

Aby rozpoczqé skanowanie, dotknij pozycji Podglad.

Oryginalne dokumenty zostang zeskanowane, a na ekranie pojawi sie podglad obrazéw.
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Przewin go i sprawdz podglad obrazéw. Aby zmieni¢ orientacje widoku, uzyj pozycji Obréé.

Wykongj jedng z ponizszych czynnosci.

e Aby zeskanowac wigecej oryginalnych dokumentéw, kontynuuj skanowanie oryginatéw przy
uzyciu tego samego obszaru wejsciowego. Po zakonczeniu skanowania przewin do kohca
podglgdu obrazéw, a nastepnie dotknij ikony plusa (+). Powtarzaj te procedure, az
zeskanowane zostang wszystkie oryginaty.

e Aby przetworzy¢ prace i wysta¢ zeskanowane obrazy, dotknij pozycji Wyslij.

e Aby odrzuci¢ prace, dotknij ikony X, a nastepnie pozycji Usun i zamknij.

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacidnij przycisk Ekran gtéwny.
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Faks serwera

Omowienie faksu serwera

Faks serwera umozliwia wysytanie faksu przez sie¢ do serwera fakséw.
Serwer fakséw wysyta faks do urzqgdzenia do faksowania za
posrednictwem linii telefoniczne;j.

Przed wystanie serwera faksu, nalezy skonfigurowa¢ lokalizacje przechowywania lub repozytorium
przechowywania fakséw. Serwera fakséw odbiera dokumenty z lokalizacji przechowywania, a
nastepnie przekazuje pliki za posrednictwem sieci telefonicznej. Mozna wydrukowaé raport
potwierdzenia.

¢ Uwaga: Nie wszystkie drukarki obstugujg wymienione opcje. Czs¢ z tych opcji ma
zastosowanie tylko w przypadku konkretnych modeli, konfiguracji, systemoéw operacyjnych
czy typow sterownika druku.

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide
(Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Mozna dostosowywac ustawienia poszczegdlnych prac faksu serwera i zapisywa¢ ustawienia jako
Ustawienia wstepne na potrzeby przysztych prac, a takze dostosowywacé funkcje faksu serwera. Po
zainstalowaniu aplikacji niektére funkcje sq ukryte w widoku. Aby wyswietli¢ wszystkie dostepne
funkcje i dowiedzie€ sie wiecej na temat dostosowywania aplikacji faksu serwera, zapoznaj sie z
czescig Dostosowywanie i personalizowanie.

Aby uzyskaé informacje o wszystkich funkcjach aplikacji i dostepnych ustawieniach, zapozna;j sie z
czescig Funkcje aplikacji.

Wysytanie faksu serwera

Aby wystaé faks serwera:
1. Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Aby usungé poprzednie ustawienia aplikacji, dotknij pozycji Resetuj.
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3. Wi6z oryginaty dokumentow.
e Skorzystaj z szyby dokumentéw dla pojedynczych stron lub papieru, ktéry nie miesci sie w
automatycznym dwustronnym podajniku dokumentéw. Unies podajnik dokumentéw, a
nastepnie umies¢ oryginat wydrukiem w dét w lewym goérnym rogu szyby dokumentow.

e W przypadku jednej strony, wielu stron lub arkuszy dwustronnych uzyj automatycznego
dwustronnego podajnika dokumentéw. Usun zszywki i spinacze z kartek. Umies¢ oryginat
w podajniku dokumentéw strong zadrukowang do géry, gérng krawedzig w strone
podajnika. Ustaw prowadnice papieru tak, aby byty dosuniete do dokumentow.

4. Dotknij pozycji Faks serwera.

Wprowadz odbiorcow:
e Aby wprowadzi¢ numer faksu odbiorcy, uzyj dotykowej klawiatury ekranowej, a nastepnie
dotknij klawisza Enter.
¥ Uwaga: Aby wstawi¢ pauze, dotknij ikony Znaki specjalne, a nastepnie dotknij
pozycji Pauza wybierania. Aby wprowadzi¢ dtuzsze pauzy, kilka razy dotknij pozycji
Pauza wybierania.

e Aby wybraé kontakt lub grupe z ksigzki adresowej, dotknij ikony Ksigzka adresowa. Dotknij
pozycji Ulubione lub Kontakty, a nastepnie wybierz odbiorce.

Szczeqoty dotyczgce korzystania z ksigzki adresowej oraz tworzenia elementéw ulubionych
i zarzgdzania nimi mozna znalezé w czesci Spis Adresow.

6. W przypadku skanowania oryginalnych dokumentéw dwustronnych dotknij pozycji
Skanowanie dwustronne, a nastepnie wybierz zgdang opcje.

7. Dostosuj odpowiednio ustawienia faksu serwera.

Szczegbtowe informacje na temat dostepnych funkcji mozna znalezé w czesci Funkcje
aplikagji.

8. Dotknij pozycji Wyslij.
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Jesli skanujesz z szyby dokumentéw, gdy zostanie wyswietlony monit, wykonaj jedng z

ponizszych czynnosci:

e Aby zakonczyé prace i wroci¢ do aplikacji Faks serwera, dotknij pozycji Gotowe.

e Aby zeskanowac kolejng strone, pot6z nowy oryginat na szybie dokumentéw, a nastepnie
dotknij pozycji Dodaj strone.

e Aby usung¢ skan i wréci¢ do aplikacji Faks serwera, dotknij pozycji Anuluj, a nastepnie
dotknij pozycji Usuh.

¢ Uwaga: Jesdli skanujesz dokument za pomocg automatycznego podajnika dokumentow,
' monit nie jest wyswietlany.

Aby powréci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Wysytanie faksu serwera z opdznieniem

Funkcja ta pozwala drukarce zaplanowaé godzine wystania faksu serwera. Mozna op6znié wysytke
faksu serwera o maksymalnie 24 godziny.

4
4

Uwaga: Op6znienie wystania pracy faksu serwera jest niemozliwe, jesli protokét transferu to
SMTP.

Uwaga: Przed uzyciem tej funkcji upewnij sig, ze w drukarce ustawiono biezgcq godzine.
Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide
(Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Aby okresli¢ czas wystania faksu serwera:

1.
2.
3.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Dotknij pozycji Faks serwera.

Aby dodaé numer faksu odbiorcy, uzyj dotykowej klawiatury ekranowej. Aby dodaé kontakt z
ksigzki adresowej, dotknij ikony Ksigzka adresowa.

Zataduj oryginalne dokumenty do drukarki, a nastepnie odpowiednio dostosuj ustawienia.
Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz do czedci Wysytanie faksu serwera.

Dotknij pozycji Op6znione wysytanie.

Dotknij opcji Okreslona godzina. Ustaw liczby na odpowiednig godzine, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

Dotknij pozycji Wyslij. Faks serwera zostanie zeskanowany, zapisany, a nastepnie wystany o
wybranej godzinie.

Jesli skanujesz z szyby dokumentéw, gdy zostanie wyswietlony monit, wykonaj jedng z
ponizszych czynnosci:
e Aby zakonczy¢ prace i wréci¢ do aplikacji Faks serwera, dotknij pozycji Gotowe.
e Aby zeskanowac kolejnqg strong, potdéz nowy oryginat na szybie dokumentéw, a nastepnie
dotknij pozycji Dodaj strone.
e Aby usung¢ skan i wroci¢ do aplikacji Faks serwera, dotknij pozycji Anuluj, a nastepnie
dotknij pozycji Usun.
*  Uwaga: Jesli skanujesz dokument za pomoca dwustronnego automatycznego
podajnika dokumentéw, monit nie jest wyswietlany.

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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Podglgd i tworzenie prac

Opcja Podglgd umozliwia wyswietlanie i sprawdzanie zeskanowanych obrazéw oraz tworzenie prac
zawierajqgcych ponad 50 oryginalnych dokumentéw.

W przypadku uzywania funkcji Podglgd do utworzenia pracy podziel swojg prace na czesci
zawierajgce maksymalnie po 50 stron. Po zeskanowaniu i sprawdzeniu wszystkich czesci praca
zostanie przetworzona i wystana jako catosc.

4

1.
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10.

128

Uwaga: Jesli opcja Podglad jest ukryta w widoku, zapoznaj sie z czeScig Dostosowywanie i
personalizowanie.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
Aby usuna¢ poprzednie ustawienia aplikacji, dotknij pozycji Resetuj.

W16z oryginaty dokumentoéw.

e Skorzystaj z szyby dokumentéw dla pojedynczych stron lub papieru, ktéry nie miesci sie w
automatycznym dwustronnym podajniku dokumentéw. Unies automatyczny podajnik
dokumentéw, a nastepnie umies¢ oryginat wydrukiem w dét w lewym gérnym rogu szyby
dokumentow.

e W przypadku jednej strony, wielu stron lub stron dwustronnych uzyj automatycznego
dwustronnego podajnika dokumentéw. Usun zszywki i spinacze z kartek. Umies¢ oryginat
w automatycznym podajniku dokumentéw strong zadrukowang do géry, gérng krawedzig
w strone podajnika. Ustaw prowadnice papieru tak, aby byty dosuniete do dokumentéw.

e W przypadku prac zawierajgcych wiecej niz 50 oryginalnych dokumentéw podziel na
dokumenty sktadajgce sie z maksymalnie 50 stron. Zataduj pierwszy segment do
automatycznego dwustronnego podajnika dokumentow.

¢ Uwaga: W przypadku skanowania wielu segmentow nalezy uzy¢ tego samego obszaru
' wejsciowego dla kazdego segmentu. Wszystkie segmenty nalezy zeskanowaé przy
uzyciu szyby dokumentéw lub automatycznego podajnika dokumentéw.

Dotknij wymaganej aplikacji.
Wybierz ustawienia pracy.
Dotknij pozycji Podglad.

W przypadku skanowania oryginalnych dokumentéw dwustronnych dotknij pozycji
Skanowanie dwustronne, a nastepnie wybierz zgdang opcje.

Aby rozpoczqgé skanowanie, dotknij pozycji Podglgd.
Oryginalne dokumenty zostang zeskanowane, a na ekranie pojawi sie podglgd obrazéw.

Przewin go i sprawdz podglad obrazéw. Aby zmienic¢ orientacje widoku, uzyj pozycji Obré¢.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci.

e Aby zeskanowaé wigcej oryginalnych dokumentéw, kontynuuj skanowanie oryginatéw przy
uzyciu tego samego obszaru wejsciowego. Po zakonczeniu skanowania przewin do kohca
podgladu obrazéw, a nastepnie dotknij ikony plusa (+). Powtarzaj te procedure, az
zeskanowane zostang wszystkie oryginaty.

e Aby przetworzy¢ prace i wystac zeskanowane obrazy, dotknij pozycji Wyslij.

e Aby odrzuci¢ prace, dotknij ikony X, a nastepnie pozycji Usun i zamknij.

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacidnij przycisk Ekran gtéwny.
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USB

USB — omowienie

Funkcja Drukuj z USB stuzy do drukowania prac juz przechowywanych na
napedzie USB. Mozna drukowa¢ prace w formacie gotowym do druku, takim
jak PDF, TIFF lub JPEG.

Aby utworzy¢ plik gotowy do druku, w przypadku drukowania dokumentéw z programéw, takich
jak Microsoft Word, wybierz opcje Drukuj do pliku. Zaawansowane programy do publikowania
mogg oferowac kilka metod tworzenia plikéw gotowych do druku.

Skanowanie do pamieci flash

Umozliwia skanowanie dokumentu i zapisanie zeskanowanego pliku w pamiegci Flash USB. Funkcja
Skanuj do USB tworzy skany w formacie pliku .jpg, .pdf, .pdf (a), .xps oraz .tif.

j’ Uwaga:
e Jedli urzgdzenie dziata w trybie energooszczednym, nacisnij przycisk zasilania/
wybudzania.

e Obstugiwane sg wytgcznie pamieci flash USB sformatowane zgodnie z potrzebami
typowego systemu plikbw FAT32.

Aby zeskanowaé dokument do pamieci flash:

1. Pot6z dokument oryginalny na szybie lub wt6z go do automatycznego dwustronnego
podajnika dokumentéw.

2. Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Ekran gtéwny.
W16z pamiec flash USB do portu pamieci USB na przedzie drukarki.
4. Po wykryciu pamiegci flash USB dotknij pozycji Skanuj do USB.

¢ Uwaga: Jedli ta funkcja nie jest widoczna, wigcz jq lub skontaktuj sie z administratorem
systemu. Aby zapisa¢ zeskanowany plik w folderze pamieci flash USB, przejdz do
zgdanego katalogu. Dotknij przycisku OK.

5. Aby zapisa¢ zeskanowany dokument z okreslong nazwq pliku, dotknij nazwy pliku zatgcznika.
Aby wprowadzi¢ nowg nazwe pliku, uzyj dotykowej klawiatury ekranowej. Dotknij klawisza
Enter.

6. Aby zapisa¢ zeskanowany dokument w okreslonym formacie pliku, dotknij formatu pliku
zatgceznika, a nastepnie wybierz zgdany format.

Dostosuj funkcje skanowania.
Aby rozpocza¢ skanowanie, nacisnij przycisk Start.

Drukarka skanuje obrazy do wybranego folderu.
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9. Jesli skanujesz z szyby dokumentéw, gdy zostanie wyswietlony monit o zakonczenie, dotknij
pozycji Gotowe. Aby zeskanowaé kolejng strong, potdéz nowy oryginat na szybie dokumentéw,
a nastepnie dotknij pozycji Dodaj strone.

¢ Uwaga: Jesli skanujesz dokument za pomocg dwustronnego automatycznego
' podajnika dokumentéw, monit nie jest wyswietlany.

(1) Przestroga: Nie wyjmuj pamieci flash USB podczas skanowania i przetwarzania pracy
przez urzgdzenie. Jesli pamigé flash zostanie wyjeta przed ukonczeniem transferu, plik
moze by¢ niezdatny do uzycia i moze dojsé do uszkodzenia innych plikéw zapisanych w
pamieci.

10. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacidnij przycisk Ekran gtéwny.

Drukowanie z pamieci flash USB

Mozesz wydrukowa¢ plik zapisany na nosniku pamieci USB. Gniazdo USB znajduje sie z przodu
drukarki.

_fg Uwaga:

o Jedli urzgdzenie dziata w trybie energooszczednym, nacisnij przycisk zasilania/
wybudzania.

e Obstugiwane sg wytgcznie pamieci flash USB sformatowane zgodnie z potrzebami
typowego systemu plikbw FAT32.

1. Wit6z pamiec flash USB do portu pamieci USB drukarki.
2. Na ekranie Wykryto urzqgdzenie USB dotknij opcji Drukuj z USB.

¢ Uwaga: Jedli ta funkcja nie jest widoczna, wigcz jq lub skontaktuj sie z administratorem
' systemu. Aby uzyskaé wiecej informacji, patrz System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

3. Dodgj pliki przy uzyciu ekranu Przeglgdaj na USB.
e Aby wydrukowaé grupe plikéw gotowych do druku, z napedu USB lub folderu, dotknij ikony
Wybierz wszystkie. Sprawdz, czy pliki sq zaznaczone.
e Aby wydrukowaé okreslony plik, przejdz do tego pliku, a nastepnie dotknij nazwy pliku lub
ikony.

4. Dotknij przycisku OK.

Potwierdz, ze na liscie znajdujg sie zgdane pliki.

e Aby wybraé wiecej plikow, dotknij pozycji Dodaj dokumenty, a nastepnie dotknij przycisku
OK.

e Aby usungé¢ nazwe pliku z listy, dotknij jej, a nastepnie dotknij pozycji Usun.

Wybierz opcje dostarczania papieruy, ilosci i drukowania dwustronnego.
Nacisnij przycisk Druku;j.

Po ukonczeniu wyjmij pamie¢ flash USB z gniazda.
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@PrintByXerox

@PrintByXerox — omowienie

Aplikacji Xerox®@PrintByXerox mozna uzywaé do drukowania zatgcznikéw do
wiadomosci e-mail oraz dokumentéw wysytanych do drukarki z urzgdzen
mobilnych.

Po potgczeniu urzgdzenia firmy Xerox z Internetem aplikacja @PrintByXerox we
wspotpracy z chmurg Xerox® Workplace Cloud umozliwia proste drukowanie oparte na
poczcie e-mail.

/’ Uwaga: Aplikacja @PrintByXerox i oprogramowanie Xerox® Workplace Cloud wymagajg
okreslonych licencji, ustawien konfiguracji i minimalnych specyfikacji systemu. Szczegbtowe
informacje mozna znalezé w dokumencie Xerox® @PrintByXerox App Quick Start Guide
(Skrécona instrukcja obstugi aplikacji Xerox @PrintByXerox) dostepnym na stronie www.
xerox.com/XeroxAppGallery.

Drukowanie przy uzyciu aplikacji @PrintByXerox
1. Wyslij wiadomos¢ e-mail z obstugiwanym typem pliku na adres Print@printbyxerox.com.

Uzytkownicy korzystajacy z aplikacji po raz pierwszy otrzymajg w odpowiedzi wiadomos¢ e-
mail z identyfikatorem i hastem uzytkownika.

Na panelu sterowania urzgdzenia Xerox naciénij przycisk Ekran gtéwny.
Dotknij pozycji @PrintByXerox.

Wprowadz adres e-mail, a nastepnie dotknij pozycji Zapisz.

v &~ W N

Na ekranie wprowadzania hasta wpisz hasto przy uzyciu klawiatury ekranowej, a nastepnie
dotknij pozycji Zapisz.

Wybierz dokumenty do wydrukowania.
Dotknij pozycji Ustawienia druku, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Dotknij pozycji Drukuj.
e Zostanie wyswietlony komunikat Przesytanie prac do drukowania i stan konwersji.
¢ Po rozpoczeciu drukowania dokumentéw pojawi sie zielony znacznik wyboru.
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Ten rozdziat zawiera:
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Drukowanie — omowienie

Przed drukowaniem upewnij sig, ze zardbwno komputer, jak i drukarka sqg zasilane, wtgczone i
podtgczone do aktywnej sieci. Upewnij sig, ze na twoim komputerze zostato zainstalowane
odpowiednie oprogramowanie dla sterownika drukowania. Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz
do czesci Instalowanie oprogramowania.

Ta drukarka ma wtqgczong domyslnie obstuge jezyka PCL. Aby korzystac z jezyka PostScript, kup i
zainstaluj odpowiedniqg funkcje. W celu uzyskania szczegbtowych informacji skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

¢ Uwaga:

e Nie wszystkie drukarki obstugujq opisane opcje. Czes¢ z tych opcji ma zastosowanie
tylko w przypadku konkretnych modeli, konfiguracji, systemoéw operacyjnych czy typow
sterownika drukarki.

e Sterownik druku Windows PostScript oraz sterowniki druku dla komputeréw Macintosh
oferujg najszerszg game funkcji.

Aby wystaé prace do drukarki:
1. Woybierz odpowiedni papier.

2. W6z go do odpowiedniej tacy. Na panelu sterowania drukarki wybierz rozmiar, kolor i typ
papieru.

3. Przejdz do ustawien drukowania, dostepnych w ramach programu. Dla wiekszosci aplikacji w
systemie Windows trzeba wcisngé CTRL+P lub CMD+P dla komputeréow Macintosh.

Wybierz swojg drukarke.

Aby uzyskaé dostep do ustawien sterownika drukowania w systemie Windows, wybierz pozycje
Witasciwosci drukarki, Opcje drukowania lub Preferencje. Na komputerze Macintosh wybierz
pozycje Funkcje Xerox. Nazwa przycisku moze sie rézni¢ w zaleznosci od aplikacji.

6. W razie potrzeby zmien ustawienia sterownika drukarki, a nastepnie kliknij OK.
7. Aby wystaé prace do drukarki, kliknij polecenie Drukuj.

Aby wydrukowac¢ plik zapisany w pamieci flash USB, zapoznaj sie z czedcig Drukowanie z pamieci
flash USB.
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Wybor opcji drukowania

Opcje drukowania (nazywane réwniez opcjami oprogramowania sterownika drukarki) mozna
okresli¢ w oknie wtasciwosci druku systemu Windows, a takze w oknie Funkcje Xerox® na kompute-
rach Macintosh. Opcje drukowania obejmujg ustawienia druku dwustronnego, uktadu strony i ja-
kosci druku. Wartosci okreslone w Preferencjach drukowania tworzg ustawienia domyslne. Opcje
drukowania zmienione za pomocg oprogramowania majg charakter tymczasowy. Po zamknieciu
programu wartosci ustawien nie sq zapisywane.

Pomoc sterownika drukarki

Pomoc sterownika drukowania firmy Xerox® jest dostepna w oknie Preferencje drukowania. Kliknij
przycisk Pomoc (?) w lewym dolnym rogu okna Preferencje drukowania, aby przejsé do pomocy.

Informacje na temat preferencji drukowania zostang wyswietlone w oknie Pomoc. W tym oknie
mozna wybraé temat lub w polu wyszukiwania wpisaé temat lub funkcje, ktérg sie interesujesz.
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Opcje drukowania w systemie Windows

Ustawianie domyslnych opcji druku w systemie Windows

Przy drukowaniu z danego oprogramowania drukarka wykorzystuje ustawienia pracy druku
okreslone w oknie Preferencje drukowania. Mozna wybieraé¢ i zapisywaé najczesciej uzywane opcje,
zeby nie zmienia¢ ich podczas kazdego drukowania.

Jesli na przyktad zazwyczaj drukujesz po obu stronach papieru, ustaw w oknie Preferencje
drukowania druk dwustronny.

1. Przejdz do listy drukarek komputera:

e W systemie Windows Server 2008 lub nowszym kliknij przycisk
Start— Ustawienia— Drukarki.

e W systemie Windows 7 kliknij przycisk Start—Urzgdzenia i drukarki.

e W systemie Windows 8 kliknij kolejno pozycje Start— Panel sterowania— Urzgdzenia i
drukarki.

e W systemie Windows 10 kliknij ikone systemu Windows Start— Ustawienia
—Urzagdzenia— Drukarki i skanery. W oknie przewin w dét, a nastepnie w obszarze
powigzanych ustawien kliknij pozycje Urzgdzenia i drukarki.

¥ Uwaga: Jesli korzystasz z niestandardowej aplikacji w menu Start, sciezka nawigacji do
listy drukarek moze byé inna.

2. Na liscie drukarek kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie kliknij pozycje
Preferencje drukowania.

3. W oknie Preferencje drukowania kliknij karte, a nastepnie wybierz opcje. Aby zapisaé
ustawienia, kliknij przycisk OK.

¥ Uwaga: Aby uzyskaé wiecej informacji o opcjach sterownika drukarki w systemie Windows,
kliknij przycisk Pomoc (?). Znajdziesz go w oknie Preferencje drukowania.

Wybieranie opcji druku dla pojedynczej pracy w systemie
Windows

Aby uzy¢ specjalnych opcji druku dla okreslonej pracy, mozna zmienié preferencje drukowania
przed wystaniem pracy do drukarki.

1. Po otwarciu dokumentu w danym programie przejdz do ustawier drukowania. W wigkszosci
aplikacji nalezy klikngé Plik— Drukuj lub nacisng¢ klawisze CTRL+P.

2. Wybierz drukarke i kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje, aby otworzy¢ okno Preferencje
drukowania. Nazwa przycisku moze sie r6zni¢ w zaleznosci od aplikacji.

Kliknij karte w oknie Preferencje drukowania, a nastepnie wybierz opcje.
4. Aby zapisaé ustawienia i zamkngé okno Preferencje drukowania, kliknij przycisk OK.

Aby wystaé prace do drukarki, kliknij polecenie Drukuj.
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Wybor opcji wykanczania w systemie Windows

Jesli twoja drukarka ma zainstalowany finisher, mozesz wybra¢ odpowiednie opcje w oknie
Witasciwosci sterownika drukowania. Opcje wykahnczania umozliwiajg wybranie sposobu
dostarczenia dokumentu. Na przyktad mozna wybraé dziurkowanie, zszywanie, sktadanie lub
drukowanie w formacie broszury.

-3

Uwaga: Nie wszystkie drukarki obstugujg wymienione opcje. Czes¢ z tych opcji ma
zastosowanie tylko w przypadku konkretnych modeli, konfiguracji, systeméw operacyjnych
czy typow sterownika druku.

Aby wybra¢ opcje wykanczania w sterownikach PostScript i PCL:
1. W sterowniku drukarki kliknij karte Opcje drukowania.

2. Aby wybraé opcje wykanczania, kliknij strzatke w obszarze Wykanczanie.

-3

Uwaga: Sterownik druku pokazuje miejsca zszywania na papierze podanym ditugqg
krawedziq. Jesli papier jest podawany krotszg krawedziq, zamiast dtuzszej, finisher moze
umiesci¢ zszywke w niewtasciwym miejscu.

3. Aby wybraé tace wyjsciowq, w obszarze miejsca docelowego kliknij strzatke, a nastepnie

wybierz opcje.

e Automatyczne: Uzyj tej opcji, aby drukarka sama wybierata miejsce docelowe na
podstawie liczby zestawdéw oraz wybranej opcji zszywania. Drukarka wysyta prace ztozone
z wielu zestawodw lub zestawbéw zszywanych do tacy wyjsciowej finishera.

e Taca srodkowa: Uzyj tej opcji, aby wybra¢ srodkowq tace drukarki jako wyjsciowq.

e Gorna srodkowa taca: Uzyj tej opcji, aby wybraé goérng sSrodkowq tace drukarki jako
wyjsciowq.

e Dolna srodkowa taca: Uzyj tej opcji, aby wybraé dolng srodkowq tace drukarki jako
wyjsciowaq.

e Taca finishera: Uzyj tej opcji, aby wybraé tace wyjsciowq z prawej strony finishera
biurowego LX lub finishera biurowego LX z broszurownicg.

4. Aby wystaé prace do drukarki, kliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij pozycje Drukuj.

Wybieranie ustawien domysinych drukowania w systemie
Windows dla udostepnionej drukarki sieciowej

1. Przejdz do listy drukarek komputera:

e W systemie Windows Server 2008 lub nowszym kliknij przycisk

Start— Ustawienia— Drukarki.

W systemie Windows 7 kliknij przycisk Start—Urzqdzenia i drukarki.

W systemie Windows 8 kliknij kolejno pozycje Start— Panel sterowania— Urzgdzenia i
drukarki.

e W systemie Windows 10 kliknij ikone systemu Windows Start— Ustawienia
—Urzagdzenia— Drukarki i skanery. W oknie przewin w dét, a nastepnie w obszarze
powigzanych ustawien kliknij pozycje Urzgdzenia i drukarki.

¥ Uwaga: Jesli na pulpicie nie ma ikony Panel sterowania, kliknij pulpit prawym
przyciskiem myszy, a nastepnie wybierz kolejno pozycje Personalizuj— Strona gtéwna
Panelu sterowania— Urzgdzenia i drukarki.

2. Na liscie drukarek kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie kliknij pozycje
Wtasciwosci drukarki.

W oknie dialogowym Wiasciwosci drukarki kliknij karte Zaawansowane.

4. Na karcie Zaawansowane kliknij pozycje Ustawienia domyslne drukowania.
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5. Woybierz zgdane ustawienia na kartach sterownika drukarki, a nastepnie kliknij przycisk
Zastosu;j.

6. Aby zapisa¢ ustawienia, kliknij przycisk OK.

Zapisywanie zestawu najczesciej uzywanych opcji drukowania w
systemie Windows

Mozesz zdefiniowaé i zapisaé zestaw opcji, aby zastosowac go do przysztych prac drukowania. W
galerii aplikacji Xerox® App Gallery mozna zapisa¢ aplikacje jako domyslng, dzieki czemu mozna
okresli¢ domyslne ustawienia drukowania dla danej aplikagji.

Aby zapisa¢ zestaw opcji drukowania:
1. Po otwarciu dokumentu w aplikacji przejdz do menu Plik— Drukuj.

2. Aby otworzy¢ okno Preferencje drukowania, wybierz drukarke, a nastepnie kliknij przycisk
Wtasciwosci lub Preferencje.

W oknie Wtasciwosci drukowania kliknij karty, a nastepnie wybierz zgdane ustawienia.

4. W oknie Wtasciwosci drukowania kliknij pozycje Zapisane ustawienia, a nastepnie pozycje
Zapisz jako.

5. Aby zapisaé zestaw opcji na liscie Zapisane ustawienia, wpisz nazwe zestawu opcji
drukowania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Opcje drukowania dla komputerow Macintosh

Wybor opcji drukowania dla komputerow Macintosh

Aby skorzystaé z konkretnych opcji druku, nalezy zmienié ustawienia sterownika przed wystaniem
pracy do drukarki.

1. Po otwarciu dokumentu w aplikacji przejdz do menu Plik— Druku;j.
2. Wybierz swojg drukarke.

3. Otworz okno dialogowe drukowania, a nastepnie kliknij pozycje Pokaz szczegéty. Kliknij menu
aplikacji dla biezgcej aplikacji, a nastepnie wybierz pozycje Funkcje Xerox.

4. Ustaw wszystkie inne wymagane opcje drukowania na listach.

Kliknij przycisk Drukuj, aby wystaé prace do drukarki.

Wybieranie opcji wykanczania w komputerach Macintosh

Jesli drukarka ma zainstalowany finisher, wybierz odpowiednie opcje wykanczania w obszarze
funkcji Xerox® sterownika druku.

Aby wybra¢ opcje wykanczania w sterowniku drukarki na komputerze Macintosh:

1. Otwdrz okno dialogowe drukowania, a nastepnie kliknij pozycje Pokaz szczegéty. Kliknij menu
aplikacji dla biezgcej aplikacji, a nastepnie wybierz pozycje Funkcje Xerox.

2. Aby wybra¢ opcje zszywania, w polu Wykanczanie kliknij strzatke, a nastepnie wybierz opcje.
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3. Aby wybra¢ tace wyjsciowq, w polu Przeznaczenie wyjsciowe kliknij strzatke, a nastepnie

wybierz opcje.

e Automatyczne: Uzyj tej opcji, aby drukarka sama wybierata miejsce docelowe na
podstawie liczby zestawdéw oraz wybranej opcji zszywania. Drukarka wysyta prace ztozone
z wielu zestawodw lub zestawdw zszywanych do tacy wyjsciowej finishera.

o Taca srodkowa: Uzyj tej opcji, aby wybra¢ Srodkowq tace drukarki jako wyjsciowa.

e Gorna srodkowa taca: Uzyj tej opcji, aby wybra¢ gérng srodkowa tace drukarki jako
wyjsciowq.

¢ Dolna srodkowa taca: Uzyj tej opcji, aby wybraé dolng srodkowq tace drukarki jako
wyjsciowq.

e Taca finishera: Uzyj tej opcji, aby wybra¢ tace wyjsciowa z prawej strony finishera
biurowego LX lub finishera biurowego LX z broszurownicg.

4. Aby wystaé prace do drukarki, kliknij polecenie Drukuj.

/Zapisywanie zestawu najczesciej uzywanych opcji drukowania w
komputerach Macintosh

Mozesz zdefiniowaé i zapisaé zestaw opcji, aby zastosowaé go do przysztych prac drukowania.
Aby zapisaé zestaw opcji drukowania:

1. Po otwarciu dokumentu w aplikacji przejdz do menu Plik— Drukuj.

2. Wybierz swojg drukarke z listy.

3. Wpybierz zgdane opcje drukowania z list w oknie dialogowym drukowania.
¢ Uwaga: Aby wyswietli¢ wszystkie opcje drukowania, kliknij pozycje Pokaz szczegbty.

4. Kliknij kolejno pozycje Zadane ustawienia—Zapisz biezgce ustawienia jako zadane.

Wpisz nazwe opcji drukowania. Aby zapisaé zestaw opcji na liscie zadanych ustawien, kliknij
przycisk OK.

6. Aby drukowa¢ z uzyciem tych opcji, wybierz nazwe z listy zadanych ustawien.

Drukowanie w systemach UNIX i Linux:

Pakiet sterownika drukarki Xerox® obejmuje narzedzia umozliwiajgce zarzgdzanie drukarkami
podtgczonymi w srodowiskach UNIX i Linux.

Sterowniki drukarki Xerox® zawierajg okno dialogowe sterownika oparte na graficznym interfejsie
uzytkownika, ktére umozliwia wybér funkcji. Mozna wybraé sterowniki drukarki przeznaczone dla
danego systemu operacyjnego.

Menedzer drukarek Xerox®

Menedzer drukarek Xerox® to aplikacja, ktéra umozliwia zarzqgdzanie i drukowanie na wielu
drukarkach w Srodowiskach UNIX i Linux.

Menedzer drukarek Xerox® umozliwia wykonanie nastepujacych czynnosci:

e Skonfiguruj i sprawdz stan sieci podtgczonych drukarek.

o Skonfiguruj drukarke w sieci oraz monitoruj dziatanie drukarki po zainstalowaniu.

e W dowolnej chwili wykonaj konserwacje i sprawdz stan materiatow eksploatacyjnych.

e Zapewnia wspolny wyglad i obstuge w przypadku wielu dostawcoéw systeméw operacyjnych
UNIX i Linux.
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Instalowanie Menedzera drukarek Xerox®

Informacje poczgtkowe:

Upewnij sie, ze posiadasz uprawnienia uzytkownika root lub administratora systemu, aby
zainstalowac aplikacje Menedzer drukarek Xerox®.

Aby zainstalowaé Menedzera drukarek Xerox®:

1.

v &~ W N

4

Pobierz odpowiedni pakiet dla posiadanego systemu operacyjnego. Aby zlokalizowaé
sterowniki dla danej drukarki, przejdz do strony www.xerox.com/drivers.

W witrynie sterownikow drukarki przejdz posiadanego modelu drukarki.
Przy danym modelu drukarki kliknij opcje Sterowniki i pobieranie.
W menu System operacyjny wybierz swdj system operacyjny.

Aby zidentyfikowa¢ sterownik drukarki dla posiadanego modelu drukarki, przejrzy;j liste
dostepnych sterownikéw drukarki.

3]

Uwaga: Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat poszczegélnych sterownikow,
kliknij opcje Opis.

Aby wybra¢ sterownik drukarki dla posiadanego modelu drukarki i systemu operacyjnego,
kliknij jego nazwe.

Aby rozpocza¢ pobieranie, przeczytaj umowe licencyjng uzytkownika koricowego, a nastepnie
kliknij przycisk Akceptu;j.

Plik jest automatycznie pobierany do domyslnej lokalizacji pobierania plikow danego
komputera.

Aby zainstalowa¢ Xerox® pakiet sterownika drukarki:

e Otworz pakiet za pomocg menedzera pakietéw systemu operacyjnego.

e Aby zainstalowaé za pomocg narzedzia wiersza polecen, zmien na katalog, do ktérego
zostat pobrany plik. Aby uruchomié program instalacyjny, wpisz polecenie narzedzia
wiersza polecerh odpowiednie dla danego systemu operacyjnego. Na przyktad:

¢ Red Hat: rpm -U <filename>.rpm

e Dystrybucja Linux oparta na Debianie: dpkg -i <filename>.deb
e AIX:rpm -U <filename>.rpm

e HPUX: <filename>.depot.gz

e Solaris: pkgadd -d <filename>.pkg

Uwaga: Podczas wiekszosci instalacji w katalogu /opt/Xerox/prtsys tworzony jest katalog
Xerox. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat programéw narzedziowych zawartych w
menedzerze pakietéw systemu operacyjnego, zapoznaj si¢ z podrecznikiem dostarczonym
wraz z pakietem. Na przyktad: man xeroxprtmgr.

Uruchamianie Menedzera drukarek Xerox®

Aby uruchomi¢ Menedzera drukarek Xerox®, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci.

W przypadku systemu UNIX zaloguj sie jako root. W oknie terminala wpisz cigg xosdprtmgr, a
nastepnie nacisnij Enter lub Return (Powrét).

W przypadku systemu Linux wpisz cigg sudo xeroxprtmgr, a nastepnie nacisnij Enter lub
Return (Powr6t).

Drukowanie w systemie xeroxprint

Xerox posiada wtasne polecenie drukowania. Mozesz uzy¢ nastepujgcego polecenia:
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https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&PgName=driver

Drukowanie
xeroxprint -d<Some_Queue -o[Options] <Somefile

Drukowanie ze stacji roboczej Linux

Aby drukowac¢ ze stacji roboczych Linux, zainstaluj sterownik druku Xerox® dla systemu Linux lub
sterownik druku CUPS. Oba sterowniki nie sq potrzebne.

Firma Xerox zaleca zainstalowanie jednego z tych w petni wyposazonych specjalnych sterownikéw
drukarki dla systemu Linux. Aby zlokalizowa¢ sterowniki dla danej drukarki, przejdz do strony www.
xerox.com/drivers.

W przypadku uzycia oprogramowania CUPS nalezy upewnic sie, ze oprogramowanie CUPS jest
zainstalowane i uruchomione na stacji roboczej. Instrukcje instalacji i budowania
oprogramowania CUPS zawarto w Instrukcji administratoréw oprogramowania CUPS, napisanej
przez Easy Software Products, ktéra posiada do niej petne prawa. Aby uzyskaé petne informacje na
temat mozliwosci drukowania oprogramowania CUPS, patrz Instrukcja uzytkownikéw
oprogramowania CUPS, dostepna pod adresem www.cups.org/documentation.php.

Instalowanie pliku PPD na stacji roboczej

1. O ile jest dostepne, pobierz oprogramowanie Xerox® PPD dla CUPS (Common UNIX Printing
System) ze strony Sterowniki i pobieranie z witryny pomocy technicznej Xerox.

2. Skopiuj plik PPD do folderu CUPS ppd/Xerox na swojej stacji roboczej. W przypadku braku
pewnosci co do lokalizacji folderu uzyj polecenia Znajdz, aby zlokalizowa¢ pliki PPD.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi w pliku PPD.

Dodawanie drukarki
1. Sprawdz, czy uruchomiony jest demon CUPS (Common UNIX Printing System).

2. Otworz przegladarke internetowq i wpisz http://localhost:631/admin, a nastepnie
kliknij Enter lub Return.

Jako identyfikator uzytkownika wpisz root. Jako hasto wpisz hasto uzytkownika root.

Kliknij Dodaj drukarke i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby dodaé drukarke do
listy drukarek CUPS.

Drukowanie za pomocg oprogramowania CUPS (Common UNIX Printing System)
CUPS obstuguje uzycie zaréwno polecen drukowania System V (Ip), jak i Berkeley (lpr).

1. Aby drukowac na konkretnej drukarce w systemie System V, wpisz 1p -d drukarka nazwa
pliku, a nastepnie kliknij Enter.

2. Aby drukowac na okresSlonej drukarce w systemie Berkeley, wpisz 1pr -P drukarka nazwa
pliku, a nastepnie kliknij Enter.

Mobilne Opcje drukowania

Ta drukarka umozliwia drukowanie z urzgdzen mobilnych z systemami iOS i Android. Aby uzyskaé
wiecej informacji, przejdz do czesci Konfigurowanie ustugi Google Cloud Print.

Drukowanie za pomocg funkcji Wi-Fi Direct

Nie mozesz potqgczy¢ sie z drukarkg z urzgdzenia mobilnego z funkcjg Wi-Fi, takiego jak tablet,
komputer lub smartfon za pomocq funkcji Wi-Fi Direct.

Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz do czesci Lgczenie sie z funkcjg Wi-Fi Direct.

Szczegbtowe informacje na temat korzystania z funkcji Wi-Fi Direct znajdujq sie w dokumentacji
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dotqgczonej do urzgdzenia mobilnego.

-3

Uwaga: Procedura drukowania jest rozna w zaleznosci od uzywanego urzgdzenia
mobilnego.

Drukowanie za pomocg funkgji AirPrint

Za pomocq funkcji AirPrint® mozesz drukowaé bezposrednio z urzgdzen iPhone, iPad, iPod touch
oraz komputera Mac. Aby wtqczy¢ funkcje AirPrint® dla drukarki, patrz Konfigurowanie funkgji
AirPrint. Aby uzywa¢ funkgji AirPrint®, upewnij sie, ze urzgdzenie mobilne zostato podtgczone do
tej samej sieci bezprzewodowej co drukarka.

Aby drukowa¢ za pomocq funkgji AirPrint®:

1. Otwdrz wiadomosé e-mail, zdjecie, strone internetowq lub dokument, ktéry chcesz
wydrukowad.

Dotknij ikony Dziatanie.
Dotknij opcji Druku;j.

Wybierz drukarke, a nastepnie ustaw opcje drukarki.

v &2 w N

Dotknij opcji Drukuj.

Drukowanie z urzgdzenia mobilnego z funkcjg MOPRIA

MOPRIA™ to funkcja oprogramowania, ktéra umozliwia uzytkownikom drukowanie z urzqgdzeh
mobilnych niewymagajqgcych sterownika drukarki. Funkcji MOPRIA™ mozna uzywaé w celu
drukowania z urzgdzenia mobilnego do drukarek z funkcjg MOPRIA™.

j’ Uwaga:

e MOPRIA™ i wszystkie wymagane przez nig protokoty sq domyslnie wigczone.

e Upewnij sie, ze w urzgdzeniu mobilnym zainstalowana jest najnowsza wersja ustugi
drukowania MOPRIA™. Aplikacje mozna bezptatnie pobrac ze sklepu Google Play.

e Urzgdzenia bezprzewodowe muszq dotgczy¢ do sieci bezprzewodowej, w ktorej znajduje
sie drukarka.

e Nazwa i lokalizacja drukarki zostanie wyswietlona na liscie drukarek z funkcjg MOPRIA™
na podtgczonych urzgdzeniach.

Aby drukowaé przy uzyciu funkcji MOPRIA™, postepuj zgodnie z instrukcjami zatgczonymi do
posiadanego urzgdzenia mobilnego.
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Prace drukowania

/arzqdzanie pracami

W menu Prace na panelu sterowania mozna wyswietlaé listy prac biezqcych, zabezpieczonych lub
zakoriczonych. Mozna wybrang prace wstrzymaé, usunaé i wydrukowaé. Mozna takze wyswietli¢ jej
postep. W oknie Jobs (Prace) oprogramowania Embedded Web Server mozna wyswietli¢ liste
aktywnych i zakoAczonych prac drukowania. Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz do czesci
Zarzgdzanie pracami w oprogramowaniu Embedded Web Server.

Praca drukowania moze zosta¢ wstrzymana przez drukarke, gdy nie mozna jej ukonczy¢. Na
przyktad: kiedy drukarka wymaga uwagi bgdz tez konieczne jest uzupetnienie papieru lub
materiatdéw eksploatacyjnych. Gdy problem zostanie rozwigzany, drukarka automatycznie
wznawia drukowanie. Gdy wysytasz prace zabezpieczonego drukowania, praca jest wstrzymana do
czasu zwolnienia jej przez wpisanie hasta na panelu sterowania. Aby uzyska¢ wiecej informacji,
przejdz do czesci Drukowanie specjalnych typow prac.

Wstrzymanie pracy drukowania za pomocq opcji w celu jej
usuniecia

1. Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij opcji Prace, a nastepnie dotknij nazwy pracy drukowania.

3. Wykonaj jednq z ponizszych czynnosci:
e Aby wstrzymac¢ prace drukowania, dotknij polecenia Pauza. Aby wznowi¢ prace
drukowania, dotknij pozycji Wznéw.
e Aby usung¢ prace drukowania, dotknij przycisku Usuf. Po wySwietleniu monitu dotknij
polecenia Usun.

¢ Uwaga: Jesdli nie dokonasz wyboru w ciggu 60 sekund, praca zostanie automatycznie
’ wznowiona.

4. Aby powr6ci¢ do Ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Przeglgdanie, drukowanie lub usuwanie zapisanych i
zabezpieczonych prac
j’ Uwaga:
e Administrator systemu moze ograniczy¢ usuwanie prac przez uzytkownikow. Jesli
usuwanie prac zostanie ograniczone, mozna wyswietli¢ prace, ale nie mozna ich usungé.

e Tylko uzytkownik, ktéry wystat prace lub administrator systemu moze usung¢ prace
drukowania zabezpieczonego.

1. Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Ekran gtéwny.

2.  Aby wyswietli¢ liste aktywnych i zakoriczonych prac, dotknij opcji Prace.
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3. Aby wyswietli¢ liste okreSlonych typoéw prac, dotknij opcji.

e Aby wyswietli¢ zapisane prace, dotknij pozycji Zapisane prace. Aby wydrukowaé prace,
dotknij pracy, wprowad? liczbe kopii, a nastepnie dotknij przycisku OK. Aby usunqg¢ prace,
dotknij ikony Kosz, a nastepnie dotknij pozycji Usun.

* Aby wyswietli¢ prace osobiste, dotknij opcji Prace osobiste i zabezpieczone. Aby
wydrukowa¢ prace, dotknij folderu, a nastepnie dotknij polecenia Drukuj wszystko lub
Usun wszystko.

e Aby wyswietli¢ prace zabezpieczone, dotknij pozycji Prace osobiste i zabezpieczone.
Dotknij folderu, wpisz kod dostepu, a nastepnie dotknij przycisku OK. Aby wydrukowaé
prace zabezpieczong, dotknij pracy. Aby wydrukowa¢ lub usungé wszystkie prace z folderu,
dotknij pozycji Drukuj wszystko lub Usuni wszystko.

4. Aby zobaczy¢ szczegbty dotyczqce pracy, dotknij jej.

5. Aby powréci¢ do Ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtowny.

Drukowanie specjalnych typow prac

Funkcja specjalnych typéw prac umozliwia wystanie pracy z komputera i wydrukowanie jej z
poziomu panelu sterowania. Aby wybraé¢ specjalne typy prac w sterowniku druku, wybierz kolejno
pozycje Opcje drukowania— Typ pracy.

/Zapisane prace

Zapisane prace to dokumenty wystane do drukarki i, o ile nie zostaty usuniete, zapisane na niej do
uzycia w przysztosci. Kazdy uzytkownik moze wydrukowaé lub usungé Zapisang prace.

Aby wydrukowac zapisang prace, zapoznaj sie z czesciqg Drukowanie zapisanej pracy.

Drukowanie zapisanej pracy

1. W aplikacji przejdz do ustawien drukowania. W przypadku wiekszosci aplikacji nalezy nacisngé
kombinacje klawiszy CTRL+P w systemie Windows lub CMD+P na komputerach Macintosh.

2. Wybierz drukarke, a nastepnie otworz sterownik drukarki.
e W systemie Windows kliknij WtaSciwosci drukarki. Nazwa przycisku moze sie r6zni¢ w
zaleznosci od aplikagji.
e Na komputerze Macintosh w oknie drukowania kliknij pozycje Opcje drukowania, a
nastepnie wybierz pozycje Funkcje Xerox.

3. Dla funkgji Typ pracy wybierz opcje Zapisana praca.
Wopisz nazwe pracy lub wybierz jq z listy, a nastepnie kliknij przycisk OK.

5. Woybierz wszystkie inne wymagane opcje drukowania.
e W systemie Windows kliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij pozycje Drukuj.
e Na komputerze Macintosh kliknij pozycje Drukuj.

Zwalnianie zapisanej pracy

1. Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij pozycji Prace.

3. Aby wyswietli¢ zapisane prace, dotknij opcji Zapisane prace.

4

Aby wydrukowaé Zapisang prace, dotknij jej nazwy, wprowadz liczbe kopii, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

5. Aby usungé dokument po wydrukowaniu, dla danej pracy dotknij ikony kosza, a nastepnie po
wyswietleniu monitu dotknij pozycji Usun.

6. Aby powrdci¢ do Ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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Drukowanie zabezpieczone

Skorzystaj z funkcji Zabezpieczone Drukowanie, w przypadku drukowania waznych lub poufnych
informacji. Po wystaniu pracy do urzgdzenia jest ono przechowywane w drukarce do momentu
wprowadzenia kodu dostepu na panelu sterowania drukarki.

Aby wydrukowa¢ prace drukowania zabezpieczonego, zapoznaj sie z czescig Drukowanie
zabezpieczonej pracy drukowania.

Drukowanie zabezpieczonej pracy drukowania

1. W aplikacji przejdz do ustawien drukowania. W przypadku wigekszosci aplikacji nalezy nacisng¢
kombinacje klawiszy CTRL+P w systemie Windows lub CMD+P na komputerach Macintosh.

2. Wybierz drukarke, a nastepnie otworz sterownik drukarki.
e W systemie Windows kliknij WtaSciwosci drukarki. Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci
od aplikagji.
e Na komputerze Macintosh w oknie Print (Drukuj) kliknij pozycje Preview (Podglgd), a
nastepnie wybierz pozycje Xerox Features (Funkcje Xerox).

Dla funkgcji Job Type (Typ pracy) wybierz Secure Print (Zabezpieczone drukowanie).
Whpisz kod dostepu, potwierdz go, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Wybierz wszystkie inne wymagane opcje drukowania.
e W systemie Windows kliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij pozycje Drukuj.
e Na komputerze Macintosh kliknij pozycje Druku;j.

Aby zwolni¢ prace zabezpieczonego drukowania
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij pozycji Prace.

3. Aby wyswietli¢ prace drukowania zabezpieczonego drukowania, dotknij pozycji Prace osobiste
i zabezpieczone.

4. Dotknij swojego folderu.
Wprowad? numer hasta, a nastepnie dotknij przycisku OK.

6. Wybierz opcje:
e Aby wydrukowa¢ prace zabezpieczong, dotknij pracy.
e Aby wydrukowaé wszystkie prace znajdujqce sie w folderze, dotknij polecenia Drukuj
wszystko.
e Aby usung¢ prace zabezpieczong, dotknij ikony kosza, a nastepnie po wyswietleniu monitu
dotknij pozycji Usun.
e Aby usung¢ wszystkie prace znajdujgce sie w folderze, dotknij polecenia Usui wszystko.

¥  Uwaga: Po wydrukowaniu zabezpieczonej pracy drukowania jest ona automatycznie
usuwana.

7. Aby powréci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Drukowanie prywatne

Opcja Drukowanie prywatne umozliwia zapisanie dokumentu w drukarce, a nastepnie
wydrukowanie go z poziomu panelu sterowania.

¥ Uwaga: Opcja Drukowanie prywatne jest dostepna tylko w systemie Windows, podczas
korzystania z drukarki sieciowe;j.

Drukowanie prywatne to typ zapisanej pracy o nastepujacych cechach:
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e Praca drukowania prywatnego jest wyswietlana w folderze o nazwie utworzonej z
wykorzystaniem identyfikatora uzytkownika skojarzonego z pracq drukowania.

e Praca drukowania prywatnego nie korzysta z kodu dostepu.
e Kazdy uzytkownik moze wydrukowa¢ lub usung¢ prace drukowania prywatnego.

e Mozna wydrukowaé wszystkie prace jednoczesnie, usung¢ pojedynczg prace lub usungé
wszystkie prace z listy.

e Po wydrukowaniu pracy drukowania prywatnego jest ona automatycznie usuwana.

Aby wydrukowa¢é prace drukowania osobistego, zapoznaj sie z czeSciq Drukowanie za pomoca
opcji Druk osobisty.

Drukowanie za pomocg opcji Druk osobisty

1. W aplikacji przejdz do ustawien drukowania. W wiekszosci aplikacji nalezy klikngé kolejno
pozycje Plik, a w systemie Windows nalezy nacisng¢ klawisze CTRL+P.

2. Woybierz drukarke i kliknij pozycje Wtasciwosci drukarki. Nazwa przycisku rozni sie w
zaleznosci od aplikacji.

3. Dla funkgji Job Type (Typ pracy) wybierz Personal Print (Drukowanie prywatne).
Wybierz wszystkie inne wymagane opcje drukowania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby wystaé prace do drukarki, kliknij polecenie Drukuj.

Aby zwolni¢ prace drukowania prywatnego

1. Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij pozycji Prace.

3. Aby wyswietli¢ prace drukowania osobistego, dotknij opcji Prace osobiste i zabezpieczone.
4. Dotknij swojego folderu.

5. W przypadku wyswietlenia monitu o kod dostepu dotknij pozycji Pomin.

3]

Uwaga: Monit o kod dostepu jest wyswietlany, jesli folder zawiera prace
zabezpieczonego drukowania i osobiste prace drukowania.

6. Wybierz opcje.
e Aby wydrukowaé prace Druku osobistego, dotknij pracy.
e Aby wydrukowaé wszystkie prace znajdujqce sie w folderze, dotknij polecenia Drukuj
wszystko.
e Aby usung¢ wszystkie prace znajdujgce sie w folderze, dotknij polecenia Usui wszystko.

7. Aby powréci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Zestaw probny

Funkcja Prébki drukuje jedng kopie wielostronicowej pracy drukowania zanim zostang
wydrukowane pozostate kopie. Po sprawdzeniu Prébki mozna wydrukowaé pozostate kopie lub
usunac je, korzystajac z panelu sterowania drukarki.

Prébka to typ zapisanej pracy o nastepujacych cechach:

e Probka jest wyswietlana w folderze o nazwie utworzonej z wykorzystaniem identyfikatora
uzytkownika skojarzonego z pracg drukowania.

e Probka nie korzysta z kodu dostepu.

e Kazdy uzytkownik moze wydrukowa¢ lub usung¢ probke.
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e Opcja Probki umozliwia drukowanie jednej kopii pracy do wglgdu, przed wydrukowaniem
pozostatych egzemplarzy.

Po wydrukowaniu prébki praca jest automatycznie usuwana.

Drukowanie zestawu prébnego

1. W aplikacji przejdz do ustawien drukowania. W przypadku wiekszosci aplikacji nalezy nacisngé
kombinacje klawiszy CTRL+P w systemie Windows lub CMD+P na komputerach Macintosh.

2. Wybierz drukarke, a nastepnie otworz sterownik drukarki.
e W systemie Windows kliknij WtaSciwosci drukarki. Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci
od aplikagji.
e Na komputerze Macintosh w oknie Print (Drukuj) kliknij pozycje Preview (Podglad), a
nastepnie wybierz pozycje Xerox Features (Funkcje Xerox).

Dla funkcji Typ pracy wybierz opcje Prébka.

4. Woybierz wszystkie inne wymagane opcje drukowania.
o W systemie Windows kliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij pozycje Drukuj.
e Na komputerze Macintosh kliknij pozycje Drukuj.

Aby zwolni¢ Probke

1. Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Ekran gtéwny.

2. Aby wyswietli¢ dostepne prace, dotknij opcji Prace.

3. Dotknij pracy typu Prébka.

¢ Uwaga: W opisie pliku probki praca jest przedstawiana jako zachowana do przysztego
' drukowania. Podawana jest réwniez liczba pozostatych kopii pracy.
4. Wybierz opcje.
e Aby wydrukowaé pozostate kopie pracy, wybierz opcje Zwolnij.
e Aby usungé pozostate kopie pracy, dotknij pozycji Usun.

5. Aby powréci¢ do ekranu gtdwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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Funkcje drukowania

Wybor opcji papieru dla drukowania

Istniejg dwie metody wyboru papieru. Mozesz pozwoli¢, aby drukarka wybrata rodzaj papieru, w
zaleznosci od wielkosci dokumentu, typu papieru i koloru. Oprécz tego mozesz réwniez zaznaczyé
konkretng tace z wybranym papierem.

Skalowanie

Skalowanie pozwala zmniejszy¢ lub powiekszy¢ oryginalny dokument, aby dopasowaé wydruk do
wybranego formatu papieru.

e W systemie Windows opcje skalowania znajdujg sie w polu Papier na karcie Opcje drukowania.

e Na komputerach Macintosh opcje skalowania znajdujg sie w oknie drukowania. Aby wyswietli¢
wiecej opcji drukowania, kliknij pozycje Pokaz szczegoty.

Dostepne sq ponizsze opcje skalowania:

¢ Opcja Skalowanie automatyczne skaluje dokument do wymiaru wybranego w pozycji Rozmiar
papieru wyjsciowego. Wartos¢ skalowania wyswietlana jest (w procentach) w polu ponizej
przyktadowego obrazu.

e Opcja Brak skalowania nie zmienia rozmiaru obrazu strony drukowanej na papierze
wyjéciowym, a w polu skali wyswietlana jest wartosé 100 % . Jesli rozmiar oryginatu przekracza
rozmiar wyjsciowy, obraz strony zostanie przyciety. Jesli rozmiar oryginatu jest mniejszy niz od
rozmiaru wyjsciowego, wokot obrazu strony pozostanie wolna przestrzen.

o Skalowanie reczne skaluje dokument zgodnie z wartoscig wprowadzong w polu skali (w
procentach), ktére znajduje sie ponizej podglgdu obrazu.

Drukowanie po obu stronach papieru

Drukowanie dokumentu dwustronnego

Jezeli drukarka obstuguje funkcje automatycznego drukowania dwustronnego, opcje okreslane sg
w sterowniku drukarki. Sterownik ten wykorzystuje ustawienia dla poziomego lub pionowego
utozenia strony podczas drukowania dokumentu.

-3

Uwaga: Upewnij sig, ze format i gramatura papieru sqg obstugiwane. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, przejdz do czesci Obstugiwane typy i gramatura papieru dla automatycznego
drukowania dwustronnego.

Opcje uktadu strony w druku dwustronnym

Mozesz zdefiniowaé uktad strony dla druku dwustronnego, okreslajgcy w jaki sposéb strony bedg
obracane. Ustawienia te sq pomijane podczas korzystania z ustawien orientacji strony w danym
programie.

e 1-stronne drukowanie: Ta opcja powoduje drukowanie na obu stronach nosnika. Skorzystaj z
tej opcji podczas drukowania na kopertach, etykietach i innych nosnikach, na ktérych nie
mozna drukowaé dwustronnie.

e Drukowanie dwustronne: Ta opcja powoduje drukowanie pracy na obu stronach arkusza
papieru, umozliwiajgc oprawienie na dtuzszej krawedzi. Ponizsze ilustracje pokazujg
dokumenty wydrukowane odpowiednio w orientacji pionowej i poziomej:
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e 2-stronne drukowanie, przewracanie stron na krotszej krawedzi: Ta opcja powoduje
drukowanie na obu stronach kartki. Obrazy drukowane sq w sposéb umozliwiajgcy oprawe na
krotkiej krawedzi papieru. Ponizsze ilustracje pokazujg dokumenty wydrukowane odpowiednio
w orientacji pionowej i poziomej:

by
F 14
/’ Uwaga: Drukowanie dwustronne stanowi element ustawien trybu Earth Smart.

Aby zmieni¢ domyslne ustawienia sterownika drukarki, patrz Ustawianie domyslnych opcji druku w
systemie Windows.

JakoS¢ druku
Tryby jakosci druku:

e Tryb standardowej jakosci druku: 600 x 600 dpi
e Tryb ulepszonej jakosci druku: 1200 x 1200 dpi

Opcje obrazu

Opcje obrazu umozliwiajg kontrolowanie sposobu uzywania jasnosci i kontrastu podczas
drukowania dokumentéw. Sterownik druku Windows PostScript oraz sterowniki druku dla
komputeréw Macintosh oferujg szerokg game kontrolek dostepnych na karcie Opcje obrazu.

Jasnosc¢

Funkcja Jasno$¢ umozliwia dostosowanie ogélnej jasnosci lub zaciemnienia tekstu i obrazéw
drukowanej pracy.

Przesuniecie obrazu

Opcja Przesuniecie obrazu umozliwia modyfikowanie umiejscowienia obrazu na stronie.
Drukowany obraz mozna przesuwaé wzdtuz osi X i Y kazdej kartki papieru.

Kontrast

Funkcji Kontrast mozna uzywa¢ do ustawiania zr6znicowania miedzy ciemnymi i jasnymi
obszarami pracy drukowania.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu

Podczas drukowania wielostronicowego dokumentu mozna umiesci¢ wigcej niz jedng strone na
pojedynczym arkuszu papieru.

Aby wydrukowaé 1, 2, 4, 6, 9 lub 16 stron po jednej stronie, nalezy wybra¢ liczbe stron na arkusz
na karcie Uktad strony — Liczba stron na arkusz.
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e W systemie Windows opcja Uktad strony znajduje sie na karcie Opcje dokumentu.

e Na komputerze Macintosh opcja Uktad znajduje sie na liscie Podglgd w oknie drukowania.

1 4

Aby wydrukowaé obramowanie wokét kazdej strony, wybierz pozycje Brzegi strony.

Drukowanie broszur

Korzystajac z funkcji drukowania dwustronnego mozna wydrukowaé dokument w formie
niewielkiej broszury. Broszury mogg by¢ tworzone przy uzyciu kazdego rozmiaru papieru, ktory
pozwala na drukowanie dwustronne.

Sterownik druku automatycznie zmniejsza obraz kazdej strony i drukuje cztery strony na arkuszu
papieru (dwie po kazdej stronie). Strony sq drukowane we wtasciwej kolejnosci, wiec mozna je
ztozy¢ i zszy€ w celu utworzenia broszury.

e W systemie Windows opcja Uktad broszury znajduje sie na karcie Uktad strony. Opcja Uktad
strony znajduje sie na karcie Opcje dokumentu.

e Na komputerze Macintosh opcja Uktad broszury jest dostepna na liscie ustawien papieru/
wydruku w oknie drukowania w obszarze Funkcje Xerox.

Podczas drukowania broszur z wykorzystaniem jezyka PostScript lub sterownika dla komputerow
Macintosh mozna okresli¢ odstep i korekte marginesu.

e Odstep: umozliwia okreslenie poziomej odlegtosci (w punktach) pomiedzy obrazami stron.
Punkt to 0,35 mm (1/72 cala).

e Pelzanie: umozliwia podanie wartosci przesuniecia obrazéw stron na zewngtrz z doktadnosciq
do dziesigtych czesci punktu. Przesuniecie rekompensuje grubos¢ sktadanego papieru, ktéra po
ztozeniu moze spowodowa¢é nieznaczne przesunigcie obrazéw na zewngtrz. Mozna wybraé
wartos¢ od 0 do 1 punktu.

Odstep Petzanie

— Y R

-

w

Korzystanie ze stron specjalnych

Opcje Stron specjalnych umozliwiaja okreslenie sposobu, w jaki oktadki, przektadki i strony
wyjatkéw sq dodawane do drukowanego dokumentu.
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e W systemie Windows karta Strony specjalne znajduje sie na karcie Opcje dokumentu.

e Na komputerach Macintosh opcja Strony specjalne jest dostepna w polu Papier w oknie
drukowania (obszar funkgji Xerox, ustawienia papieru/wydruku).

Drukowanie oktadek

Strona tytutowa to pierwsza lub ostatnia strona dokumentu. Mozesz wybraé zrédto papieru dla
oktadek, ktére sq inne od reszty stron dokumentu. Przyktadowo, mozesz uzy¢ papieru firmowego
do wydrukowania pierwszej strony dokumentu. Mozesz réwniez uzy¢ grubego papieru dla
pierwszej i ostatniej strony raportu. Wykorzystaj dowolny dostepng tace papieru jako zrodta
papieru do oktadek.

W stron wybierz jedng ponizszych opcji drukowania oktadek:

 Bez oktadek: Opcja ta powoduje, ze oktadki nie sq drukowane. Zadna z oktadek nie zostanie
dodana do dokumentu.

e Tylko przéd: Opcja ta powoduje drukowanie pierwszej strony na papierze z okreslonej tacy.
¢ Tylko tylna: Opcja ta powoduje drukowanie ostatniej strony na papierze z okreslonej tacy.
e Przednia i tylna: Takie same — drukuje przedniq i tylng oktadke z tej samej tacy.

e Przednia i tylna: R6zne — drukuje przedniq i tylng oktadke z réznych tac.

Po dokonaniu ustawien dla oktadek mozesz wybraé rozmiar, kolor lub typ papieru. Mozesz réwniez
ustawi¢ puste lub zadrukowane arkusze papieru, a takze zadrukowaé jedng lub obie strony danej
oktadki.

Drukowanie przektadek

Mozesz dodaé puste lub zadrukowane przektadki, umieszczone przed strong kazdego dokumentu
lub po wyznaczonych stronach. W tym drugim przypadku przektadka funkcjonuje jako separator
rozdziatow, znacznik lub wypetnienie. Upewnij sig, aby okresli¢ rodzaj papieru dla przektadek.

e Insert Options (Opcje przektadek) — pozwalajg wstawié przektadke po stronie X (gdzie X to
numer strony), ewentualnie przed strong 1.

e Insert Quantity (Liczba przektadek) — okresla arkusze, ktére majg by¢ wstawione w kazdym
Z miejsc.

e Strony: Okresla strone lub zakres stron majgcych charakter stron wyjqgtkéw. Poszczegélne
strony lub zakresy stron nalezy oddzieli¢ przecinkami. Strony zakresu powinny byé potgczone
myslnikiem. Aby na przyktad wybraé strony 1, 6,9, 10 11, wpisz 1,6,9-11.

e Papier: Wyswietla domyslny rozmiar, kolor i typ papieru wybranego w opcji Uzyj ustawienia
pracy.
e Ustawienie pracy: Wyswietla atrybuty papieru dla pozostatej czesci pracy.

Drukowanie stron wyjgtkow

Strony wyjgtkédw majg inne ustawienia niz pozostate strony pracy. Mozna okresli¢ r6znice, takie
jak rozmiar, typ oraz kolor strony. Mozna réwniez zmieni¢ strone papieru, na ktérej wykonany
zostanie wydruk, jezeli to potrzebne. Praca drukowania moze zawiera¢ wiele stron wyjgtkow.

Na przyktad, praca drukowania zawiera 30 stron. Potrzeba pieciu stron drukowanych jednostronnie
na specjalnym papierze, a pozostate strony zostang wydrukowane dwustronnie na zwyktym
papierze. Mozesz skorzystac ze stron wyjatkdw, aby wydrukowa¢ prace.

W oknie Dodaj wyjqgtki ustaw charakterystyke stron wyjatkéw i wybierz alternatywne zrodto
papieru:
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4

Strony: Okresla strone lub zakres stron majgcych charakter stron wyjgtkéw. Poszczegélne
strony lub zakresy stron nalezy oddzieli¢ przecinkami. Strony zakresu powinny byé potgczone
myslnikiem. Aby na przyktad wybraé strony 1,6,9,10i 11, wpisz 1, 6, 9-11.

Papier: Wyswietla domyslny rozmiar, kolor i typ papieru wybranego w opcji Uzyj ustawienia
pracy.

Opcja 2-Sided Printing (Drukowanie dwustronne) umozliwia wybranie opcji drukowania
dwustronnego. Kliknij strzatke w dét, aby wybra¢ opcje:

— 1-Sided Print (1 stronne drukowanie): drukuje strony wyjatkéw jednostronnie.

— Dwustronne drukowanie drukuje strony wyjgtkéw po obu stronach papieru i obraca
strony przez dtuzszqg krawedz. Praca moze zostaé nastepnie oprawiona na dtuzszej
krawedzi stron.

— Dwustronne drukowanie, przewracanie przez krétszg krawedz drukuje strony wyjgtkéw
po obu stronach papieru i obraca strony przez krétszqg krawedz. Praca moze zostaé
nastepnie oprawiona na krétszej krawedzi stron.

— Uzyj ustawien pracy — drukuje prace z wykorzystaniem parametréw widocznych w polu
Ustawienia pracy.

Ustawienie pracy: Wyswietla atrybuty papieru dla pozostatej czesci pracy.

Uwaga: Niektére kombinacje drukowania dwustronnego i pewnych typow i rozmiaréw
papieru mogg powodowa¢ nieoczekiwane rezultaty.

Drukowanie znakow wodnych dla systemu Windows

Znak wodny to specjalny tekst, ktéry moze byé wydrukowany w poprzek jednej lub wigkszej liczby
stron. Przyktadowo, mozesz doda¢ stowa tj. kopia, szkic, poufne, zamiast stemplowania
dokumentu przed jego rozpowszechnieniem.

4

Uwaga:

e Opcja ta jest dostepna tylko w systemie Windows, podczas korzystania z drukarki
sieciowej.

e Nie wszystkie drukarki obstugujg wymienione opcje. Czgs¢ z tych opcji ma zastosowanie
tylko w przypadku konkretnych modeli, konfiguracji, systemoéw operacyjnych czy typoéw
sterownika druku.

e Niektore sterowniki druku nie obstugujg znakéw wodnych jezeli wybrana jest opcja
broszura lub na papierze drukowana jest wiecej niz jedna strona.

Aby drukowaé znak wodny:

1.
2.
3.

152

W sterowniku drukarki kliknij karte Opcje dokumentu.
Kliknij karte Znak wodny.

W menu Znak wodny wybierz odpowiedni znak. Mozesz go wybra¢ sposrod wstepnie
ustawionych znakéw wodnych lub utworzy¢ wtasny. Za pomocg tego menu mozna takze
zarzgdzaé znakami wodnymi.

W obszarze Tekst wybierz opcje:

o Tekst: Podaj tekst w polu, nastepnie okresl czcionke.

e Datownik: Okresl opcje daty i godziny, nastepnie okresl czcionke.
e Obraz: Aby zlokalizowa¢ zdjecie, kliknij ikone Przegladaj.
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5. Okresl kgt skalowania i potozenie znaku wodnego:
e Wybierz opcje skalowania, okreslajgcg rozmiar zdjecia w stosunku do oryginalnego obrazu.
Uzyj strzatek, aby przeskalowaé obraz w krokach co 1%.
e Aby zdefiniowac kgt obrazu na stronie, okresl opcje pozycji lub obré¢ obraz w prawo lub w
lewo w krokach co 1, uzywajgc strzatek.
e Aby zdefiniowa¢ lokalizacje obrazu na stronie, okresl opcje pozycji lub przesun obraz w
prawo lub w lewo w krokach co 1, uzywajac strzatek.

6. W obszarze Warstwy wybierz sposob drukowania znaku wodnego:
o Drukuj w tle: Opcja ta pozwala wydrukowa¢ znak wodny za tekstem i grafikg dokumentu.
e Drukuj na réwni: Opcja ta pozwala potgczyé znak wodny z tekstem i grafikg dokumentu.
Znak bedzie przezroczysty, tzn. bedzie widaé réwniez tres¢ dokumentu.
e Drukuj na pierw. planie: Opcja ta pozwala wydrukowa¢ znak wodny na tekscie i grafice
dokumentu.

7. Kliknij pozycje Strony, a nastepnie wybierz strony, na ktérych ma zosta¢ wydrukowany znak
wodny:
o Drukuj na wszystkich stronach: Opcja ta pozwala umiesci¢ znak wodny na stronach
dokumentu.
e Drukuj tylko na stronie 1: Opcja ta powoduje drukowanie znaku wodnego wytqgcznie na
pierwszej stronie dokumentu.

Jezeli jako znak wodny zostato wybrane zdjecie, okresl jasnos¢é obrazu.

Kliknij przycisk OK.

Orientacja

Orientacja umozliwia wybér kierunku drukowania strony.

e W systemie Windows karta Orientacja znajduje sie na karcie Opcje dokumentu.

¢ Uwaga: Ustawienie orientacji w oknie dialogowym drukowania w aplikacji moze zastgpic
' opcje orientacji w sterowniku druku.

e Na komputerze Macintosh opcje orientacji znajdujg sie w oknie drukowania.
Dostepne sq ponizsze opcje:

e Pionowo: obraca papier tak, ze tekst i obrazy sg drukowane réwnolegle do krétszej krawedzi
papieru.

A

e Poziomo: obraca papier tak, ze tekst i obrazy sq drukowane réwnolegle do dtuzszej krawedzi
papieru.

A

e Obrécone poziomo: obraca papier tak, ze zawartosé stron jest obracana o 180 stopni, dtuzszg
krawedziq spodu do gory.

v

_fj Uwaga: Aby na komputerze Macintosh wydrukowaé¢ pionowy tekst i obrazy w
orientacji poziomej, nalezy wyczysci¢ pole wyboru automatycznego obrotu.
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Karta Zaawansowane

Przy uzyciu karty Zaawansowane mozna ustawiaé zaawansowane opcje drukowania. Ustawienia
wybrane na tej karcie dotyczq wszystkich prac drukowanych przy pomocy sterownika drukarki.

¥ Uwaga: Nie wszystkie drukarki obstugujg wymienione opcje. Czes¢ z tych opcji ma
zastosowanie tylko w przypadku konkretnych modeli, konfiguracji, systeméw operacyjnych
czy typdw sterownika druku.

Identyfikacja pracy

Przy uzyciu funkcji Identyfikator pracy mozna zmieni¢ ustawienie identyfikatora pracy dla danej
pracy drukowania. Identyfikator drukowania mozna wydrukowaé na oddzielnej stronie
przewodniej lub na stronach dokumentu.

Dostepne sq ponizsze opcje:

o Wytgcz identyfikator pracy: Ta opcja powoduje, ze drukarka nie drukuje arkusza
przewodniego.

o Drukuj identyfikator na arkuszu przewodnim: Ta opcja powoduje drukowanie identyfikatora
pracy na arkuszu przewodnim.

e Drukuj identyfikator na marginesach - tylko pierwsza strona: Ta opcja powoduje drukowanie
identyfikatora pracy na pierwszej stronie dokumentu w lewym gérnym obszarze marginesu.

e Drukuj identyfikator na marginesach - wszystkie strony: Ta opcja powoduje drukowanie
identyfikatora pracy na wszystkich stronach dokumentu w lewym gérnym obszarze marginesu.

Drukowanie odbic lustrzanych

Jesli sterownik PostScript jest zainstalowany, mozna drukowac lustrzane odbicia stron. Obrazy sq
odbijane lustrzanie w lewo lub w prawo podczas druku.

Wybor powiadomienia o zakonczeniu pracy (system Windows)

Mozesz wybraé powiadamianie po zakonczeniu pracy drukowania. Na ekranie komputera pojawi
sie komunikat z nazwg pracy i drukarki, na ktérej zostato ono zrealizowane.

¥ Uwaga: Opcja ta jest dostepna tylko w systemie Windows, podczas korzystania z drukarki
sieciowej.

Aby wybraé powiadomienie o zakoriczeniu pracy, na karcie Zaawansowane:

1. Kliknij pozycje Powiadomienia.

2. Kliknij pozycje Powiadamiaj o wykonanych pracach, a nastepnie wybierz opcje.
e Wk Ta opcja powoduje wtgczenie powiadomien.
e Wyt.: Ta opcja powoduje wytaczenie funkcji powiadamiania.

3. Kliknij przycisk OK.
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Uzywanie rozmiardéw specjalnych papieru

Mozesz drukowaé na specjalnych rozmiarach papieru mieszczgcych sie w minimalnym i maksymal-
nym zakresie rozmiaréw obstugiwanych przez drukarke. Aby uzyskaé wigcej informacji, przejdz do
czesci Obstugiwane specjalne rozmiary papieru.

Definiowanie rozmiarow papieru specjalnego

Aby drukowaé na specjalnym rozmiarze papieru, zdefiniuj szerokos¢ i dtugos¢ papieru w
sterowniku drukarki oraz na panelu sterowania drukarki. Ustawiajgc rozmiar papieru upewnij sie,
ze podane wymiary zgadzajqg sie z papierem umieszczonym w tacy. Ustawienie nieprawidtowego
rozmiaru moze spowodowacé btad drukarki. Jesli drukowanie jest wykonywane ze sterownika na
komputerze, ustawienia skonfigurowane na panelu sterowania drukarki sg zastepowane przez
ustawienia sterownika drukarki.

Tworzenie i zapisywanie specjalnych rozmiarow papieru w
sterowniku drukarki

Do wydrukéw na papierze niestandardowym mozna uzywaé dowolnej tacy papieru. Ustawienia
niestandardowego rozmiaru papieru sq zapisane w sterowniku drukarki i sq dostepne we
wszystkich aplikacjach.

Aby uzyskaé informacje na temat rozmiaréw papieru obstugiwanych przez poszczegélne tace,
zapoznaj sie z czescig Obstugiwane specjalne rozmiary papieru.

Tworzenie i zapisywanie niestandardowych rozmiaréw (system Windows)

1. W sterowniku drukarki kliknij karte Opcje drukowania.

2. W obszarze Papier kliknij strzatke, a nastepnie wybierz pozycje Inne
rozmiary —Zaawansowany rozmiar papieru— Rozmiar papieru wyjsciowego— Nowy.

3. W oknie Nowy rozmiar niestandardowy papieru wpisz dtugos¢ i szerokos¢ nowego rozmiaru
papieru.

4. Aby okresli¢ jednostki miary, na dole ekranu kliknij przycisk Jednostki miary, a nastepnie
wybierz opcje Cale lub Milimetry.

5. Aby zapisaé, w polu Nazwa wpisz tytut nowego rozmiaru, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Tworzenie i zapisywanie niestandardowych rozmiaréw (komputery Macintosh)
1. W aplikacji kliknij kolejno pozycje Plik—Drukuj.

2. Kliknij pozycje Rozmiar papieru, a nastepnie wybierz pozycje Zarzgdzanie rozmiarami
specjalnymi.

3. Aby dodaé nowy rozmiar, w oknie zarzgdzania rozmiarami papieru kliknij ikone znaku
dodawania (+).

4, Kliknij dwukrotnie pozycje Bez nazwy, a nastepnie wpisz nazwe nowego rozmiaru specjalnego
papieru.

Wohisz dtugos¢ i szerokos¢ nowego rozmiaru papieru.

6. Kliknij strzatke pola Obszar niezadrukowany i wybierz drukarke z listy. Mozesz réwniez w
obszarze margineséw zdefiniowanych przez uzytkownika ustawié wartosci marginesu gérnego,
dolnego, prawego i lewego.

7. Aby zapisa¢ ustawienia, kliknij przycisk OK.

Urzgdzenie wielofunkcyjne Xerox® VersalLink® B70XX 155
Przewodnik uzytkownika



Drukowanie

Definiowanie specjalnego rozmiaru papieru na panelu
sterowania

Do wydrukéw na papierze niestandardowym mozna uzywa¢ dowolnej tacy papieru. Ustawienia
niestandardowego rozmiaru papieru sg zapisane w sterowniku drukarki i sg dostepne we
wszystkich aplikacjach.

Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Ekran gtéwny.

Dotknij opcji Urzadzenie— Tace papieru.

Dotknij zadanej tacy, w ktérej ma znalez¢ sie papier o niestandardowym rozmiarze.
Dotknij biezgcego ustawienia rozmiaru papieru, nastepnie z listy wybierz opcje Specjalne.
Na ekranie Rozmiar specjalny papieru wpisz dtugos¢ i szerokos¢ nowego rozmiaru.

Aby zapisa¢ ustawienie, dotknij pozycji OK.

No wu b WwN =

Aby powrdéci¢ do Ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Drukowanie na niestandardowych rozmiarach
papieru
®  Uwaga: Przed rozpoczeciem drukowania na papierze o niestandardowym rozmiarze, za

pomocq funkcji Niestandardowe rozmiary papieru w obszarze Wtasciwosci drukarki zdefiniuj
rozmiar niestandardowy.

Wiecej informacji mozna znalez¢ tutaj: Definiowanie rozmiarow papieru specjalnego.

Drukowanie na papierze o specjalnym rozmiarze w systemie
Windows

/’ Uwaga: Przed rozpoczeciem drukowania na papierze o specjalnym rozmiarze zdefiniuj ten
rozmiar przy uzyciu opcji Wtasciwosci drukarki.

W16z papier specjalny do tacy.
W aplikacji kliknij kolejno pozycje Plik— Drukuj, a nastepnie wybierz drukarke.

W oknie dialogowym Drukowanie kliknij pozycje Wtasciwosci drukarki.

& W=

Na karcie Opcje drukowania z listy Papier wybierz wymagany typ i rozmiar papieru
specjalnego.

Ustaw wszystkie inne wymagane opcje, a nastepnie kliknij przycisk OK.

W oknie dialogowym Drukowanie kliknij pozycje Drukuj.

Drukowanie na papierze o rozmiarze specjalnym z komputera
Macintosh

1. Wito6z papier o specjalnym rozmiarze.

2. W aplikagji kliknij kolejno pozycje Plik— Drukuj.

3. Zlisty Rozmiar papieru wybierz specjalny rozmiar papieru.

4

Kliknij pozycje Drukuj.
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Ten rozdziat zawiera:

e Papier i NOSNIKi — OMOWIENIE.......civiiiiiiieieieeeeee et eeeeeeeeees 158
I 0 o1 (U e [N Ta) VAN o Yo T o 1 =T FS PP 159
o USTAWIENIA tACY POPIEIU...eeitieiiiiieeeeeeeeeeeiieeee e e e e e e ettt e ee e e e e eeeeeteaaaaaeeeeeeaeeesassnnnnaaeaeens 165
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e Drukowanie na papierze sPeCaNYM .. ......ooiiiiiiiiii e e e eeee s 179
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Papier i noSniki — omowienie

W zaleznosci od konfiguracji tac drukarki moze mie¢ ona do szesciu tac papieru.

1. Model podstawowy 3. Konfiguracja z modutem z podwéjng ta-
cq o duzej pojemnosci o podajnikiem o

2. Konfiguracja z modutem z 3 tacami duzei poi .
uzej pojemnosci

e We wszystkich konfiguracjach taca 1 to regulowana taca papieru mieszczqca wiele rozmiaréw
papierow.

e W konfiguracji z 3 tacami tace 2-4 to regulowane tace podobne do tacy 1.

e W konfiguracji z podwéjng tacg taca 2 to regulowana taca papieru podobna do tacy 1. Tace
3-4 to tace o duzej pojemnosci, ktére mogg pomiesci¢ papier rozmiaru A4, Letter i Executive.

e Taca boczna jest przeznaczona do tadowania niewielkich ilosci papieru specjalnego.
¢ Uwaga:

e Opcjonalna taca kopert moze zastgpic tace 1.

e Taca 6 to opcjonalna zewnetrzna taca o duzej pojemnosci, ktéra moze pomiesci¢ papier
rozmiaru A4, Letter lub Executive.

Drukarka moze korzystaé z r6znych typow nosnikdéw, takich jak papier zwykty, makulaturowy lub
kolorowy, firmowy, zadrukowany, karton, etykiety i koperty. Nalezy upewni¢ sie, ze uzywa sie wtas-
ciwego nosnika dla wktadanej tacy.

Etykiety sq umieszczone wewngqtrz kazdej tacy i przedstawiajg prawidtowq orientacje tadowania
niektorych typow nosnikéw. Etykieta MAX wskazuje maksymalny poziom napetnienia tacy.
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Obstugiwany papier

Drukarka jest przeznaczona do uzytku z r6znymi typami papieru oraz innych nosnikéw. Aby zapew-
ni¢ najwyzszqg jakos¢ wydrukéw i unikngé zakleszczen papieru, postepuj zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w tej sekcji.

Aby uzyskaé najlepsze wyniki, nalezy uzywaé papieru oraz nosnikéw do drukowania firmy Xerox,
zalecanych dla twojej drukarki.

/Zamawianie papieru

Aby zaméwi¢ papier lub inne nosniki, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do strony www.
xerox.com/office/VLB70XXsupplies.

Ogolne wskazowki dotyczgce wktadania papieru

e Nie nalezy przetadowywa¢ tac papieru. Nie wktadaj papieru powyzej linii maksymalnego
zapetnienia w tacy.

e Dopasuj prowadnice papieru do rozmiaru papieru.
e Rozwachluj papier przed zatadowaniem go do tacy papieru.

o Jedli czesto wystepujg zaciecia, uzyj papieru lub innych zatwierdzonych nosnikéw z nowej
paczki.

e Nie drukuj na nosnikach etykiet, gdy etykieta zostata odklejona z arkusza.

¢ Nalezy uzywac wytgcznie papierowych kopert. Nalezy uzywac tylko kopert jednostronnych.

Papier, ktory moze uszkodzi¢ drukarke

Niektore rodzaje papieru i inne nosniki moga powodowacé niskqg jakos¢ wydruku, zwiekszong
czestotliwos¢ zacieé papieru lub uszkodzenie drukarki. Nie nalezy uzywaé nastepujagcych
materiatow:

e Gruby lub porowaty papier

e Papier do drukarek atramentowych

e Papier btyszczacy lub powlekany, nieprzeznaczony do drukarek laserowych
o Papier, ktéry zostat skserowany

o Papier, ktéry zostat ztozony lub jest pomarszczony

e Papier z wycieciami lub perforacjami

e Papier ze zszywkami

e Koperty z okienkami, metalowymi klamrami, bocznymi szwami lub klejem z paskami
zabezpieczajgcymi

e Koperty ochronne
e Nosniki plastikowe

e Folie
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Papier i nosniki

@ Przestroga: Gwarancja Xerox, umowa serwisowa lub Total Satisfaction Guarantee
(Gwarancja catkowitej satysfakcji) Xerox nie obejmujg uszkodzern spowodowanych przez
uzycie nieobstugiwanego papieru lub nodnikéw specjalnych. Total Satisfaction Guarantee
(Gwarancja catkowitej satysfakgji) Xerox jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i
Kanady. Zakres moze r6zni¢ sie poza tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem.

Wskazowki dotyczqgce przechowywania papieru

Prawidtowe przechowywanie papieru oraz innych nosnikéw wptywa na optymalnag jakos¢ druku.

e Papier nalezy przechowywaé w ciemnym, chtodnym i w miare suchym miejscu. Wiekszos¢
materiatéw papierowych ulega uszkodzeniu pod wptywem dziatania swiatta ultrafioletowego
lub widzialnego. Materiaty papierowe niszczy w szczegélnosci promieniowanie UV emitowane
przez stonce i Swietlowki.

¢ Unikaj wystawiania papieru na silne Swiatto przez dtuzszy okres czasu.
e Nalezy utrzymywaé statg temperature i wilgotnosé wzgledna.

e Unika¢ przechowywania papieru na strychach, w kuchniach, garazach lub piwnicach. Te
miejsca sg najbardziej narazone na gromadzenie sie wilgoci.

e Papier powinien by¢ przechowywany na lezgco, na paletach, w kartonach, na pétkach lub w
szafkach.

e Nalezy unika¢ spozywania positkdbw lub napojoéw w miejscach, w ktoérych papier jest
przechowywany lub uzywany.

e Nie nalezy otwiera¢ zapieczetowanych opakowan papieru, zanim nie bedg one gotowe do
umieszczenia w drukarce. Papier nalezy przechowywaé w oryginalnym opakowaniu.
Opakowanie chroni papier przed utratq lub pochtanianiem wilgoci.

¢ Niektére nosniki specjalne sq zapakowane w plastikowe torby umozliwiajgce ponowne szczelne
zamkniecie. Nosniki nalezy przechowywaé w opakowaniu az do chwili ich uzycia. Nieuzywane
nosniki nalezy przechowywaé w opakowaniu, szczelnie zamkniegte.

Obstugiwane typy papieru wraz z gramaturg

Tace Typy papieru Gramatura

Tace 1-4 we wszystkich
konfiguracjach

Dokumentowy 60-105g/m?
Dziurkowany

Firmowy

Zwykty

Zwykty ponownie zatadowany
Z nadrukiem

Makulaturowy

Specjalny

Lekki karton

106-169 g/m?

Karton

170-216 g/m?

Karton ciezki

217-256 g/m?
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Tace Typy papieru Gramatura
Etykiety 106-256 g/m?
Taca boczna Dokumentowy 60-105 g/m?

Dziurkowany

Firmowy

Zwykty

Zwykty ponownie zatadowany
Z nadrukiem

Makulaturowy

Specjalny

Lekki karton

106-169 g/m?

Karton 170-216 g/m?

Etykiety 106-216 g/m?

Koperty 75-90 g/m?
Taca 6 Dokumentowy 60-105 g/m?

Dziurkowany

Firmowy

Zwykty

Zwykty ponownie zatadowany
Z nadrukiem

Makulaturowy

Specjalny

Lekki karton

106-169 g/m?

Karton 170-216 g/m?
Etykiety 106-216 g/m?
Taca kopert Koperty 75-90 g/m?
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Obstugiwane standardowe rozmiary papieru

Standard europejski

Standard amerykanski

Tace 1 i 2 we wszystkich
konfiguracjach

Tace 3 i 4 w module z 3 tacami

A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3
cala)

B5 (176 x 250 mm, 6,9 x 9,8cala)

A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7
cala)

B4 (250 x 353mm, 9,8 x 13,9
cala)

A3 (297 x 420 mm, 11,7 x 16,5
cala)

Statement (140 x 216 mm, 5,5 x
8,5 cala)

Executive (184 x 267 mm, 7,25 x
10,5 cala)

Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11
cali)

US Folio (216 x 330 mm, 8,5x 13
cali)

Legal (216 x 356 mm, 8.5 x 14
cali)

Tabloid (432 x 279 mm, 17 x 11
cali)

Tace 3 i 4 w module z podwdjng
taca

A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7
cala)

Executive (184 x 267 mm, 7,25 x
10,5 cala)

Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11
cali)

Taca boczna

A6 (105 x 148 mm, 4,1 x 5,8
cala)

A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3
cala)

A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7
cala)

Nadwymiarowy A4 (223 x 297
mm, 8,8 x 11,7 cala)

215x 315 (215 x 315 mm, 8,5 x
12,4 cala)

A3 (297 x 420 mm, 11,7 x 16,5
cala)

B6 (125 x 176 mm, 4,9 x6,9 cala)
B5 (176 x 250 mm, 6,9 x 9,8cala)

B4 (250 x 353mm, 9,8 x 13,9
cala)

Pocztéwka (89 x 140 mm, 3,5 x
5,5 cala)

Postcard (102 x 152 mm, 4 x 6
cali)

5x7 (127 x 178 mm, 5 x 7 cali)

Statement (140 x 216 mm, 5,5 x
8,5 cala)

Executive (184 x 267 mm, 7,25 x
10,5 cala)

8x10 (203 x 254 mm, 8 x 10
cali)

Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11
cali)

US Folio (216 x 330 mm, 8,5x 13
cali)

Legal (216 x 356 mm, 8.5 x 14
cali)

Tabloid (279 x 432 mm, 11 x 17
cali)

Koperta DL (110 x 220 mm, 4,33
x 8,66 cala)

Koperta C6 (114 x 162 mm, 4,5 x
6,38 cala)

Koperta C5 (162 x 229 mm, 6,4 x
9 cali)

Koperta (152 x 228 mm, 6 x 9
cali)

Koperta (228 x 305 mm, 9 x 12
cali)

Koperta Monarch (98 x 190 mm,
3,9 x 7,5 cala)
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Taca Standard europejski Standard amerykanski
Koperta Nr 9 (98 x 225 mm, 3,9 x
8,9 cala)
Koperta nr 10 (105 x 241 mm,
4,1 x 9,5 cala)
Taca 6 A4(210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 Executive (184 x 267 mm, 7,25 x
cala) 10,5 cala)
Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11
cali)
Taca kopert Koperta DL (110 x 220 mm, 4,33 | Koperta Monarch (98 x 190 mm,
x 8,66 cala) 3,9 x 7,5 cala)
Koperta C5 (162 x 229 mm, 6,4 x | Koperta nr 10 (241 x 105 mm,
9 cali) 4,1 x 9,5 cala)

Obstugiwane standardowe rozmiary i gramatura
papieru dla automatycznego drukowania
dwustronnego

Standard europejski Standard amerykanski

A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 cala) Statement (140 x 216 mm, 5,5 x 8,5 cala)

A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 cala) Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5 cala)

Nadwymiarowy A4 (223 x 297 mm, 8,8 x 11,7 cala) | 8 x 10 (203 x 254 mm, 8 x 10 cali)

215x315(215x 315 mm, 8,5 x 12,4 cala) Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 cali)

A3 (297 x 420 mm, 11,7 x 16,5 cala) 8,5x13 (216 x 330 mm, 8,5 x 13 cali)

B5 (176 x 250 mm, 6,9 x 9,8cala) Legal (216 x 356 mm, 8.5 x 14 cali)

B4 (250 x 353mm, 9,8 x 13,9 cala) Ledger (432 x 279 mm, 17 x 11 cali)
Pocztéwka (152 x 229 mm, 6 x 9 cali)
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Obstugiwane typy i gramatura papieru dla
automatycznego drukowania dwustronnego

Tace Typy papieru Gramatura

Tace 1-4 we wszystkich Dokumentowy 60-105 g/m?
konfiguracjach, taca boczna, taca .
Dziurkowany
Firmowy
Zwykty
Zadrukowany
Makulaturowy

Specjalny

Lekki karton 106-169 g/m?

Obstugiwane specjalne rozmiary papieru

Numer tacy Rozmiar papieru

Tace 1 i 2 we wszystkich konfiguracjach Minimalnie: 139,7 x 182 mm (5,5 x 8,3 cala)
Tace 3 i 4 w module z 3 tacami Maksymalnie: 297 x 432 mm (11,7 x 17 cali)
Taca boczna Minimalnie: 105 x 135 mm (4,25 x 5,3 cala)

Maksymalnie: 297 x 432 mm (11,7 x 17 cali)

Taca kopert Minimalnie: 148 x 98 mm (5,8 x 3,9 cala)
Maksymalnie: 241 x 162 mm (9,5 x 6,4 cala)

Uwaga: Tace 3 i 4 w module z podwdjng tacg ani taca 6 nie obstugujg niestandardowych
rozmiaréw papieru.

164  Urzgdzenie wielofunkcyjne Xerox® VersaLink® B70XX
Przewodnik uzytkownika



Papier i nosniki

Ustawienia tacy papieru

Konfigurowanie ustawien tac

Administrator systemu moze ustawié tace 1-4 we wszystkich konfiguracjach na tryb W petni
regulowane lub Przeznaczona. Gdy taca papieru jest ustawiona na tryb W petni regulowane,
ustawienia papieru mozna zmieni¢ przy kazdorazowym tadowaniu tacy. Gry taca papieru jest
ustawiona w tryb Przeznaczona, na panelu sterowania zostanie wyswietlony monit o wtozenie
papieru o okreSlonym rozmiarze, typie i kolorze.

3]

Uwaga: Aby skonfigurowaé ustawienia tacy, zaloguj sie jako administrator systemu. Aby
uzyskac szczeg6towe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide
(Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Aby skonfigurowaé ustawienia tacy:
1. Na panelu sterowania drukarki dotknij pozycji Urzgdzenie.

2. Dotknij pozycji Tace papieru, a nastepnie wybierz wymagang tace.

e Aby ustawic tryb, dotknij pozycji Tryb tacy, a nastepnie wybierz opcje.

e Aby skonfigurowa¢ ustawienia papieru dla tacy dedykowanej, upewnij sie, ze tryb tacy to
Przeznaczona, a nastepnie ustaw rozmiar, typ i kolor papieru.

e Aby drukarka wybierata tace automatycznie, dotknij przycisku przetgcznika Automatyczny
wybor.

e Aby ustawic priorytety poszczegblnych tac, dotknij ikony plusa (+) lub minusa (-). Drukarka
uzywa najpierw papieru z tacy o priorytecie 1. Gdy ta taca jest pusta, drukarka drukuje na
papierze z tacy o priorytecie 2.

Dotknij przycisku OK.

4. Aby powr6ci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Konfigurowanie tac 3 i 4 w module z podwojng
tacqg

Tace 3 i 4 w module z podwdjng tacg to tace papieru o duzej pojemnosci. Nalezy skonfigurowac je
tak, aby obstugiwaty uzywany papier.

Jesli konfigurujesz tace po raz pierwszy, skonfiguruj je pod kgtem potrzebnego rozmiaru papieru.
Jesli zmienisz rozmiar papier, ponownie skonfiguruj tace przy uzyciu tego rozmiaru. Aby uzyskaé
informacje na temat obstugiwanych rozmiaréw papieru, przejdz do czesci Obstugiwane
standardowe rozmiary papieru.

Aby skonfigurowaé tace 3 i 4 w module z tacq podwdjng:

3]

Uwaga: Przed jakgkolwiek zmiang tacy poréwnaj rozmiar papieru z aktualng konfiguracjg
tac 3 i 4. Jesli rozmiar papieru jest zgodny z konfiguracjqg tacy, zmiana ustawien nie jest
potrzebna.

1. Wyjmij papier z tacy.

2. Sciénij blokade przedniej prowadnicy papieru, a nastepnie przesun prowadnice tak, aby
wskazywata wymagany rozmiar papieru.

3. Aby zablokowaé prowadnice papieru na miejscu, pusé blokade prowadnicy.

¢ Uwaga: Prowadnice papieru zostanq zablokowane na miejscu tylko w przypadku
' wyznaczonych standardowych rozmiaréw papieru.
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Konfigurowanie tacy 6

Podajnik 6 jest przeznaczony do pracy z duzymi dokumentami. Tace 6 mozna skonfigurowa¢ tak,
aby obstugiwata rozmiar uzywanego papieru. Aby uzyskaé informacje na temat obstugiwanych
rozmiaréw papieru, przejdz do czedci Obstugiwane standardowe rozmiary papieru.

Aby skonfigurowa¢ tace 6:

¥ Uwaga: Przed jakgkolwiek zmiang tacy poréwnaj rozmiar papieru z aktualng konfiguracjg

tacy 6. Jesli rozmiar papieru jest zgodny z konfiguracjq tacy, zmiana ustawien nie jest
potrzebna.

1. Usun Srube podtrzymujgcqg ptyte przektadki w tylnej czesci podajnika.

3. Umied¢ uchwyty w dolnej czesci ptyty przektadki w szczelinach w dolnej czesci tacy 6
odpowiadajgcych rozmiarowi papieru.

4, Zsun gorng czesé ptyty przektadki w dot, tak aby kotek z tylnej czesci podajnika pasowat do
otworu.
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5. Dokre¢ srube, aby zamocowac ptyte.

7. Znajdz przetgcznik w gérnej czesci podajnika bocznego.

8. Podnies go i przesun tak, aby ustawié zgdany rozmiar papieru w szczelinie.

9. Pusc¢ przetgcznik, aby zablokowaé przetgcznik na podajniku bocznym na miejscu.

N

%
==
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Wktadanie papieru
Wktadanie papieru do tac 1-4

Ta sama metoda wktadania papieru jest uzywana w przypadku tac 1 2 oraz tac 3 i 4, jesli sg one
czedcig modutu z trzema tacami. Instrukcje dotyczgce wktadania papieru do tac 3 i 4, jesli sq one
czescig modutu z podwéjng tacg, mozna znalezé w czedci Wktadanie papieru do tac 3, 4 i
podajnika podwdjnego.

Administrator systemu moze ustawi¢ tace 1-4 na tryb W petni regulowane lub Przeznaczona. Za
kazdym razem, gdy taca jest otwierana i zamykana, na panelu sterowania wyswietlane sq
ustawienia papieru.

o Jesli tace skonfigurowano jako W petni regulowane, mozna potwierdzi¢ lub zmieni¢ ustawienia
nosnikdéw. Prowadnice papieru automatycznie wykrywajg rozmiar zatadowanego papieru.

e Po skonfigurowaniu tac w trybie Przeznaczona na panelu sterowania zostang wyswietlone
ustawienia nosnika dla tacy. Zatadowanie nieprawidtowego nosnika lub btedne ustawienie
prowadnic tacy powoduje wyswietlenie komunikatu ostrzegawczego na panelu sterowania.

¢ Uwaga: Jedynie administrator systemu moze zmieni¢ ustawienia nosnika dla tacy
Przeznaczona. Szczegbtowe informacje na temat konfigurowania ustawien tacy
mozna znalez¢ w czesci Konfigurowanie ustawien tac.

Gdy w tacy zacznie brakowaé papieru lub gdy bedzie pusta, na panelu sterowania zostanie
wyswietlony komunikat z ostrzezeniem.

Aby zatadowaé papier do tac 1-4:

1. Woyciggnij tace do momentu zatrzymania.

=

| &
\l/%

2.  Wyjmij papier innego rozmiaru lub typu.
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3. Aby wysung¢ prowadnice papieru na dtugosé lub szerokosé, scisnij blokady prowadnicy, a
nastepnie wysun prowadnice papieru na dtugos¢ lub szerokos¢.

4. Zegnij arkusze w obie strony i rozwachluj je, a nastepnie wyréwnaj krawedzie stosu na ptaskiej
powierzchni. W ten sposéb oddzielisz arkusze sklejone razem, co zmniejszy mozliwosé zaciecia
sie papieru.

f Uwaga: Aby unikng¢ zacigcia sie papieru i probleméw z podawaniem, nie wyjmuj
arkuszy z opakowania, dopoéki nie bedziesz ich potrzebowad.
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5. W6z papier do tacy. Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
e W przypadku podawania dtugq krawedzig:

e Wto6z papier firmowy i wstepnie zadrukowany stronqg do zadrukowania w w gore i
krawedzig gérng do tytu.

e Wt6z papier dziurkowany z otworami po lewej stronie.

Qb\\&/ﬂ | /7

MAX % : L /

e W przypadku podawania krétkqg krawedzig:

e Wt6z papier firmowy i wstepnie zadrukowany strong do zadrukowania w w gére i
krawedzig gérng w lewo.

e Wt6z papier dziurkowany otworami w kierunku przodu drukarki.

/’ Uwaga: Nie taduj papieru powyzej linii maksymalnego zapetniania.
Nadmierna ilos¢ papieru w tacy moze powodowacé zacinanie sie papieru.
\'E@ﬂ | 177

/. MAX -
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6. Aby dostosowaé prowadnice do dtugosci i szerokosci papieru, $cisnij blokady prowadnic, a
nastepnie dosuwaj prowadnice, az dotkng papieru.

7. Wsun tace z powrotem do drukarki.

8. Aby zmieni¢ ustawienia tak, aby byty zgodne z papierem zatadowanym do tacy, na panelu
sterownika wybierz odpowiednie opcje rozmiaru, typu i koloru papieru.

9. Aby potwierdzi¢ ustawienie, dotknij przycisku OK.

Aby zmieni¢ ustawienia papieru, gdy taca jest ustawiona na tryb dedykowany, przejdz do
czedci Konfigurowanie ustawien tac.
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Wktadanie papieru do tac 3, 4 i podajnika
podwojnego

Na panelu sterowania jest wyswietlany komunikat z ostrzezeniem, gdy ilo5¢ papieru w tacy jest
mata lub gdy taca jest pusta.

Aby zmieni¢ rozmiar papieru w tacach 3 i 4, zapoznaj sie z czeScig Konfigurowanie tac 3 i 4 w
module z podwdjnq tacg.

Aby wtozy¢ papier do tac 3 i 4 modutu z podwéjng tacq:

1. Woyciggnij tace do momentu zatrzymania. Poczekaj, az taca obnizy sie i zatrzyma.

2. Rozwachluj krawedzie papieru przed umieszczeniem go w tacach. W ten sposéb oddzielisz
arkusze sklejone razem, co zmniejszy mozliwos¢ zacigcia sie papieru.

-3

Uwaga: Aby unikng¢ zaciecia sie papieru i probleméw z podawaniem, nie wyjmuj
arkuszy z opakowania, dopéki nie bedziesz ich potrzebowad.

3. Ut6z papier, dosuwajgc go do lewego tylnego rogu tacy.
e W6z papier firmowy i wstepnie zadrukowany strong do zadrukowania w w gére i
krawedzig gérng do tytu.
e Zataduj papier dziurkowany z otworami po lewej stronie.

/’ Uwaga: Nie taduj papieru powyzej linii maksymalnego zapetniania. Nadmierna
ilos¢ papieru moze powodowac jego zacinanie sie.
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4,  Wsun tace z powrotem do drukarki.

5. Aby zmieni¢ ustawienia tak, aby byty zgodne z zatadowanym papierem, na panelu sterownika
wybierz odpowiednie opcje typu i koloru papieru.

6. Aby potwierdzi¢ ustawienie, dotknij przycisku OK.
Aby zmieni¢ ustawienia papieru, gdy taca jest ustawiona na tryb dedykowany, przejdz do
czesci Konfigurowanie ustawien tac.

tadowanie papieru do tacy bocznej

Taca boczna pozwala korzystac z catej gamy réznych nosnikéw. Zasadniczo jest przeznaczona do
prac z niewielka liczbg wydrukéw na nosnikach specjalnych.

Wktadanie papieru do tacy bocznej:

1. Otwbrz tace boczng. Jezeli do tacy bocznej jest juz wtozony papier, wyjmij papier innego
rozmiaru lub typu.
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3. Przesun ograniczniki szerokosci do krawedzi tacy.

N

3

Zegnij arkusze w obie strony i rozwachluj je, a nastepnie wyréwnaj krawedzie stosu na ptaskiej

powierzchni. W ten sposob oddzielisz arkusze sklejone razem, co zmniejszy mozliwos¢ zaciecia
sie papieru.

f Uwaga: Aby unikng¢ zaciecia sie papieru i probleméw z podawaniem, nie wyjmuj
arkuszy z opakowania, dopdki nie bedziesz ich potrzebowaé.
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5. Zataduj papier do tacy.
e W przypadku podawania dtugq krawedzig:

e W celu drukowania jednostronnego zataduj papier firmowy lub zadrukowany strong z

nadrukiem w dét, gérng krawedzig do tytu. Wt6z papier dziurkowany z otworami po
prawej stronie.

N

)

e W celu drukowania dwustronnego zataduj papier firmowy lub zadrukowany strong z

nadrukiem w gére, gérng krawedzig do tytu. Wt6z papier dziurkowany z otworami po
lewej stronie.

‘Q

N

W

e W przypadku podawania krétkqg krawedzig:
e W celu drukowania jednostronnego zataduj papier firmowy lub zadrukowany strong z

nadrukiem w dét, gorna krawedzig w prawo. Zataduj papier dziurkowany z otworami z
przodu.

N

MAX

i

\
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e W celu drukowania dwustronnego zataduj papier firmowy lub zadrukowany strong z
nadrukiem w gére, gérng krawedzig w lewo. Zataduj papier dziurkowany z otworami z
przodu.

/’ Uwaga: Nie wktadaj papieru powyzej linii maksymalnego zapetnienia na
ogranicznikach szerokosci. Przetadowanie tacy moze spowodowa¢ zaciecie drukarki.

6. Woyreguluj ograniczniki szerokosci tak, aby dotykaty krawedzi papieru.

7. Aby zmieni¢ ustawienia tak, aby byty zgodne z zatadowanym papierem, na panelu sterownika
wybierz odpowiednie opcje rozmiaru, typu i koloru papieru.

8. Aby potwierdzi¢ ustawienie, dotknij przycisku OK.
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tadowanie papieru do tacy 6

Panel sterowania wyswietla komunikat z ostrzezeniem, gdy ilos¢ papieru w tacy jest mata lub gdy
taca jest pusta.

Aby zmienié rozmiar papieru w tacy 6, zapoznaj sie z czescig Konfigurowanie tacy 6.

1. Woyciggaj tace 6 z pojemnika o duzej pojemnosci do momentu zatrzymania. Otwérz podajnik
boczny do momentu zatrzymania.

2. Poczekaj, az taca obnizy sie i zatrzyma.
3. Na panelu sterowania wySwietlone zostang ustawienia tacy papieru. Upewnij sie, ze
zatadowano papier wtasciwego typu do tacy.
¢ Uwaga: Do tacy 6 nie wktadaj papieru o rozmiarze specjalnym.
4, Rozwachluj krawedzie papieru przed umieszczeniem go w tacach. W ten sposéb oddzielisz
arkusze sklejone razem, co zmniejszy mozliwos¢ zacigecia sie papieru.
¥ Uwaga: Aby unikngé zaciecia sie papieru i probleméw z podawaniem, nie wyjmuj
arkuszy z opakowania, dopoki nie bedziesz ich potrzebowad.
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5. W6z papier przy prawej krawedzi tacy.
e W6z papier firmowy lub wstepnie zadrukowany strong do zadrukowania w gére i
krawedzig gorng do tytu tacy.
e W16z papier dziurkowany otworami do lewej strony tacy.

]

Uwaga: Nie taduj papieru powyzej linii maksymalnego zapetniania. Nadmierna
ilos¢ papieru moze powodowac jego zacinanie sie.
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Drukowanie na papierze specjalnym

Aby zaméwi¢ papier lub inne nosniki, odwiedz? lokalnego sprzedawce lub przejdz do strony www.
xerox.com/office/VLB70XXsupplies.

Dodatkowe informacje:
www.xerox.com/rmlna

www.xerox.com/rmleu

Koperty

Koperty mozna drukowac z tacy bocznej. Jesli zainstalowano opcjonalng tace kopert, na kopertach
mozna drukowac z tacy kopert.

Wskazowki dotyczgce drukowania kopert
e Nalezy uzywaé wytgcznie papierowych kopert.
e Nie wolno uzywa¢ kopert z okienkami lub metalowymi klamrami.

o Jakos¢ druku na kopertach zalezy od jakosci i struktury kopert. Jezeli uzyskany rezultat nie
spetnia oczekiwan, wyprébuj koperty innej marki.

¢ Nalezy utrzymywac statq temperature i wilgotnos¢ wzgledna.

e Nieuzywane koperty nalezy przechowywaé w ich opakowaniu, aby unikngé zawilgocenia lub
wysuszenia, co moze mie¢ wptyw na jakos¢ druku i powodowaé pomarszczenia. Nadmierna
wilgo¢ moze spowodowac zaklejenie kopert przed rozpoczeciem lub w trakcie drukowania.

e Usun bgble powietrza przed wtozeniem kopert do tac — pot6z na kopertach ciezkqg ksiazke.
e Ustaw koperte jako typ papieru w sterowniku drukarki.

¢ Nie wolno uzywac kopert ochronnych. Korzystaj z kopert ptaskich.

¢ Nie korzystaj z kopert z klejem termicznym.

e Nie korzystaj z kopert posiadajgcych szczelne zamkniecie.
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Papier i nosniki

tadowanie kopert do tacy bocznej

1. Otwbérz tace boczng.

2. Przesun ograniczniki szerokosci do krawedzi tacy.

f Uwaga: Jesli koperty nie zostang wtozone do tacy bocznej niezwtocznie po ich wyjeciu z
opakowania, mogq sie wybrzuszy¢. Sptaszcz koperty, aby unikng¢ zaciec.

3. Wiéz koperty nr 10, C5, DL lub Monarch z klapkami skierowanymi do géry i dtuga krawedziq
umieszczang w drukarce jako pierwszg.

f Uwaga: Aby prawidtowo drukowaé na kopertach, po zatadowaniu kopert z otwartymi
klapkami w sterowniku druku wybierz odpowiednig orientacje. Aby obréci¢ obraz, w
sterowniku drukarki wybierz pozycje Obré6é obraz o 180 stopni.

4, Jezeli na panelu sterowania pojawi sie monit, sprawdz rozmiar, typ i kolor papieru na ekranie.
Jezeli nie zostanie wySwietlony monit, zmieh ustawienia papieru.
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Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Ekran gtéwny.
b. Dotknij kolejno pozycji Urzadzenie— Tace papieru.
¢. W menu Tace papieru dotknij ikony tacy boczne;j.

e Aby wybraé rozmiar koperty, dotknij biezgcego ustawienia rozmiaru, a nastepnie
wybierz zgdany rozmiar.

oAby wybra¢ kolor koperty, dotknij biezgcego koloru papieru, nastepnie wybierz kolor
koperty.
¢ Uwaga: Po wybraniu rozmiaru koperty typ papieru jest domysinie ustawiany na
Koperta.
d. Aby zapisaé ustawienia, dotknij przycisku OK.

5. Aby powréci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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Wktadanie kopert do tacy

Zamiast tacy 1 mozna uzywaé opcjonalnej tacy kopert. Taca kopert to dedykowana taca, w ktorej
mieszczg sie koperty o nastepujgcych rozmiarach:

e Monarchinr10
e DLiC5
Aby wiozy¢ koperty do tacy kopert:

1. Woyciggnij tace kopert do momentu zatrzymania.

2. Zataduj koperty do tacy.
e W przypadku kopert DL, Monarch, nr 10 i C4 z klapkg na dtugiej krawedzi:

e Zataduj koperty strong do zadrukowania skierowang w dét z zamknietymi klapkami
skierowanymi w lewo.

e  Wyréwnaj prowadnice papieru, aby delikatnie opieraty sie o krawedzie kopert. Upewnij
sig, ze linia maksymalnego napetnienia jest widoczna, lub do tacy zatadowano nie
wiecej niz 50 kopert.

e W przypadku kopert C5 z klapkqg na krétkiej krawedzi:

e Zataduj koperty strong do zadrukowania skierowang w dét z zamknietymi klapkami
skierowanymi w lewo.

e Wyréwnaj prowadnice papieru, aby delikatnie opieraty sie o krawedzie kopert. Upewnij

sig, ze linia maksymalnego napetnienia jest widoczna, lub do tacy zatadowano nie
wiecej niz 50 kopert.
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Papier i nosniki

Zamknij tace.

Na panelu sterowania zostang wyswietlone ustawienia papieru.
e Aby wybra¢ nowy rozmiar koperty, dotknij pozycji Rozmiar.
e Aby wybra¢ nowy kolor papieru, dotknij pozycji Kolor.

¥ Uwaga: Po wybraniu rozmiaru koperty typ papieru jest domyslnie ustawiany na
Koperta.

5. Aby potwierdzi¢ ustawienia, dotknij pozycji Potwierdz.

Etykiety

Na etykietach mozna drukowaé z dowolnej tacy.

Wskazowki odnoSnie do drukowania etykiet

Nalezy uzywac etykiet przeznaczonych do drukarek laserowych.

Nie nalezy uzywac etykiet winylowych.

Nie pozwdl, zeby arkusz etykiet przeszedt przez drukarke wigecej niz raz.
Nie nalezy uzywac¢ etykiet z suchg warstwg samoprzylepng.

Nalezy drukowa¢ tylko na jednej stronie arkusza etykiet. Uzywaj tylko arkuszy ze wszystkimi
etykietami.

Nieuzywane etykiety nalezy przechowywaé w pozycji poziomej w oryginalnym opakowaniu.
Arkusze etykiet nalezy pozostawi¢ wewngtrz oryginalnego opakowania do czasu, az bedqg
gotowe do uzycia. Niewykorzystane arkusze etykiet nalezy wtozy¢ z powrotem do oryginalnego
opakowania i szczelnie je zamkngcé.

Nie nalezy przechowywaé etykiet w warunkach bardzo suchych lub wilgotnych ani w bardzo
cieptych lub chtodnych. Przechowywanie etykiet w ekstremalnych warunkach moze
powodowa¢ problemy z jakoscig druku lub powodowaé zaciecia w drukarce.

Zapas nalezy szybko zuzywaé. Dtugie okresy przechowywania w ekstremalnych warunkach
mogg powodowac zwijanie sie etykiet i zaciecia papieru.
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e Ustaw etykiete jako typ papieru w sterowniku drukarki.

e Przed wtozeniem etykiet wyjmij z tacy caty pozostaty papier.
/\ OSTRZEZENIE:

Nie wolno uzywaé arkuszy pogniecionych, w ktérych brakuje etykiet albo sg odklejone. Mogtoby to
uszkodzi¢ drukarke.

Wktadanie etykiet do tac 1i 2

1. Woyciggnij tace do momentu zatrzymania.

2. Upewnij sig, ze prowadnice papieru sg ustawione w potozeniu odpowiednim dla rozmiaru
wktadanych etykiet.

3. Wyjmij papier innego rozmiaru lub typu.

4.  Aby wysunqgé prowadnice papieru na dtugos¢ lub szerokosé, zwolnij blokade prowadnicy, a
nastepnie wysun prowadnice papieru na dtugosé lub szerokos¢.
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5. Witz etykiety do tacy.
e W przypadku podawania dtugg krawedzig wtéz etykiety strong drukowang do géry, gérng
krawedzig wyréwnang do tytu.

~ui&Al /7
i MAX
%

M A X

N

e W przypadku podawania krotkg krawedzig, wtdz etykiety strong drukowang do gory,
goérng krawedzig wyréwnang do lewej strony.

S

fc Uwaga: Nie taduj papieru powyzej linii maksymalnego zapetniania. Nadmierna ilos¢
papieru moze powodowac jego zacinanie sig.

6. Dostosuj prowadnice dtugosci i szerokosci do rozmiaru papieru.

-y

7. Wsun tace z powrotem do drukarki.

i
7
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10.

Na panelu sterowania wybierz prawidtowy rozmiar, typ i kolor papieru. Upewnij sie, ze typ
papieru zostat ustawiony na Etykiety.

¥ Uwaga: Aby zmieni¢ ustawienia papieru, gdy taca jest ustawiona na tryb Przeznaczona,
przejdz do czesci Konfigurowanie ustawien tac.

Aby potwierdzi¢ ustawienie, dotknij przycisku OK.

Aby powréci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Wktadanie etykiet do tac 3i 4

1.

186

Wyciggnij tace 3 lub 4 do oporu. Poczekaj, az taca obnizy sie i zatrzyma.

¢ Uwaga: Upewnij sig, ze rozmiar etykiet odpowiada tacy. Do tac 3 i 4 nie wktadaj
’ papieru o rozmiarze specjalnym.

W16z etykiety do tacy strong do zadrukowania skierowang do géry i gérng krawedzig
wyréwnang do tytu. Utdz etykiety, opierajgc je o lewy tylny rog tacy, tak jak na rysunku.

Wsun tace z powrotem do drukarki.

Na panelu sterowania wybierz prawidtowy typ i kolor papieru. Upewnij sig, ze typ papieru
zostat ustawiony na Etykiety.

¥ Uwaga: Aby zmieni¢ ustawienia papieru, gdy taca jest ustawiona na tryb Przeznaczona,
przejdz do czesci Konfigurowanie ustawien tac.

Aby potwierdzi¢ ustawienia, dotknij przycisku OK.

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacidnij przycisk Ekran gtéwny.
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tadowanie etykiet do tacy bocznej

1. Otworz tace boczng, a nastepnie w przypadku wigkszych rozmiaréw papieru wyciagnij
przedtuzenie tacy. Wyjmij papier innego rozmiaru lub typu.

o

=~
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A
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3. W16z etykiety do tacy.
e W przypadku podawania dtugq krawedzig wt6z etykiety strong drukowang w dét, gérng
krawedzig w kierunku tytu drukarki.

e W przypadku podawania krotkqg krawedzig wtdz etykiety strong drukowang do dotu, gérng
krawedzig w lewo.

/’ Uwaga: Nie taduj papieru powyzej linii maksymalnego zapetniania. Nadmierna ilos¢
papieru moze powodowac jego zacinanie sig.

4. Wyreguluj ograniczniki szerokosci tak, aby dotykaty krawedzi papieru.

5. Na panelu sterowania wybierz prawidtowy rozmiar, typ i kolor papieru. Upewnij sie, ze typ
papieru zostat ustawiony na Etykiety.

¥ Uwaga: Aby zmieni¢ ustawienia papieru, gdy taca jest ustawiona na tryb Przeznaczona,
przejdz do czesci Konfigurowanie ustawien tac.

Aby potwierdzi¢ ustawienia, dotknij przycisku OK.

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacidnij przycisk Ekran gtéwny.

188 Urzqgdzenie wielofunkcyjne Xerox® VersaLink® B70XX
Przewodnik uzytkownika



Papier i nosniki

Wktadanie etykiet do tacy 6

Wyciqgaj tace 6 z pojemnika o duzej pojemnosci do momentu zatrzymania. Otwérz podajnik
boczny do momentu zatrzymania.

Poczekaj, az taca obnizy sie i zatrzyma.
j’ Uwaga: Upewnij sig, ze rozmiar etykiet odpowiada tacy. Do tacy 6 nie wktadaj papieru
) o rozmiarze specjalnym.

W16z etykiety do tacy strong do zadrukowania skierowang do géry i gérng krawedzig
wyréwnang do tytu. Utdz etykiety, opierajqc je o prawg strone tacy, tak jak na rysunku.

f Uwaga: Nie taduj papieru powyzej linii maksymalnego zapetniania. Nadmierna ilos¢
papieru moze powodowac jego zacinanie sie.

Zamknij drzwi tacy.

Na panelu sterowania wybierz prawidtowy typ i kolor papieru. Upewnij sig, ze typ papieru
zostat ustawiony na Etykiety.

¥ Uwaga: Aby zmienié¢ ustawienia papieru, gdy taca jest ustawiona na tryb Przeznaczona,
przejdz do czesci Konfigurowanie ustawien tac.

Aby potwierdzi¢ ustawienia, dotknij przycisku OK.
Aby powréci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
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Ogblne Srodki ostroznosci

& OSTRZEZENIE:

Wewnetrzne czesci drukarki mogg sie nagrzewaé. Nalezy zachowaé ostroznosé, gdy drzwi
lub pokrywy sq otwarte.

Wszystkie Srodki czyszczgce nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

Do czyszczenia zewnetrznych i wewnetrznych czesci drukarki nie nalezy uzywaé srodkéw
czyszczgcych w sprayu. Niektére tego typu Srodki zawierajg mieszanke wybuchowgq i nie
sg przeznaczone do czyszczenia urzgdzen elektrycznych. Korzystanie ze srodkéw w sprayu
zwieksza ryzyko pozaru i wybuchu.

Nie wolno zdejmowaé pokryw lub oston przykreconych za pomocg rub. Nie mozna kon-
serwowacé ani naprawiaé czesci znajdujgcych sie pod tymi pokrywani i ostonami. Prosze
wykonywaé zadnych procedur konserwacyjnych, ktére nie zostaty opisane w dokumenta-
¢ji dostarczonej wraz z drukarkg.

(T) Przestroga:

e/

Do czyszczenia drukarki nie wolno wykorzystywaé rozpuszczalnikéw organicznych albo
chemicznych lub srodkéw czyszczgcych w aerozolu. Nie wolno wylewaé ptynéw na zadng
z powierzchni. Materiatow eksploatacyjnych i czyszczqcych nalezy uzywaé zgodnie z in-
strukcjami w tej dokumentacji.

Na drukarce nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotéw.

Nie wolno pozostawiaé pokryw i drzwi otwartych, gdy nie jest to niezbedne, a zwtaszcza
w dobrze oswietlonych miejscach. Dziatanie Swiatta moze uszkodzi¢ wktady bebna.

Nie wolno otwiera¢ pokryw i drzwi podczas drukowania.
Nie wolno przechylaé¢ drukarki podczas jej uzywania.

Nie wolno dotyka¢ kontaktow elektrycznych lub przektadni. Moze to spowodowaé uszko-
dzenie drukarki i obnizenie jakosci wydruku.

Przed podtgczeniem drukarki nalezy umiesci¢ na swoim miejscu wszystkie czedci wyjete
podczas czyszczenia.
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Czyszczenie drukarki

Czyszczenie elementow zewnetrznych

Czysci¢ zewnetrzng obudowe drukarki raz w miesigcu.

®

Woycieraé tace papieru, tace wyjsciowq, panel sterowania i inne czedci wilgotng, miekkq
szmatka.

Po czyszczeniu wytrzeé suchqg, miekkg szmatkaq.

W przypadku silnego zabrudzenia polaé szmatke niewielkq iloScig tagodnego detergentu i
delikatnie zetrzeé plame.

Przestroga: Nie nalezy bezposrednio spryskiwa¢ drukarki detergentem. Ptynny detergent
moze dostac sie przez szczeliny do jej wnetrza i spowodowaé problemy. Nigdy nie uzywaé
Srodkéw czyszczgcych innych niz woda lub fagodny detergent.

Czyszczenie skanera

Aby zapewni¢ optymalng jakos¢ druku, nalezy regularnie czysci¢ szybe skanera. Pozwoli to uniknaé
przenoszenia smug, plam i innych sladéw z szyby na skanowane dokumenty.

—_—

Zwilz delikatnie wodg migkkq, niepozostawiajgcg wtdkien szmatke.
Wyjmij caty papier i inne nosniki z tacy wyjsciowej.
Otworz pokrywe dokumentow.

Przecieraj powierzchnie szyby dokumentéw oraz szyby CVT, az beda czyste i suche.

¢ Uwaga: Aby uzyskac najlepszy rezultat, do usuniecia Sladéw i smug uzyj Srodka do
‘ czyszczenia szyb Xerox®.

6. Zamknij pokrywe dokumentow.
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Czyszczenie rolek automatycznego dwustronnego podajnika
dokumentow

Czys¢ rolki dwustronnego automatycznego podajnika dokumentéw przy czyszczeniu skanera.

1. Podnies dzwignig, nastepnie otwérz gorng pokrywe podajnika dokumentow.

3. Zamknij gérng pokrywe podajnika dokumentow.

Czyszczenie wnetrza drukarki

Regularnie dokonuj czyszczenia wnetrza drukarki, aby zapobiec powstaniu plam wewnqtrz
drukarki, ktére mogq pogorszyé jakos¢ wydruku. Czyszczenie nalezy przeprowadzaé przy kazdej
wymianie wktadu bebna.

Po usunieciu zacie¢ papieru lub wymianie kasety z tonerem nalezy przed zamknieciem pokryw
drukarki skontrolowa¢ jej wnetrze.

e Wyjmij pozostate fragmenty papieru lub zanieczyszczenia. Aby uzyska¢ wigcej informacji,
przejdz do czedci Usuwanie zaciec papieru.

e Usun pyt lub plamy suchgq, czystaq, suchq i niestrzepigcg szmatka.

& OSTRZEZENIE: Nigdy nie dotykaj obszaru urzqdzenia utrwalajgcego z etykietq
ostrzegajgcq. Moze dojs¢ do poparzenia. Jesli wokdt urzgdzenia utrwalajgcego jest
zawiniety arkusz papieru, nie probuj go natychmiast usuwaé. Natychmiast wytqgcz drukarke i
poczekaj 40 minut na ostygniecie urzgdzenia utrwalajgcego. Sprébuj usungé zaciecie
papieru, gdy drukarka ostygnie. Jezeli btgd nie ustepuje, skontaktuj sie z przedstawicielem
firmy Xerox.
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Czyszczenie soczewki gtowicy drukujgcej

Soczewka LED gtowicy drukujagcej wymaga regularnego czyszczenia w celu utrzymania jakosci
druku. Czys¢ soczewke LED gtowicy drukujgcej przy kazdej wymianie wktadu bebna lub gdy jakos¢
druku zaczyna spadaé.

@ Przestroga: Nie wykonuj tej procedury podczas kopiowania lub drukowania.

1. Wyjmij, a nastepnie wymien wktad bebna. Zajrzyj do instrukcji instalacji dotgczonych do
nowego wktadu bebna.

2. Otworz przednie drzwiczki drukarki.

3. Wyjmij pateczke do czyszczenia soczewki LED gtowicy drukujgcej znajdujgcq sie po
wewnetrznej stronie przednich drzwi.

4. Powoli wcisnij pateczke do czyszczenia do kofca do drukarki, a nastepnie wyciqgnij jg. Powtérz
te czynnos¢ dwa razy.
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5. Odtéz pateczke czyszczgcg na miejsce.
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Regulacje i czynnosci konserwacyjne

Regulowanie wyrownania papieru

Uzyj opcji Regulowanie wyréwnania papieru, aby dostosowa¢ rozmieszczenie drukowanego obrazu
na stronie. Mozesz umiesci¢ marginesy goérne, dolne, lewe i prawe tam, gdzie chcesz. Mozesz
okresli¢ potozenie obrazu na przedniej i tylnej stronie papieru dla kazdej zainstalowanej tacy
papieru.

Sprawdzanie wyrownania papieru
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Zaloguj sie jako administrator. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, przejdz do dokumentu
System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/
office/VLB70XXdocs.

3. Dotknij pozycji Urzgdzenie—Pomoc techniczna— Pozycja obrazu.

4. Wybierz zrédtowq tace papieru na potrzeby drukowania danych wyréwnywania.
a. Dotknij pozycji Dostarczanie papieru.
b. Dotknij zgdanej tacy.

5. Jesli drukarka jest wyposazona w funkcje drukowania dwustronnego, wybierz strony, ktére
chcesz zoptymalizowad.

e Aby wybraé przyktadowq strone wyréwnywania w celu dostosowania strony 1, dotknij
pozycji Dostosowana strona, a nastepnie dotknij pozycji Strona 1.

e Aby wybraé przyktadowq strone wyréwnywania w celu dostosowania obydwu stron, dotknij
pozycji Dostosowana strona, a nastepnie dotknij pozycji Strona 2.

6. Wybierz liczbe kolejnych przyktadowych stron do wydrukowania.
a. Dotknij pozycji Ustawienia druku.

b. Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ liczbe przyktadowych stron, w polu liczby dotknij ikony plusa
(+) lub ikony minusa (-), a nastepnie dotknij przycisku OK.

7. Aby wydrukowaé przyktadowe strony, dotknij pozycji Wydruk prébny.
8. Po zakoriczeniu drukowania wybierz pozycje Zamknij.

9. Na pierwszej stronie wydrukéw prébnych za pomocq linijki zmierz odlegtos¢ wydrukowanego
obrazu od goérnej, dolnej, lewej i prawej krawedzi.

¢’ Uwaga: Na pierwszej stronie wydrukowana jest pojedyncza kropka, a na drugiej
stronie wydrukowane sq dwie kropki.

)
} \

et
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10. Na drugiej stronie zmierz odlegtos¢ wydrukowanego obrazu od gérnej, dolnej, lewej i prawej

krawedzi.

11. Jesli obraz jest wysrodkowany, nie jest wymagane wyréwnanie. Jezeli obraz nie jest

wysrodkowany, dostosuj rejestracje papieru. Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz do czesci
Wykonywanie korekty wyréwnania papieru.

Wykonywanie korekty wyrownania papieru

1.
2.

Na panelu sterowania nacidnij przycisk Ekran gtéwny.

Zaloguj sie jako administrator. Aby uzyskaé szczegotowe informacje, przejdz do dokumentu
System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie www.xerox.com/
office/VLB70XXdocs.

3. Dotknij pozycji Urzadzenie—Pomoc techniczna— Pozycja obrazu.

4. Aby dostosowaé wyréwnanie, wybierz zrédtowg tace papieru.

a. Dotknij pozycji Dostarczanie papieru.
b. Dotknij wybranej tacy.

Korzystajac z karty wydrukowanej w Sprawdzanie wyréwnania papieru, wybierz strone, ktérg
chcesz wyréwnaé.

a. W celu dostosowania strony 1 dotknij opcji Dostosowana strona, nastepnie dotknij opcji
Strona 1.

b. W celu dostosowania strony 2 dotknij opcji Dostosowana strona, nastepnie dotknij opcji
Strona 2.

Aby dostosowaé wyréwnanie, dotknij opcji Wyréwnanie gory/boku.

a. Aby dostosowaé wyréwnanie stron, w obszarze Wyréwnanie boku dotknij ikony plusa (+)
lub ikony minusa (-).

b. Aby dostosowaé wyréwnanie z géry do dotu, w obszarze Wyréwnanie géry dotknij ikony
plusa (+) lub ikony minusa (-).

Umies¢ karte tak, aby kropki odpowiadajgce stronie pierwszej i drugiej znajdowaty sie na
dole strony.

e W funkcji Wyréwnanie géry warto$¢ dodatnia powoduje przesuniecie obrazu w dét
strony.

e W funkcji Wyréwnanie boku dodatnia wartos¢ powoduje przesuniecie obrazu w lewo.

=

v

7. Aby zapisa¢ ustawienia, dotknij przycisku OK.

8. W razie potrzeby, aby wprowadzi¢ dodatkowe wartosci, powtérz poprzednie kroki.
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9. Wydrukuj kolejng strone prébng, nastepnie powtérz procedure az do ukoriczenia korekcji
wyréwnania koloréw.

10. Aby powréci¢ do Ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Dostosowywanie do wysokosci nad poziomem
morza

Opcja Dostosuj wysokos¢ umozliwia dostosowanie wysokosci nad poziomem morza dla miejsca
instalacji drukarki. Jesli ustawienie wysokosci nad poziomem morza jest nieprawidtowe, moze
dojs¢ do powstania probleméw z jakoscig druku.

Aby dostosowa¢ do wysokosci nad poziomem morza:

1. Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Ekran gtéwny.

2. Dotknij pozycji Urzadzenie—Pomoc techniczna— Ustawienia wysokosci.

3. Dotknij wysokosci drukarki nad poziomem morza, nastepnie dotknij przycisku OK.
4

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacidnij przycisk Ekran gtéwny.
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Materiaty eksploatacyjne

Materiaty eksploatacyjne

Materiaty eksploatacyjne to elementy, ktére zuzywajq sie podczas pracy drukarki. W sktad
zasobow eksploatacyjnych drukarki wchodzg:

e Oryginalny wktad toneru czarnego Xerox®

e Wktady zszywacza do nastepujagcych finisherow:

Opcjonalny zintegrowany finisher biurowy 9NX
Opcjonalny zintegrowany finisher biurowy 2FA
Opcjonalny finisher biurowy LX

Opcjonalny finisher biurowy

e Wktady zszywacza do nastepujagcych broszurownic:

0

e/

Opcjonalny biurowy finisher LX z broszurownicq

Opcjonalny biurowy finisher z broszurownicg

Uwaga:

Kazdy materiat eksploatacyjny zawiera instrukcje instalacji. W celu wymiany materiatéw
eksploatacyjnych zapozngj sie z instrukcjami dotgczonymi do danego materiatu
eksploatacyjnego.

Instaluj w drukarce tylko nowe kasety. Po instalacji uzywanej kasety z tonerem moze by¢
wyswietlana nieprawidtowa ilos¢ pozostatego toneru.

Aby zapewnié jakos¢ druku, kaseta z tonerem zostata zaprojektowana tak, ze w
okreSlonym momencie przestaje dziataé.

Przestroga: Uzywanie toneru innego niz oryginalny toner Xerox® moze spowodowaé
obnizenie jakosci druku i niezawodnosci drukarki. Jest to jedyny toner zaprojektowany i
stworzony pod $cistg kontrolq jako3ci firmy Xerox®, do uzytku z tg konkretng drukarkg.

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Kiedy zamawia¢ materiaty eksploatacyjne

Na panelu sterowania pojawi sie ostrzezenie, gdy jeden z materiatéw eksploatacyjnych bedzie
wymaga¢ wymiany. Sprawdz, czy materiaty eksploatacyjne sq pod rekg. Wazne jest, aby zamowié
materiaty eksploatacyjne, gdy komunikat zostanie wyswietlony po raz pierwszy, unikajac przerw w
drukowaniu. Gdy na panelu sterowania pojawi sie komunikat o btedzie, dany element musi zostaé
wymieniony.

Aby zamoéwié materiaty eksploatacyjne, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do www.xerox.
com/office/VLB70XXsupplies.
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(1) Przestroga: Uzycie materiatdw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox nie jest zalecane.
Gwarancja Xerox, umowa serwisowa i Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) nie obejmujq uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych
uzyciem materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox lub uzyciem materiatéw
eksploatacyjnych firmy Xerox nie przeznaczonych do tej drukarki. Total Satisfaction
Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji) jest dostepna w Stanach Zjednoczonych i
Kanadzie. Zakres moze r6znic sie poza tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

Stan materiatow eksploatacyjnych

Stan oraz procentowq pozostatq ilos¢ materiatdédw eksploatacyjnych drukarki mozna sprawdzié na
panelu sterowania lub za pomocg oprogramowania Embedded Web Server. Gdy wkrotce
wymagana bedzie wymiana materiatdow eksploatacyjnych drukarki, na panelu sterowania
pojawiajg sie alarmy ostrzegawcze. Mozesz dostosowaé alarmy pojawiajgce sie na panelu
sterowania i skonfigurowaé powiadomienia alarmowe e-mail.

Aby sprawdzi¢ stan materiatéw eksploatacyjnych i skonfigurowaé alarmy za pomocg
oprogramowania Embedded Web Server, patrz System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.
Sprawdzanie stanu materiatow eksploatacyjnych na panelu sterowania

1. Aby wyswietli¢ informacje o stanie materiatéw eksploatacyjnych drukarki, dotknij pozycji
Urzgdzenie— Materiaty eksploatacyjne.

2. Aby wyswietli¢ szczegbtowe informacje o konkretnym elemencie, w tym jego numer czesci do
ponownego zaméwienia, dotknij okreslonej pozyciji.

3. Aby powrdci¢ do ekranu materiatéow eksploatacyjnych, dotknij symbolu X.

Aby powrdci¢ do ekranu Urzgdzenie, dotknij strzatki powrotu.

Dostosowywanie ustawien alarméw dotyczgcych materiatow eksploatacyjnych

1. Aby dostosowac wyswietlane alarmy dotyczgce materiatéw eksploatacyjnych drukarki, dotknij
pozycji Urzgdzenie— Materiaty eksploatacyjne— Konfiguracja alarmoéw.

2. Aby wigczyé alarmy dotyczqce materiatéw eksploatacyjnych, ktére pojawiajg sie na panelu
sterowania, dotknij przycisku przetgcznika Wtacz alarmy.

3. Aby skonfigurowaé drukarke do wyswietlania alarmu, gdy dana pozycja osigga okreslony
poziom procentowy zuzycia, dotknij pozycji i wybierz poziom procentowy.

4. Aby dostosowaé alarmy dotyczqce kazdego elementu materiatéw eksploatacyjnych, dotknij
przycisku przetgczajgcego w celu wigczenia lub wytgczenia alarmu.

5. Aby powréci¢ do ekranu materiatdéw eksploatacyjnych, dotknij symbolu X.

6. Aby powréci¢ do ekranu Urzgdzenie, dotknij strzatki powrotu.

Konfigurowanie alarméw e-mail

Aby sprawdzi¢ stan materiatdw eksploatacyjnych i skonfigurowaé alarmy za pomocg
oprogramowania Embedded Web Server, patrz System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

1. Aby skonfigurowaé alarmy wysytane na adres e-mail, dotknij pozycji Urzgdzenie— Materiaty
eksploatacyjne— Alarmy e-mail.

2. Aby wprowadzi¢ adres e-mail, dotknij opcji Dodaj e-mail, nastepnie dotknij pozycji Wprowadz
adres e-mail.
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3. Wopisz adres e-mail za pomocg klawiatury ekranowej lub wybierz wpis z ksigzki adresowej, a
nastepnie dotknij przycisku OK.

4. Jesli to konieczne, dodaj wigcej adreséw e-mail.

5. Aby dostosowac alarmy dotyczqce kazdego elementu materiatéw eksploatacyjnych, dotknij
przycisku przetgczajgcego w celu wigczenia lub wytgczenia alarmu.

Aby zamkngé¢ menu, dotknij przycisku OK.

Aby powréci¢ do ekranu Urzgdzenie, dotknij strzatki powrotu.

Raport zuzycia materiatow eksploatacyjnych

Raport dotyczgcy zuzycia materiatdw eksploatacyjnych zawiera informacje na temat pokrycia oraz
numery katalogowe niezbedne do ponownego zamawiania materiatéw eksploatacyjnych. Raport
zawiera date instalacji materiatu eksploatacyjnego.

Aby wydrukowa¢ raportu zuzycia materiatow eksploatacyjnych:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij opcji Urzgdzenie— Informacje— Strony informacyjne.
3. Dotknij opcji Raport zuzycia materiatow eksploatacyjnych.
4

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacidnij przycisk Ekran gtéwny.

Recykling materiatow eksploatacyjnych

Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczgcych programu recyklingu materiatéw eksploatacyjnych
Xerox®, przejdz do www.xerox.com/gwa.

Wktady z tonerem

Ogolne Srodki ostroznosci
/\ OSTRZEZENIE:

* Wymieniajgc kasete z tonerem uwazaé, aby nie rozsypac toneru. Jesli dojdzie do
rozsypania toneru, unika¢ kontaktu z odziezq, skorq, oczami i ustami. Nie wdycha¢
toneru.

e Trzymaé kasety z tonerem z dala od dzieci. Jesli dziecko przypadkowo potknie toner,
powinno go wyplué, a nastepnie przeptuka¢ usta wodg. Natychmiast skontaktowaé sie z
lekarzem.

e Zetrzec rozsypany toner wilgotng szmatkg. Nie uzywaj odkurzacza do usuwania
rozsypanego toneru. Iskry wewngtrz odkurzacza moggq by¢ przyczynq pozaru lub
wybuchu. Jesli dojdzie do rozsypania duzej ilosci toneru, nalezy sie skontaktowaé z
przedstawicielem Xerox.

¢ Nie wolno wrzuca¢ kaset z tonerem do otwartego ognia. Toner pozostaty w kasecie
moze si¢ zapali¢ i spowodowa¢ poparzenia. Moze tez dojsé do wybuchu.

Wymiana zuzytego wktadu toneru

Gdy kaseta z tonerem wymaga wymiany, na panelu sterowania pojawia sie stosowny komunikat.

¢ Uwaga: Kazda kaseta z tonerem zawiera instrukcje odnosnie instalagji.
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Przyczyna i rozwigzanie

Komunikat o stanie drukarki

Zamow toner Poziom toneru we wktadzie jest niski. Zaméw nowy
wktad toneru.

Brak zszywek Kaseta z tonerem jest pusta. Wymien kasete z
tonerem na nowa.
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Elementy rutynowej konserwagji

Elementy rutynowej konserwacji to czedci drukarki o ograniczonej trwatosci, wymagajgce okres-
owej wymiany. Wymieniane moga by¢ czesci lub zestawy. Elementy rutynowej konserwacji sq za-
zwyczaj wymieniane przez klienta.

¢ Uwaga: Kazdy materiat eksploatacyjny zawiera instrukcje odnosnie instalacji.

Elementy do rutynowej konserwacji dla tego urzqdzenia znajdujq sie ponizej:
e Wktad bebna czarnego

e Pojemnik na zuzyty toner

e Pojemnik odpadéw dziurkacza

e  Wkiad zszywek

e Wktad zszywek broszury

Wymiana bebna
/I\ OSTRZEZENIE: Nie wolno wrzucac wktadéw bebna do otwartego ognia.

A OSTRZEZENIE: Nigdy nie dotykaj obszaru z etykietq na rolce grzewczej w urzqdzeniu
utrwalajgcym, ani miejsc w poblizu. Moze dojs¢ do poparzenia. Jesli rolki grzewczej jest
zawiniety arkusz papieru, nie prébuj go natychmiast usuwaé. Natychmiast wytgcz drukarke i
poczekaj 40 minut na ostygniecie urzqdzenia utrwalajgcego. Sprébuj usungé zaciecie, gdy
drukarka ostygnie.

@ Przestroga: Nie wolno naraza¢ wktadu bebna na dziatanie Swiatta stonecznego lub silnego
oSwietlenia jarzeniowego. Prosze nie dotykaé powierzchni bebna i unikaé jej uszkodzenia.

Gdy wktad bebna wymaga wymiany, na panelu sterowania jest wyswietlany komunikat.

¢’ Uwaga: Kazdy wktad bebna zawiera instrukcje dotyczqgce instalagji.

Komunikat o stanie drukarki Przyczyna i rozwigzanie

Zamoéw wktad bebna Whktad bebna zbliza sie do koAca eksploatacji.
Zamoéw nowy wktad bebna.

Wymien wktad bebna Whktad bebna osiggnat koniec eksploatacji. Wymien
wktad bebna na nowy.

Wymiana wktadow zszywacza w zintegrowanym
finisherze biurowym.

Jesli w drukarce zainstalowano opcjonalny finisher, gdy wktad zszywek jest pusty i wymaga
wymiany, na panelu sterowania bedzie wyswietlany komunikat: Zlokalizowaé, a nastepnie
zastosowa¢ procedure dla finishera zainstalowanego w drukarce.
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Wymiana zszywek w zintegrowanym finisherze biurowym 9NX
@ Przestroga: Nie wykonuj tej procedury, gdy drukarka drukuje.

1. Otworz przednie drzwiczki finishera.

3. Sprawdz, czy wewngtrz finishera nie zostaty zszywki i wyjmij je.

4. Scisnij pakiet zszywek po obu stronach i wyjmij pakiet zszywek z wktadu.

5. Wiéz przedniq czes¢ nowego pakietu zszywek do wktadu zszywek, a nastepnie wepchnij tylng
czes¢ do wkiadu.
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6. Chwyé nowy wktad zszywek za pomaranczowy uchwyt, nastepnie wt6z go do zszywacza, az
wskoczy na miejsce.

li

7. Zamknij przednie drzwiczki finishera.

il

ne

Wymiana zszywek w zintegrowanym finisherze biurowym 2FA
@ Przestroga: Nie wykonuj tej procedury, gdy drukarka drukuje.

1. Otworz przednie drzwiczki finishera.

li

3. Sprawdz, czy wewnatrz finishera nie zostaty zszywki i wyjmij je.

I
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4. Scisnij pakiet zszywek po obu stronach i wyjmij pakiet zszywek z wktadu.

5. W6z przedniqg czes¢ nowego pakietu zszywek do wktadu zszywek, a nastepnie wepchnij tylng
czes¢ do wktadu.

6. Chwy¢ nowy wktad zszywek za pomaranczowy uchwyt, nastepnie wtbz go do zszywacza, az
wskoczy na miejsce.

|

7. Zamknij przednie drzwiczki finishera.

E\[/%my

\

3 S
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Wymiana wktadow zszywaczy w finisherze
biurowym LX

Wymiana zszywek w gtdbwnym zszywaczu biurowego finishera LX
@ Przestroga: Nie wykonuj tej procedury, gdy drukarka drukuje.

1. Otworz przednie drzwiczki finishera.

2. Siegnij do obudowy finishera i pociagnij zszywacz do siebie do oporu.

3. Naciénij zespét zszywacza w prawo w sposéb ukazany.

4. Aby wyjgé wktad zszywek, ztap go za pomaranczowy uchwyt i pociggnij go mocno do siebie.

ﬁﬁ

I
- -

—

5. Sprawdz, czy wewngtrz finishera nie zostaty zszywki i wyjmij je.
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6. Scisnij pakiet zszywek po obu stronach i wyjmij pakiet zszywek z wktadu.

7. W6z przedniq czeS¢ nowego pakietu zszywek do wktadu zszywek, a nastepnie wepchnij tylng
czes¢ do wkiadu.

8. Chwy¢ wktad zszywek za pomaranczowy uchwyt, nastepnie wt6z go do zespotu zszywacza.
Nacisnij wktad zszywek, az wskoczy na miejsce.

9. Zamknij przednie drzwiczki finishera.
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Wymiana zszywek w broszurownicy finishera biurowego LX
@ Przestroga: Nie wykonuj tej procedury, gdy drukarka drukuje.

1. Otworz boczng pokrywe finishera.

2. Jezeli wktady zszywek nie sq widoczne, chwy¢ pionowe panele po obu stronach otworu i
przesun wktady zszywek do Srodka.

3.

4. Wyjmij nowy wktad zszywek z opakowania. Przytrzymaj wypustki po obu stronach nowego
wktadu zszywek, nastepnie umiesé z powrotem wktad zszywek w pierwotnym potozeniu w
finisherze.

f Uwaga: Urzgdzenie wykonujace broszury wykorzystuje dwa wktady zszywek. Zszywanie
broszur wymaga, aby oba wktady zszywek zawieraty zszywki.
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5. Powtérz procedure w przypadku drugiego wktadu zszywek.

6. Zamknij boczng pokrywe finishera.

Wymiana wktadow zszywaczy w finisherze
biurowym

Wymiana zszywek w gtdbwnym zszywaczu biurowego finishera
@ Przestroga: Nie wykonuj tej procedury, gdy drukarka drukuje.

1. Otworz przednie drzwiczki finishera.

Siegnij do obudowy finishera i pociggnij zszywacz do siebie do oporu.

3. Naciénij zesp6t zszywacza w prawo w sposdb ukazany.
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4. Aby wyjg¢ wktad zszywek, ztap go za pomaranczowy uchwyt i pociggnij go mocno do siebie.

6. W16z przednig cze$¢ nowego pakietu zszywek do wktadu zszywek, a nastepnie wepchnij tylng
czes¢ do wkiadu.

7. Chwyé nowy wktad zszywek za pomaranczowy uchwyt, a nastepnie w6z go do modutu
zszywacza, az wskoczy na miejsce.

8. Zamknij przednie drzwiczki finishera.
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Wymiana zszywek w broszurownicy finishera biurowego
@ Przestroga: Nie wykonuj tej procedury, gdy drukarka drukuje.

1. Otwérz boczng pokrywe broszurownicy.

2. Jezeli wktady zszywek nie sq widoczne, chwy¢ pionowe panele po lewej i prawej stronie otworu
i przesun je do Srodka.
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4. Przytrzymaj wypustki po obu stronach nowego wktadu zszywek i umiesé wktad w oryginalnym
potozeniu w finisherze.

-3

Uwaga: Jezeli wystepujg problemy z instalacjg wktadu, upewnij sie, ze zszywki sq
prawidtowo utozone.

/’ Uwaga: Urzgdzenie wykonujgce broszury wykorzystuje dwa wktady zszywek. Zszywanie
broszur wymaga, aby oba wktady zszywek zawieraty zszywki.

Powtérz procedure w przypadku drugiego wktadu zszywek.

6. Zamknij boczng pokrywe broszurownicy.

Oproznianie pojemnika na odpady dziurkacza

Gdy pojemnik na odpady dziurkacza jest petny, na panelu sterowania zostaje wySwietlony
komunikat.

214 Urzqgdzenie wielofunkcyjne Xerox® VersaLink® B70XX
Przewodnik uzytkownika



Konserwacja

Oproznianie pojemnika dziurkacza w finisherze biurowym LX
@ Przestroga: Nie wykonuj tej procedury, gdy drukarka drukuje.

1. Podnies gérng pokrywe finishera, a nastepnie otwérz pokrywe transportu.

3. Oproznij pojemnik.

5. Zamknij pokrywe transportu finishera, a nastepnie pokrywe gérng.
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Oproznianie pojemnika na odpady dziurkacza w finisherze
biurowym
@ Przestroga: Nie wykonuj tej procedury, gdy drukarka drukuje.

1. Podnies gérng pokrywe transportu finishera.

3. Oproéznij pojemnik.

o>
o o
© o
o9 ©
oo ©
o
o
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W16z pojemnik do finishera.

Zamknij gérng pokrywe transportu finishera.
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/arzgdzanie drukarkq

Wyswietlanie odczytow licznikow

Menu Zliczanie/uzycie wyswietla tgcznq liczbe obrazéw wygenerowanych lub wydrukowanych
przez drukarke w trakcie jej eksploatacji. Nie mozna zresetowa¢ tych licznikbw. Jednostkq
podstawowq jest wydruk na jednej stronie kartki papieru. Na przyktad, arkusz papieru z wydrukami
po obu stronach liczony jest jako dwa obrazy.

¢ Uwaga: Jedli regularnie wysytasz dane zliczania dotyczqce posiadanego urzqdzenia, mozesz

' rozpoczaé korzystanie z funkcji tadowania do ustug zdalnych w celu uproszczenia tego
procesu. Mozesz wigczy¢ ustugi zdalne w celu wysytania odczytéw licznikéw zliczania do
firmy Xerox w sposéb automatyczny, tak aby nie trzeba byto zbiera¢ odczytéw recznie. Aby
uzyskaé wiecej informacji, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Aby zobaczy¢ informacje zliczania dotyczgce drukarki:
1. Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij opcji Urzgdzenie— Zliczanie/Zuzycie.

3. Aby wyswietli¢ wiecej szczeg6téw, dotknij pozycji Liczniki eksploatacyjne, a nastepnie
wybierz opcje.

4. Aby powr6ci¢ do ekranu gtdéwnego, po wyswietleniu odczytéw eksploatacyjnych, nacisnij
przycisk Ekran gtéwny.

Drukowanie raportu podsumowania zliczania

Raport podsumowania zliczania zawiera informacje na temat urzgdzenia i szczegétowq liste
licznikdéw zliczania oraz liczby stron.

Aby wydrukowa¢ raport podsumowania zliczania:

1. Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Ekran gtéwny.
2. Dotknij opcji Urzgdzenie— Informacje— Strony informacyjne.
3. Dotknij pozycji Raport podsumowania zliczania.
4

Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego, nacidnij przycisk Ekran gtéwny.
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Przenoszenie drukarki

Przed przeniesieniem drukarki:

e Wytgcz drukarke i poczekaj na jej catkowite zatrzymanie.

A

®

e/

®

e/

Upewnij sie, ze nie ma zadan oczekujgcych w kolejce.

Odtgcz kabel zasilajgcy oraz inne kable znajdujgce sie z tytu drukarki.

OSTRZEZENIE: Aby unikngé porazenia prgdem elektrycznym, nigdy nie dotykaj wtyczki
zasilania mokrymi rekoma. Wyjmujac wtyczke kabla zasilajacego, ztap za wtyczke, nie za
kabel. Ciggniecie kabla moze spowodowac jego uszkodzenie, co moze doprowadzié¢ do
pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.

Uwaga:

e Przenoszqgc drukarke, nalezy uwazaé, aby nie przechylac¢ jej o wiecej niz 10 stopni w
ktérymkolwiek kierunku. Przechylenie drukarki bardziej niz o 10 stopni moze
spowodowaé wysypanie sie toneru.

e W przypadku transportu drukarki na duzq odlegtos¢ nalezy wymontowaé wktad bebna i
wktad toneru, aby zapobiec rozsypaniu toneru.

Przestroga: Nie wolno naraza¢ wktadu bebna na dziatanie Swiatta stonecznego lub silnego
oSwietlenia jarzeniowego. Prosze nie dotyka¢ powierzchni bebna i unikaé jej uszkodzenia.

Przestroga: Niedostateczne ponowne pakowanie drukarki do wysytki moze spowodowaé
uszkodzenia, ktére nie sg objete gwarancjg Xerox®, umowq serwisowg i gwarancjg Total
Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji). Gwarancja Xerox®, umowa
serwisowa i gwarancja Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji) nie
obejmujg uszkodzen drukarki spowodowanych przez nieodpowiednie przenoszenie.

Po przeniesieniu drukarki:

1.
2.
3.

Ponownie zainstaluj wszelkie wymontowane czesci.
Podtgcz ponownie kable do drukarki, w tym kabel zasilajqcy.

Podtqcz i wtqcz drukarke.
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Rozwigzywanie problemow

Ten rozdziat zawiera:

e Rozwigzywanie problemow 0goINYCh .......cooiiiiiiiiiii e 222
LI Ao Lol =Tl To W o Yo o1 =] (U FR PP 227
o Usuwanie zacie€ fINISNEIQ...........oveiiiiieiee e 240
o USUWaNIe ZACIEE ZSZYWEK .....oviiiiiiiiiiiiiiieieee et aeees 245
e Usuwanie zacie¢ dziurkacza w finisherze biurowym i finisherze biurowym LX....................... 257
e Problemy z JaKOSCIQ ArUKU........ovvviiiiiiiiiiiicie s 258
e Problemy z kopiowaniem i SkaNOWANIEM ..........cooiiiiiiiiiie e 263
e Problemy zZ faKSEML.......uuiiiiiiiiiiieeeeeeeee s 264
®  UZYSKIWANIE POMOCY ...ttt e e e e 267
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Rozwigzywanie problemow ogolnych

Ta sekcja obejmuje procedury pomagajgce uzytkownikowi zlokalizowanie i naprawe probleméw.
Niektére problemy mozna rozwiqzaé poprzez zrestartowanie drukarki.

Drukarka nie jest wtgczana

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Przetgcznik zasilania nie jest wtgczony.

e Otwobrz przednie drzwi, nastepnie sprawdz, czy
przetgcznik zasilania jest w potozeniu
wtaczonym.

e Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk
Zasilanie/Wybudzanie. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, przejdz do czesci Wtgczanie drukarki.

Przewod zasilania nie jest prawidtowo podtgczony
do gniazdka elektrycznego.

Whytqgcz drukarke, a nastepnie podtqcz przewod
zasilania do gniazdka. Uzyj wspornika drukarki, aby
bezpiecznie zamocowaé przewéd zasilania.

Przewod zasilania nie jest prawidtowo zablokowany
na miejscu.

Uzyj wspornika drukarki, aby bezpiecznie
zamocowac przewdd zasilania.

Gniazdko elektryczne, do ktérego poditgczono
drukarke nie dziata prawidtowo.

e Podtacz inne urzgdzenie elektryczne do gniazda
sieci elektrycznej i sprawdz, czy dziata ono
poprawnie.

e Sprébuj innego gniazdka.

Drukarka jest podtaczona do gniazdka
elektrycznego, ktérego napiecie lub czestotliwos¢
nie sg zgodne ze specyfikacjami drukarki.

Uzyj zrodta zasilania o specyfikacjach zgodnych z
wymienionymi w czesci Specyfikacje elektryczne.

®

uziemionego gniazdka sieciowego.

Przestroga: Podtqcz trzyzytowy przewdd (z bolcem uziemiajgcym) bezposrednio do

Drukarka czesto resetuje sie lub wytgcza

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Przewod zasilania nie jest prawidtowo podtgczony
do gniazdka elektrycznego.

Wyltqcz drukarke, sprawdz, czy przewéd zasilajgcy
jest prawidtowo podtgczony do drukarki i gniazda
sieci elektrycznej, a nastepnie wtgcz drukarke.

Przewod zasilania nie jest prawidtowo zablokowany
na miejscu.

Uzyj wspornika drukarki, aby bezpiecznie
zamocowac przewdd zasilania.

Wystqpit btgd systemowy.

Wytqcz drukarke, a nastepnie wtgcz jg ponownie.
Wydrukuj raport historii btedéw. Aby uzyskaé wiecej
informacji, przejdz do czesci Drukowanie raportu
historii btedow. Jezeli btgd nie ustepuje, skontaktuj
sie z przedstawicielem firmy Xerox.
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzania

Prawdopodobne przyczyny

Drukarka jest podtgczona do zasilacza UPS.

Whytqcz drukarke, nastepnie podtqcz przewod
zasilania do odpowiedniego gniazdka.

Drukarka jest podtgczona do listwy zasilajgcej wraz
z innymi urzgdzeniami o duzym zapotrzebowaniu
na energie.

Podtqgcz drukarke bezposrednio do gniazdka lub do
listwy zasilajgcej, ktéra nie jest wspdtdzielona z
innymi urzgdzeniami.

Drukarka nie drukuje

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Drukarka jest przetgczona do trybu oszczedzania
energii.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Zasilanie/
Wybudzanie.

W drukarce wystgpit btgd.

Jezeli dioda LED stanu miga na pomaranczowo,
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
panelu sterowania, aby usungé btad. Jezeli btad nie
ustepuje, skontaktuj sie z przedstawicielem firmy
Xerox.

W drukarce nie ma papieru.

W16z papier do tacy.

Kaseta z tonerem jest pusta.

Wymien pustq kasete z tonerem.

Wktad bebna osiggnagt koniec eksploatacji.

Uwaga: W niektorych przypadkach drukarka moze
tymczasowo kontynuowaé drukowanie po
wyswietleniu komunikatu o tym, ze wktad bebna
osiggnat koniec okresu eksploatacgji.

Wymien wktad bebna.

Pojemnik na zuzyty toner jest petny.

Wymien pojemnik na zuzyty toner.

Zaden wskaznik na panelu sterowania sig nie
Swieci.

Whytqcz drukarke, sprawdz, czy przewdd zasilajgcy
jest prawidtowo podtgczony do drukarki i gniazda
sieci elektrycznej, a nastepnie wtgcz drukarke. Jezeli
btad nie ustepuje, skontaktuj sie z przedstawicielem
firmy Xerox.

Drukarka jest zajeta.

Jezeli dioda stanu LED miga na niebiesko, problem
moze stanowi¢ poprzednia praca.

1. Przy uzyciu wtasciwosci drukarki na komputerze
mozna usungé wszystkie prace drukowania
znajdujgce sie w kolejce druku.

2. Na panelu sterowania dotknij opcji Prace, a
nastepnie usun wszystkie prace drukowania w toku.

W16z papier do tacy.

Jesli dioda LED stanu nie mignie raz po wystaniu
pracy drukowania, sprawdz potgczenie miedzy
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Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

drukarkg a komputerem. Wytgcz drukarke,
nastepnie wigcz jg ponownie.

Przewod drukarki jest odtgczony.

Jesli dioda LED stanu nie mignie raz po wystaniu
pracy drukowania, sprawdz potgczenie miedzy
drukarkg a komputerem.

Wystepuje problem z tgcznosciq sieciowq.

Jezeli drukarka jest podtgczona do sieci:

1. Sprawdz, czy kabel Ethernet jest podtaczony do
drukarki.

2. Na ztgczu Ethernet drukarki sprawdz, czy Swieci
zielona dioda LED. Jezeli nie, ponownie podtqcz
obie koricowki kabla Ethernet.

3. Sprawd? adres TCP/IP w czesci Komunikacja
Raportu konfiguracji. Aby uzyska¢ wiecej informacji,
przejdz do czesci Drukowanie raportu konfiguracji.

4. Jesli adres TCP/IP na stronie to 0.0.0.0, oznacza
to, ze drukarka potrzebuje wiecej czasu, aby
uzyska¢ adres IP z serwera DHCP. Odczekaj 2
minuty, a nastepnie ponownie wydrukuj Raport
konfiguracji.

5. Jezeli adres TCP/IP nie zmienit sie lub zaczyna sie
od 169, skontaktuj sie z administratorem sieci.

Wystepuje problem z konfiguracjq sieci
bezprzewodowej lub tgcznosciq.

Sprawdz, czy karta sieci bezprzewodowej jest
zainstalowana i poprawnie skonfigurowana. Aby
uzyskaé wiecej informacji, przejdz do czesci
Podtgczanie do sieci bezprzewodowej.

Drukowanie trwa zbyt dtugo

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Drukarka jest ustawiona na wolniejszy tryb
drukowania. Na przyktad, drukarka jest ustawiona
do drukowania na papierze cigzkim lub kopertach.

Drukowanie na specjalnych nosnikach jest bardziej
czasochtonne. Upewnij sig, ze typ papieru jest
poprawnie ustawiony w sterowniku drukowania i na
panelu sterowania drukarki. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, przejdz do czesci Predkos¢ drukowania.

Drukarka jest przetgczona do trybu oszczedzania
energii.

Rozpoczecie drukowania po wyjsciu z trybu
energooszczednego zajmuje wiecej czasu.

Przyczyng problemu moze by¢ sposéb instalowania
drukarki w sieci.

Ustal, czy bufor wydruku lub komputer
udostepniajgcy drukarke gromadzi wszystkie prace
drukowania, a nastepnie przekazuje je do drukarki.
Buforowanie moze by¢ przyczyng ograniczenia
szybkosci drukowania. Aby testowaé szybkos¢
drukowania, nalezy wydrukowaé wybrane strony
informacyjne takie jak Wydruk demonstracyjny.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, przejdz do czeici
Drukowanie stron informacyjnych. Jezeli strona jest
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Prawdopodobne przyczyny

Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzania

drukowana ze znamionowq szybkosciq drukarki, by¢
moze wystapit problem z sieciq lub instalacjq
sieciowq drukarki. Aby uzyska¢ pomoc, skontaktuj
sie z administratorem systemu.

Praca jest ztozona.

Czekaj. Zadne dziatanie nie jest konieczne.

Tryb jakosci druku w sterowniku jest ustawiony na
Ulepszony.

Zmien tryb jakosci druku w sterowniku drukarki na
Standard.

Dokument jest drukowany z nieodpowiedniej tacy

Prawdopodobne przyczyny

Rozwigzania

Wystapit konflikt tac wybranych w aplikacji i
sterowniku drukarki.

1 Sprawd?, ktérg tace wybrano w sterowniku
drukarki.

2 Przejdz do ustawien strony lub drukarki w
aplikacji uzywanej do drukowania.

3 Ustaw zrodto papieru zgodnie z tacq wybrang w
sterowniku druku lub skonfiguruj ustawienie
Wybér automatyczny dla zrédta papieru.

4 Sprawdz, czy zainstalowano najnowszy
sterownik druku. Aby uzyskaé wiecej informacji,
przejdz do czedci www.xerox.com/office/
VLB70XXsupport.

]

Uwaga: Aby sterownik druku wybrat tace,
ustaw tace uzywangq jako zrédto papieru na
wartos¢ Automatyczny wybor wigczony.

Problemy z automatycznym drukowaniem

dwustronnym

Prawdopodobne przyczyny

Rozwigzania

Nieobstugiwany lub nieprawidtowy papier.

Upewnij sig, ze uzywasz odpowiedniego papieru.
Nie mozna uzywac folii, kopert, etykiet, papieru
ponownie zatadowanego do drukowania
dwustronnego. Aby uzyska¢ szczegbtowe
informacje, zapoznaj sie z czesciqg Obstugiwane
standardowe rozmiary i gramatura papieru dla
automatycznego drukowania dwustronnego.

Nieprawidtowe ustawienie.

W sterowniku druku na karcie Opcje drukowania,
wybierz opcje Drukowanie 2-stronne.
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Rozwigzywanie probleméw

Nietypowe dzwieki po uruchomieniu drukarki

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania
Wewnatrz drukarki znajduje sie przeszkoda lub Whytqgcz drukarke i usun przeszkode lub
zanieczyszczenie. zanieczyszczenie. Jezeli nie mozna jej usunag,

skontaktuj sie z przedstawicielem firmy Xerox.

Taca papieru nie zamyka sie

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Nie mozna catkowicie zamknqg¢ tacy papieru. Tace blokujg zanieczyszczenia lub jakis przedmiot.
Wytqcz drukarke, a nastepnie usun przeszkode lub
zanieczyszczenie. Jezeli nie mozna jej usunaé,
skontaktuj sie z przedstawicielem firmy Xerox.

Wewngtrz drukarki zgromadzit si¢ kondensat

Gdy poziom wilgotnosci przekracza 85 % lub gdy zimna drukarka zostanie umieszczona w cieptym
pomieszczeniu, wewnqtrz drukarki moze dojsé do kondensacji wilgoci. W drukarce moze
zgromadzi¢ sie kondensat po szybkim ogrzaniu zimnego pomieszczenia, w ktérym umieszczono
urzgdzenie.

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Drukarka znajdowata sie w zimnym pomieszczeniu. | Pozostawi¢ drukarke na kilka godzin w
temperaturze pokojowe;j.

Wilgotnos¢ wzgledna w pomieszczeniu jest zbyt ° Zmnit.ejs‘z‘yc’ wilgotnosc w Pomieszcz?niu.
duza. e PrzenieS¢ drukarke do miejsca, w ktorym
temperatura i wilgotnosé wzgledna
odpowiadajq specyfikacji roboczej.
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/Zaciecia papieru

Lokalizowanie zaciec¢ papieru

& OSTRZEZENIE: Nigdy nie dotykaj obszaru urzgdzenia utrwalajgcego z etykietq
ostrzegajgca. Moze dojs¢ do poparzenia. Jesli wokét urzgdzenia utrwalajgcego jest
zawiniety arkusz papieru, nie prébuj go natychmiast usuwaé. Natychmiast wytqgcz drukarke i
poczekaj 40 minut na ostygniecie urzqdzenia utrwalajgcego. Sprébuj usungé zaciecie, gdy
drukarka ostygnie. Jezeli btad nie ustepuje, skontaktuj sie z przedstawicielem firmy Xerox.

@ Przestroga: Nie usuwaj zacieé za pomocqg narzedzi lub przyrzqdéw. Mogtoby to trwale
uszkodzi¢ drukarke.

Ponizsza ilustracja prezentuje miejsca wystepowania zacieé papieru na Sciezce papieru:

Obszar podawania tacy papieru - drzwi B

Taca boczna
Obszar urzgdzenia utrwalajgcego - drzwi A
Obszar wyjsciowy papieru - drzwi C

Automatyczny dwustronny podajnik dokumentow

o v b whN =

Taca wyjsciowa podajnika dokumentow
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7. Obszary finishera
8. Tace papieru 1-4

Minimalizacja liczby zaciec¢ papieru

Drukarka zostata tak zaprojektowana, aby liczba zacieé przy korzystaniu z obstugiwanego papieru
Xerox byta minimalna. Inne typy papieru mogq by¢ przyczyng zacie€. Jesli obstugiwany papier
zacina sie czesto w jednym obszarze, nalezy oczyscié ten obszar Sciezki papieru.

Przyczyny zacieé papieru mogg byé nastepujgce:

e  Wybbr nieprawidtowego typu papieru w sterowniku drukarki
e Korzystanie z uszkodzonego papieru

e Korzystanie z nieobstugiwanego papieru

e Nieprawidtowe tadowanie papieru

e Przepetnienie tacy

e Nieprawidtowa regulacja prowadnic papieru

Wiekszos¢ zacie¢ mozna unikngé, stosujgc proste zasady:

e Nalezy uzywaé wytgcznie obstugiwanego papieru. Aby uzyska¢ wiecej informacji, przejdz do
czesci Obstugiwany papier.

e Nalezy postepowaé zgodnie z odpowiednimi metodami obstugi i tadowania papieru.

e Nalezy zawsze korzystaé z czystego, nieuszkodzonego papieru.

e Nalezy unikaé pomarszczonego, podartego, wilgotnego, zagietego lub pogietego papieru.
e Aby rozdzieli¢ arkusze przed umieszczeniem na tacy, rozwachluj papier.

¢ Nie wktadaj papieru powyzej linii maksymalnego zapetniania.

¢ Po zatadowaniu papieru do tac dostosuj prowadnice papieru we wszystkich tacach.
Nieprawidtowo wyregulowana prowadnica moze by¢ przyczyng pogorszenia jakosci druku,
nieprawidtowego podawania, ukosnych wydrukéw i uszkodzenia drukarki.

¢ Po zatadowaniu papieru do tac wybierz odpowiedni typ i rozmiar papieru na panelu
sterowania.

e Przed rozpoczeciem drukowania nalezy wybraé¢ odpowiedni typ i rozmiar papieru w sterowniku
drukarki.

o Papier nalezy przechowywaé w suchym miejscu.

Przyczyny zacie¢ papieru mogqg by¢ nastepujgce:

Powlekany poliestrem papier przeznaczony specjalnie do drukarek atramentowych

o Papier pogiety, pomarszczony lub nadmiernie pozwijany

e Roéwnoczesne tadowanie na tace papieru ré6znego typu, o réznym rozmiarze i gramaturze
e Nie wktadaj papieru powyzej linii maksymalnego zapetnienia w tacy

e Pozwolenie na przepetnienie tacy wyjSciowej

W celu zapoznania sie ze szczegdtowq listg obstugiwanych papieréw przejdz do czesci
Obstugiwany papier.
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Usuwanie zaciec papieru

Usuwanie zacie¢ podajnika dokumentow

Aby usung¢ btgd wyswietlany na panelu sterowania, wyjmij caty papier z obszaréw
automatycznego dwustronnego podajnika dokumentow.

1.

2.

3.

4,

Podnies dzwignieg, nastepnie otwoérz gorng pokrywe podajnika dokumentow.

Jezeli dokument oryginalny nie zacigt sie¢ w obszarze wejsciowym podajnika dokumentéw,
wyciggnij go w pokazanym kierunku.

Jezeli komunikat na panelu sterowania poleca otwarcie wewnetrznej ostony, podnie$ dzwignie
z zielong dzwignig, aby otworzyé wewnetrzng pokrywe.

/

S

Aby usunag¢ dokument oryginalny z podajnika, obré¢ zielone pokretto w pokazanym kierunku,
nastepnie ostroznie wyciggnij dokument.

Zamknij wewnetrzng pokrywe, a nastepnie zamknij goérng pokrywe, nacisnij jg, tak aby zostata
zatrzaSnieta na miejscu.

Jezeli dokument oryginalny nie jest widoczny po otwarciu gérnej pokrywy, podnie$ pokrywe
podajnika dokumentéw, nastepnie wyjmij dokument.
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7. Jezeli dokument oryginalny nie jest widoczny po otwarciu pokrywy dokumentéw, podnies$ tace
podajnika, a nastepnie wyjmij dokument.

Opus¢ tace podajnika.

Jezeli dokument oryginalny nie jest pomarszczony lub podarty, postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie dotykowym, by ponownie zatadowa¢ dokument do
podajnika.

j’ Uwaga: Po usunigciu zacietego papieru z dwustronnego automatycznego podajnika

‘ dokumentéw umies¢ caty oryginalny dokument ponownie w urzgdzeniu, tgcznie ze
stronami, ktére zostaty juz zeskanowane. Drukarka automatycznie pomija strony, ktére
zostaty juz zeskanowane, i skanuje pozostate strony.

(1) Przestroga: Podarte, pomarszczone lub pogiete dokumenty oryginalne mogq

e/ . Lo .. . .
powodowa¢ zaciecia i uszkodzi¢ drukarke. Aby skopiowaé podarte, pomarszczone lub
pogiete dokumenty oryginalne, uzyj szyby dokumentow.

Usuwanie zaciec papieru z tac 1-4
Aby usung¢ btgd wyswietlany na panelu sterowania, usun caty papier ze sciezki papieru.

1. Przed wyjeciem tacy z drukarki przejrzyj komunikaty dotyczace zacig¢ papieru na panelu
sterowania. Jezeli sygnalizowany jest kolejny btad zaciecia, w pierwszej kolejnosci usun
zaciecie wewnatrz drukarki.

2. Woyciggnij tace do momentu zatrzymania.
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4. Jesli papier jest podarty, wyjmij tace catkowicie i sprawdz, czy wewngtrz drukarki nie ma
kawatkéw papieru.

Zataduj ponownie do tacy nieuszkodzony papier, a nastepnie wepchnij tace, az sie zatrzyma.

Gdy tace papieru sq ustawione w trybie W petni requlowane, nalezy potwierdzi¢ lub zmienié
ustawienia papieru.

e Aby potwierdzi¢ ten sam rozmiar, typ lub kolor papieru, dotknij pozycji OK.
e Aby wybraé¢ nowy rozmiar, typ lub kolor papieru, dotknij biezgcego ustawienia, nastepnie
wybierz nowe. Po skoriczeniu dotknij przycisku OK.

7. Aby powréci¢ do ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Usuwanie zaciec€ papieru z tacy bocznej
Aby usuna¢ btad wyswietlany na panelu sterowania, usun caty papier ze Sciezki papieru.

1. Wyjmij zaciety papier z tacy. Upewnij sie, ze szczelina wejsciowa podajnika papieru w punkcie
potgczenia tacy z drukarkq jest czysta.

—

N

[

g

N

Jesli papier jest podarty, sprawdz, czy wewnqtrz drukarki nie ma kawatkéw papieru.
Rozwachluj wyjety papier i upewnij sie, ze wszystkie cztery rogi sq wyréwnane.

4. Umies¢ papier na tacy bocznej, tak aby strona do druku byta skierowana w dét. Upewnij sie,
ze przednia krawedz papieru delikatnie dotyka szczeliny podawania papieru.

—

N

¥

5. Gdy tace papieru sq ustawione w trybie W petni requlowane, nalezy potwierdzi¢ lub zmienié
ustawienia papieru.

e Aby potwierdzi¢ ten sam rozmiar, typ lub kolor papieru, dotknij pozycji OK.

e Aby wybraé nowy rozmiar, typ lub kolor papieru, dotknij biezgcego ustawienia, a nastepnie
wybierz nowe. Po skoriczeniu dotknij przycisku OK.

6. Aby powr6ci¢ do ekranu gtdéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Usuwanie zaciec¢ papieru za drzwiami A, B i C

Aby usungé btgd wyswietlany na panelu sterowania, usur caty papier ze sciezki papieru.
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Usuwanie zacie¢ w drzwiach A

1. Otwoérz tace boczng i drzwi A.

OSTRZEZENIE: Obszar wokét urzgdzenia utrwalajgcego moze byé gorgcy. Zachowaj
uwage, aby unikng¢ obrazen.

@ Przestroga: Nie wolno dotyka¢ rolki transferowej. Dotkniecie rolki moze byé przyczyng
obnizenia jakosci obrazu.

a. Otwbrz tace boczng.
b. Podnie$ dzwignie zwalniajqgcg.
c. Otworz drzwi A.

2. Wyjmij zaciety papier.
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3. Jezeli zaciecie papieru wystgpito za tacg wyjsciowq, aby go usungé, ostroznie wyciggnij go w
pokazanym kierunku.

j’ Uwaga: Toner moze przywiera¢ do rolki transferowej. Nie wptywa to na jakos¢ druku.

4, Jesli papier jest zaciety w urzgdzeniu utrwalajgcym, usun papier z obszaréow A1 i A2, jak
pokazano.

f Uwaga: Jezeli papier jest podarty, usun wszystkie podarte kawatki z drukarki.

5. Zamknij drzwi A i tace boczng.

a. Abyzamkng¢ drzwi A, nacidnij je w gore, az znajdg sie ha swoim miejscu.

b. Zamknij tace boczng.
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Usuwanie zacie¢ w drzwiach B

1. Pociggnij dzwignie zwalniajgcag, nastepnie otwérz drzwi B.

N

2. Wyjmij zaciety papier z obszaru podawania tacy papieru.

j’ Uwaga: Jezeli papier jest podarty, usun wszystkie podarte kawatki z drukarki.

3. W przypadku zaciecia papieru w gérnym potozeniu zajrzyj do wnetrza drukarki, znajdz papier,
a nastepnie usun go.

j’ Uwaga: Jesli papier jest niedostepny, przejdz do czesci Usuwanie zaciec¢ w drzwiach A.

4. W przypadku zaciecia papieru w rolce podajgcej tacy otwérz tace, nastepnie usun papier.
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Usuwanie zacie¢ w drzwiach C

1. Otwbrz tace boczng, podnies dzwignie zwalniajgcq i otworz drzwi A.

& OSTRZEZENIE: Obszar wokét urzgdzenia utrwalajgcego moze byé gorgcy. Zachowa;j
uwage, aby unikng¢ obrazen.

@ Przestroga: Nie wolno dotyka¢ rolki transferowej. Dotkniecie rolki moze byé przyczyng
obnizenia jakosci obrazu.

2. Przy drzwiach C podnie$ dzwignie zwalniajaca i otwoérz drzwi C.

3.  Wyjmij zaciety papier z obszaru wyjsciowego papieru.

j’ Uwaga: Jezeli papier jest podarty, usun wszystkie podarte kawatki z drukarki.
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4.  Aby zamkng¢ drzwi C, nacisnij je w gore, az zaskoczg na miejsce.

boczng.

Rozwigzywanie problemow z zacieciami papieru

Pobieranie wielu arkuszy na raz

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Taca papieru jest za bardzo zapetniona. Wyjmij czes¢ papieru. Nie taduj papieru poza linie
zapetniania.
Krawedzie papieru nie sg wyréwnane. Usun papier, wyréwnaj krawedzie, a nastepnie

ponownie go zatadu,j.

Papier jest zawilgocony. Usun papier z tacy i zastgp go nowym, suchym
papierem.

Za duzo tadunkéw elektrostatycznych. Sprébuj uzyé nowej ryzy papieru.

Korzystanie z nieobstugiwanego papieru. Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez firme

Xerox®. Aby uzyska¢ wiecej informacji, przejdz do
czesci Obstugiwany papier.
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzania

Wilgotnos¢ zbyt duza dla papieru powlekanego.

e Podawaj papier po jednym arkuszu.
e Sprébuj zatadowa¢ papier do tacy boczne;j.

Rolki podajace sg zanieczyszczone.

Wytrzyj do czysta rolki podajgce czystaq,
niepozostawiajgcq wtdkien szmatkg zwilzong wodg.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, przejdz do czesci
Czyszczenie drukarki.

Btedne podawanie papieru

Prawdopodobne przyczyny

Papier nie jest poprawnie umieszczony na tacy.

Rozwigzania

e Usun btednie podany papier i ponownie umiesé
go poprawnie na tacy.

e Dopasuj ograniczniki papieru znajdujgce sie na
tacy do rozmiaru papieru.

Taca papieru jest za bardzo zapetniona.

Wyjmij czes¢ papieru. Nie taduj papieru poza linig
zapetniania.

Ograniczniki papieru nie sq poprawnie dopasowane
do rozmiaru papieru.

Dopasuj ograniczniki papieru znajdujgce sie na
tacy do rozmiaru papieru.

Taca zawiera odksztatcony lub pognieciony papier.

Usun papier, rozprostuj go i zataduj ponownie.
Jezeli jest on nadal btednie podawany, nie uzywaj
tego papieru.

Papier jest zawilgocony.

Usun wilgotny papier i zastgp go nowym, suchym
papierem.

Uzywanie papieru nieprawidtowego formatu,
gramatury lub typu.

Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez firme
Xerox. Aby uzyska¢ wiecej informagji, zobacz
Obstugiwany papier.

Rolki podajace sq zanieczyszczone.

Wytrzyj do czysta rolki podajgce czystq,
niepozostawiajgcq wtdkien szmatkg zwilzong woda.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, przejdz do czesci
Czyszczenie drukarki.
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Nieprawidtowe podawanie etykiet i kopert

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Na tacy umieszczono arkusz etykiet w ztq strone.

e Zataduj arkusze etykiet zgodnie z instrukcjami
producenta.

o Wibz etykiety do tacy, strong do zadrukowania
w gore.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, przejdz do czesci
Etykiety.

Brakuje etykiet, arkusze sq pogniecione lub etykiety
sqg odklejone.

Nie wolno uzywa¢ arkuszy pogniecionych, w
ktorych brakuje etykiet albo sq odklejone.

Koperty sg nieprawidtowo zatadowane.

Na kopertach mozna drukowaé tylko z tacy bocznej
lub tacy 1.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Koperty.

Koperty sie marszczg.

e Wysoka temperatura i ciSnienie procesu
drukowania laserowego moze powodowaé
marszczenie.

e Nalezy uzywaé kopert przeznaczonych do tego
typu druku. Aby uzyskaé wiecej informacji,
przejdz do czedci Wskazowki dotyczace
drukowania kopert.

¥ Uwaga: W przypadku umieszczania kopert
dtuzszqg krawedzig do przodu nalezy wybraé

orientacje poziomg w sterowniku drukarki.

Komunikat o zacieciu papieru jest caty czas wysSwietlany

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Papier pozostaje zaciety w drukarce lub finisherze.

SprawdZ ponownie Sciezke papieru i upewnij sie, ze
zaciety papier zostat w catosci usuniety z obszaru
drukarki i finishera.

Otwarte drzwiczki drukarki.

Sprawdz drzwiczki drukarki. Zamknij otwarte
drzwiczki.

‘&Q Uwaga: Sprawdz, czy w Sciezce papieru wystepuja (i usun) kawatki arkuszy.
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Zaciecia w trakcie automatycznego drukowania dwustronnego

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Uzywanie papieru nieprawidtowego formatu, Uzywaj papieru odpowiedniego rozmiaru, grubosci i
gramatury lub typu. typu. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz
Obstugiwane standardowe rozmiary i gramatura
papieru dla automatycznego drukowania

dwustronnego.

Papier jest umieszczony na nieodpowiedniej tacy. Upewnij sig, ze papier jest wtozony do prawidtowej
tacy. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz
Obstugiwany papier.

Papier r6znego typu jest umieszczony na tacy. Umies¢ na tacy papier okreslonego typu i rozmiaru.
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Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zaciec finishera

Usuwanie zacie¢ w zintegrowanym finisherze
biurowym 9NX

1. Zlokalizuj zintegrowany finisher biurowy zainstalowany pod skanerem i panelem sterowania, a
nastepnie otwérz goérng pokrywe w przedstawiony sposob.

Obré¢ zielone pokretto w pokazanym kierunku.

3. Aby usung¢ zaciety papier, pociggnij go w pokazanym kierunku.

/’ Uwaga: Jezeli papier jest podarty, usun wszystkie podarte kawatki z drukarki.

4, Zamknij gérng pokrywe zintegrowanego finishera biurowego.

Usuwanie zacieC papieru w zintegrowanym
finisherze biurowym 2FA

1. Otworz przednie drzwiczki finishera.

Z—,

2. Ostroznie wyjmij zaciety papier.

/’ Uwaga: Jezeli papier jest podarty, usun wszystkie podarte kawatki zacietego papieru z
drukarki.
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Rozwigzywanie probleméw

3. Przekreé zielong gatkg we wskazanym kierunku, a nastepnie ostroznie wyjmij zaciety papier.

4. Zamknij przednie drzwiczki finishera.

LU

§ L &
=)

|32

Usuwanie zacie¢ w biurowym finisherze LX

Usuwanie zacie¢ pod gorng pokrywq finishera biurowego LX

1. Pociggnij dzwignie na gérnej pokrywie.
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Rozwigzywanie probleméw

3. Wyjmij zaciety papier.

j’ Uwaga: Jezeli papier jest podarty, usun wszystkie podarte kawatki z finishera.

4. Zamknij gérng pokrywe finishera.

Usuwanie zacie¢ w jednostce transportowej biurowego finishera
LX

1. Aby otworzy¢ pokrywe transportu, podnies prosto w gére uchwyt na srodkowe;j tacy.

2. Wyjmij zaciety papier.

]

'

Uwaga: Jezeli papier jest podarty, usun wszystkie podarte kawatki z finishera.

3. Zamknij pokrywe transportu.
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Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zacie¢ papieru w jednostce finishera
biurowego

Usuwanie zacie¢ pod gorng pokrywq finishera biurowego

1. Pociqgnij w gbre dzwignie na goérnej pokrywie, a nastepnie otworz gérng pokrywe.

2. Wyjmij zaciety papier.

¥ Uwaga: Jezeli papier jest podarty, wyjmij wszystkie podarte kawatki zacietego papieru
z finishera.

3. Zamknij gérng pokrywe finishera.
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Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zacie¢ w obszarze transportu finishera biurowego

1. Otworz pokrywe transportu finishera.

2. Wyjmij zaciety papier.
¥ Uwaga: Jezeli papier jest podarty, wyjmij wszystkie podarte kawatki zacietego papieru
z finishera.

3. Zamknij pokrywe transportu finishera.
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Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zacieC zszywek

Usuwanie zaciec€ zszywek w zintegrowanym
finisherze biurowym 9NX

(@ Przestroga: Nie wykonuj tej procedury, gdy drukarka drukuje.

1. Otworz przednie drzwiczki finishera.

|24

2. Aby wyjg¢ wktad zszywek, ztap go za pomarariczowy uchwyt i pociggnij go mocno do siebie.

S

L4

. Sprawdz, czy wewngtrz finishera nie zostaty zszywki i wyjmij je.
4. Aby otworzy¢ uchwyt w celu uzyskania dostepu do zacietych zszywek, pociagnij uchwyt we
wskazanym kierunku.
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Rozwigzywanie probleméw

5. Wyjmij zaciete zszywki, a nastepnie popchnij uchwyt w pokazanym kierunku, az znajdzie sie w
pozycji zablokowania.

A OSTRZEZENIE: Fragmenty zacietych zszywek sq ostre. Wyjmij ostroznie zaciete zszywki.

6. Chwy¢ uchwyt wktadu zszywek, a nastepnie wtéz wktad do modutu zszywacza, az ustyszysz
kliknigcie.

li

7. Zamknij przednie drzwiczki finishera.
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Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zaciec€ zszywek w zintegrowanym
finisherze biurowym 2FA

( D Przestroga: Nie wykonuj tej procedury, gdy drukarka drukuje.

1. Otworz przednie drzwiczki finishera.

?T%

|

2. Aby wyja¢ wktad zszywek, ztap go za pomaranczowy uchwyt i pociagnij go mocno do siebie.

li

Sprawdz, czy wewngtrz finishera nie zostaty zszywki i wyjmij je.

Aby otworzy¢ uchwyt w celu uzyskania dostepu do zacietych zszywek, pociggnij uchwyt we
wskazanym kierunku.
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Rozwigzywanie probleméw

5. Wyjmij zaciete zszywki, a nastepnie popchnij uchwyt w pokazanym kierunku, az znajdzie sie w
pozycji zablokowania.

A OSTRZEZENIE: Fragmenty zacietych zszywek sq ostre. Wyjmij ostroznie zaciete zszywki.

6. Chwy¢ uchwyt wktadu zszywek, a nastepnie wtéz wktad do modutu zszywacza, az ustyszysz
kliknigcie.

li

7. Zamknij przednie drzwiczki finishera.

LY
3

)% )’/
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Rozwigzywanie probleméw

/Zaciecia zszywek w finisherze biurowym LX

Usuwanie zaciec¢ zszywek w biurowym finisherze LX
@ Przestroga: Nie wykonuj tej procedury, gdy drukarka drukuje.

1. Otworz przednie drzwiczki finishera biurowego.

2. Siegnij do obudowy finishera i pociggnij zespét zszywacza do siebie do oporu.

3. Naciénij zesp6t zszywacza w prawo w przedstawiony na ilustracji sposéb.

4. Chwyé wktad zszywek za pomaranczowy uchwyt i pociggnij go mocno w swoim kierunku, aby

go wyjac.
\
= £

I
- -

—

5. Sprawdz, czy wewngtrz finishera nie zostaty zszywki i wyjmij je.
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Rozwigzywanie probleméw

6. Mocno pociggnij za uchwyt wktadu zszywek we wskazanym kierunku, aby go otworzy¢.

7.  Wyjmij zaciete zszywki, ciagngc je w pokazanym kierunku.

& OSTRZEZENIE: Fragmenty zacietych zszywek sq ostre. Wyjmij ostroznie zaciete zszywki.
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Rozwigzywanie probleméw

9. Chwy¢ wktad zszywek za pomaranczowy uchwyt i wtéz go do zespotu zszywacza. Popchnij go,

az zaskoczy na miejsce.
_._______._.—-—'—'f__.‘
1

10. Zamknij przednie drzwiczki finishera biurowego.

A\

Usuwanie zaciec zszywacza broszur w biurowym finisherze LX

Urzadzenie wykonujgce broszury wykorzystuje dwa wktady zszywek. Zszywanie broszur wymaga,
aby oba wktady zszywek zawieraty zszywki. Gdy wktad zszywek jest pusty, na ekranie dotykowym
panelu sterowania pojawia sie stosowny komunikat.

@ Przestroga: Nie wykonuj tej procedury, gdy drukarka drukuje.

1. Otwbrz boczng pokrywe finishera.

2. Jezeli wktady zszywek nie sq widoczne, chwyé pionowe panele po obu stronach otworu i
przesun wktady zszywek do srodka.
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Rozwigzywanie probleméw

3. Przytrzymaj wypustki po obu stronach wktadu zszywek, nastepnie wyjmij wktad z finishera.

4. Aby wyjqg¢ zaciete zszywki, wyciggnij je w pokazanym kierunku.

& OSTRZEZENIE: Fragmenty zacietych zszywek sq ostre. Wyjmij ostroznie zaciete zszywki.

§

5. Przytrzymaj wypustki po obu stronach wktadu zszywek, nastepnie umies¢ z powrotem wktad
zszywek w pierwotnym potozeniu w finisherze.

¥ Uwaga: Urzgdzenie wykonujgce broszury wykorzystuje dwa wktady zszywek. Zszywanie

broszur wymaga, aby oba wktady zszywek zawieraty zszywki.

6. Powtorz procedure w przypadku drugiego wktadu zszywek.

7. Zamknij boczng pokrywe finishera.
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Rozwigzywanie probleméw

/Zaciecia zszywek w finisherze biurowym

Usuwanie zaciec zszywek w finisherze biurowym
@ Przestroga: Nie wykonuj tej procedury, gdy drukarka drukuje.

1. Otworz przednie drzwiczki finishera.

2. Pociggnij zesp6t zszywacza do siebie do oporu.

3. Nacidnij zesp6t zszywacza w prawo w sposob ukazany.

siebie.

5. Sprawdz, czy wewnatrz finishera nie zostaty zszywki i wyjmij je.
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Rozwigzywanie probleméw

6. Aby otworzyé uchwyt wktadu zszywek, pociggnij uchwyt we wskazanym kierunku.

7.  Wyjmij zaciete zszywki, a nastepnie popchnij uchwyt w pokazanym kierunku, az znajdzie sie w
pozycji zablokowania.

A OSTRZEZENIE: Fragmenty zacietych zszywek sq ostre. Wyjmij ostroznie zaciete zszywki.

8. Chwy¢ pomaranczowy uchwyt, a nastepnie wto6z wktad do modutu zszywacza, az ustyszysz
kliknigcie.

9. Zamknij przednie drzwiczki finishera.
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Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zaciec zszywek broszury w finisherze biurowym
@ Przestroga: Nie wykonuj tej procedury, gdy drukarka drukuje.

1. Otwérz boczng pokrywe broszurownicy.

2. Jezeli wktady zszywek nie sq widoczne, chwy¢ pionowe panele po lewej i prawej stronie otworu
i przesun je do Srodka.

4. Aby wyjg¢ zaciete zszywki, wyciggnij je w pokazanym kierunku.

A OSTRZEZENIE: Fragmenty zacietych zszywek sq ostre. Wyjmij ostroznie zaciete zszywki.

§
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Rozwigzywanie probleméw

5. Przytrzymaj wypustki po obu stronach wktadu zszywek i umies¢ wktad w oryginalnym
potozeniu w finisherze.

-3

Uwaga: Jezeli wystepujg problemy z instalacjg wktadu, upewnij sie, ze zszywki sq
prawidtowo utozone.

/’ Uwaga: Urzgdzenie wykonujgce broszury wykorzystuje dwa wktady zszywek. Zszywanie
broszur wymaga, aby oba wktady zszywek zawieraty zszywki.

Powtérz procedure w przypadku drugiego wktadu zszywek.

Zamknij boczng pokrywe broszurownicy.
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Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zacie¢ dziurkacza w finisherze
biurowym i finisherze biurowym LX

Jezeli drukarka nie drukuje i zgtasza zaciecie w obszarze dziurkacza, opr6znij pojemnik na odpady
dziurkacza. Szczegdtowe informacje podano w opisie procedury dla finishera zainstalowanego w

drukarce:
e Opro6znianie pojemnika na odpady dziurkacza w finisherze biurowym

e Oproznianie pojemnika dziurkacza w finisherze biurowym LX

Po opréznieniu pojemnika odpadéw dziurkacza zlokalizuj i usun zaciety papier.
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z jakoScig druku

Drukarka jest przeznaczona do tworzenia wysokiej jakosci wydrukéw. Jezeli wystepujg problemy z
jakoscia druku, nalezy uzy¢ informacji zamieszczonych w tej sekcji do rozwigzania problemu. W ce-
lu uzyskania dalszych informacji przejdz do www.xerox.com/office/VLB70XXsupport.

(D Przestroga: Gwarancja Xerox, umowa serwisowa lub Total Satisfaction Guarantee (Gwaran-
cja catkowitej satysfakcji) Xerox nie obejmuja uszkodzern spowodowanych przez uzycie nie-
obstugiwanego papieru lub nosnikéw specjalnych. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Za-
kres moze réznic sie poza tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, skontaktuj
sie z przedstawicielem Xerox.

¢ Uwaga: Aby zapewnic statq lepszq jakos¢ druku, wktady toneru, drukarki i bebna do wielu
‘ urzgdzen zaprojektowano w taki sposéb, ze w okreslonym momencie przestajq dziataé.

Kontrolowanie jakosci druku

Rézne czynniki wptywajg na jakos¢ druku. Aby zapewnié statq i optymalng jakos¢ druku, nalezy
korzystac z papieru przeznaczonego dla danej drukarki oraz prawidtowo ustawié typ papieru.
Postepuj zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w tej sekcji, aby zapewnié najlepszg jakosé druku.

Na jakos¢ druku ma wptyw temperatura i wilgotnosé. Optymalng jakosé druku mozna uzyskaé przy
temperaturze w zakresie 15-28°C (59-82°F) oraz wilgotnosci 20-70 % . Jednak na jakos¢ druku
moze mieé wptyw praca w warunkach zblizonych do granicznych dopuszczalnych wartosci
temperatury i wilgotnosci.

Papier i nosniki
Drukarka jest przeznaczona do uzytku z réznymi typami papieru oraz innych nosnikéw. Postepuj

zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w tej sekgji, aby zapewnié najlepszg jakos¢ druku i unikngé

zaciec:

e Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez firme Xerox. Aby uzyska¢ wiecej informacji, przejdz
do czesci Obstugiwany papier.

e Zawsze korzystaj z czystego, nieuszkodzonego papieru.

e Nalezy upewnié sie, ze typ papieru wybrany w sterowniku drukarki jest zgodny z typem papieru
uzywanego do drukowania.

e Jezeli papier o tym samym rozmiarze jest umieszczony na kilku tacach, nalezy upewnic sie, ze
wybrano odpowiedniq tace w sterowniku drukarki.

¢ Nalezy prawidtowo przechowywa¢ papier oraz inne nosniki, aby zapewni¢ optymalnag jakos¢
druku. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz Wskazowki dotyczgce przechowywania papieru.
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Rozwigzywanie probleméw

(1) Przestroga: Niektore rodzaje papieru i inne nosniki mogg powodowa¢ niskg jakos¢ wydruku,
zwiekszong czestotliwos¢ zacieé papieru lub uszkodzenie drukarki. Nie nalezy uzywaé
nastepujgcych materiatow:

e Gruby lub porowaty papier

e Papier do drukarek atramentowych

o Papier, ktory zostat skserowany

o Papier, ktéry zostat ztozony lub jest pomarszczony
e Papier z wycieciami lub perforacjami

e Papier ze zszywkami

e Koperty z okienkami, metalowymi klamrami, bocznymi szwami lub klejem z paskami
zabezpieczajgcymi

e Koperty ochronne
e Nosniki plastikowe

e Folie

Rozwigzywanie problemow z jakosciq druku

Gdy jakos¢ druku jest niska, wybierz najbardziej podobny objaw z ponizszej tabeli i zapoznaj sie z
rozwigzaniem w celu usuniecia problemu. Mozna wydrukowaé strone demonstracyjng, aby
precyzyjniej okresli¢ problem zwiqgzany z jakoscig druku. Aby uzyskac wiecej informacji, przejdz do
czesci Drukowanie stron informacyjnych.

Jesli jakosé druku nie ulegnie poprawie po wykonaniu odpowiedniego dziatania, nalezy sie
skontaktowac z przedstawicielem firmy Xerox.

¢ Uwaga: W celu zachowania jakosci druku kaseta z tonerem zostata zaprojektowana tak,

' aby urzgdzenie mogto wyswietla¢ komunikat ostrzegawczy o niskim poziomie toneru. Gdy
toner w kasecie osiggnie ten poziom, zostaje wyswietlony komunikat ostrzegawczy. Gdy
kaseta z tonerem bedzie pusta, zostanie wyswietlony inny komunikat informujqcy o
koniecznosci wymiany kasety. Drukarka zatrzymuje drukowanie az do zainstalowania nowej
kasety z tonerem.
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Rozwigzywanie probleméw

Objaw Rozwigzania

e Aby sprawdzi¢ poziom toneru, zobacz

Wydruk jest zbyt jasny. informacje na panelu sterowania, uzyj
AN sterownika druku lub oprogramowania
™ Embedded Web Server. Jesli kaseta z tonerem

jest niemal pusta, wymien jg.

e Sprawdz, czy kaseta z tonerem jest
przeznaczona do posiadanej drukarki. Wymien
ja, jezeli to konieczne. W celu uzyskania
najlepszych rezultatéw nalezy uzywaé
oryginalnych kaset z tonerem firmy Xerox.

 Wymien papier na papier zalecanego rozmiaru i
typu oraz potwierdz, ze ustawienia drukarki i
sterownika drukarki sq prawidtowe.

e Sprawdz, czy papier jest suchy i czy jest
uzywany obstugiwany papier. Jezeli nie, zmien
papier.

e Zmien ustawienia typu papieru w sterowniku
drukarki. W sterowniku druku na karcie Opcje
drukowania wybierz opcje Papier, a nastepnie
zmien ustawienie Inny typ.

e Zmien ustawienia typu papieru w sterowniku

Toner jest rozmazany lub wydruk mozna zetrze¢. drukarki. Na przyktad, zmien Zwykty na Karton o

Na tylnej stronie wydruku widoczne sqg plamy. matej gramaturze. W sterowniku druku na
) karcie Opcje drukowania wybierz opcje Papier, a
\\\\ // nastepnie zmien ustawienie Inny typ.
g [ ] e Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego

A B ‘ rozmiaru, typu i gramatury. Jezeli nie, zmien
®

ustawienia papieru.
D E e Nalezy sprawdzi¢, czy drukarka jest podtgczona
O do gniazdka, ktére moze dostarczy¢ prad o
odpowiednim napieciu i mocy. Jesli to
konieczne, nalezy przejrze¢ specyfikacje

elektryczng z elektrykiem. Aby uzyskaé wiecej
informacji, zobacz Specyfikacje elektryczne.

e Sprawd?, czy kaseta z tonerem jest

Losowe plamy na wydruku lub obraz jest Zainstalowana prawidtowo.

niewyrazny- o Jesli uzyto nieoryginalnej kasety z tonerem,
. L zainstaluj oryginalng kasete z tonerem firmy
- . Xerox.
A.B e Uzyj ustawienia typu papieru Porowaty lub
4 sprobuj uzy¢ papieru o gtadszej powierzchni.
DEF e Upewnij sig, ze wilgotnos¢ w pomieszczeniu
S miesci sie w granicach okreslonych w
_: - specyfikacji. Aby uzyskaé szczegbtowe
‘ informacje, zapoznaj sie z czesciq Wilgotnosc
wzgledna.
Wydruk jest pusty. e Wylqcz drukarke, nastepnie wiqgcz jg ponownie.

e Jezeli btgd nie ustepuje, skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Xerox.
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Objaw Rozwigzania

",
\\
",

e  Wymien wktad bebna.

Na wydruku sq widoczne pasma. )
e Jezeli btgd nie ustepuje, skontaktuj sie z

\\\\ przedstawicielem firmy Xerox.
Wydruk jest cetkowany. e Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego

rozmiaru, typu i gramatury. Jezeli nie, zmien

. ustawienia papieru.

e Upewnij sig, ze wilgotnos¢ w pomieszczeniu
miesci sie w granicach okreslonych w
specyfikacji. Aby uzyskaé wiecej informacji,
przejdz do czedci Wilgotnosé wzgledna.

e Na panelu sterowania, w aplikacji i w
sterowniku drukarki wybierz inny typ papieru.

e  Wymien papier.

e Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego
rozmiaru, typu i gramatury. Jezeli nie, zmien
ustawienia papieru.

L~ e Zmien ustawienia typu papieru w sterowniku

drukarki. W sterowniku druku na karcie Opcje

drukowania wybierz opcje Papier, a nastepnie
zmien ustawienie Inny typ.

e  Wymien wktad bebna.

Na wydruku sq widoczne smugi.

e Aby sprawdzi¢ poziom toneru, zobacz
informacje na panelu sterowania, uzyj
sterownika druku lub oprogramowania
Embedded Web Server. Jesli kaseta z tonerem
jest niemal pusta, wymien jq.

e Sprawdz, czy kaseta z tonerem jest
przeznaczona do posiadanej drukarki. Wymien
ja, jezeli to konieczne. W celu uzyskania
najlepszych rezultatéw nalezy uzywaé
oryginalnych kaset z tonerem firmy Xerox.

Na wydruku sq widoczne spiralne znaki.
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Objaw Rozwigzania

Wydruk jest pomarszczony lub poplamiony.

e Sprawdz, czy papier jest odpowiedniego
rozmiaru, typu i gramatury, oraz czy jest
prawidtowo zatadowany. Jezeli nie, zmien
papier.

e Sprébuj uzy¢ nowej ryzy papieru.

e Zmien ustawienia typu papieru w sterowniku
drukarki. W sterowniku druku na karcie Opcje
drukowania wybierz opcje Papier, a nastepnie
zmien ustawienie Inny typ.

Zadrukowane koperty sq pomarszczone lub
pozginane.

Sprawdz, czy zgiecie przebiega w odlegtosci do
30 mm od krawedzi koperty.

o Jesli tak, koperty sq drukowane prawidtowo.
Drukarka nie jest wadliwa.

e Jezeli nie, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Upewnij sie, ze koperty sg zatadowane
prawidtowo do tacy bocznej. Aby uzyskaé
szczeg6towe informacje, zapoznaj sie z czesciq
tadowanie kopert do tacy boczne;j.

Postepuj zgodnie z wytycznymi, aby drukowaé
na kopertach. Aby uzyskac¢ szczegotowe
informacje, zapoznaj sie z czesciq Wskazowki
dotyczgce drukowania kopert.

Jesli problem nie ustapi, nalezy uzy¢ koperty o
innym rozmiarze.

Gorny margines jest nieprawidtowy.

",
\\
",

ABC
DEF

e Upewnij sig, ze papier jest prawidtowo
zatadowany.

e Upewnij sig, Zze marginesy sq prawidtowo
ustawione w uzywanej aplikacji.

e Dostosuj wyréwnanie papieru. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, zapoznaj sie z czesciaq
Regulowanie wyréwnania papieru.

s
",

ABC'
DEF.

Zadrukowana powierzchnia papieru jest nierébwna.

1 Wydrukuj jednorodny obraz na catej
powierzchni jednego arkusza papieru.

2 Zataduj wydrukowany arkusz do tacy
zadrukowang strong w dot.

3 Wydrukuj pigé pustych stron, aby usungé
zabrudzenia z rolek urzgdzenia utrwalajgcego.
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Problemy z kopiowaniem i skanowaniem

Jezeli jakos¢ kopii lub skanu jest niska, skorzystaj z nastepujqcej tabeli.

Jesli problem nie ustgpi, aby uzyskaé informacje dotyczgce pomocy technicznej online, przejdz do

www.xerox.com/office/VLB70XXsupport.

Objawy Rozwigzania

Linie lub smugi wystepujace tylko na kopiach wyko-
nanych z podajnika dokumentéw.

Na szybkie CVT lub zespole soczewek skanowania
drugiej strony znajdujq sie zanieczyszczenia. Pod-
czas skanowania papier z podajnika dokumentéw
przechodzi nad zanieczyszczeniami na szklanych
powierzchniach, powodujqgc powstawanie linii i
smug. Wyczy3¢ wszystkie szklane powierzchnie za
pomocg Sciereczki nie pozostawiajqgcej wtokien. Aby
uzyskaé wiecej informacji, przejdz do Czyszczenie
skanera.

Plamy obecne na kopiach wykonanych z szyby
dokumentow.

Na szybie dokumentéw sqg zanieczyszczenia. Pod-
czas skanowania zanieczyszczenia tworzq plamy na
obrazie. Wyczys¢ wszystkie szklane powierzchnie za
pomocg Sciereczki nie pozostawiajqgcej wtdkien.

Obraz jest zbyt jasny lub zbyt ciemny.

Wyreguluj ustawienie Jasniejsze/Ciemniejsze.

Jakos¢ obrazu jest niska w przypadku skanowania
kolorowych dokumentéw oryginalnych.

W celu uzyskania najlepszych wynikéw, wybierz tryb
czarno-biaty.
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z faksem

j’ Uwaga: Jezeli drukarka nie moze wysytac i odbieraé fakséw, upewnij sie, ze dostepne jest
potgczenie z zatwierdzong analogowgq liniq telefoniczng. Nie mozna wysyta¢ lub odbierac¢
fakséw po podtqgczeniu do cyfrowej linii telefoniczne;j.

Jezeli nie mozna prawidtowo wysytac lub odbierac faksow, skorzystaj z nastepujacych tabel.

Problemy z wysytaniem faksow

Objawy

Nie mozna skanowaé dokumentu
przy uzyciu podajnika
dokumentéw.

Przyczyny

Dokument jest zbyt gruby, zbyt
cienki lub zbyt maty.

Rozwigzania

Uzyj szyby dokumentéw do
wystania faksu.

Dokument jest skanowany pod
katem.

Ograniczniki podajnika
dokumentoéw nie sg dostosowane
do szerokosci dokumentu.

Dostosuj ograniczniki podajnika
dokumentoéw, tak aby
odpowiadaty szerokosci
dokumentu.

Faks odebrany przez odbiorce jest
rozmazany.

Dokument jest umieszczony
nieprawidtowo.

Umies¢ dokument prawidtowo.

Szyba dokumentéw jest
zabrudzona.

Wyczys¢ szybe dokumentow.

Tekst w dokumencie jest zbyt
jasny.

Popraw rozdzielczos¢.

Wystgpit problem z potgczeniem
telefonicznym.

Zweryfikuj, ze linia telefoniczna
funkcjonuje prawidtowo, a
nastepnie wyslij faks ponownie.

Wystgpit problem z urzgdzeniem
faksowym nadawcy.

Wykonaj kopie, aby
zweryfikowaé, ze drukarka
funkcjonuje prawidtowo. Jezeli
kopia zostata wydrukowana
prawidtowo, popros odbiorce o
weryfikacje stanu odbierajgcego
urzadzenia faksowego.

Faks odebrany przez odbiorce jest
pusty.

Dokument zostat zatadowany
nieprawidtowo.

e Podajnik dokumentéw: Ut6z
oryginalny dokument
zadrukowang strong do gory.

e Szyba dokumentow: Utoz
oryginalny dokument
zadrukowang strong w dét.

Faks nie zostat przestany.

Nieprawidtowy numer faksu.

Zweryfikuj numer faksu.

Linia telefoniczna jest
podtgczona nieprawidtowo.

Sprawdz poprawnos¢ potgczenia
telefonicznego. Jesli jest
roztqczone, podtqgcz do linii
telefoniczne;j.
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Objawy

Przyczyny

Wystgpit problem z urzgdzeniem
faksowym odbiorcy.

Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzania

Skontaktuj sie z odbiorcg.

Faks nie zostat zainstalowany lub
witaczony.

Zweryfikuj, ze faks jest
zainstalowany i wtgczony.

Jesli problem nie ustqgpi, aby uzyskaé informacje dotyczgce pomocy technicznej online, przejdz do
www.xerox.com/office/VLB70XXsupport.

Problemy z odbieraniem faksow

Objawy

Odebrany faks jest pusty.

Przyczyny

Wystapit problem z potgczeniem
telefonicznym lub urzgdzeniem
faksowym nadawcy.

Rozwigzania

Zweryfikuj, ze drukarka moze
wykonywac kopie. Popros
nadawce o ponownie przestanie
faksu.

By¢ moze nadawca
nieprawidtowo zatadowat strony.

Skontaktuj sie z nadawcg.

Drukarka odbiera potgczenie, ale
nie akceptuje danych
przychodzgcych.

Za mato pamieci.

Jesli praca zawiera kilka
elementéw graficznych, drukarka
moze nie mie¢ wystarczajgcej
ilosci pamieci. Drukarka nie
bedzie odpowiada¢ w przypadku
braku pamieci. Usun
przechowywane dokumenty i
prace, a nastepnie zaczekaj na
zakoRAczenie biezgcej pracy.
Spowoduje to zwiekszenie ilosci
dostepnej pamieci.

Rozmiar odebranego faksu jest
zredukowany.

Papier podawany w drukarce
moze nie odpowiadaé rozmiarowi
wystanego dokumentu.

Zatwierdz oryginalny format
dokumentéw. Dokumenty mogq
by¢ zmniejszane zgodnie z
dostepnym papierem
podawanym w drukarce.

Nie mozna automatycznie
odbieraé faksow.

Drukarka jest ustawiona do
recznego odbierania faksow.

Ustaw drukarke do
automatycznego odbierania.

Pamie¢ jest petna.

Zataduj papier, jesli go brak, a
nastepnie wydrukuj faksy
zapisane w pamieci.

Linia telefoniczna jest
podtgczona nieprawidtowo.

Zweryfikuj potgczenie z linig
telefoniczna. Jesli jest roztgczone,
podtacz do linii telefoniczne;.
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Rozwigzywanie probleméw

Objawy Przyczyny Rozwigzania

Wystgpit problem z urzgdzeniem | Wykonaj kopie, aby

faksowym nadawcy. zweryfikowaé, ze drukarka
funkcjonuje prawidtowo. Jezeli
kopia zostata wydrukowana
prawidtowo, popros odbiorce o
weryfikacje prawidtowego
funkcjonowania jego urzgdzenia
faksowego.

Jesli problem nie ustgpi, aby uzyskaé informacje dotyczgce pomocy technicznej online, przejdz do
www.xerox.com/office/VLB70XXsupport.
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Rozwigzywanie probleméw

Uzyskiwanie pomocy

Ta drukarka jest wyposazona w materiaty eksploatacyjne i zasoby pomocne w rozwigzywaniu
problemoéw z drukiem.

Wyswietlanie komunikatow ostrzegawczych na
panelu sterowania

Gdy wystepuje stan ostrzezenia, drukarka informuje o problemie. Na panelu sterowania widoczny
jest komunikat, a kontrolki stanu LED na panelu sterowania migajg w kolorze pomaranczowym lub
czerwonym. Komunikaty ostrzegawcze informujg o stanach drukarki wymagajacych uwagi, takich
jak niedobér materiatéw eksploatacyjnych czy otwarte drzwiczki. Jesli wystepuje wiecej niz jeden
stan ostrzezenia, na panelu sterowania jednoczesnie widoczny jest tylko jeden komunikat
ostrzegawczy.

Wyswietlanie biezqgcych btedow na panelu
sterowania

Gdy wystgpi stan btedu, na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat informujgcy o
problemie. Komunikaty o btedach ostrzegajg o stanie drukarki, ktéry uniemozliwia drukowanie lub
powoduje pogorszenie jakosci wydruku. Nawet jesli wystepuje wiecej niz jeden btgd, na panelu
sterowania wyswietlany jest tylko jeden komunikat.

Uzywanie zintegrowanych narzedzi do
rozwigzywania problemow

Drukarka umozliwia wydrukowanie zestawu raportéw. Obejmujg one strone demonstracyjng i
raport historii btedéw, ktére mogg poméc w rozwigzywaniu niektérych problemoéw. Strona
demonstracyjna zawiera obraz przedstawiajgcy jakos¢ druku. Mozna uzyé€ tej strony do
rozwigzania problemoéw z jako3cig druku drukarki. Raport Historia btedéw drukuje informacje o
najnowszych btedach drukarki.

Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz do czedci Drukowanie stron informacyjnych.

Drukowanie raportu historii btedow
1. Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Ekran gtéwny.

2. Aby wydrukowac raport historii btedéw, wybierz kolejno pozycje Urzgdzenie—Pomoc
techniczna— Strony pomocy— Raport historii btedow.

3. Aby powréci¢ do ekranu gtdwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

Online Support Assistant (Asystent pomocy online)

Online Support Assistant (Asystent pomocy online) to baza wiedzy oferujgca instrukcje i pomoc w
rozwigzaniu probleméw z drukarkg. Mozna w niej znalez¢é rozwigzania probleméw zwigzanych z
jakoscig druku, zacieciami papieru, instalacjg oprogramowania itp.

Aby uzyskaé dostep do ustugi Online Support Assistant (Asystent pomocy online), skorzystaj z
witryny www.xerox.com/office/VLB70XXsupport.
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Rozwigzywanie probleméw

Pomocne strony informacyjne

Aby utatwi¢ rozwigzywanie probleméw, drukarka oferuje zestaw mozliwych do wydrukowania
stron informacyjnych. Na stronach tych znajdujg sie miedzy innymi dane o czcionce, konfiguracji

czy przyktadowe strony. Aby uzyska¢ wiecej informacji, przejdz do czesci Drukowanie stron
informacyjnych.

Dalsze informacje o drukarce

Aby uzyskaé wiecej informacji o drukarce, zapoznaj sie z czesciq Wiecej informacji.
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Ten dodatek zawiera:

e Konfiguracje i opcje drukarki.........eeeeeiiieiiiiiiiiiiiie e 270
o SPECYfIKACIE FIZYCZNE ..o et e e e e e 274
o Specyfikacje STOAOWISKOWE .......cceiiiiiiiiiiee ettt e e e e e e e e e eenreeeeees 287
o Specyfikacje @leKtrYCZNe ........ooii i i e 288
e SpecyfikaCie tECANICZNE. ... ..uiiiiiee et e e e e e e e nanneeea s 290
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Konfiguracje i opcje drukarki

Konfiguracje

Jest to drukarka sieciowa z funkcjg kopiowania, automatycznego drukowania dwustronnego, ska-
nowania i faksowania oraz tqcznoscig USB lub sieciowq.

Dostepne konfiguracje:

e Model podstawowy

o Drukarka, dodatkowe tace i zintegrowany finisher biurowy 9NX lub 2FA

e Drukarka, dodatkowe tace i finisher biurowy lub finisher biurowy LX

e Drukarka, dodatkowe tace, pojemnik o duzej pojemnosci i finisher biurowy z broszurownicg

e Drukarka, dodatkowe tace, pojemnik o duzej pojemnosci i finisher biurowy LX z broszurownicg

Funkcje

Szybkos¢ drukowania, jednostronne:

A4 (210 x 297 mm), Letter (8,5 x 11 cali) Maksymalnie 35 str./min
216 x 356 mm, Legal (8,5 x 14 cali) Maksymalnie 22 str./min

A3 (297 x 420 mm), format tabloid (11 x 17 cali) Maksymalnie 19 str./min

Szybkos¢ drukowania, dwustronne:
A4 (210 x 297 mm), Letter (8,5 x 11 cali) Maksymalnie 35 str./min
216 x 356 mm, Legal (8,5 x 14 cali) Maksymalnie 14 str./min
A3 (297 x 420 mm), format tabloid (11 x 17 cali) Maksymalnie 13 str./min

Rozdzielczo$¢ drukowania Tryb standardowy: 600 x 600 dpi
Tryb ulepszony: 1200 x 1200 dpi

Pojemnos¢ papieru:

Taca boczna 100 arkuszy, 80 g/m?

Modut z pojedynczq tacg 520 arkuszy, 80 g/m?

Modut z 1 tacq 520 arkuszy, 80 g/m?

Modut z 3 tacami 520 arkuszy na tace, 80 g/m?
Modut z podwéjng tacg Taca 2: 520 arkuszy,

Taca 3: 870 arkuszy,
Taca 4: 1130 arkuszy, 80 g/m?

Podajnik o duzej pojemnosci 2000 arkuszy, 80 g/m?
Taca wyjsciowa 500 arkuszy (A4), 200 arkuszy (A3), 80 g/m?
Taca kopert 60 kopert

Pojemnos¢ wyjsciowa:
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Podwéjna taca offsetowa

Zintegrowany finisher biurowy 9NX i taca do ukta-

dania 2FA

Finisher biurowy LX i biurowa taca do uktadania

Broszurownica

Do 250 arkuszy na tace

Do 500 arkuszy formatu A4 (Letter) lub 250 arkuszy
formatu A3 (tabloid), 60-220 g/m?

Do 2000 arkuszy bez zszywek, 1000 arkuszy z jedng
zszywkq lub 750 arkuszy z dwiema zszywkami for-
matu Letter/A4, 60-220 g/m?

Do 40 broszur, 2-15 arkuszy na broszure, maksy-
malnie 80 g/m?

Maksymalny rozmiar druku

A3 (297 x 410 mm, 11,7 x 16,1 cala)
279,4 x 431,8 mm (11 x 17 cali)

Maksymalny obszar druku

4 mm od przedniej krawedzi papieru, 2 mm od
bocznej i tylnej krawedzi papieru

Maksymalna gramatura papieru w przypadku dru-

kowania dwustronnego

169 g/m?

Szybkos¢ kopiowania: Jednostronne:
A4 (210 x 297 mm), Letter (8,5 x 11 cali)
A3 (297 x 420 mm)

Maksymalnie 35 kopii/min
Maksymalnie 19 kopii/min

Szybkos¢ kopiowania: Dwustronne:
A4 (210 x 297 mm), Letter (8,5 x 11 cali)
A3 (297 x 420 mm)

Maksymalnie 20 kopii/min
Maksymalnie 15 kopii/min

Rozdzielczos¢ kopiowania

600 x 600 dpi

Maksymalny rozmiar kopii

A3 (297 x 410 mm, 11,7 x 16,1 cala)
279,4 x 431,8 mm (11 x 17 cali)

Podajnik dokumentow:

Typ Automatyczny dwustronny podajnik dokumentow
Pojemnos¢ 110 arkuszy
Rozdzielczo$¢ skanowania 600 x 600 dpi

Maksymalny rozmiar kopii

Szyba dokumentéw: 332 x 437mm (13,1 x 17,2
cala)

Automatyczny podajnik dokumentéw: 297 x 431,8
mm (11,7 x 17 cali)

Szybkos¢ wejsciowa skanowania:
Jednostronne

Dwustronne

Do 55 obrazéw na minute

Do 26 obrazéw na minute
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Formaty plikow JPEG

TIFF (jedna strona i wiele stron)
XPS (jedna strona i wiele stron)
PDF (jedna strona i wiele stron)
PDF z mozliwosciq przeszukiwania
PDF chroniony hastem

PDF z linearyzacjg (ustawiony przy uzyciu oprogra-
mowania Embedded Web Server) i PDF/A

Obstugiwane rodzaje skanowania Skanowanie do katalogu gtéwnego
Skanowanie do USB
Skanowanie do poczty e-mail

Skanowanie do sieci (przeglgdanie FTP lub przeglg-

danie SMB)
Ksigzka adresowa e-mail Do 2000 adreséw e-mail
Panel sterowania 7-calowy ekran dotykowy LCD z przyciskami ekranu

gtéwnego i zasilania/wybudzania

tacznosé Ethernet 10/100/1000Base-T
High-Speed USB 3.0

Funkcje Wi-Fi 801.11n i Wi-Fi Direct z opcjonalnym
zestawem Wi-Fi Kit. Obstugiwane wspétbiezne po-
taczenia przewodowe i bezprzewodowe.

Dotkniecie w celu sparowania w technologii NFC

Dostep zdalny Embedded Web Server

Opcje i uaktualnienia
e Tace papieru:
— Modut z pojedynczq tacg
—  Modutz 1 taca
—  Modut z 3 tacami
—  Modut z podwdjng tacg
— Podagjnik o duzej pojemnosci
— Taca kopert
e Urzgdzenia wyjsciowe:
— Taca Srodkowa
—  Zintegrowany finisher biurowy 9NX
— Zintegrowany finisher biurowy 2FA

—  Finisher biurowy
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—  Biurowy finisher LX
— Finisher biurowy z broszurownicg
—  Biurowy finisher LX z broszurownicg
— Dziurkacz 2-3-otworowy dla Ameryki P6tnocnej
— Dziurkacz 2-4-otworowy dla Europy
e Opcje tgcznosci:
—  Zestaw do faksowania z 1 lub 3 liniami
—  Zestaw Wi-Fi
e Dysk twardy

e Zestaw CACE (Common Access Card Enablement) firmy Xerox®

¢ Uwaga: Taca Srodkowa i dysk twardy sq opcjonalne tylko w przypadku modelu podstawowe-
go. We wszystkich innych konfiguracjach sg to funkcje standardowe.
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Specyfikacje

Specyfikacje fizyczne

Ciezar i wymiary
Model podstawowy

Szerokos$é: 59,0 cm (23,2 cala)
Gtebokosc: 67,1 cm (26,4 cala)
Wysokosé: 76,8 cm (30,2 cala)

76.8 cm Waga: 51,3 kg (113,1 funta)
(30.2in.)

4

Szerokos¢: 61,6 cm (24,2 cala)
Gtebokosc: 67,1 cm (26,4 cala)
Wysokos¢: 111,9 cm (44,0 cale)
Gramatura: 75,8 kg (167,1 funta)

| ﬁt
< 67.1cm
61.6 cm (26.41n.)

(24.2 |n.}\‘/ \/

274 Urzqgdzenie wielofunkcyjne Xerox® VersaLink® B70XX
Przewodnik uzytkownika



Specyfikacje

Model podstawowy z modutem z podwéjng tacq o duzej pojemnosci

Szerokos¢: 61,6 cm (24,2 cala)
Gtebokosc: 67,1 cm (26,4 cala)
Wysokosé: 111,9 cm (44,0 cale)
Waga: 87,2 kg (192,2 funta)

Z.

< [ 67.1cm
61.6 cm (26.41in.)

@2 S

I

Model podstawowy z modutem z podwdjng taca o duzej pojemnosci i zintegrowanym
finisherem biurowym 9NX

Szerokos¢: 67,5 cm (26,6 cala)
Gtebokosé: 67,1 cm (26,4 cala)
Wysokosé: 111,9 cm (44,1 cala)
Waga: 99,2 kg (218,7 funta)

Urzgdzenie wielofunkcyjne Xerox® VersalLink® B70XX 275
Przewodnik uzytkownika



Specyfikacje

Model podstawowy z modutem z podwéjng tacq o duzej pojemnosci i zintegrowanym
finisherem biurowym 2FA

_ Szeroko$¢: 66,8 cm (26,3 cala)
Gtebokosc: 67,1 cm (26,4 cale)
Wysokosé: 111,9 cm (44,1 cala)

ﬂ (44.1in.) Masa: 98,3 kg (216,7 funta)

™

§y |

' A
/ ‘ ' 67.1cm
7668 cm \2.4 in.)

Model podstawowy z modutem z podwoéjng tacq o duzej pojemnosci i finisherem
biurowym LX

<

Szerokos¢: 119,4 cm (47,0 cala)
Gtebokosc: 67,1 cm (26,4 cala)
Wysokosé: 111,9 cm (44,0 cale)
Waga: 115,2 kg (253,9 funta)

(47.0 m,)
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Specyfikacje

Model podstawowy z modutem z 3 tacami i finisherem biurowym z broszurownicq

Szerokos¢: 114,9 cm (45,2 cala)
Gtebokosc: 67,9 cm (26,7 cale)
Wysokosé: 111,9 cm (44,0 cale)
Masa: 113,8 kg (250,9 funta)

Model podstawowy z modutem z podwadjng tacq o duzej pojemnosci, finisherem
biurowym LX, broszurownicg i podajnikiem o duzej pojemnosci

Szerokos¢: 151,0 cm (59,5 cala)
Gtebokosc: 68,2 cm (26,9 cala)
Wysokos¢: 111,9 cm (44,0 cale)
Masa: 153,4 kg (338,17 funta)

(59.5in.)
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Specyfikacje

Wymagane wolne miejsce

Wymagania dotyczgce wolnej przestrzeni w przypadku modelu podstawowego

Szerokosé: 108,6 cm (42,8 cala)
Gtebokosc¢: 156,7 cm (61,7 cala)
Wysokos¢: 113,3 cm (44,6 cala)

1133 cm
(44.61in.)
10cm S
(3.9in.) NS
S N\ 10 cm
\ .
156.7 cm \

(61.71n.) 446cm” 1086 cm

\/ w (42.8in.)
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Specyfikacje

Wymagania dotyczgce wolnej przestrzeni w przypadku konfiguracji z jedng tacq i
modutem podstawy

Szerokos$é: 111,5 cm (43,9 cala)
Gtebokosé: 166,6 cm (65,6 cala)
Wysokos¢: 148,4 cm (58,4 cala)

148.4 cm
(58.4in.)
10cm —
(3.9in.)
/ 10cm
(3.9in.)
<
166.6 cm
(65.6in.) /

111.5cm

475 cm )
\/ w (4391n)
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Specyfikacje

Wymagania dotyczqce wolnej przestrzeni w przypadku konfiguracji z modutem z
podwéjng tacg o duzej pojemnosci

Szerokos¢: 108,6 cm (42,8 cala)
Gtebokosé: 157,5 cm (62,0 cale)
Wysokos¢: 148,4 cm (58,4 cala)

148.4 cm
(58.4in.)
10cm
(3.9in.)
/ 10cm
(3.9in.)
=
157.5cm
(62.0in.) /

108.6 cm

w (42.8in)
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Specyfikacje

Wymagania dotyczgce wolnej przestrzeni w przypadku konfiguracji z modutem z
podwéjng tacq o duzej pojemnosci i zintegrowanym finisherem biurowym 9NX

Szeroko$¢: 115,5 cm (45,5 cala)
Gtebokosc: 157,5 cm (62,0 cale)
Wysokos¢: 148,4 cm (58,4 cala)

148.4 cm
(58.4in.)
10cm
(3.9in.)
/ 10cm
(3.9in.)
=
157.5cm
(62.0in.) /

115.5cm

w (45.5in.)
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Specyfikacje

Wymagania dotyczgce wolnej przestrzeni w przypadku konfiguracji z modutem z
trzema tacami i zintegrowanym finisherem biurowym 2FA

Szeroko$¢: 125,9 cm (49,6 cala)
Gtebokosc¢: 156,7 cm (61,7 cala)
Wysokos¢: 148,4 cm (58,4 cala)

156.7cm
(61.7in.)
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Specyfikacje

Wymagania dotyczgce wolnej przestrzeni w przypadku konfiguracji z modutem z
podwéjng tacg o duzej pojemnosci, finisherem biurowym LX i broszurownicq

Szeroko$¢: 169,2 cm (66,6 cala)
Gtebokos¢: 157,5 cm (62,0 cale)
Wysokos¢: 148,4 cm (58,4 cala)

.. S
\7.5 cm \ 169.2cm
(66.61in.)

(62.01in.) 47.5cm

Urzgdzenie wielofunkcyjne Xerox® VersalLink® B70XX 283
Przewodnik uzytkownika



Specyfikacje

Wymagania dotyczgce wolnej przestrzeni w przypadku konfiguracji z modutem z
podwéjng tacq o duzej pojemnosci, finisherem biurowym i broszurownicg

Szeroko$¢: 167,2 cm (65,8 cala)
Gtebokos¢: 157,5 cm (62,0 cale)
Wysokos¢: 148,4 cm (58,4 cala)

(62.0in.) 47.5 cm (65.8in.)

N\
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Specyfikacje

Wymagania dotyczace wolnej przestrzeni w przypadku konfiguracji z modutem z 3
tacami, finisherem biurowym i broszurownicq

Szerokos$¢: 172,1 cm (67,8 cala)
Gtebokosé: 156,7 cm (61,7 cala)

el
Wysokos¢: 148,4 cm (58,4 cala)
148.4 cm
(58.41n.)
10cm ‘ 5cm
(39in.) I 2in.)

156.7 cm
(61.7in.)

1721 cm

WX
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Specyfikacje

Wymagania dotyczgce wolnej przestrzeni w przypadku konfiguracji z modutem z
podwéjng tacg o duzej pojemnosci, finisherem biurowym LX, broszurownicg i
podajnikiem o duzej pojemnosci

Szerokos$é: 195,8 cm (77,0 cala)
Gtebokosé: 157,5 cm (62,0 cale)
Wysokosé: 148,4 cm (58,4 cala)

:
g 10cm
(3.9in.)

157.5cm
(62.0in.)

195.8 cm
(77 in.)

Wymagania dotyczgce wolnej przestrzeni w przypadku konfiguracji z modutem z
potréjng tacg, finisherem biurowym, broszurownicq i podajnikiem o duzej pojemnosci

Szerokos¢: 190,9 cm (75,2 cala)
Gtebokosc: 157,5 cm (62,0 cale)
Wysokos¢: 148,4 cm (58,4 cala)

190.9 cm

157.5cm (75.2in.)
(62.0in.) /
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Specyfikacje

Specyfikacje sSrodowiskowe

Temperatura
e Zakres temperatury roboczej: 10-32°C (50-90°F)
e Optymalny zakres temperatur: 15-28°C (59-82°F)

Wilgotnosc wzgledna
e Zakres wilgotnosci roboczej: 10-85 %
e Optymalny zakres wilgotnosci: 20-70 % wilgotnosci wzglednej przy temperaturze 28°C (82°F)

¢ Uwaga: W skrajnych warunkach Srodowiskowych, takich jak temperatura 10°C i wilgotnos¢
wzgledna 85 %, wewnqtrz drukarki mogq wystqpi¢ defekty druku zwigzane z kondensacja.

WysokosS¢ nad poziomem morza

Aby zapewnié¢ optymalng wydajnosé, nalezy uzywaé drukarki na wysokosciach ponizej 2500 m
(8200 stop).
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Specyfikacje

Specyfikacje elektryczne

Napiecie i czestotliwosc zasilania

Napiecie zasilania Czestotliwos¢ Wymagane natezenie prgdu

110-127 VAC+6 % /-10 % 50/60 Hz +/-3% 12A
(99-135 VAQ)

220-240 VAC +/-10 % 50Hz +/-3 Hz 8A
(198-264 V AC)

Zuzycie energii
e 110-127V
— Maksymalne zuzycie energii: 1,7 kW
—  Tryb uspienia: 1,2 W lub mniej
— Tryb energooszczedny: 46 W lub mniej
— Gotowos¢: 83 W lub mniej
o 220-240V
— Maksymalne zuzycie energii: 1,92 kW
—  Tryb uspienia: 1,4 W lub mniej
— Tryb energooszczedny: 46 W lub mniej

— Gotowos¢: 86 W lub mniej

Produkt zatwierdzony w programie ENERGY STAR

Ten produkt uzyskat certyfikat ENERGY STAR® zgodnie z wymaganiami
programu ENERGY STAR dla urzgdzen obrazujgcych.

ENERGY STAR i znak ENERGY STAR sq znakami handlowymi zarejestrowanymi w
Stanach Zjednoczonych.

Program ENERGY STAR Imaging Equipment jest wsp6lng inicjatywq rzqdéw Sta-
néw Zjednoczonych, Unii Europejskiej i Japonii oraz przedstawicieli sektora wypo-
sazenia biurowego, ukierunkowang na promowanie energooszczednych kopiarek,
drukarek, fakséw i drukarek wielofunkcyjnych, komputeréw osobistych i monito-
row. Ograniczenie zuzycia energii utatwia zwalczanie smogu, kwasnych deszczy i
dtugoterminowych zmian klimatycznych przez zmniejszenie emisji zanieczy-
szczen zwigzanej z wytwarzaniem energii.

Ustawienia ENERGY STAR sg w urzadzeniach Xerox® fabrycznie konfigurowane do przetgczania do
trybow energooszczednych po 2 minutach od wykonania ostatniej kopii lub wydruku.
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Specyfikacje

Niemcy — Blue Angel

Sl Niemiecki instytut zapewnienia jakosci i certyfikacji RAL przyznat urzg-
dzeniu etykiete ochrony Srodowiska Blue Angel. Etykieta ta potwierdza,
‘*% ~Z/ ze urzgdzenie spetnia kryteria programu Blue Angel w zakresie ochrony

Srodowiska na etapie projektowania, produkcji i dziatania urzgdzenia. W
celu uzyskania dalszych informacji przejdz do: www.blauer-engel.de.

Recykling materiatow eksploatacyjnych

Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczgcych programu recyklingu materiatéw eksploatacyjnych Xe-
rox®, przejdz do www.xerox.com/gwa.
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Specyfikacje

Specyfikacje techniczne

Funkcja Specyfikacje

Czas nagrzewania drukarki Uruchamianie: 98 sekund
Powr6t z trybu uspienia 12 sekund
Powr6t z trybu energooszczednego 12 sekund

PredkoS¢ drukowania

Na predkosé drukowania wptyw ma kilka czynnikéw:
e Tryb drukowania: Najszybszy tryb drukowania to tryb standardowy.

e Rozmiar papieru: Letter (8,5 x 11 cali) drukuje sie nieznacznie szybciej niz A4 (210 x 297 mm).
Predkos¢ drukowania ulega zmniejszeniu przy wigkszych rozmiarach papieru.

e Typy i gramatura papieru: Aby drukowanie odbywato sie szybciej, uzywaj papieru o gramaturze
105 g/m? lub mniejszej.

Maksymalna szybkos¢ druku:

Czarno-biate:

Gramatura
papieru Ad/Letter
Drukowanie Drukowanie Drukowanie Drukowanie

jednostronne dwustronne jednostronne dwustronne
Zwykty 35 str./min 35 str./min 19 str./min 13 str./min
Ciezki 1: 106-169 25 str./min 25 str./min 14 str./min 9 str./min
g/m?
Ciezki 2: 170-256 12 str./min Nie dotyczy 7 str./min Nie dotyczy
g/m?
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Informacje prawne

Ten dodatek zawiera:

©  POASTAWOWE PIZEPISY..uvviiiiiiiiiiiiiiieiiie e et et e e e e e e e e e e e e e ee e e e e e e e e e e e e e ee e eaeaeasaaasaassasssassssseeeeeseees 292
e Przepisy dotyczgce KOPIOWONIA .........eveiiiieeeeeiiieee ettt e e et e e e e e eee s 298
e Przepisy dotyczgce faKSOWANIA ........euviiiiieieieiieeee et e e e e 301
o Certyfikat DeZPIECZEASIWA ......iiiiiieiiiiiiee et e et e e e e eenreeee s 305
e Material Safety Data Sheets (Karty danych o bezpieczeristwie materiatow) ........................ 306
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Informacje prawne

Podstawowe przepisy

Firma Xerox przetestowata tq drukarke w zakresie standardéw emisji elektromagnetycznej i wrazli-
wosci. Standardy te zostaty wprowadzone w celu zmniejszenia zaktécerh powodowanych lub odbie-
ranych przez ten produkt w typowym Srodowisku biurowym.

Stany Zjednoczone (przepisy FCC)

Ten sprzet zostat przetestowany i stwierdzono jego zgodno3¢ z ograniczeniami dla urzgdzenia cy-
frowego klasy A na podstawie czesci 15 i czesci 18 przepiséw FCC. Ograniczenia te wprowadzono
w celu zapewnienia odpowiedniego zabezpieczenia w czasie uzytkowania przed szkodliwymi zakté-
ceniami w srodowisku firmowym. Urzgdzenie wytwarza, zuzywa i moze emitowac energie o czes-
totliwosci radiowej. Jesli sprzet nie zostanie zainstalowany i uzywany zgodnie z tymi instrukcjami,
moze powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Obstuga tego sprzetu w obszarze
mieszkalnym moze powodowac szkodliwe zaktécenia. Uzytkownik musi wyeliminowa¢ takie zakté-
cenia na wtasny koszt.

Jesli urzadzenie to powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjne-
go, co mozna stwierdzi¢ poprzez wytgczenie i wiqczenia urzgdzenia, uzytkownik powinien sprébo-
wacé skorygowaé te zaktdcenia stosujqgc jeden lub wigcej sposréd nastepujacych sposobdw:

e Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorcze;j.
e Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

e Podtgczenie urzgdzenia do gniazda znajdujgcego sie w innym obwodzie elektrycznym niz
gniazdo, do ktérego podtgczony jest odbiornik.

e Skontaktowanie sie ze sprzedawcq lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w ce-
lu uzyskania pomocy.

Zmiany lub modyfikacje tego wyposazenia, ktére nie zostaty zatwierdzone przez firme Xerox, mo-
gq by¢ przyczyng anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego wyposazenia.

OSTRZEZENIE: Aby zapewni¢ zgodnos¢ z czescig 15 i czescig 18 przepisow FCC, nalezy uzy-
wacé ekranowanych kabli interfejsowych.

Kanada
To urzgdzenie klasy B jest zgodne z kanadyjskg normg ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Informacje prawne

Certyfikat programu Ecologo dla urzqdzen biurowych CCD-035

LRGNy,
& 2y,

Ten produkt posiada certyfikat normy EcolLogo dla urzgdzen biurowych, ktéry po-
twierdza spetnienie wszystkich wymogoéw zmniejszonego negatywnego wptywu na
Srodowisko. W ramach uzyskiwania certyfikatu korporacja Xerox udowodnita, ze ni-
niejszy produkt spetnia kryteria programu EcoLogo w zakresie wydajnosci energe-
tycznej. Certyfikowane kopiarki, drukarki, urzgdzenia wielofunkcyjne oraz faksy
muszg réwniez spetniac takie kryteria jak zmniejszona emisja substancji chemicz-
nych i obstugiwaé materiaty eksploatacyjne z surowcéw wtornych. Program Ecolo-
go zostat zapoczgtkowany w 1988 roku, aby utatwié konsumentom znajdowanie
produktéw i ustug o zmniejszonym negatywnym wptywie na srodowisko. EcoLogo
to dobrowolny, cechujgcy sie wieloma atrybutami certyfikat ekologiczny oparty na
cyklu eksploatacji produktu. Ten certyfikat oznacza, ze produkt zostat poddany ry-
gorystycznym badaniom naukowym, wyczerpujgcym testom, lub obu procedurom,
aby udowodni¢ jego zgodno3¢ z surowymi, niezaleznymi normami wydajnosci
ekologiczne;j.

Certyfikaty w Europie

c € Symbol CE nadany temu produktowi symbolizuje deklaracje zgodnosci firmy Xerox z
nastepujgcymi dyrektywami Unii Europejskiej, obowiqzujgcymi zgodnie z podang
datq:
e 16 kwietnia 2014 r.: Dyrektywa dotyczqca sprzetu radiowego 2014/53/UE

Niniejszym firma Xerox oswiadcza, ze sprzet radiowy VersaLink B70XX jest zgodny z Dyrektywqg
2014/53/UE. Peten tekst deklaracji zgodnosci UE mozna znalezé pod nastepujgcym adresem
internetowym:

Www.xerox.com/environment_europe

Ta drukarka, jezeli jest uzywana zgodnie z zaleceniami, nie stanowi zagrozenia dla konsumenta lub
Srodowiska.

[\ OSTRZEZENIE:

e Zmiany lub modyfikacje tego sprzetu, ktére nie zostang wyraznie zatwierdzone przez fir-
me Xerox, mogq by¢ przyczyng anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego sprzetu.

e Zewnetrzne promieniowanie z wyposazenia przemystowego, naukowego i medycznego
moze zaktécaé funkcjonowanie tego urzgdzenia firmy Xerox. Jezeli zewnetrzne promie-
niowanie ze sprzetu medycznego powoduje zaktécenia z niniejszym urzgdzeniem, skon-
taktuj sie z przedstawicielem firmy Xerox w celu uzyskania pomocy.

e Jest to produkt klasy A. W Srodowisku mieszkalnym produkt ten moze powodowacé zakto-
cenia czestotliwosci radiowych. W przypadku ich wystgpienia uzytkownik bedzie musiat
przedsiewzigé odpowiednie kroki w celu ich wyeliminowania.

e Aby zapewni¢ zgodnosé z przepisami Unii Europejskiej, nalezy uzywaé ekranowanych
kabli interfejsowych.
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Informacje prawne

Unia Europejska Czesc¢ 4 Informacje na temat
ochrony Srodowiska zwigzane z umowq dotyczgcg
urzgdzen do przetwarzania obrazu

Informacje dotyczgce ochrony srodowiska zwigzane z
zapewnianiem rozwigzan przyjaznych dla Srodowiska oraz
redukcjg kosztow

Ponizsze informacje zostaty opracowane, aby poméc uzytkownikom i zostaty wydane w zwiqgzku z
dyrektywg UE dotyczgcqg produktéw zwigzanych z energiq, w szczegélnosci z Czescig 4 — badania-
mi nad urzgdzeniami przetwarzajgcymi obraz. Dyrektywa naktada na producentéw obowigzek do-
skonalenia wydajnosci produktéw w zakresie ochrony Srodowiska i stanowi wyraz poparcia dla
planu dziatania UE w sprawie wydajnosci energetycznej.

Produkty co do zakresu nalezg do urzgdzen gospodarstwa domowego i biurowych, ktére spetniajg
ponizsze kryteria.

e Standardowe produkty monochromatyczne o maksymalnej predkosci ponizej 66 obrazéw A4
na minute

e Standardowe produkty kolorowe z maksymalng predkosciq ponizej 51 obrazéw A4 na minute

Korzysci dla srodowiska wynikajgce z drukowania dwustronnego

Wiegkszos¢ produktéw firmy Xerox posiada mozliwosé drukowania w trybie dupleks, czyli inaczej
druku dwustronnego. Umozliwia to automatyczne drukowanie po obu stronach papieru, dzigki cze-
mu pomaga ogranicza¢ zuzycie wartoSciowych zasobéw poprzez zmniejszenie zuzycia papieru.
Umowa w ramach Czesci 4 Urzadzenia przetwarzajace obraz wymaga, aby w modelach pracuja-
cych z predkoscig wyzszg lub rowng 40 str./min w kolorze lub wyzszg lub réwng 45 str./min w trybie
monochromatycznym, funkcja drukowania dwustronnego musi by¢ uruchamiana automatycznie
podczas konfiguracji i instalacji sterownikéw. Niektore modele firmy Xerox pracujgce ponizej tych
limitéow predkosci mogq réwniez mie¢ mozliwos¢ wprowadzania domyslnych ustawien drukowania
dwustronnego w czasie instalacji. Ciggte korzystanie z funkcji druku dwustronnego zmniejszy nega-
tywny wptyw twojej pracy na srodowisko. Jednak jezeli uzytkownik potrzebuje funkcji drukowania
jednostronnego, ustawienia drukowania mozna zmieni¢ w sterowniku drukarki.

Typy papieru

Produktu mozna uzywaé do drukowania zarébwno na papierze makulaturowym jak i nowym, za-
twierdzonym zgodnie z programem zarzgdzania Srodowiskiem, odpowiadajgcemu normie
EN12281 lub o podobnym standardzie jakosci. W niektorych zastosowaniach mozliwe jest korzys-
tanie z papieru lekkiego (60 g/m?), zawierajgcego mniej surowca, a przez to oszczedzajgcego ilosé
zasobéw na wydruk. Zachecamy do sprawdzenia, czy papier taki odpowiada twoim potrzebom.
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ENERGY STAR

Program ENERGY STAR to dobrowolny program promowania rozwoju i ku-
powania urzgdzen energooszczednych, dzieki ktérym negatywny wptyw na
Srodowisko zostaje zmniejszony. Szczegoty dotyczgce programu ENERGY
STAR i modeli zakwalifikowanych do programu ENERGY STAR mozna zna-
lez¢ w nastepujacej witrynie internetowej: www.energystar.gov.

ENERGY STAR i znak ENERGY STAR sg znakami handlowymi zarejestrowanymi w
Stanach Zjednoczonych.

EMNERGY STAR

Program ENERGY STAR Imaging Equipment jest wspélna inicjatywg rzgdéw Sta-
néw Zjednoczonych, Unii Europejskiej i Japonii oraz przedstawicieli sektora wyposa-
zenia biurowego, ukierunkowana na promowanie energooszczednych kopiarek,
drukarek, faksow i drukarek wielofunkcyjnych, komputeréw osobistych i monitoréw.
Ograniczenie zuzycia energii utatwia zwalczanie smogu, kwasnych deszczy i dtugo-
terminowych zmian klimatycznych przez zmniejszenie emisji zanieczyszczen zwig-
zanej z wytwarzaniem energii.

Pobér mocy i czas uruchomienia

[loé¢ pradu elektrycznego zuzywanego przez urzgdzenie zalezy od sposobu uzytkowania urzgdze-
nia. Urzgdzenie to jest skonstruowane i skonfigurowane w taki sposéb, aby umozliwi¢ zmniejszenie
zuzycia energii elektryczne;j.

W urzqgdzeniu uruchomione sq tryby oszczedzania energii, ktérych celem jest zmniejszanie poboru
energii. Po zakorczeniu ostatniego wydruku urzgdzenie przetacza sie w tryb gotowosci. W tym try-
bie urzgdzenie moze natychmiast wykona¢ nastepny wydruk. Jezeli urzgdzenie nie jest uzywane
przez pewien czas, przechodzi w tryb energooszczedny, a nastepnie w tryb uspienia. Aby umozliwié
zmniejszenie poboru mocy, w tych trybach pozostajq aktywne tylko podstawowe funkcje. Czas
tworzenia pierwszej strony po opuszczeniu przez urzgdzenie trybu energooszczednego jest nie-
znacznie dtuzszy niz w przypadku drukowania w trybie gotowosci. Op6znienie to jest spowodowa-
ne ,wybudzaniem sie” urzqgdzenia i jest charakterystyczne dla wiekszosci dostepnych na rynku
urzgdzen przetwarzajgcych obraz.

Aby oszczedzaé energie, w urzgdzeniu mozna wiqgczy¢ tryb automatycznego wytgczania. Jezeli tryb
automatycznego wytgczania jest wtgczony, mozna go skonfigurowaé w nastepujgcy sposob:

e Zawsze dozwolone: Urzgdzenie wytqcza sie automatycznie po okreSlonym czasie oraz po upty-
nieciu limitéw czasu trybu energooszczednego oraz trybu uspienia.

e Dozwolone TYLKO po spetnieniu warunkéw: Urzgdzenie wytqgcza sie automatycznie po upty-
nigciu limitéw czasowych. Urzgdzenie wytqcza sie rowniez jedli nie zostaty uruchomione funkcje
Faks, Naped USB oraz Sie¢ przewodowa i Bezprzewodowa.

Aby zmieni¢ ustawienia oszczedzania energii, przejdz do Przewodnika uzytkownika pod adresem
www.xerox.com/office/VLB70XXdocs. Aby uzyskaé dalszg pomoc, skontaktuj sie z administratorem
systemu lub przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora
systemu).

Aby wigczy¢ tryb automatycznego wytqczania, skontaktuj sie z administratorem systemu. Aby
uzyskaé szczegdtowe informacje, przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik
administratora systemu) na stronie www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat udziatu firmy Xerox w inicjatywach dotyczgcych zréwno-
wazonego rozwoju, przejdz do strony: www.xerox.com/environment.

¢ Uwaga: Zmiana domyslnych ustawien godzin aktywacji funkcji oszczedzania energii moze

' zwiekszy€ ogblne zuzycie energii przez urzadzenie. Przed wytgczeniem trybéw oszczedzania
energii lub ustawieniem dtuzszego czasu uruchamiania nalezy wzigé pod uwage zwigkszenie
zuzycia energii.
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Informacje prawne

Domyslne ustawienia oszczedzania energii

Urzgdzenie uzyskato certyfikat ENERGY STAR® zgodnie z wymaganiami programu ENERGY STAR
dla urzgdzen obrazujgcych. Czas przejécia z trybu gotowosci do trybu energooszczednego mozna
ustawi¢ na maksymalnie 60 minut. Wartos¢ domyslna to 1 minuta. Czas przejscia z trybu energoo-
szczednego do trybu udpienia mozna ustawi¢ na maksymalnie 60 minut. Ustawienie domyslne to
1 minuta. Catkowity czas przejicia z trybu gotowosci do trybu uspienia moze zajgé maksymalnie
60 minut.

Aby zmieni¢ ustawienia trybu energooszczednego, skontaktuj sie z administratorem systemu lub
przejdz do dokumentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu) na stronie
www.xerox.com/office/VLB70XXdocs.

Niemcy

Niemcy — Blue Angel

ég‘*"“‘%& Niemiecki instytut zapewnienia jakosci i certyfikacji RAL przyznat urzg-
dzeniu etykiete ochrony Srodowiska Blue Angel. Etykieta ta potwierdza,
%’-‘;’% 2/ ze urzgdzenie spetnia kryteria programu Blue Angel w zakresie ochrony

Srodowiska na etapie projektowania, produkcji i dziatania urzgdzenia. W
celu uzyskania dalszych informacji przejdz do: www.blauer-engel.de.

Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vor-
gesehen. Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Ldrmemission

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betrdgt 70 dB
(A) oder weniger gemdf3 EN ISO 7779.

Importeur

Xerox GmbH
Hellersbergstrafe 2-4
41460 Neuss
Deutschland

Turcja (Dyrektywa RoHS)
Zgodnie z artykutem 7 (d) niniejszym zaswiadcza sie, ze ,jest zgodny z dyrektywg EEE”.
(EEE yonetmeligine uygundur.)

Certyfikat Euroazjatyckiej Wspolnoty Gospodarcze;j

Euroazjatyckiej Wspolnoty Gospodarczej, EurAsEC. Panstwa cztonkowskie Euroazja-
tyckiej Wspélnoty Gospodarczej w przysztosci zamierzajg wprowadzi¢ wspélne prze-
pisy oraz wspélny znak certyfikacyjny EurAseC, znak EAC.

[ H [ Rosja, Biatorus i Kazachstan wspotpracujg w celu stworzenia wspélnej unii celnej,
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Informacje prawne

Informacje prawne dotyczqce kart sieci bezprzewodowe;j 2,4
GHzi 5 GHz

Ten produkt zawiera modut nadajnika radiowego bezprzewodowe;j sieci LAN 2,4 GHz i 5 GHz, ktory
jest zgodny z wymaganiami okreslonymi w czesci 15 przepisow FCC, uregulowaniach Industry Ca-
nada RSS-210 oraz dyrektywg Rady Europejskiej 2014/53/UE. Moc wyjsciowa czestotliwosci radio-
wej (RF) tego urzgdzenia nie bedzie przekracza¢ 20 dBm w zadnym z tych pasm czestotliwosci.

Dziatanie tego urzgdzenia podlega nastepujgcym dwém warunkom:
1. To urzgdzenie nie moze powodowacé szkodliwych zaktdcen i

2. To urzqdzenie musi akceptowaé wszelkie odebrane zakt6cenia, w tym zaktécenia moggce po-
wodowa¢ niepozgdane dziatanie.

Zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie zostang wyraznie zatwierdzone przez , mogq
by¢ przyczyng anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego sprzetu.

Uwalnianie ozonu

Ta drukarka wytwarza ozon podczas uzytkowania. Ilos¢ wytwarzanego ozonu jest zalezna od liczby
kopii. Ozon jest ciezszy od powietrza i nie jest wytwarzany w ilosciach, ktére mogq by¢ szkodliwe.
Nalezy zainstalowa¢ drukarke w pomieszczeniu z odpowiednig wentylacja.

Aby uzyskaé wiecej informacji w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie, skorzystaj z witryny www.
xerox.com/environment. Na innych rynkach skontaktuj sie z miejscowym przedstawicielem firmy
Xerox lub przejdz do www.xerox.com/environment_europe:
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Informacje prawne

Przepisy dotyczgce kopiowania

Stany Zjednoczone

Kongres ustawowo zabronit reprodukowania w pewnych warunkach ponizszych przedmiotéw. Na
winnych wytwarzania takich reprodukcji mogq zostaé natozone kary grzywny lub wiezienia.

1.

298

Skrypty dtuzne lub papiery wartosciowe rzgdu Stanéw Zjednoczonych, takie jak:

Instrumenty dtuzne.

Srodki ptatnicze Banku Narodowego.
Kupony obligacji.

Banknoty Rezerwy Federalnej.
Certyfikaty srebra.

Certyfikaty ztota.

Obligacje Stanéw Zjednoczonych.
Srednioterminowe obligacje skarbowe.
Papiery wartosciowe Rezerwy Federalnej.
Banknoty utamkowe.

Certyfikaty depozytowe.

Pienigdze w formie papierowe;.
Obligacje i skrypty dtuzne niektorych jednostek rzgdowych, na przyktad agencji FHA itp.

Obligacje. Obligacje oszczednosciowe Stanéw Zjednoczonych mogq by¢ fotografowane tyl-
ko do celéw reklamowych zwigzanych z kampaniq wspierajgcg sprzedaz tych obligagji.

Znaczki optaty skarbowej. Mozna skopiowaé dokument prawny, na ktérym znajduje sie ska-
sowany znaczek optaty skarbowej, pod warunkiem, ze celem tego dziatania jest wykonanie
kopii do celéw zgodnych z prawem.

Znaczki pocztowe, skasowane i nieskasowane. Mozna fotografowaé znaczki pocztowe do
celow filatelistycznych, pod warunkiem, ze kopia jest czarno-biata i ma wymiary liniowe
mniejsze niz 75 % lub wigksze niz 150 % od oryginatu.

Pocztowe przekazy pienigzne.

Rachunki, czeki lub przelewy pieniezne na rzecz lub wykonane przez uprawnionych urzedni-
kéw w Stanach Zjednoczonych.

Znaczki i inne Swiadectwa wartosci, niezaleznie od nominatu, ktore byty lub mogq by¢ wy-
dawane na podstawie ustawy Kongresu.

Skorygowane certyfikaty kompensacyjne dla weteranéw wojen Swiatowych.

Skrypty dtuzne lub papiery wartosciowe rzgdu innego kraju, zagranicznego banku lub firmy.

Materiaty chronione przepisami prawa autorskiego, chyba ze uzyskano pozwolenie wtasciciela
praw autorskich lub kopiowanie podlega postanowieniom prawa autorskiego o ,uczciwym
uzytkowaniu” lub mozliwosci reprodukowania bibliotecznego. Dalsze informacje dotyczgce tych
postanowiefh mozna otrzyma¢ pod adresem Copyright Office, Library of Congress, Washington,
D.C. 20559, USA. Nalezy zwr6ci¢ sie z pytaniem o okélnik R21.

. Zadwiadczenie o obywatelstwie lub naturalizacji. Zagraniczne zaswiadczenia o naturalizag;ji

mozna fotografowad.

Paszporty. Zagraniczne paszporty mozna fotografowac.
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6. Dokumenty imigracyjne.
7. Karty poborowe.

8. Wybrane dokumenty dotyczgce wprowadzenia do stuzby, ktére zawierajg nastepujqgce informa-
cje o rejestrowanej osobie:

e Zarobki lub dochéd.

e Kartoteka sgdowa.

e Stan fizyczny lub psychiczny.
e Status niezaleznosci.

e Odbyta stuzba wojskowa.

* Wyjatek: mozna fotografowa¢ zaswiadczenia o zwolnieniu ze stuzby w wojsku Stanéw
Zjednoczonych.

9. Odznaki, karty identyfikacyjne, przepustki lub insygnia noszone przez personel wojskowy lub
cztonkbéw réznych departamentéw federalnych, takich jak FBI, Ministerstwo Skarbu itp. (chyba
ze wykonanie fotografii jest polecone przez kierownika danego departamentu lub biura).

Reprodukowanie nastepujgcych dokumentéw jest takze zabronione w niektorych krajach:
e Zezwolenie na kierowanie pojazdem.

e Prawo jazdy.

e Zaswiadczenie o tytule motoryzacyjnym.

Powyzsza lista nie jest kompletna i nie przyjmuje sie odpowiedzialnosci za jej kompletnosé czy do-
ktadnos¢. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z prawnikiem.

Dalsze informacje dotyczqce tych postanowieA mozna otrzymac pod adresem Copyright Office, Li-
brary of Congress, Washington, D.C. 20559, USA. Nalezy zwrécic sie z pytaniem o okélnik R21.

Kanada

Ten produkt jest zgodny z odpowiednimi specyfikacjami technicznymi departamentu Innovation,
Science and Economic Development Canada.

Przedstawiciel wyznaczony przez dostawce powinien koordynowa¢ naprawy certyfikowanego wy-
posazenia. Naprawy lub zmiany dokonane przez uzytkownika lub niewtasciwe funkcjonowanie
urzgdzenia mogq stanowi¢ dla operatora sieci telefonicznej podstawe do zgdania odtgczenia
urzgdzenia.

Aby zapewnié bezpieczenistwo uzytkownikéw, nalezy prawidtowo uziemié drukarke. Uziemienia
elektryczne sieci zasilajacej, linii telefonicznej i wewnetrznych metalowych rur instalacji wodnej (o
ile istnieje) muszqg by¢ potgczone. Tego rodzaju zabezpieczenie moze byé szczegélnie wazne na te-
renach wiejskich.

& OSTRZEZENIE: Nie wolno samodzielnie wykonywaé potqczen tego typu. Nalezy skontakto-
wac sie z odpowiednim urzedem kontroli sieci elektrycznej lub elektrykiem w celu wykonania
potgczen uziemienia.

Parametr REN (Ringer Equivalence Number) oznacza maksymalngq liczbe urzgdzen, ktére mozna
podtgczy¢ do interfejsu telefonicznego. Zakorczenie interfejsu moze zawiera¢ kombinacje urzg-
dzen podlegajgcych wymaganiu, wedtug ktérego suma REN wszystkich urzgdzen nie przekracza
pieciu. Kanadyjska wartos¢ parametru REN jest podana na etykiecie na urzadzeniu.
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Inne kraje

Nalezy skontaktowaé sie z lokalnymi organami zajmujgcymi sie odpadami i poprosi¢ o wskazéwki
dotyczgce utylizacji.
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Przepisy dotyczgce faksowania

Stany Zjednoczone

Wymagania wzgledem nagtowka wysytanego faksu

Wedtug ustawy o ochronie abonentéw telefonicznych (Telephone Consumer Protection Act) z
1991 roku uzycie komputera lub innego urzgdzenia elektronicznego, w tym faksu, do wystania ja-
kiejkolwiek wiadomosci jest nielegalne, chyba ze ta wiadomos¢ w gérnym lub dolnym marginesie
kazdej transmitowanej strony lub na pierwszej stronie transmisji zawiera wyrazng date i czas wy-
stania oraz dane identyfikacyjne jednostki gospodarczej bgdz innej lub osoby fizycznej wysytajgcej
wiadomosé, a takze numer telefonu maszyny wysytajqgcej lub jednostki gospodarczej bgdz innej
lub osoby fizycznej. Zamieszczony numer telefoniczny nie moze byé numerem z puli 900 ani innym
numerem zwigzanym z optatami przekraczajgcymi optaty za potgczenia lokalne lub
dtugodystansowe.

Instrukcje dotyczgce programowania nagtéwka wysytanego faksu przedstawiono w sekcji doku-
mentu System Administrator Guide (Podrecznik administratora systemu), dotyczgcej konfigurowa-
nia domyslnych ustawien transmisji.

Informacje o sprzeqgu danych

Ten sprzet jest zgodny z czedcig 68 przepiséw FCC i wymaganiami przyjetymi przez Pafnstwowq Ko-
misje ds. Koncowych Urzadzen Telefonicznych (Administrative Council for Terminal Attachments,
ACTA). Na obudowie tego sprzetu znajduje sige etykieta zawierajgca miedzy innymi identyfikator
produktu w formacie US:AAAEQ##TXXXX. Numer ten nalezy poda¢ na wezwanie firmy
telefoniczne;.

Wtyczka i gniazdko wykorzystywane do podtgczenia tego sprzetu do instalacji w lokalu oraz sieci
telefonicznej muszqg by¢ zgodne z wtasciwymi przepisami czesci 68 przepiséw FCC i wymaganiami
przyjetymi przez komisje ACTA. Z produktem jest dostarczony zgodny przewéd telefoniczny i
wtyczka modutowa. Sq one podtgczane do zgodnego gniazdka modutowego. Szczegétowe infor-
macje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji instalagji.

Drukarke mozna bezpiecznie podtqczyé do gniazda modutowego USOC RJ-11C za pomocg kabla
telefonicznego (z modutowymi wtyczkami) dostarczonego w zestawie instalacyjnym. Szczegétowe
informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukgji instalacji.

Parametr REN (Ringer Equivalence Number) stuzy okresleniu liczby urzgdzen, ktére mozna podta-
czy¢ do linii telefonicznej. Nadmierna liczba REN na linii telefonicznej moze spowodowaé, ze urzg-
dzenie nie bedzie sygnalizowaé potgczen przychodzgcych. W wiekszo3ci obszaréw suma wszystkich
numer6ow REN linii telefonicznej nie powinna by¢ wigksza niz 5. W celu upewnienia sie co do liczby
urzgdzen, ktére mozna podtgczy¢ do linii, okreslonej jako parametr REN, nalezy skontaktowa¢ sie z
firmq telefoniczng. W przypadku produktéw zatwierdzonych po 23 lipca 2001 wartos¢ REN tego
produktu jest czescig sktadowq identyfikatora w formacie US:AAAEQ#H#TXXXX. Cyfry przedstawio-
ne jako ## oznaczajg wartos¢ REN bez separatora dziesietnego (np. 03 odpowiada wartosci 0,3
REN). We wczesdniejszych produktach parametr REN byt zamieszczany oddzielnie na etykiecie.

Aby zaméwié wtasciwg ustuge w lokalnej firmie telefonicznej, konieczne moze byé réwniez podanie
ponizszych kodéw:

e Kod interfejsu urzgdzenia (FIC) = 02LS2
e Kod zaméwienia ustugi (SOC) = 9.0Y
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(1) Przestroga: Nalezy spytac lokalng firme telekomunikacyjng o typ gniazda modutowego za-
instalowanego na linii. Podtgczenie tego urzgdzenia do nieautoryzowanego gniazda moze

spowodowac uszkodzenie sprzetu firmy telekomunikacyjnej. Uzytkownik, a nie firma Xerox,
ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody powstate w wyniku podtgczenia tego urzgdze-

nia do nieodpowiedniego gniazda.

Jesli ten sprzet firmy Xerox® jest szkodliwy dla sieci telefonicznej, firma telefoniczna moze tymcza-
sowo wstrzymac Swiadczenie ustug. Gdyby jednak wczesniejsze powiadomienie okazato sig nie-
mozliwe, firma telefoniczna powiadomi uzytkownika najszybciej, jak to mozliwe. Jezeli firma
telefoniczna wstrzyma Swiadczenie ustug, moze poinformowa¢é uzytkownika o mozliwosci ztozenia
skargi do komisji FCC, jezeli uzna to za konieczne.

Firma telefoniczna moze dokonywa¢ zmian urzqdzen, sprzetu, ustug lub procedur, ktére mogg
wptywaé na dziatanie sprzetu. Jesli firma telefoniczna zmieni elementy wptywajgce na funkcjono-
wanie wyposazenia, powinna powiadomié uzytkownika o takim fakcie w celu umozliwienia doko-
nania niezbednych zmian pozwalajgcych na nieprzerwang prace.

Jezeli wystepuje problem z tym wyposazeniem firmy Xerox®, nalezy skontaktowa¢ sie z odpowied-
nim centrum serwisowym w celu naprawy sprzetu lub skorzystania z uprawnieh gwarancyjnych. In-
formacje kontaktowe sg dostepne w aplikacji Urzgdzenie w drukarce i na koAcu sekcji
Rozwigzywanie probleméw w Przewodniku uzytkownika. Jesli ten sprzet jest szkodliwy dla sieci tele-
fonicznej, firma telefoniczna moze zazgda¢ odtqczenia go do momentu rozwigzania problemu.

Tylko przedstawiciele serwisowi firmy Xerox lub ustugodawcy autoryzowani przez firme Xerox sq
upowaznieni do naprawy tej drukarki. Dotyczy to catego okresu uzytkowania urzgdzenia (w czasie
objetym gwarancjg i po jego zakohczeniu). Wykonanie nieautoryzowanej naprawy powoduje naru-
szenie warunkéw gwarancji i anulowanie pozostatego okresu gwarancyjnego.

Urzadzenia nie mozna uzywaé na linii wspotuzytkowanej (party line). Potaczenie z ustugq ,party li-
ne” podlega optatom stanowym. W celu uzyskania informacji nalezy skontaktowac¢ sie ze stanowg
komisjq uzytecznosci publicznej, komisjq ustug publicznych lub komisjq korporacyjna.

W biurze moze by¢ zainstalowane specjalne przewodowe wyposazenie alarmowe podtgczone do li-
nii telefonicznej. Nalezy upewnic sig, ze instalacja tego sprzetu firmy Xerox® nie wptynie nieko-
rzystnie na wyposazenie alarmowe.

Pytania dotyczgce mozliwosci wytgczenia sprzetu alarmowego nalezy kierowaé do firmy telefonicz-
nej lub dyplomowanego instalatora.

Kanada

Ten produkt jest zgodny z odpowiednimi specyfikacjami technicznymi departamentu Innovation,
Science and Economic Development Canada.

Przedstawiciel wyznaczony przez dostawce powinien koordynowa¢ naprawy certyfikowanego wy-
posazenia. Naprawy lub zmiany dokonane przez uzytkownika lub niewtasciwe funkcjonowanie
urzgdzenia mogqg stanowi¢ dla operatora sieci telefonicznej podstawe do zgdania odtqczenia
urzgdzenia.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkownikoéw, nalezy prawidtowo uziemié drukarke. Uziemienia
elektryczne sieci zasilajacej, linii telefonicznej i wewnetrznych metalowych rur instalacji wodnej (o
ile istnieje) muszq by¢ potgczone. Tego rodzaju zabezpieczenie moze by¢ szczegblnie wazne na te-
renach wiejskich.

& OSTRZEZENIE: Nie wolno samodzielnie wykonywa¢ potqczen tego typu. Nalezy skontakto-
wac sie z odpowiednim urzedem kontroli sieci elektrycznej lub elektrykiem w celu wykonania
potgczen uziemienia.

Parametr REN (Ringer Equivalence Number) oznacza maksymalng liczbe urzgdzen, ktére mozna
podtgczy¢ do interfejsu telefonicznego. Zakoriczenie interfejsu moze zawieraé kombinacje
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urzgdzen podlegajgcych wymaganiu, wedtug ktérego suma REN wszystkich urzqgdzen nie przekra-
cza pieciu. Kanadyjska wartos¢ parametru REN jest podana na etykiecie na urzgdzeniu.

Kanada CS-03 Wydanie 9

Niniejszy produkt zostat przetestowany i jest zgodny z normg CS-03 wydanie 9.

Unia Europejska

Dyrektywa dotyczgca urzgdzen radiowych i koncowych urzgdzen
telekomunikacyjnych

Niniejsze urzgdzenie jest przeznaczone do pracy z krajowymi publicznymi komutowanymi sieciami
telefonicznymi oraz zgodnymi urzgdzeniami PBX w nastepujqcych krajach:

Certyfikaty paneuropejskiej analogowej sieci PSTN oraz zgodnych sieci PBX

Austria Grecja Holandia

Belgia Wegry Norwegia
Butgaria Islandia Polska

Cypr Irlandia Portugalia
Czechy Witochy Rumunia

Dania totwa Stowacja
Estonia Liechtenstein Stowenia
Finlandia Litwa Hiszpania
Francja Luksemburg Szwecja
Niemcy Malta Wielka Brytania

W razie wystepowania probleméw z urzgdzeniem, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem fir-
my Xerox. Niniejszy produkt mozna skonfigurowa¢ tak, aby byt zgodny z innymi sieciami krajowy-
mi. Przed ponownym podtgczeniem urzgdzenia do sieci w innym kraju, skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Xerox w celu uzyskania pomocy.

¢/ Uwaga:

e Mimo ze ten produkt moze uzywaé zaréwno sygnalizacji polegajgcej na roztgczaniu petli
(impulsowej), jak i DTMF (tonowej), firma Xerox zaleca wykorzystywanie sygnalizacji
DTMF. Sygnalizacja DTMF zapewnia niezawodng i szybszg konfiguracje potgczen.

e Modyfikacja tego produktu lub podtgczanie go do zewnetrznego oprogramowania kon-
trolnego lub przyrzgdu kontrolnego, ktory nie zostat zatwierdzony przez firme Xerox, po-
woduje uniewaznienie przyznanego certyfikatu.
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Nowa Zelandia

1.

Przyznanie homologagji dla elementu wyposazenia terminalowego oznacza tylko zgodnos¢ z
wymaganiami operatora sieci telefonicznej i mozliwos¢ przytgczenia do jego sieci. Nie oznacza
to wsparcia produktu przez operatora sieci telefonicznej, nie uprawnia do korzystania z ustug
gwarancyjnych i nie zapewnia zgodnosci produktu ze wszystkimi ustugami operatora sieci tele-
fonicznej. Przede wszystkim nie gwarantuje, ze dowolny element bedzie prawidtowo wspotpra-
cowac z innymi typami lub modelami elementéw wyposazenia, ktore uzyskaty homologacje.

Wyposazenie moze funkcjonowaé nieprawidtowo przy wigkszych szybkosciach transmisji da-
nych. Potgczenia 33,6 kb/s i 56 kb/s mogq by¢ ograniczone do mniejszej liczby bitow w przy-
padku potgczenia z niektorymi sieciami PSTN. Operator sieci telefonicznej nie ponosi
odpowiedzialnosci za utrudnienia w takich okolicznosciach.

Nalezy natychmiast odtgczy¢ to wyposazenie, jezeli zostanie uszkodzone, i podjgé dziatania w
celu jego likwidacji lub naprawy.

. Ten modem nie powinien by¢ uzywany w sposéb ucigzliwy dla pozostatych klientéw operatora

sieci telefonicznej.

. To urzadzenie jest wyposazone w uktad impulsowego wybierania numeréw, podczas gdy ope-

ratorzy sieci telefonicznych standardowo uzywajg tonowego wybierania numeréw (DTMF). Nie
mozna gwarantowag, ze linie operatora sieci telefonicznej bedg zawsze obstugiwaé impulsowe
wybieranie numerow.

Uzycie wybierania impulsowego wéwczas, gdy to wyposazenie jest podtgczone do tej same;j li-
nii, do ktérej podtgczono inne urzgdzenia, moze by¢ przyczyng ,,podzwaniania” lub szumu i nie-
prawidtowego odbierania potgczen. Jezeli wystepujg problemy tego typu, nie nalezy
kontaktowaé sie z dziatem serwisowym operatora sieci telefoniczne;.

Tonowe wybieranie numeréw (DTMF) jest preferowang metodg, poniewaz jest szybsze niz wy-
bieranie impulsowe i jest obstugiwane przez wigkszos¢ centrali telefonicznych w Nowej
Zelandii.

& OSTRZEZENIE: Nie mozna wykonywaé potgczeri z numerem ,111” lub innych potg-
czen przy uzyciu tego urzgdzenia w przypadku awarii zasilania.

To wyposazenie nie zawsze umozliwia efektywne przekierowanie potgczenia do innego urzg-
dzenia podtgczonego do tej samej linii.

Niektére parametry niezbedne do homologacji sq zalezne od wyposazenia (komputer) skoja-
rzonego z tym urzgdzeniem. Skojarzone wyposazenie musi by¢ zgodne z nastepujacymi specy-
fikacjami telekomunikacyjnymi:

W przypadku ponownych potqgczer z tym samym numerem:

e Podejmowanych jest maksymalnie 10 préb nawigzania potgczenia z tym samym numerem
w ciagu 30 minut w przypadku recznego inicjowania potaczen.

e Wyposazenie jest przetgczane do stanu wstrzymania przez co najmniej 30 sekund od za-
konczenia poprzedniej préby do rozpoczecia kolejnej proby.

W przypadku automatycznych potgczen z réznymi numerami:

Wyposazenie powinno by¢ skonfigurowane w taki sposéb, aby w przypadku automatycznych
potaczen z réznymi numerami odstep od zakohczenia poprzedniej proby nawigzania potqgcze-
nia do rozpoczecia kolejnej proby wynosit co najmniej pieé sekund.

Aby zapewnié prawidtowe funkcjonowanie, catkowita wartosé RN wszystkich urzgdzen podtg-
czonych w danej chwili do pojedynczej linii nie powinna przekraczaé pigé.

Republika Potudniowej Afryki

Modemu nalezy uzywa¢ wraz z zatwierdzonym urzgdzeniem przeciwprzepieciowym.
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Certyfikat bezpieczenstwa

Niniejsze urzgdzenie uzyskato certyfikat nastepujgcych Agencji z zastosowaniem nastepujgcych

norm bezpieczenstwa.

Agencja Standardowe

TUV Rheinland (Stany Zjedno-
czone/Kanada)

UL 60950-1, Wydanie drugie, 2014-10-14
CAN/CSA C22.2 No. 60950-1-07, Wydanie drugie, 2014-10

TUV Rheinland (Europa)

IEC 60950-1:2005 + A1:2009 + A2:2013
EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013
IEC/EN 62368-1:2014
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Material Safety Data Sheets (Karty danych o
bezpieczenstwie materiatow)

W celu uzyskania informacji o bezpieczeristwie materiatéw, jakie zawiera drukarka nalezy odwie-
dzi€ witryne:

e Ameryka Pétnocna: www.xerox.com/msds
e Unia Europejska: www.xerox.com/environment_europe

Aby uzyskaé numery telefonéw do Centrum wsparcia technicznego klientéw, nalezy przejsé¢ pod
adres www.xerox.com/office/worldcontacts.
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Recykling i utylizacja

Ten dodatek zawiera:
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Wszystkie kraje

W przypadku pozbywania sie produktu firmy Xerox nalezy zwréci¢ uwage, ze drukarka moze zawie-
rac otow, rte¢, nadchloran i inne materiaty, ktérych utylizacja moze podlegaé przepisom dotyczg-
cym ochrony srodowiska. Obecnosé tych materiatéw jest zgodna ze Swiatowymi przepisami,
obowigzujgcymi w chwili pojawienia sie produktu na rynku. Aby uzyskaé informacje na temat utyli-
zacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami. Materiat zawierajgcy nadchloran: ten produkt
moze zawieraé jedno lub wiecej urzqdzen zawierajgcych nadchloran, na przyktad baterie. Moze
by¢ wymagany specjalny sposob obstugi. W celu uzyskania dalszych informacji przejdz do www.
dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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Recykling i utylizacja

Ameryka Pétnocna

Firma Xerox prowadzi program odbioru i ponownego wykorzystania/odzysku sprzetu. Nalezy skon-
taktowac sie z przedstawicielem firmy Xerox (1-800-ASK-XEROX) w celu okreslenia, czy niniejszy
produkt firmy Xerox jest objety tym programem. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat progra-
moéw ochrony Srodowiska firmy Xerox, nalezy przejs¢ pod adres www.xerox.com/environment, a w
celu uzyskania informacji na temat odzysku i utylizacji nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami.
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Recykling i utylizacja

Unia Europejska

Srodowisko domowe

Umieszczenie tego symbolu na sprzecie informuje, ze nie nalezy pozbywac sie go
wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.

Zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma zostaé zuty-
lizowany, musi zostaé oddzielony od odpadéw domowych.

Prywatne gospodarstwa domowe w krajach cztonkowskich Unii Europejskiej mogq bezptatnie
zwracac zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do wyznaczonych punktéw zbiérki odpadow. Aby
uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi organami zajmujgcymi sie utyliza-
¢jg odpadow.

W niektérych krajach cztonkowskich przy zakupie nowego sprzetu lokalny sprzedawca moze miec
obowigzek odebrania zuzytego sprzetu bez optat. Aby uzyskaé dodatkowe informacje, nalezy skon-
taktowac sie ze sprzedawca.

Srodowisko profesjonalne/ biznesowe

Umieszczenie tego symbolu na urzadzeniu informuje, ze uzytkownik musi pozby¢ sie
go zgodnie z ustanowionymi procedurami krajowymi.

Zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma podlegaé
utylizacji, musi by¢ traktowany zgodnie z przyjetymi procedurami.

Przed utylizacjg nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcg lub przedstawicielem firmy Xerox,
aby uzyska¢ informacje na temat odbioru zuzytego sprzetu.

Odbior i utylizacja sprzetu oraz baterii

Te symbole na produktach i/ lub dotgczonej dokumentacji oznaczajq, ze zuzyty sprzet elek-
tryczny i elektroniczny oraz baterie nie mogqg by¢ utylizowane wraz z innymi odpadami z gos-
podarstwa domowego.

W celu odpowiedniego traktowania, odzysku i recyklingu zuzytych produktéw i baterii nalezy zwrécic je
do odpowiednich punktéw zbiérki odpaddw, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi oraz dy-
rektywami 2002/96/WE i 2006/66/WE.

Przez odpowiedniq utylizacje tych produktéw i baterii pomagasz w zachowaniu cennych surowcéw i
przeciwdziataniu potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie ludzi i Srodowisko spowodowa-
nych przez nieodpowiednie obchodzenie sie z odpadami.

Aby uzyskaé informacji dotyczgcych odbioru i recyklingu zuzytych produktéw i baterii, skontaktuj sie z
lokalnymi wtadzami, firmg utylizujacg odpady lub sklepem w ktérym zakupites te produkty.

Nieodpowiednia utylizacja takich odpadéw moze podlega¢ karze, zgodnie z przepisami obowigzujgcymi
w danym kraju.
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Recykling i utylizacja

Dla uzytkownikow firmowych w Unii Europejskiej

Jezeli chcesz wyrzucic sprzet elektryczny lub elektroniczny, prosimy skontaktowac sie ze sprzedaw-
cq lub dostawcg w celu uzyskania dalszych informacji.

Utylizacja poza Uniq Europejskg

Te symbole sq wazne jedynie w Unii Europejskiej. Jezeli chcesz wyrzucic¢ te produkty, prosimy o
kontakt z lokalnymi wtadzami lub sprzedawcg w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich
metod utylizacji.

Informacja o symbolu baterii

Symbol pojemnika na Smieci moze wystepowaé w kombinacji z symbolem chemicz-
nym. Okresla zgodnosé z wymaganiami Dyrektywy.

Hg

Usuwanie baterii

Baterie powinny by¢ wymieniane wytgcznie przez centra serwisowe zatwierdzone przez
producenta.
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Recykling i utylizacja

Inne kraje

Nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnymi organami zajmujgcymi sie odpadami i poprosi¢ o wskazéwki
dotyczace utylizacji.
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Funkcje aplikaci

Ten dodatek zawiera:
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Funkcje aplikacji

Funkcja

Zadane ustawienie

Funkcja Zadane ustawienie umozliwia wybie-

ranie zapisanych wczedniej wartosci. Wybierz
zadane zadane ustawienie z menu.

E-mail

Fakso-
wanie

Faks
serwera

Kopio-
wanie

dowodu
tozsa-
mosci

Output Color (Kolor | Funkcja Kolor wyjsciowy umozliwia kontrolo- .
Wyjsciowy) wanie renderowania koloréw wydruku lub ob-

razu wyjsciowego.
Nasycenie Nasycenie pozwala korygowac¢ intensywnosé .

koloru oraz udziat szarosci.

Dwustronne i Skano-
wanie dwustronne

Opcje Dwustronne umozliwiajg skonfiguro-
wanie urzgdzenia tak, aby skanowato jedng
lub obie strony oryginalnego dokumentu. W
przypadku prac kopiowania mozna wybraé
wydruk jednostronny lub dwustronny.

Podawanie papieru

Funkcja Dostarczanie papieru umozliwia

okreslenie rozmiaru, typu i koloru wymagane-

go papieru lub tacy papieru do uzycia. W
przypadku wybrania opcji Automatycznie
drukarka wybiera tace papieru w oparciu o
rozmiar oryginalnego dokumentu i wybrane
ustawienia.

Utozone

Mozna wybraé opcje automatycznego ukta-

dania wielostronicowych prac kopiowania. Je-

sli na przyktad sq wykonywane trzy
jednostronne kopie szesciostronicowego
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SLE

Kopio-
wanie

Skano- dowodu

Kopio- Fakso- Faks wanie tozsa-
Funkcja wanie  E-mail  wanie  serwera do mosci

dokumentu, bedq one drukowane w nastepu-
jacej kolejnosci:

1,2,3,4,56;1,2,3,4,5,6;1,2,3,4,5,6.

Zmniejszenie/ Mozesz pomniejszaé obrazy, nawet do 25 % . .
powiekszenie ich pierwotnej wielkosci lub powigkszaé (do
400 %).
Original Type (Typ Drukarka optymalizuje jakos¢ obrazu na ko- o . o o . .
[&] Oryginatu) piach w zaleznosci od typu obrazu na orygi-

nale dokumentu i od sposobu, w jaki oryginat
byt utworzony.

Jasniejsze/ Suwak Jasniejsze/ciemniejsze umozliwia roz- | e . . . . .
m ciemniejsze jasnienie lub przyciemnienie wydruku albo
obrazu wyjsciowego.
ey Ostrosé Ta opcja umozliwia wyostrzenie wydruku lub | e . . . .
atutal obrazu wyjsciowego. Aby uzyskaé najlepsze
e wyniki, nalezy zwiekszaé ostros¢ w przypadku
obrazéw zawierajgcych tekst i zmniejszac jg
w przypadku zdjeé.
Orientacja Opcja Orientacja oryginatu umozliwia wska- | e . .
oryginatu zanie uktadu oryginalnych obrazéw. Na pod-

stawie tych informacji drukarka okresli, czy w
celu uzyskania zgdanego wydruku obrazy wy-
magaja obrécenia.

1oy do 3M3ung
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Funkcja

Przesuniecie obrazu

Opcja Przesuniecie obrazu umozliwia modyfi-
kowanie umiejscowienia obrazu na stronie.
Drukowany obraz mozna przesuwac¢ wzdtuz
osi Xi'Y kazdej kartki papieru.

Kopio-
wanie

E-mail

Fakso-
wanie

Faks
serwera

Kopio-
wanie

dowodu
tozsa-
mosci

m

Automatyczna eli-
minacja tta

Skorzystaj z opcji automatycznego elimino-
wania tta, aby zmniejszy¢ czutosé drukarki
dla jasnych koloréw tta.

Kasowanie krawedzi

Funkcja Kasowanie krawedzi umozliwia usu-
wanie krawedzi obrazéw. Mozna okresli¢ wiel-
kos¢ usuniecia z prawej, lewej, gérnej i dolnej
krawedzi.

Oryginalny rozmiar

Aby upewnic sig, ze zostanie zeskanowany
prawidtowy obszar dokumentéw, okresl roz-
miar oryginatu.

Kopiowanie ksigzki

Funkcja Kopiowanie ksigzki umozliwia kopio-
wanie ksigzek, czasopism lub innych oprawio-
nych dokumentéw.

= H 2

Przednia oktadka

Pierwszg strone pracy kopiowania mozna wy-
drukowa¢ na papierze innego rodzaju, np. pa-
pierze kolorowym lub ciezkim. Drukarka
pobierze papier specjalny z innej tacy. Oktad-
ka moze by¢ pusta lub zadrukowana.
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Kopio-
wanie

Skano- dowodu

Kopio- Fakso- Faks wanie tozsa-
Funkcja wanie  E-mail  wanie  serwera do mosci

Adnotacje Do kopii mozna dodawaé adnotacje, takie .
g jak numery stron i data.

Tworzenie broszury | Funkcja Tworzenie broszury umozliwia druko- | e
wanie dwéch obrazéw po obu stronach pa-
pieru. Kolejnos¢ stron jest odpowiednio
ustawiana tak, aby po ztozeniu byty one upo-
rzadkowane zgodnie ze swoimi numerami.

liczby stron na jednej stronie kartki papieru.
Wybér wielu stron na arkusz pozwala oszcze-
dzaé papier i daje mozliwosé oceny uktadu
stron w dokumencie.

Ea Uktad Strony Ta funkcja umozliwia drukowanie wybranej .
3

Kopia prébna Funkcja Kopia prébna umozliwia wydrukowa- | e
[-Fo nie testowej kopii pracy przed rozpoczeciem
drukowania wielu kopii. Ta funkcja jest uzy-
teczna w przypadku prac skomplikowanych
lub o duzym woluminie. Po wydrukowaniu i
sprawdzeniu kopii testowej mozna rozpoczqgé
drukowanie pozostatych kopii lub je
anulowaé.

Liczba Ta opcja umozliwia wprowadzenie wymaga- .
nej liczby kopii dowodu tozsamosci.
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Funkcja

E-mail

Fakso-
wanie

Faks
serwera

Kopio-
wanie
dowodu
tozsa-
mosci

Poglad Ta opcja umozliwia wyswietlanie podglgdu . . .
obrazu. Mozna kontynuowa¢ skanowanie i
dodawanie stron do pracy z wtgczong funkcjg
podgladu.

Resolution 0Od rozdzielczosci zalezy stopier gtadkosci lub . . .

(Rozdzielczos¢)

ziarnistosci obrazéw graficznych. Rozdziel-
czo5¢ obrazu jest mierzona w punktach na
cal (ang. dots per inch; dpi).

Kontrast

Funkcja Kontrast umozliwia ustawianie zré-
znicowania miedzy ciemnymi i jasnymi ob-
szarami obrazu.

Usun puste strony

Opcja Usun puste strony umozliwia skonfigu-
rowanie drukarki tak, aby ignorowata puste
strony.

Skanowanie ksiazki

Funkcja Skanowanie ksigzki umozliwia skano-
wanie ksigzek, czasopism lub innych oprawio-
nych dokumentéw.

K@ H|E

Temat Opcja Temat umozliwia dodawanie tytutu .
lub nagtéwka do wiadomosci e-mail.
od Opcja Od umozliwia okreslenie autora wiado- .

mosci e-mail.

318  Urzagdzenie wielofunkcyjne Xerox® VersalLink® B70XX

Przewodnik uzytkownika



DYIUMONIAZN YIUPOMIZId

XX0/9 NUITOSIOA @X019X aulhxjunjojaim aiuazpbzin

6LE

Funkcja

Wyslij odpowiedz do

Opcja Wyslij odpowiedz do umozliwia dotg-
czenie adresu e-mail, na ktéry odbiorca ma
wystaé odpowiedz. Opcja ta jest przydatna,

jesli uzytkownik chce, aby odbiorca wystat od-

powiedz na adres e-mail osoby, a nie
urzadzenia.

¥ Uwaga: Administrator systemu moze
wstepnie ustawi¢ te opcje.

Kopio-
wanie

E-mail

Fakso-
wanie

Faks
serwera

Skano-
wanie
do

Kopio-
wanie

dowodu
tozsa-
mosci

Wiadomos¢

Opcja Wiadomosé umozliwia wprowadzanie
informacji towarzyszgcych wiadomosci e-
mail.

File Format (Format
Pliku)

Opcja Format pliku umozliwia okreslanie for-
matu zapisanego obrazu lub definiowanie
obrazu z mozliwosciq wyszukiwania. Mozna
doda¢ hasto, aby chroni¢ obraz, lub wybraé
opcje tgczenia wielu obrazéw w pojedynczym
pliku.

Plik juz istnieje

Opcja Plik juz istnieje umozliwia zdefiniowa-
nie akcji podejmowanej przez urzadzenie,
gdy nazwa pliku jest juz uzywana.

Nazwa pliku

Opcja Nazwa pliku umozliwia okreslanie na-
zwy pliku zawierajgcego zeskanowane
obrazy.
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Funkcja

Faksowanie ksigzki

Funkcja Faksowanie ksigzki umozliwia skano-
wanie obrazéw z ksigzek, czasopism lub in-
nych oprawionych dokumentéw w celu ich
faksowania.

Kopio-
wanie

E-mail

Fakso-
wanie

Skano-
Faks wanie
serwera do

Kopio-
wanie
dowodu
tozsa-
mosci

Szybkos¢
poczgtkowa

Nalezy wybraé najwyzszqg predkosé poczgtko-
wq przesytania faksu, chyba ze istniejg spe-
cjalne wymagania dotyczgce miejsca
docelowego faksu.

Strona tytutowa

Opcja strony tytutowej umozliwia dodawanie
strony z wprowadzeniem na poczgtku fakso-
wanego dokumentu. Do strony tytutowej
mozna doda¢ krotki komentarz, a takze szcze-
goty dotyczgce pola Do i Od.

Tekst nagtowka
transmisji

Wysytanie wiadomosci faksem bez podania
odpowiedniego tekstu nagtéwka transmisji
jest niezgodne z prawem. Nalezy sprawdzic,
czy na wszystkich faksach jest podawana na-
zwa i numer telefonu nadawcy oraz data i
godzina transmisji.

Opéznione
wysytanie

Funkcja ta pozwala drukarce zaplanowaé go-
dzine wystania faksu. Mozna opézni¢ wysytke
pracy faksu do 24 godzin.

|

Pierwszenstwo
wysytania

Opcja Pierwszefstwo wysytania umozliwia
identyfikowanie pilnych faksoéw. Faksy priory-
tetowe sg wysytane jako pierwsze.
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Funkcja

Reczne wystanie

Mozna uzy¢ funkcji recznego wysytania, aby
czasowo wigczy¢ gtosnik modemu faksu. Ta
funkcja jest pomocna w wybieraniu numeréw
miedzynarodowych lub w przypadku uzywa-
nia systemoéw telefonicznych wymagajacych
oczekiwania na konkretny dzwigk.

Kopio-
wanie

E-mail

Fakso-
wanie

Skano-
Faks wanie
serwera do

Kopio-
wanie
dowodu
tozsa-
mosci

Pobieranie

Opcja Pobieranie umozliwia pobieranie fak-
sow przechowywanych na innych urzgdze-
niach faksu.
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